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Erstes Bandchen.

Statt der Vorrede.

s ist mir zu Ohren gekommen, dal® einige Parvenus von

Kunstrichtern, einander schon beim Durchblattern des

MelRkatalogs, etwas Uber eine vorgebliche Indezenz des
Titels dieses Buchleins zugeflustert haben. Bose Menschen, in
der That! Denn wollte ich auch annehmen, dal} sie zu jung waren,
um zu wissen, dald nichts auf der Welt der Indezen besser
vorbaue, als eben ein Unterrockchen, so muldte ich ihnen, als
Kritikern, doch zutrauen, dal} sie ihren Boileau hubsch gelesen
hatten, welcher ausdrucklich sagt

Dans un roman frivole aisément tout s'excuse.




Erstes Kapitel.

Welches der langenweile Thir und Thor offnet.

Zu jener Zeit, als noch Zauberer und Geister manchmal, ein
Wortchen in die grof3en und kleinen Welthandel zu reden hatten,
als nicht nur Thiere, wie heutzutage, aus furstlichen und andrer
Leute Gestalten spukten, sondern auch noch mitunter Menschen
nolens volens eine Thiergestalt annehmen muliten, damals
behauptete das Schlol3 Weiherhorst, in Schlesiens Gebirge, ein
furchtbares Ansehen. Kein Reisender, dessen Fracht der Muhe
eines Angriffs werth schien, zog so leicht unbehindert voruber,
wenn der Weiherhorster nicht durch auswartige Fehden zur
Abwesenheit genothigt wurde. Auf dem Schlosse selbst ging es
immer grofd und herrlich her, sobald, der Ritter zu Hause war. Man
dejeunirte, dinierte und soupierte — da jedoch unter andern
Benennungen — so gut, wie vormals am Hofe franzosischer
Prinzen, Das Hubscheste fur den Wirth vom Hause war dabei der
Umstand, dal® ihm alle Kostbarkeiten, welche in seinem Schlosse
vergeudet wurden, fast so wenig kosteten, als den angefuhrten
koniglichen Abkommlingen die ihrigen — Ritter Weiherhorst
suchte die Materialien dazu auf den Burgen schwacherer
Nachbarn, in Hohlwegen, und uUberall zusammen, wo er nicht mit
Gelde, sondern hochstens mit Blute bezahlen durfte, nicht sowohl
mit seinem eignen, als dem seiner Knappen und Knechte.

Der letzteren besal} er so viele, dal} es ihm auf das Leben von
einigen vollends gar nichts angekommen seyn wulrde, wenn nicht
schon damals rustige Manner ein eintraglicher Handelsartikel
gewesen waren. Jeder fremde Ritter konnte, eine gefallige
Aufnahme in der Weiherhorst erwarten, sobald er brav zu zechen
und mit lustigen Brudern umzugehen verstand; den Bouhasen
aber, in diesen beiden freien Kinsten, hohnneckte und qualte
beinahe alles, vom Burgherrn an, bis zum Thurmwarter, hinab
oder hinauf, wie man will.

Es fehlte nicht an Madchen und Frauen im Schlol3e. Zwar war



die Frau des Weiherhorsters beerdigt, allein die List des Herrn
und seiner wohlabgerichteten Leute brachte von Zeit zu Zeit, dem
Ausdrucke des Ritters nach, frische Waare auf die Burg, welche
sie, wie gewohnlich, bezahlt hatten. In Achtung stand aber
eigentlich nichts auf dem Schlosse, als was einen mannlichen
Korper trug.

Daher kimmerte sich auch niemand um die Tochter des
Raubritters. Selbst das Weib, welchem die Aufsicht Uber Klarchen
oblag, dachte nicht an sie und gefiel sich besser im Umgange mit
jungen, raschen Knappen, als bei der Ausbildung des
jugendlichen Gemduths. Ein Beweis, dal® die franzdsischen
Gouvernanten, welche spaterhin Mode wurden, ihre Art zu leben,
nicht erfunden haben.




Zweites Kapitel.

Klarchen.

Dem Weiherhorster blieb keine Zeithan die Tochter zu denken.
Seine beiden Sohne betrachtete er als die einzigen, welche auf
seine Vatersorge Anspruch machen konnten, daher erzog er sie
zu einem Leben, wie das seinige.

Klarchen wuchs in der grof3ten Naturlichkeit auf. Das weitlaufige
Schlol3 kam ihr zu enge vor, und sollte sie sich ja damit behelfen,
so muldte sie auf der Thurmwarte seyn. Von hier aus schaute sie
gern in die finsteren Walder, die damals noch einen grof3en Theil
des Gebirges dicht Uberzogen. lhr helles Auge entdeckte die
Reisenden schon vom weitem, aber sie hutete sich wohl, der
Thurmwarter, der auf so etwas lauern mufdte, davon Nachricht zu
geben. Sie brachte vielmehr gewohnlich eine Flasche mit, die er
auf das Wohlseyn der freundlichen Geberin leerte, und worluber er
sein Geschaft in der Regel vollkommen vergal3.

Auch machte sich Klarchen nicht selten den SchloR3berg hinab
und schwarmte zu Tagen in Waldern und Dorfern herum. Wie ihr
Vater Hal® und Furcht rings umher gepflanzt hatte, so streute sie
die Keime zu Wohlwollen und Zutrauen im jedes Herz dem sie
sich naherte. Die ganze Gegend besal} kein Hutchen, worin sie
eine fremde Gestalt gewesen ware. Die Arme von Jung und Alt
breiteten sich liebend nach ihr aus, und niemand blieb ohne
Verwunderung daruber, dal} ein solcher Vater solch ein Kind
haben konne. —

Freilich war es in einen Schlosse, wo alles drunter und druber
ging, wo das Zugreifen nach dem geraubten Gute, auller. den
Knechten, jedem frei stand, dem Madchen etwas leichtes, Wein,
Speise und Geld fur wohlthatige Zwecke zu verwenden. Allein die
Art, mit der sie es that, die Bemuhungen, welche sie sich machte,
um die wurdigsten Gegenstande fur ihre Milde aufzufinden, dieses
waren unleugbare Verdienste ihres Herzens. Heute strich sie
durch diesen Theil des Gebirges; ein andermal durchlief sie den



entgegengesetzten, und fuhlte sie am Abend Mudigkeit, so
erleichterten ihr doch die Schatten der Andern von ihr
geschaffenen, Freude, welche vor ihr herflatterten, den Ruckweg
auf die Burg,

Selbst von den groten Gastmahlen des Weiherhorsters blieb
sie weg, ohne vermil3t zu werden. Sie verzehrte lieber mit
Gespielen, die sie Uberall antraf, die selbstgepflickten
Blaubeeren, als die kostlichsten Speisen an der vaterlichen Tafel.
Sie trank lieber eines Bergstroms Kristallwasser aus der holen
Hand, als die wohlschmeckendsten Weine, welche in den
goldenen Pokalen ihres Vaters glanzten.




Drittes Kapitel.

Worinnen mehr Edelmuth als Wahrscheinlichkeit
enthalten ist.

Der Thurmwachter zeigte Klarchen eines Morgens den Rauch,
welcher noch auf den Trummern der Hutten stieg, die ein Gewitter
der vorigen Nacht, das sie verschlafen, zu Grunde gerichtet hatte.
Schnell stieg das Madchen hinab, raffte alles Geld zusammen,
was sie auffinden konnte, und jagte damit vom SchloRberge in
das Thal. Athemlos, eilte sie der Gegend zu, aus welcher sie den
Rauch hatte steigen sehen. Sie wand sicher um den nahesten
Weg zu verfolgen, durch das dichte Buschwert und achtete der
Dornen nicht, die an ihre feinen Hande und das noch zartere
Gesicht schlugen. Der Kummer der Abgebrannten, und der Druck
des eigenen unbefriedigten Herzens waren jetzt die einzigen
Gefuhle ihres Busens.

Ein Platzregen sturzte herab. Er hielt, sie nicht auf. Dieser und
die Gusse der letzten Nacht, hatten einen Bach, der sich in den
Weg warf, so angeschwellt, dal} er Gefahr drohte. Klarchen
achtete nicht darauf. Aber der Strom hob, ihre Fufle, und mit
Muahe nur arbeitete sie sich an das jenseitige Ufer.

Das bezwungene Hindernis gab ihr neuen Muth zur Fortsetzung
ihres Weges, von dem sie jetzt durch kindliche Jammertone
abgezogen wurde. Die Hilfe rufende, verzweiflungsvolle Stimme
schallte hinter dem Berge hervor. Klarchen eilte dem Schalle
entgegen, als eine WOolfin, ein schreiendes Kind im Rachen, daher
kam, welche beim Erblicken des Madchens, gleichsam um
abzuwarten, wo es hinauswollte, in einiger. Entfernung stehen
blieb.

Klarchen sah in dem Augenblicke nichts, als die Gefahr des
Kindes. Mit einem vom nachtlichen Sturm herabgeschlagenen
Baumaste, sturzte sie uber die Wolfin her, die grimmig, das Kind
fallen lie und sich auf die Feindin warf, als eben ein Knabe
herbeieilte, welcher die Wuth des Thiers durch einige Streiche von



dem Madchen ab und zu sich hertber zog,

Klarchen schlug nun so kraftig auf den Kopf der Wolfin, dal} sie
von dem Knaben zurlcktaumelte, und beide ihre Heldenthat
vollenden konnten. Das Kind, welches ein Raub des Thiers
gewesen war, schien noch vollig unversehrt.

Mit Wonne hielten hierauf seine Retter einander in den Armen.
Niemals waren sie so glucklich gewesen.

» Der Himmel segne Euch, Ihr lieben Kleinen!« so erscholl jetzt
eine sanfte Stimme neben ihnen. Sie wendeten ihre Augen auf die
Seite, und fanden sich in Gesellschaft einer bejahrten Frau,
welche einen Korb auf dem Rucken trug. In den Zugen der so
Unerwarteten, lebten noch die Schatten verblichener Schonheit.
Alles war edel an dem Weibe, und aufs aulderste reinlich.

»Ich habe, fuhr die Frau fort, die schone That beobachtet, und
wurde Euch beigesprungen seyn, wenn ich Hilfe n6thig geachtet
hatte. So aber wollte ich gern das Gefuhl Eurer Kraft, mithin Eures
Werthes ungeschwacht in Euch erhalten. Kampft ferner Uberall
ohne Scheu gegen das Unrecht an. Euer gegenwartiger Sieg ist
zu sull, um Euch nicht zu neuem Streite anzufeuern. Deine
Mutter, Klarchen, ist, wie ich weil3, gestorben: ich will Mutterstelle
bei Dir vertreten, wenn Du gut bleibst, wie Du es bist. Zum
Andenken trage ein kleines Geschenk von mir, dessen gute
Eigenschaften, Du einmal aus meinem Munde erfahren sollst.«

Hierauf setzte sie ihren Korb auf die Erde und zog aus ihm ein
Unterrockchen von gemeinem Flanell hervor, das sich durch
nichts als eine blendende Weil3e, und die rothe Schleife zum Zu-
und Aufziehen auszeichnete.

» Gegen Dich, FritZl« sagte sie hierauf, indem ihr Gesicht
ernster ward, wurde ich weniger karg seyn, als ich es scheine.
Auch Du solltest Dich nicht vergebens nach einer geringen Gabe
umsehen, wenn ich Dir das mit nutzen konnte. Ich zweifle indes
daran, daher nichts als dieses.« Sie kuf3te des Knaben Brust, und
sagte ihm, dal® der das durch entstandene rothe Flecken bleiben,
sobald er aber auf unrechte Thaten ausginge, plotzlich eine
schwarze Farbe annehmen, ja diese nie wieder ablegen wurde,
wenn einmal die Gute seines Herzens ganz aufhoren sollte. » Ein
andres Geschenk von mir, fuhr sie fort, konnte Dir verderblich
werben. Rubezahl — — —«



Kaum hatte sie den Namen gesprochen, als die Erde sich so
stark zu bewegen begann, dald die Kleinen ihr Gleichgewicht
verloren und niederfielen. Ein dumpfes Gemurmel fuhr unter dem
Boden hin, und ein heftig voruberrauschender Sturm schittelte
die Wipfel der Baume. — Da die geangsteten Kinder sich wieder
aufrichteten, fehlte die Frau, welche so eben noch zu ihnen
gesprochen hatte. Der rothe Flecken auf der Brust war jedoch
Fritzen, und Klarchen das Unterrockchen geblieben. —

Die Ereignisse folgten einander zu schnell, als dal} die
Unerfahrenen sogleich ganz zu zu sich kommen konnten. Mit
Wohlbehagen verweilten jedoch ihre Augen ein Paar Augenblicke
bei den Andenken, die ihnen die verschwundene Frau
zuruckgelassen hatte. Hand in Hand blieben sie so stehen, bis
endlich Klarchen mit Einem Male die Ursache einfiel, warum sie
so fruh aus der Burg geeilt war.

»Leb wohl, Fritz,« sagte sie nun rasch, ich muf} weiter,«

Fritz wollte sie nicht loslassen.

»Siehst Du nicht Deine Wunden, Klarchen?« sprach er, »Die
mulfd ich der Mutter zeigen, die hat einen Balsam, der sie gewil}
gleich heilen wird.«

Jetzt erst ward es Klarchen gewahr, dall die Wolfin sie
verwundet hatte; da aber der Schaden ihr von keiner Bedeutung
schien, so machte sie sich von dem Knaben los, mit dem
Versprechen, auf den Nachmittag in seiner Mutter Hutte zu
kommen, die ihr sehr gut bekannt war. Sie wusch sich ihre
Wunden an einer Quelle und eilte den eingeascherten Hausern
Zu.

Sie sah die Betribten zum Theil auf den geretteten Trimmern
ihrer Habe sitzend, die nach rauchenden Balken anstarren, zum
Theil auch schon von Baumasten sich kleine Hutten bereiten, die
bis zu der Herstellung des erlittenen Schadens ihnen Obdach
gaben.

Sie vertheilte das Geld, das sie noch besal® unter die Leute;
aber leider war ihr nicht viel geblieben. Der grof3te Theil war in
dem Bache verloren gegangen, durch den sie sich muhsam
gearbeitet hatte




Viertes Kapitel.

Das sich mit einer Subskription endigt.

Was Klarchen thun wollte und konnte, war geschehen, und nun
machte sie sich auf den Weg zu dem Hauschen der Frau
Strombergerin, Fritzens Mutter, mehr um zu erfahren, ob dem
geraubten Kinde auch wirklich kein Schaden geschehen sey, als
wegen ihrer Wunden.

Der Knabe stand schon am Wege, den sie nehmen muldte, Er
sprang jauchzen hervor, als er sie vom weiten erblickte. Arm in
Arm lief er hierauf mit ihr auf seine Mutter zu, die in Klarchen, der
Retterin ihres Lebens, Hande und Kleider kuf3te; denn sicher hatte
sie der Vorwurf, ihr jungstes Kind dem Knaben allein vertraut zu
haben, ins Grab gebracht, wenn des Madchens Muth die Folgen
ihrer Unvorsichtigkeit nicht wieder gut gemacht hatte.

Das Kind war ganz unbeschadigt. Des Knaben leichte
Fleischwunden lagen unter dem Verbande. Mit groler
Angstlichkeit untersuchte die Frau nun auch Klarchen, und
entdeckte, wenn auch tiefere, doch zu ihrer und ihres alteren
Sohnes Beruhigung und Freude, eben so wenig gefahrliche,
Beschadigungen an dem Madchen.

» Komm hubsch bald wieder, Klarchen«, sagte Fritz, als sie sich
endlich war nicht mehr wollte halten lassen. Die Mutter vereinte
ihre Bitten mit den reinigen, und das ihr, wo moglich, seit heute
noch lieber gewordene Kind auf dem Arme, fuhrte sie die kleine
Retterin einen ungewohnlichern Pfad, wo der Bach ganz
vermieden werden konnte.

Fritz hupfte um Klarchen herum, pflickte ihr Blumchen, und trug
ihr das Geschenk von der Alten bis an den Ort, wo sie einander
gute Nacht wunschten. Hier wiederholte die Frau Strombergerin
und ihr Knabe, die Bitte um Wiederbesuch.

»Ja recht bald, Klarchen! horst Du?« sagte Fritz, der um dieser
Erinnerung willen, noch einmal zurlckgelaufen war, indem er ihr
aufs freundlichste die Hande streichelte.



Klarchen hupfte fort, und alles in ihrem Kopfchen und Herzchen
hupfte mit. Sie ward sich keines Gedankens bewul3t. Aber eine
ganze Menge unbestimmter Gefuhle, soll Leben und SuRigkeit,
sprangen empor in ihr und verrannen in einander. Nie hatte ihr die
Luft erquickender geschienen, nie die Natur so herzerhebend, und
wie diesmal die rothe Abendsonne aus den Fenstern der Burg
zuruckprallte, so hatte sie Klarchen niemals glanzen sehen.

Klarchen wunderte sich nicht wenig, als sie bei inrem Eintritte in
die Burg, die von ihr getodtete WOlfin erblickte und einen Knappen
daneben, welcher sich das Verdienst, sie erschlagen zu haben,
zueignete. Sie betrachtete das Thier genauer und fragte dann, in
dem sie dem Knappen starr ins Auge blickte; » Also wirklich hast
Du das Thier umgebracht?

Der entschlossene Ton des Madchens brachte ihn sogleich um
alle Frucht seiner Luge. Seine Falschheit vollends darzustellen,
erzahlte Klarchen die Geschichte, welches sie Vvielleicht
unterlassen haben wirde, wenn sie nicht grade diesen Knappen,
als den grausamsten Menschen im ganzen Schloss so gekannt
hatte. Sein Betrug brachte ihn ins Verlies.

Der Weiherhorster erkundigte sich den Tag darauf bei der Frau
Strombergerin, wegen des Vorfalls, mit dem Wolfe, und schlol} bei
seiner Zuruckkunft zum ersten Male in seinem Leben, die kihne
Tochter in die Arme. Er richtete ihr zu Ehren ein groles Fest aus,
wozu viele meilenweit entfernte Gaste geladen wurden, bei dem
die ausgestopfte WoOIfin als Schaugericht, des Madchens
Tapferkeit und wackere Gesinnung bezeugen mulf3te.

Der unverheirathete Theil der anwesenden Ritter spekulierte
stark auf Klarchens kunftigen Besitz, doch liel3en, sie noch nichts
davon, laut werden. Ein einziger nur, der seinem Alter nach,
schon zu der Erfahrung hatte gelangen koénnen, dal3 die
Bewerbung um ein Madchen mit guter Aussteuer, niemals zu frih
geschieht, zog den Weiherhorster auf die Seite und subskribirte,
oder weit dies im eigentlichen Verstande, nicht moglich war, liel3
einen Monch, den er bei sich hatte, in seinem Namen
subskribiren, so dal® er sie heiraten wollte, sobald sie die dazu
gehadrigen Jahre hatte.




F unftes Kapitel?

Die WO0lfin racht sich an Klarchen.

Die Erlegung des reilRenden Thieres; muldte Klarchen, die wie
gesagt, seither kaum bemerkt worden war, in einem Schlosse, wo
Kuhnheit und Kraft allein Anspriche auf Achtung gaben, zu einem
bedeutenderen Platze erheben. Oft, wenn sie an der Tafel fehlte,
erkundigte sich ihr Vater jetzt nach ihr, um ihre Aufseherin kam
dann nicht mehr mit der Antwort fort, dal} das wilde Madchen gar
nicht zu huten sey. »Dich wird mein Thurm hiten,« sagte der
Ritter, »wenn Du mir meine Klare nicht in Acht nimmst.: Es ist
Zeit, dal} sie sittsam werden und aufhore, wie das Kind eines
Knechts, unter dem niederen Gesindel herumzutollen.«

Es war der dreizehnte Sommer, der Klarchen sah. |hre Figur
besald ganz noch den Charakter defl3 Kindlichen. Ein Paar volle,
rothe Wangen deuteten auf die Gesundheit ihres wohlgebildeten
Korpers, und die glanzende Klarheit der freundlichen schwarzen
Augen verkundigten das Wohlseyn ihrer Seele. Ein Wolkchen flog
jetzt daruber hin. Klarchens Warterin fUrchtete den Thurm darum
durfte das Madchen nicht anders mehr den Schlof3berg hinunter,
als in ihrer Gesellschaft, oder wenn der Weiherhorster zum Streit
ausgezogen war.

Mehr den jemals begab sie sich daher mit ihrer Kunkel auf die
Warte, um die Gegenden wenigstens vor Augen zu haben, in die
sie zu gehen verhindert wurde. Hier hing sie nicht selten dem
Gedanken an die Gebern ihres Unterrockchens, nach, so wie, an
den Umstand, der mit ihrem Verschwinden verknupft war und
setzte sich daraus, je nachdem ihre Stimmung es zuliely,
mancherlei heitre, oder dustre Ereignisse der Zukunft zusammen.

Welch eine besondere Freude war es fur das Madchen, das
Wachsen und Zunehmen des Kindes zu sehen, welches ihr
gleichsam sein zweites Leben zu verdanken hatte. Frau
Strombergerin lehrte es Klarchens Namen zuerst, und diese
wendete die wenigen Tage, welche ihr zum Durchstreifen der



Gegend blieben, gemeiniglich zu dem Besuche des Kleinen an.
Wie schon bemerkt, fiel so etwas nur in Abwesenheit des Ritters
vor. An diesen Tagen hatte Frau Martha gewohnlich alle Hande
voll zu thun, und zwar mit Geschaften, die die Zeugen so viel als
maoglich scheuen. Sie wagte es dann wohl, Klarchen Urlaub zu
geben, wenn sie Schweigen angelobte, welches sich letztere
allezeit von Herzen gern gefallen liel3.




Sechstes Kapitel.

Worin eine Eigenschaft des R6ckchens, an den
Tag kommt, die ihm zu seiner Empfehlung
gereichen wird.

Das Hauschen der Strombergerin war Klarchens Himmel. Je
seltener ihre Besuche dort wurden, um desto bedeutender auch,
ihr und den guten Leuten.

»Bist lange ausgewesen, Klarchenl« sagte Fritz mit einem
Gesicht, auf dem die Freude die Wehmuth Uberglanzte, und eben
so antwortete Klarchen:

»War gern gekommen, wenn ich gedurft hatte .«

» Wirklich?« erwiederte der Knabe.

» Freilichl« antwortete das Madchen.

Solche und ahnliche Gesprache fielen gemeiniglich vor, und je
Ofterer dies geschah, desto interessanter wurden sie den beiden.

Ihre Hand in Fritzens ging Klarchen oft durch Blumen und
Schnee, unter den Sommer- wie unter dem Winterhimmel, und
das Andenken an jenen Augenblick, in dem sie nach,
uberwundener Gefahr einander in die Arme schlossen, erregte
ihnen eine lebhaftere Freude, je mehr die Zeit sie von ihm
entfernte.

In der ersten Periode von Klarchens Einschrankung ihrer
Ausflige, hatten der, Knabe und das Madchen einander immer
viel, sehr viel zu sagen, wenn sie zuweilen lange nicht beisammen
gewesen waren. In der Folge aber horte dies, auf. Je langer die
Zeit der Entbehrung gewahrt hatte, desto stiller gingen Sie neben
einander her; desto heimlichere Spaziergange wahlten sie.

Eines Tages, als sich von beiden kein Wortchen losarbeiten
wollte, waren sie eben auf den Platz gerathen, wo sie die Wolfin
getodtet hatten. Ihre Einbildungskraft beschaftigte sich Uberaus
thatig mit den glucklichen Gefuhlen nach der vollbrachten That,
und, wie damals, sanken sie einander in die Arme.



»lch bin Dir allezeit recht gut gewesen, Fritz, sagte das
Madchen, nach einer Pause, aber heute hab ich Dich gewil noch
weit lieber, als sonst.«

» Ach Klarchen,« sprach der Knabe, wenn ich doch immer so
Dich festhalten konnte, wenn ich doch aufs Schlof} mit Dir durftel «

»Oder ich in Eurer Hutte bleiben, da ist's viel besser, als auf
unserm unfreundlichen Berge.«

»Wenn Du oben bist, Klarchen, ach, dann ist die Hutte bei
weitem nicht so hubsch als Du sie findest.«

Unter diesen und ahnlichen Schmeicheleien, die wahr und
warm aus beider Mund und Augen flossen, sanken sie neben
einander ins hohe Gras und hielten sich fest umschlungen. Ein
schoner Traum schien ihre Sinne zu umnebeln, als Fritzen zuerst
eine aullere Empfindung auf seiner Brust, die nicht grade
Schmerz, zu nennen war, aber doch etwas unangenehmes mit
sich fuhrte, halb zu sich selbst brachte. Er vermuthete ein Insekt
auf der Stelle, beim Untersuchen jedoch, entdeckte er, dal} die
Spur vom Kusse jener Alten merklich ins Schwarze Uberging.
Jetzt gedachte er ihres Ausspruchs und machte dem Madchen
den Vorfall bekannt. Auch Klarchen bemerkte nun eine
Veranderung. Das Unterrockchen, welches sonst federleicht und
ohne den geringsten Zwang uber ihrer Huften hing, schmiegte
sich druckend an sie an, und ob sie schon nicht wuf3te, von
welcher Ursache diese Wirkung sich herschrieb, da die Geberin
des Rocks, die versprochene Aufklarung Uber dessen
Eigenschaften noch schuldig geblieben war, so schlold sie doch
aus der Veranderung an Fritzen, dal} er einem grol3en Fehler sehr
nahe sein musse. Ist er es, dachte sie ferner, so bin ich's
ebenfalls, da wir beide vollkommen gleich gehandelt haben, daher
zeigt die Veranderung meines Rocks wohl auch eine Vergehung
an, der ich in Begriff war, mich schuldig zu machen.

Sie offenbarte Fritzen die Begebenheit, mit diesen ihren Noten
begleitet, und beide sprangen so schnell von der Stelle auf, als ob
sie da eine Natter gesehen hatten.

Sogleich erhielt das Rockchen die gehorige Weite und der
Fleck seine rothe Farbe wieder. Aber der angenehme Gang, den
ihre Gefuhle zuvor nahmen, war gestort, — Nun beobachteten
beide die Andenken, welche die Alte ihnen zurlckgelassen, mit



grofRer Aufmerksamkeit und bemerkten sonach, daf3, sobald ihre
Hande wieder in einander lagen, der Flecken auf Fritzens Brust
aufs neue zu jucken, und Klarchens Rochen sich zu verengen
anfing. Umarmten sie einander, dann ward die Veranderung so
stark, als sie es gewesen war, wie sie im Grase beisammen
salden.

Die Hande herabhangend, schlichen sie daher mit traurigen, auf
einander fest gerichteten Augen, zu Fritzens Mutter, welche
Klarchen zum Fortgehen ermahnte, das mit sie noch vor Abend
auf die Burg kommen mochte.

Klarchen war wunderlich zu Muthe. Fritz hatte ihr so gern zum
Lebewohl die Hand gereicht, sie ihm ebenfalls; allein es blieb bei
einem gegenseitigen, laugen und traurigen Blicke, weil das
Handreichen doch zu den verponten Handlungen zu gehoren
schien.

»Wie aber nur das mit Einem Male so geworden ist?« dachte
Klarchen, » Nur erst seit heute geht's uns so fatal. Sonst konnten
wir einander die Hande halten, so lange wir wollten, und nun soll
das was Unrechtes seynl«

In ihrem ganzen Leben hatte Klarchen das Kopfchen nicht so
voll, und also auch nicht so kraftlos auf der Seite hangen gehabt,
als den Weg Uber. Tausend Gedanken liefen in ihr durcheinander.
Sie wuldte weder was ihr Rockchen, noch was sie selbst wollte.
So kam sie erst lange nach Sonnenuntergang auf der Burg an.




Siebentes Kapitel.

Welches eine neue Person einfiihrt.

Klarchen sang noch mit Frau Marthen — beide andachtig, wie der
Kohrschuler auf der Strale — ein Abendlied, als eine Schaar von
Reildigen in die Burg zog, die kein Ende nehmen wollte. Dennoch
wlrde das Madchen mit der vorigen Andacht der Gesang
fortgesetzt haben, wenn Frau Marthe nicht ein groReres Interesse
an den Reitern genommen, und mitten in der Strophe aufgehort
hatte, um die Ankommenden zu beschauen.

Klarchen blieb und betrachtete mit stiller Wehmuth das
Unterrockchen, das sich so unartig gegen ihre Neigung auflehnte.
Es war noch so rein und und weil3, als ob es eben erst von der
Bleiche kdme. Sie besal}, es schon drei Jahre und doch palite es
ihr, ohngeachtet sie allen ihren Kleidungssticken seitdem so
merklich entwachsen war, dal} sie sie hatte ablegen mussen,
immer noch wie angemessen. Es muldte zugleich mit ihr
gewachsen seyn, anders liel} sichs nicht erklaren.

Noch lange nicht war sie mit ihren Gedanken daruber auf's,
reine, als Frau Marthe zur Thur hereinsturzte und Klarchen mit
dem Beinamen Braut begriiRte. Die Uberbringerin der Nachricht
wuldte sich vor Freude nicht zu lassen, Sie kufRte dem Madchen
mit groRer Lebhaftigkeit die Hande und konnte vor Verwunderung
kaum zu sich kommen, daf® Klarchen so gleichgultig oder
vielmehr verdrieldlich, bei einer Anrede blieb, die ihr in derselben
Lage, so viel Vergnigen gemacht hatte.

Klarchen nahm es anfangs fur einen Scherz, der ihr mildfiel; da
Frau Marthe aber umstandlich erzahlte, wie alles im Hause von
der Sache voll sey, und wie prachtig die Angekommenen
angethan waren; da fing sie an, es zu glauben, und fragte in dem
Tone, in dem sich ein GrofRer bei einem Kleinen, welchem er
durch ein Paar Worte einige Ehre erzeigen will, nach dem Wetter
erkundigt, nach dem Namen des Brautigams, als der Vater in das
Kammerlein trat und ihr gebot, sich ein wenig mit Pracht



anzukleiden, da noch diesen Abend ihre Verlobung seyn solle.

Damals galt das tlrkische Hausregiment auch unter den
Christen. Die Tochter durfte nicht den leisesten Einwurf gegen die
Wahl des kunftigen Gatten, die ihr Vater traf, hervorbringen, am
wenigsten galt eine Einwendung in Schléssern, wo es so wild
herging, wie auf der Weiherhorst. Darum wagte es Klarchen nicht
einmal, nach dem Namen des Mannes zu fragen, dem sie ihr
ganzes Leben widmen sollte.

Der Vater empfahl die Eil und ging.

Wulte Klarchen vorhin wenig von sich selbst, so wuldte sie jetzt
gar nichts. Selbst die Frage an Marthen, wer der Bestimmte sei?
hatte sie eine Zeitlang aus dem Gesichte verloren. Sie fand sie
aber endlich doch wieder; Marthe suchte die Antwort mit wahrer
Kabinetspolitik, durch allerlei kunstliche Wendungen zu
umschiffen. Sie erzahlte viel von dem Reichthum und Glanze des
Schlosses, dal® ihr kunftiger Wohnsitz werden sollte, von dem
Zwerge, der inr zu Gebot stehen von den Kleinodien, mit welchen
sie geschmuckt werden wurde, und damit sie ja, so lange
wenigstens, bis sie Klarchens Phantasie von den Schatzen
trunken gemacht hatte, die ihrer warteten, die Frage in
Vergessenheit brachte, redete sie beim Ankleiden unaufhorlich
fort und bekraftigte Klarchen so schnell mit einer Menge von
Fragen, dal} die Arme kaum mit antworten fertig werden konnte.

Vergebliche Muhe. Klarchen unterbrach sie geradezu mit der
Wiederholung der Frage: Wer ist er?

»Je nu, antwortete Frau Marthe, wer so viel schone Sachen hat,
der mufld doch wohl ein wackerer Ritter sein. Ein Mann in seinen
besten Jahren ist er dazu. Ein — — —«

Klarchen fragte mit starker Stimme das zwischen nach dem
Namen.

»Daruber, ja darUber mein Fraulein, werdet |hr Euch am
meisten wunden. Die Uberraschung mit dem Namen ist eben der
Spal} bei der Sache, ha ha hal Nun, das wird ein recht freudiges
Erstaunen geben, wenn Euch der alte gute Bekannte als seine
Braut begruf3en wird, ha ha hal«

Klarchen drohte, nicht einen Schritt aus der Kammer zu thun,
bevor sie den Namen nicht horte, und gerieth in aul3erordentliche



Unruhe, als der Ritter von Kynast, prachtig geschmuckt, an des
Vaters Hand, herein trat, und diesen Uberfall mit einer Neigung zu
ihr entschuldigte, die sich schlechterdings nicht langer bezahmen
liele,




Achtes Kapitel.

Worin ohne Zweifel die Ohrfeige das treffendste ist.

Klarchen vernahm bei der Tafel, da® ihr Muth den ersten Funken
der Liebe in die Brust des Kynasters geworfen habe, wie er sich
selbst ( fur einen so durchaus prosaischen Mann immer noch
poetisch genug ) ausdrickte. Sie beugte aber der
Verlobungsszene durch die Erklarung vor, daB eine Ubelkeit sie
befallen habe, welche ihr das Bett aufzusuchen gebiete.

Alle Anwesende glaubten es, denn in der That hatte die sonst
rothwangige Schone, mit Einem Male ein so bleiches Kolorit
bekommen, als ob sie das Gluck einer franzosischen Pension
genosse.

Der Brautigam versuchte ihr beim Abschiede, als Unterpfand
seiner Liebe, einen keuschen Kuf® aufzudricken; aber ihre gute
Natur siegte fur diesen Augenblick: er er hielt eine Ohrfeige,
welche ihm wenigstens den Trost geben konnte, dal3 die Krafte
der Kranken noch immer nicht sehr gelitten hatten. Der Vater
wollte zurnen, aber die edle Seele des nachsichtigen Brautigams,
lie®B den gemillhandelten Korper im Stiche und bat den
Weiherhorster, dal} er die unsanfte Karesse, als eine Wirkung der
Krankheit, gelinder beurtheilen mochte.

Frau Marthe, bei der unter den vielen Ahnungen, mit denen sie
behaftet war, auch zuweilen eine aufstieg, welche keiner
Seifenblase glich, sondern in der That etwas zur Folge hatte, sah
das ganze Ereignis von weitem mit an; und es ahnte ihr, da® die
ganze Heirathsgeschichte schief laufen werde. Zu ihrem
Leidwesen; denn von innen und aul3en kannte sie das Schlof3, der
Kynast genannt, dessen Ruinen noch bis auf diesen Tag in der
Nahe von Warmbrunn gesehen, und von Weisen und Thoren, so
wie auch solchen Leuten, die keins von beiden sind, besucht
werden. Sie wuldte, dal® es dort auller dem Prunk, wo von sie
Klarchen vorgeredet hatte, auch Manner gab, welche solche
Weiber in Ehren hielten, denen an ihrer Ehre nicht sonderbar viel



gelegen war. Ja sie hatte sogar schon die Fahigkeit einiger, ihr
Kurzweil zu machen, gepruft. Wie ein geistlicher Herr aus der
Ponitenzpfarre nach einer fetten Superintendur, so wlnschte sie
sich daher von der Weiherhorst auf den Kynast, Was durch
Zureden zu bewirken war, das versuchte sie diesen Abend noch
an denn Fraulein; aber vergebens. Klarchen warf weinend die
Kleider von sich, legte sich ins Bett und stellte sich schlafend,
mochte auch Marthe reden, was sie wollte. Selbst die Erinnerung
machte keinen Eindruck auf das Madchen, dal® sie dem lieben
Gott die letzte Halfte des Lieds noch abzutragen hatten. Sie
spielte die Schlafende nach wie vor.




Neuntes Kapitel.

Chirurgische Operationen.

Klarchen hatte indes ganz andre, wenn auch nicht angenehmere
Dinge vor, als zu schlafen. Grausam wie ein Naturforscher in der
Wirklichkeit, ri} sie in Gedanken, dem Ritter vom Kynast jedes
einzelne Glied vom Gesichte, und stellte es neben das Bild, das
sich stets zwischen ihr Auge und andere Gegenstande einschob,
namlich Fritzens. Ei wie schlecht kam da nicht die dicke,
bucklichte, weinrothe, glanzende Nase des Ritters, gegen des
Junglings Nase weg, die mit griechischer Kihnheit aus ein Paar
sanft gerundeten Wangen hervortrat, wie schlecht zumal, wenn
Klarchen die ziegelrothen Backen, in denen sie sich beinahe
verlor, zugleich mit betrachtete. Die breiten, langen Lippen des
Herrn vom Kynast, von seinem Knebelbarte GUberschattet, nahmen
sich ebenfalls sehr traurig aus gegen Fritzens schmale
Rosenstreifen, woran sich ein Kinn, glatt wie Klarchens, schilof3.

So grol3 aber auch zwischen diesem allen der Unterschied sich
zeigte; so war er doch unbedeutend, wenn das Madchen die
Augen des Ritters neben Fritzens Augen legte. Nein so etwas
unausstehliches lield sich nicht lange mit ansehen. Die kleinen,
grauen, todten, mit Roth umzogenen Sehwerkzeuge des
Kynasters, wie sollten die es anfangen, um gleich des Junglings
grol3en, blauen, lebendigen, mit jedem Momente Klarchen das
Wortchen Liebe, zuzurufen?

Des Ritters ergrauende Haare wurdigte sie nicht einmal eines
besonderen Anschauens, da es ihr schon ahnte, wie armselig sie
den blonden, schimmernden Loden ihres Freundes gegenuber
stehen mufRten. Auch vergal} sie einige Warzen in der Vertiefung
zwischen. des Kynasters runder Stirn und der Nase, in Anschlag
zu bringen, weil schon ohne diese Verzierung, der sanfte
Ubergang von Fritzens Stirn zu dessen Nase, schén genug war,
um jenes HaRlichkeit ganz darzustellen.

Die starren, buschigen Augenbraunen des Herrn vom Kynast



hielt sie ebenfalls nicht der Muhe werth, sie erst mit den
Wolbungen zu vergleichen, welche sich mit weicher Anmuth Uber
ihres Freundes Augen hinzogen. Uberhaupt hatte sie so
vollkommen genug an der Zergliederung seines Gesichts, dal} sie
den ubrigen Korper des Zerstuckins nicht wirdigte, sondern ihn
im Ganzen neben Fritzens stellte.

Auch diese Muhe war unnothig. Die schlanke gerade Figur des
Junglings, mit ihren passenden, schonen Gliedern, verhielt sich zu
der Gestalt des Ritters, wie ein warmer, heiterer Maienmorgen,
zur kalten, sturmischen Dezembernacht. Sah Klarchen ihren
Brautigam von vorn an, so stiel} sich ihr Blick unangenehm an
den dicken Bauch; wollte sie sich fur dieses Begegnis in seinem
Ruden schadlos halten, so kam sie aus dem Regen in die Traufe:
denn, allen Schonheitslinien Sohn sprechend, sprang ihr ein
abscheulicher Hocker entgegen. Die Beine mochte sie von vorn
oder hinten besehen, immer blieben sie krumm und dunne. » Was,
sprach sie voll Argers, zu sich selbst, ich, der jeder Bach sagt,
dal® mein Gesicht im Range sogleich nach der heiligen Jungfrau
ihrem kommen muf, ich sollte in meinem sechzehnten Jahre
diesen Unhold von funfzigen heiraten; ich, die ich den
achtzehnjahrigen Fritz kenne, der mir so gut ist. Daraus wird nun
und nimmermehr etwas. Nein, lieber ins Grab, als auf den
haldlichen Kynast! ”

So geschwind ich auch, aus Billigkeitsliebe, den Leser uber
diese nachtlichen Betrachtungen des Madchens hinschlupfen
lasse, so glaube man doch ja nicht, dal® Klarchen mit gleicher
Schnelligkeit dabei zu Werke ging. Das arme Ding brauchte, weil
es dazwischen immer weinen mufite, eine ganze Nacht dazu, und
doch wulte sie; als die Zeit zum Aufstehen gekommen war,
immer noch nicht, was sie anfangen sollte.

Erst als sie schon die Sporen ihres Vaters und noch eines
Mannes wahrscheinlich des Brautigams - Uber den Saal nach
ihrer Kammer Kklirren horte, erst dann gerieth sie auf den
Gedanken, so lange das Bett zu hiten, bis der Mann vom Kynast
die Weiherhorst wieder verlassen hatte.




Zehntes Kapitel.

Welches unter andern vom Schein-Schlafe spricht,
und die Augen des Lesers vielleicht zu einem
wirklichen veranlassen wird.

Die Ritter fanden Klarchen schlafend, wenigstens glaubten sie die
Kleine so zu finden, weil sie sich nicht anders benahm, wie den
Abend zuvor gegen die Frau Marthe. Sie beschlossen daher, die
Sache abzuwarten, lieRen Wein in die Kammer bringen und
bestimmten dabei die einzelnen Punkte ihres Kontrakts, wieviel z.
B. einer dem andern, im Fall einer Fehde, Hilfsmannen
zuschicken, was der Herr vom Kynast Klarchen fur ein Witthum
aussetzen solle, u. v. m. mit der grof3ten Genauigkeit,

Marthe kam einige mal herein und schlug die Hande Uber dem
Kopfe zusammen, dal} das Fraulein auch gar nicht erwachen
wollte.

» Ob ich sie wohl wecke?« sagte sie endlich.

Der Vater sprach dafur, der Kynaster dagegen, indem er meinte,
dal die Krankheit vielleicht grade durch diesen Schilaf sich
resolviren konne.

Am besten wuirde diese Resolution wohl geschehen seyn, wenn
der Tod den Ritter selbst, auf der Stelle resolvirt hatte; denn dal}
er in eigener Person die Krankheit war, das wissen wir bereits,

Die Ritter konnten wegen einer verabredeten Jagd, den Schlaf
nicht, wie sie es vorhin beschlossen, abwarten, weil Klarchen in
Rucksicht auf sie, grade denselben Beschlul® gefalt hatte. Sie
verlieRen daher, — der Weiherhorster. mit nicht unterdricktem
Unwillen — das Gemach.

Erst als Klarchen die Pferde den Berg hinab trotten horte, erst
dann hing sie den Schlaf an'n. Nagel, und verliel3 das ihr niemals
lastiger gewordene Bette.

Frau Marthe kam, sobald sie den hinwegreitenden, rustigen
Knappen, mit dem sie in der vorigen Nacht eine zwar ziemlich



einformige, doch ihr deshalb keinesweges langweilige,
Unterhaltung gehabt hatte, nicht mehr vom Sodller aus zu sehen
vermochte, in die Kammer und wechselte, weil sie die Ursache
von des Madchens Krankheit errieth, mit Drohen und Bitten ab.

Klarchen horte auf beides nur wenig. Sie sann vielmehr Uber
ihre Lage nach, und brachte soviel heraus, dal® der verstellte
Schlaf, nichts als ein leidiges Palliativ sey, welches den Ausbruch
des bevorstehenden Ubels nur aufschieben, nicht verhindern
konne. Nichts blieb ihr tbrig, als ihre Thranen und Marthe mochte
ihr sagen, so oft wie wolle, dal} es auf dem Kynast ganz andere
und freudigere Beschaftigungen fur sie geben werde, als sich
Hexenaugen zu weinen, sie weinte noch fort, da die Ritter schon
zuruckkamen.

Sogleich wollte sie das Bette wieder aufsuchen, aber Marthe
regte sich dagegen. Sie meinte, dall es die schlechteste
Lebensart ( oder wie man's damals nannte ) verrathen wirde,
wenn sie sich ferner, so trage gebarden wolle

Wahrend eines Gezanks hieruber, traten schon der
Weiherhorster und der Herr vom Kynast in die Kammer der, zwar
liebenden, aber nicht ihren Brautigam liebenden Braut.

Der Weiherhorster, der so gar einfaltig nicht war, und die
Thranen in Klarchens Augen bis zu ihrem Duell verfolgte, schol3,
als sie sich von dem Kynaster abwendete einer wilden Blick auf
sie; gebot ihr mit Strenge, sich eilig anzukleiden, und ging nebst
seinem; ihr so verhaften Begleiter wieder hinweg.




E Iftes Kapitel.

Das hoffentlich mit all seinem Larmen den Leser
nicht aus der Ruhe stéren wird, worin ihn das
vorige wiegte.

Mit zitternder Hand ordnete Klarchen immer noch etwas an ihrer
Kleidung, als ihr Vater sie abholte und auf dem kurzen Wege uber
den Saal eine Predigt hielt, welche ihr das Blut erstarren machte.

Klarchen litt es nun geduldig, wenn ihr Tischnachbar, der Herr
von Kynaste, ihre Hand in die seinige nahm, auch rlckte sie nur
unmerklich mit dem Kopfe von ihm, so bald er seine Gute so weit
trieb, ihrer Wange ein Kufchen aufdricken zu wollen. Sie war
ruhig und zufrieden, wie ungefahr die rechtlichen Leute unter der
Schreckensregierung in Frankreich. |hr Robespierre — mit
anderem Namen ihr Vater — sal} ihr mit seinem aufmerksamen
Auge gegenuber. Der Ritter vom Kynast mul3te in der Dummbheit
besonders exzellit haben, ( ein Umstand, woruber meine
Urkunden schweigen ) wenn er nicht hatte merken sollen, dal} er
die erwunschten ja's und nein?, die er auf seine Fragen erhielt,
keinem innern Triebe des Madchens, sondern einem von aufen,
zu verdanken hatte. In der damaligen Zeit. aber distinguierte man
nicht so fein als heutzutage. Ein Mann, welcher heiraten wollte,
kimmerte sich wenig darum, ob das Madchen, der Gegenstand
der Heirath, ihm wohlwollte oder nicht. Man betrachtete die Dirne,
gleich andern Frichten, die den Vater zugewachsen waren.
Letzterem stand ausschlielfend das Recht zu, seine Tochter zu
geben, ober wie hier, zu verkaufen, wem er wollte, Bucher, wie
Friedrich Schulzes Reflexionen Uber beide Geschlechter, worin
der Verfasser darzuthun sucht, da® die Moral erst dann wieder
hergestellt werden wirde, wenn die Weiber nicht nur eine
bedeutendere Stelle in der Familie, sondern auch Antheil an der
Staatsverwaltung bekamen, solche las damals noch kein Ritter,
theils, weil die damaligen Ritter selten lesen konnten, theils, weil
die Leute noch nicht am leben waren, welche dergleichen Bucher



schrieben und schreiben.

Die Verlobungsszene begann wirklich und ward zu der von fern
lauschenden Marthe Entzlcken, auch vollendet. Ich mufdte den
Text verfalschen, wenn ich sagen wollte, Klarchen sey dabei in
Ohnmacht gefallen, wurde auch die Anachronismen dieses
Blchleins ohne Noth haufen, da die Ohnmachten flr dergleichen
Gelegenheiten, eine viel neuere Erfindung sind. So viel aber kann
ich versichern, Klarchen hatte, als sie das Unterpfand der Treue
ihres kunftigen Gatten erhielt, nicht einmal den Gedanken, daf} ihr
an seiner Treue wenig gelegen ware. Sie sah nichts mehr, als die
starren Augen ihres Vaters. Sie horte nichts, als seine Stimme

Die Fenster der Burg flimmerten die ganze Nacht. Der Wein
trieb nach und nach allen Anstand hinaus. Niemand blieb
nuchtern. Selbst Klarchen war trunken, ob sie es schon weder vor
Freude war, noch einen Tropfen Wein genommen hatte.

Das bakchische Getimmel wahrte bis an den lichten Morgen.
Doch suchte Klarchen schon mitten in der Nacht ihr Lager auf.




Zwolftes Kapitel.

Woran man sehen kann, dal8 Klarchens Heroismus
nicht weit her ist.

Klarchen von einem Zustande erwachate, der mehr als
Betaubung, weniger als Schlaf war, da fiel ihr ihre Lage um
schrecklicher aufs Herz, je weniger sie gestort wurde, weil alles im
Schlosse, von der rauschenden Luft der vorigen Nacht ermattet,
noch in den Federn lag. Wie dunkel erinnerte sie sich, von ihrem
Vater gehort zu haben, dal’ ihre Hochzeit schon in einigen Tagen
vollzogen werden solle. Sie sann auf Mittel dagegen, meinte der
allgemeine Schlaf werde eine Flucht begunstigen und kleidete
sich dazu an.

Glucklich war sie Uber den Saal geschlichen, und wahnte sich
fast vollkommen sicher, als ein Gemach geoffnet wurde, aus dem
ihr Brautigam trat.

Mit einem hellen Schrei lief sie auf ihnre Kammer zurtck.

Der Herr vom Kynast erschreckt nicht minder. Das Behaltnis,
woraus er kam, war keins von denen, welche man ihm
angewiesen; aber im Rausche weil3 man nicht immer, wohin man
gerath, und so hatte er sich die ersten Morgenstunden da gefallen
lassen. Entdeckt war sein Abenteuer nun einmal, er gab daher der
Sache einen Mantel um, indem er behauptete, er habe Frau
Marthens Kammer, aber vergebens, einen Knappen gesucht, der
ihm des unordentlichen Lebens verdachtig sey. Das ganze Haus
sah zwar wohl die Wahrheit hinter der Entschuldigung vorguken,
doch meinte er, wie zuweilen grol3e Kabinetter ( aus der Vorzeit )
eine schlechte Entschuldigung, sey doch besser als gar keine
und, zog, um sie, einigermallen zu verbessern, gleich jenen
Kabinettern, gewaltig auf die Leute los, welche die Moral und
Religion so wenig achteten; um Streiche zu begehen, wie er einen
von den Knappen vermuthet habe. Zugleich meldete er dem
Weiherhorster, welcher noch im Bette lag, dalk er Grund habe,
eine malizidse Desertion von Seiten seiner Tochter zu befurchten,



und bat, er méchte zweckdienliche Maal3regeln dagegen nehmen,

Klarchen schluchzte heftig, als ihr Vater in ihr Gemach trat und
sie mit seiner kraftigen Beredsamkeit vollends niederdonnerte.

»Noch Einen solchen Versuch und Du kommst zeitlebens in
den Thurm ( Du Rabenaas..)

Ich klammre, die letzte, etwas pobelhafte Benennung darum
ein, damit die gebildeter Leser sie Uberhupfen mogen weil sie
eigentlich blo3 fur die ungebildete Klasse und gewisse
Rezensenten dasteht. Fur letztere, damit es ihnen kinderleicht
werde, mir ein tlchtiges Notabene zu geben. Dies beilaufig
gesagt.

Die oben ausgehobenen Worte enthalten die Quintessenz der
ganzen Rede, und aullerten auch eine besondere Kraft auf
Klarchen. Sie kannte die feste Beharrlichkeit ihres Vaters: und
mufdte in der That fUrchten, dald er den Thurm nicht blo3 zur,
Parade in den Hintergrund stelle; Daher entschlol} sie sich, in den
sauren Apfel zu beilden, und den Herrn vom Kynast zu heiraten,

Ich entsinne mich noch recht gut, dal} ich Klarchen im neunten
Kapitel sagen liel} »lieber ins Grab, als auf den Kynast.« Aber das
zwolfte ist auch ein andres, als das neunte. Bis dahin hatte sie
Zeit gehabt, sich die Sache gehorig zu Uberlegen und da sah sie
wohl ein, dal} jene traurigen Worte nichts weiter als eine fagon de
parler enthielten.

Dall Klarchens Leben ein recht kraftvolles, munteres seyn
mochte, das konnen Sie Sich schon einbilden, meine lieben
Leser, gewild so gut, als der Ritter seit der Ohrfeige. Die hatte sie's
daher wohl anfangen sollen, am sich in ein Paar Tagen zum
Begraben werden zu qualifizieren. Denn dall es nicht
gebrauchlich ist, bei einem kerngesunden Leibe, mit gleichen
Beinen ins Grab zu springen, das brauche ich Ihnen nicht erst zu
entdecken,

Doch halt, ich errathe, wo Sie hinaus wollen. Ein
Heldenstuckchen hatte sie versuchen, sich etwas zum Fenster
herab sturzen oder durch einen Dolch vollenden sollen. Da stand
aber wieder die Religion jener Zeit machtig in Wege. War es ihr
aber auch wirklich gelungen, diese vorbei zu gehen, so gab es
auch noch eine, unwiderlegliche Einwendung gegen die



gewaltsame That, zum Schutz ihrer Jugend. Welches heutige
Madchen von sechzehn Jahren — ich nehme die in Normannen
aus, die zuritten etwas ubernaturliche Gefuhle haben, — wirde
sich wohl bei Klarchens Schonheit, so leicht zu dem Schritte aus
der Welt entschlie3en kdonnen? —

Mit Einem Worte: Klarchen setzte der Heirath keinen
Widerstand entgegen. Ein einziges nur bat sie sich von den
Brautigam aus, namlich: den Kynast noch vor der Trauung, einmal
zu sehen, um sich von der Pracht, wovon ihr Frau Marthe so viel
Rahmiers gemacht hatten mit eigenen Augen zu Uberzeugen.

Der Her vom Kynast, war bei aller seiner HaRlichkeit ein ganz,
leidlicher Schlag von Menschen, und gewahrte, theils weil er sich
auf die schone Einrichtung seiner Burg nicht wenig zu gut that,
theils er auf eine so leichte Weise das Madchen von sich
zufrieden machen konnte, Schonklarchen die Bitte.

Obschon der Weiherhorster die Sache unnéthig fand, so hatte
et doch wenigstens nichts dagegen




Dreizehntes Kapitel.

Worin ich zwei Ritter in eine philosophische
Unterstellung gerathen lasse.

Eigentlich streute die Braut durch ihr vorgebliches Verlangen des
Kynasts innere Schonheiten zu beschauen, den beiden Rittern
nur Staub, in die Augen. Ihr Zweck bei der Reise ging nicht
sowohl auf die Burg, als auf den Weg dahin. Es war der letzte
Segel, in den ihre Hoffnung blies.

Nicht als ob sie etwa eigenmachtig zu entkommen gemeint
hatte. Dagegen glaubte sie mit Recht, wurde ihr Vater schon
Malregeln ergreifen. Sie setzte, aber ihr Vertrauen auf die
Geberin ihres Unterrockchens. Diese hoffte sie unterweges, zu
sehen, und waren nur eine einzige wichtige Hilfe von ihr zu
erhalten. Ihre Gabe, dachte sie, soll allerlei Eigenschaften haben,
bis jetzt ist mir daran nur eine einzige vorgekommen, und zwar
eine, die mir nicht gefiel, weil sie Unbequemlichkeit verursachte.
Dall das Rockchen grol3 geworden ist mit mir, und immer weil3
bleibt, das sind unbedeutende Dinge, denn mein Vater, und mein
kunftiger, halllicher Gemahl, besitzen beide Geld genug, mich mit
so vielen neuen RoOcken zu versehen, als ich brauche, auch
verstehen unsere Leute recht gut, die schmutzigen wieder rein zu
waschen. Bleibt die Alte mit ihrer Hilfe aus, so soll mein erstes
Geschaft auf den Kynast in der Rache an den unnutzen
Geschenk bestehen; so soll es ins Feuer geworfen werden.

Der Zug nach dem Schlosse ging vor sich Ein klarer, schoner
Tag erhohte dessen Glanz, In der Mitte befand sich Klarchens
Wagen, welcher so starke Bedeckung hatte, als ob ein
Friedensbotschafter darin salle und Kontrefagons von Szekler
Husaren in der Gegend streiften.

Der Herr vom Kynast wich nur selten vom Wagenfenster und
sagte seiner Zukunftigen allerlei Galanterien, so wie sie just in
jenen Tagen unter den alternden Herren Mode waren. Aber
Klarchen achtete wenig darauf, weil sie die erwartete Alte nicht



ubersehen wollte, auf welche sie ihre Zuversicht setzte.

Ihr schones weil’es Halschen hob sich so weit es konnte, aus
den wohlgerundeten Schultern, jetzt auf diese, dann gegen jene
Seite. Allem, was vom weiten einem Menschen glich, gab ihre
Einbildungskraft die erwunschte Gestalt, aber in der Nahe ward
sie immer, zu ihrem grof3en Leidwesen, die Tauschung inne. Je
weiter sie an die gefiurchtete Burg getrieben wurde, desto banger
klopfte ihr Herz. Noch auf dem Berge verliel} sie die Hoffnung
nicht ganz aber die brennendsten Schweildtropfen fielen zugleich
mit einem Strome nicht minder heilRer Thranen, von ihrem Gesicht
herab, als sie in das Thor des Schlosses hineinfuhren, und sich
die Alte weder horen noch sehen liel.

»Nun ist's gewily, dald ich verloren binl« Diese Worte summte
sie unverstandlich vor sich hin, indessen der Herr vom Kynast sie
aus dem Wagen hob.

Mit grolliem Selbstbehagen zeigte ihr der Ritter das vergoldete
Schnitzwerk an den Rahmen, welche die Portrats seiner
Vorfahren falten, und fragte: ob sie nicht kostlich waren?

Keine Antwort aul3er einem betrlibten Kopfnicken

Die blitzende Gewehrgalerie beehrte sie mit einer ahnlichen
Bewegung. Am langsten hielt man sich bei einem goldnen Kruzifix
auf, das dem Ritter ganz neuerlich erst ein Jude machen lassen
mufdte, um sich von seiner Gefangenschaft loszukaufen. Man
sprach viel Uber den witzigen Gedanken. Am meisten lachte, wie
das der vielen Spaldmachern der Fall ist, der dartber, welcher ihn
gehabt hatte, namlich der Kynaster. Hierauf machten die Ritter
uber die Verfassung der Juden allerlei Bemerkungen,
scharfsinnig, wie ich sie ihnen nimmermehr zugetraut hatte. Am
Ende geriethen sie auf die Streitfrage: Stinken alle Juden, oder
stinken sie nicht alle? Der Mann vom Kynast behauptete, das
erste sey ungegrundet, der Weiherhorster hingegen war fur das
Stinken der gesamten Judenschaft. Aber Ritter sind nun einmal
nicht zu philosophischen Untersuchungen geboren. Sie erhitzen
sich dabei und am Ende giebts nichts als Teufelei, So hier, denn
Klarchen begann schon wirklich zu hoffen, die Freundschaft ihres
Vaters und des Kynasters werde an dieser Klippe total scheitern.

Der Zwerg, welcher eine Art von Hofs narren abgab, vermittelte
indes die Sache. Er sprang zwischen die hitzigen Kampen, mit



einem Pokale, so grof3, dald ich nicht weil3, wie das kleine Ding
ihn fortbringen konnte. Trinkt ein wenig, ihr lieben Herren! so wird
Euch die Sache klar werden, sagte der Zwerg, klarer als wenn ihr
in Unwillen scheidet, ja Euch wohl gar die Halse brecht.« Die
Ritter muldten Uber die possierlichen Geberden lachen', womit der
Kleine seine Worte begleitete, gaben einander die Hande, tranken
und untersuchten nun — kalter. Dem Resultate dieser
Untersuchung gemal, ist nicht dem Juden aus Konigsberg in
PreuRen, welcher den Ublen Geruch seiner Religionsverwandten (
Reichsanz. Nummer 129. f. 7. 1799 ) leugnet, sondern der
Allgemeinen Zeitung ( Nummer 61. v. |; 1799. ) Glauben
beizumessen, nach der sie wirklich alle stinken, mogen sie sich
herausputzen, wie sie wollen, so wie der Teufel auch in der
grof3ten menschlichen Parudre ) immer noch feinen Pferdefuly,
oder irgend etwas andres Satanisches beibehalten mul3. —

Besonderen Eindruck auf Klarchen versprach sich der Kynaster
von seiner Menge blitzender Stahlspiegel, worin sie, wie er sagte,
ihre schone Gestalt von oben bis unten wirde betrachten konnen.
Es war dies aber grade fur Klarchen einer von den wenigen
Augenblicken, in denen ein Weib nicht einmal Zeit hat, an ihre
Figur zu denken, wozu doch sonst gemeiniglich Rath geschafft
wird.

Der Kynaster verbiR seinen Arger darliber, dal auch die
Spiegel nicht wirken wollten. Er wul3te endlich gar nicht, was er
seiner Verlobten noch alles zeigen konnte. Seine Geldkasten, und
die samtliche Dienerschaft nebst den Pferden liel er sehen, aber
mit keinem grofReren Erfolg.

Dall man die Kanonen wie heutzutage auf den Ruinen dieses
Schlosses, um des schonen Echo's willen, abfeuern konne, daran
dachte man nicht, weil Berthold Schwarz® noch nicht lebte und
unser Ritter keinesweges von der Natur bestimmt zu seyn schien,
das Pulver zu erfinden. —




Vierzehntes Kapitel.

Welches sich mit keiner bloBen Titular-Ohnmacht
endigt.

Klarchen war froh, dal} die Seltenheiten einmal ein Ende nahmen,
und sie nun ihre Rache an dem Rockchen auslassen konnte, das
sie so bethort hatte. Sie bat sich ein Gemach aus, wo sie fur
einige Augenblicke allein seyn konne, und eine Kohlenpfanne
dazu.

So sonderbar auch dem Kynaster das Verlangen vorkam, so
willigte er doch ohne Einwendung darein, und machte nur die
Bedingung, dal} die schone Braut nicht zu lange verweilen sollen
damit das Mittagsmahl, das ohnedies wegen der wenigen
Vorbereitung, etwas spat gehalten werde, sich nicht allzu sehr
verzogern durfe.

Klarchen versprach, ihr Geschaft auf's schleunigste abzuthun.

Eine Magd brachte die Pfanne herbei, und das Madchen ging
damit in das ihm an gewiesene Gemach.

Obschon Klarchen nicht sehr auf den traurigen Ausgang der
Sache gerechnet hatte, so hatte sie doch sich selbst zeigen
mussen, daly ihr die gedrohte Rache Ernst sey, und deshalb
wirklich zwei Unterrockchen angezogen. Das uns bereits
bekannte, lalkt sie so eben fallen, und steigt heraus. Hierauf
nimmt sie’s von der Erde und betrachtet es noch die langste
Weile. Sollte sie's vernichten? sollte sie nicht? sie schwankt. Das
blendende Weil} besticht ihr Auge. Sie legt das Rdckchen aus der
Hand, und lehnt sich sinnend an einen Sessel. Die That, wofur sie
es erhalten, stellt sich ihr gegenuber. »\WWas hab ich von ihr als
Elend?« sagt sie endlich. »Das, was ich ihr verdanken wiurde,
weildt sie von mir und dringt mir etwas auf, das ich hasse! Der
Kynaster hatte mich vielleicht nie gesehen, wenn mein Vater nicht
wegen der getddteten Wolfin ein Fest angestellt hatte. Und Dich (
indem sie das Rockchen anfaldt ) ein schadenfrohes Wesen hat
mir Dich zu meinem Verderben gegeben! Weil} ich es etwa nicht



mehr, wie Du mich von dem lieben Fritz trenntest wie wir wegen
Deiner Neckereien, einander nicht einmal die Hande reichen
konnten? Nein, Deine schone Farbe soll Dich nicht retten. In die
Flamme mit Dir, wie ich's versprochen habe, ehe die Kohlen
verdampfen.«

Die schone Braut blies, so stark sie konnte, bis das Feuer hell
brannte, und warf den Rock darauf,

Wohl klopfte ihr Herzchen angstlich, als ihn die Flamme gierig
ergriff, und, gern wirde sie ihn gerettet haben, wenn es noch in
ihrer Macht gestanden hatte.

Dal® es kein gemeines Unterrockchen war, Das bewies das
geopferte durch seinen Dampf. Welcher uUble Geruch wirde das
Verbrennen eines anderen begleitet haben! Der Duft hingegen,
der von diesem aufstieg, war kostlicher als der von besten
Weihrauch.

Wahrend Klarchen in die Flamme sah, verging ihr ein Gedanke
nach dem andern. Schmeichlerisch umnebelte der Wohlgeruch
ihre Sinne, und als der letzte Funke aus der Asche des
Rockchens entfloh, sank sie bewusstlos in einen Stuhl, der neben
ihr stand.




F unfzehntes Kapitel.

Mit welchem die Geschichte anfangt wunderbarer,
wenn auch nicht bewunderungswdurdiger zu
werden

Nach einer langen und starken Betaubung schlug Klarchen
endlich wieder die Augen auf, sprang verwundert empor, und
erschrak gar heftig, als sie den Boden nicht sehen konnte, worauf
sie trat. Er schien aus bloRer Luft zu bestehen, und alles um sie
herum. Kein Baum, kein Haus in ihrer Nahe; nichts, als der klare
Himmel. Jedoch nur der erste Anblick hatte etwas schreckhaftes
fur sie. Sobald sie gewahr wurde, dal} sich's auf dem luftigen
Boden recht fest stehen lie3, beruhigte sie sich nicht nur sondern
freute sich auch von Herzen. Der haldliche, Kynast schreckte sie
ja nicht mehr. Auch gefiel es ihr, einmal zur Veranderung in der
Luft zu leben.

Sie untersuchte ihr neues Gemach und fand, dal} es, wenn
schon ganz durchsichtig, wie der Ather selbst, doch auch fest war.
Der berihmte Burger Thilorier in Paris, der sich des Winds und
Wassers so gescheit zu bemeistern versteht, mag die Moglichkeit
darthun, wie eine runde Glaskugel sich frei in der Luft erhalten
kann, wenn den Lesern etwas daran liegen sollte. Der Mann,
welcher England noch allein durch seine Flotten unter dem
Wasser und in der Luft ruinieren wird, kann schon die Erklarung
dieser Kleinigkeit auch uber sich nehmen..

So fein aber auch das Element war, welches jetzt um das
Madchen herumwogte, so fuhlte sie doch hier ebenfalls das
Dricken einer sehr irdischen, groben Begierde, namlich der
ERlust. Leider sah sie noch keine Anstalt zu deren Befriedigung.
Ihr Unmuth wuchs mit jeder Minute und bewog sie endlich zu dem
Ausrufe: » Es ware doch entsetzlich, wenn ich fur die Vernichtung
des Rocks mit dem Hungertode bestraft wurde!«

Kaum gesagt, so schwebte auch schon ein Tisch voll leckerer
Speisen und guten Getranks hernieder, der Klarchen alle Sorge



benahm. Sie versuchte einige andre Forderungen und jeder
Wunsch — sie hatte nur billige — jeder, den sie laut werden liel3,
fand seine Befriedigung. Auf diese Weise ward ihr denn auch
unter andern, als die Nacht herankam, ein Bettchen zu Theill,
worin sie bis zum Anbruch der Morgenrothe der suflResten Ruhe
genold.

Jetzt aber ruhrte eine weiche Hand ihre Augenlider an, und sie
zogen sich in die HOohe. Die Geberin des Rockchens stand vor
dem Madchen, nur waren ihre Kleider von feinerem Stoffe, und
nach vornehmerin Schnitte, als einst im Walde.

» Sey ohne Sorge, meine Liebe, redete sie Klarchen an. Zwar ist
es mir bekannt, das Du die letzten Tage her nicht sonderlich von
mir dachtest, ja zuweilen sogar Worte gegen mich ausstiel3est, die
mich beleidigen kdnnten, wenn ich nicht wuldte, dal} sie die Furcht
vor der Gefahr Dir ausprefdte. Ich vergebe Dir alles; selbst die
Verbrennung meines Geschenks. Ohne sie wurde ich Dir jedoch
auch Hilfe gekommen seyn.« —

»Ich habe Dir, den Ersatz Deiner Mutter versprochen und werde
der Zusage eingedenk seyn. Vorjetzt nur so viel: Das
wunderthatige Rockchen komme hiermit wieder in Deine Hande.
Kein Element ist fahig, es wirklich zu vernichten, so wie keins den
Stoff dazu hergegeben hat. Gebrauche es von nun an immer nach
Deinem Willen. Der Zwang, den es Dir einst verursachte, soll, weill
er Dir beschwerlich vorkam, nicht wieder eintreten. Doch sey es
hiermit gesagt, dal} Verhaltnisse, wie das, indem er Dir angethan
wurde, Dich in grolde Verlegenheit bringen konnen. Vorzuglich
mufd ich Dir die besondere Neigung zu Fritz Strombergern
ausreden. Du stammt aus einer alten Ritterfamilie, daher darf
Dein kunftiger Gemahl kein andrer seyn, als einer, vor dessen
Wappen sich die Turnierschranken offnen. Mit Deiner
Verheiratung ist auch noch lange nichts versaumt. Sey darum
ohne Sorge. Ich selbst fuhre Dir noch einen Gatten zu, wenn Du
Dir nicht friher einen aussuchen solltest. — Aus vielen Gefahren
ist das Rockchen fahig Dich zu befreien, Du hast dann nichts
weiter zu thun, als seine Schleife dreimal auf und dreimal
zuzuziehen. Nur stlrze Dich nicht selbst in Uble Lagen. Gegen
den Berggeist und dessen Anhang vermag es nichts. Sollten
hinterlistige Leute Dich um mein Geschenk bringen, so wird diese



That ihnen selbst zum grofdten Nachtheil gereichen. Die Strafe
folgt dann auf dem FulRe. Die ublen Folgen derer Begierden,
welche am heftigsten in ihnen toben, werden eintreten, obschon
jene Begierden keine Befriedigung erhalten haben, und Du wirst
das, entwendete Rockchen zurtiick bekommen. Eine ganz andre
Wirkung jedoch mufd sich auf3ern, wenn Dein freier Wille mein
Geschenk in fremde Hande gerathen lalt. Hute Dich davor. In
dieser Handlung wurde der unzerstorbare Keim Deines
lebenslangen Unglucks liegen. Freilich konntest Du dadurch die
Person, welche Du dieses Geschenks wurdigst, von allen
moglichen Ubeln befreien: allein es ist thorig, sich wissentlich
ungliicklich zu machen. Ubrigens steht es Dir frei, den Aufenthalt
in der Luft mit dem auf der Erde zu vertauschen. lal} mir's wissen,
sobald die hiesige Einsamkeit Dir lastig fallen sollte. Ruhe wie
hier, kann ich Dir indes freilich nicht sogleich auf der Erde
versprechen. Ich furchte vielmehr, Du werdest dort einigen
Abenteuern nicht entrinnen. Noch eins: Wiunschest Du mich in
Deinen Angelegenheiten, selbst zu sprechen, so darfst Du nur
mein Geschenk wieder in Asche verwandeln. Um Andrer willen,
wird sowohl des Rockchens Verbrennen, als der Schleifenzug
ohne Wirkung seyn.«

»FUr jetzt gehab Dich wohl, und denke immer, da® meine
Wiunsche fur Dein Gluck die aufrichtigsten sind.«

Ein Feuerstrahl fuhr vor Klarchens Augen hin, der sie fur einige
Augenblicke vollkommen blind machte. Als sie wieder zu ihrem
Gesicht kam, war die Erscheinung hinweg.




Sechzehntes Kapitel.

Worin der Name eines Luftschiffers vorkommt.

Dem Rockchen hatte die Feuerkur nicht das mindeste geschadet.
Im Gegentheil schien es unter der Geberin Handen nur noch
glanzender geworden zu seyn. Mit Lust betrachtete es Klarchen
und entsagte um seinetwillen Dem Morgenschlafchen, das sie
sonst wurde abgewartet haben.

Das Liebe Rockchen! Jetzt war's ihr erst recht angenehm, denn
nun wulte sie, was sie sich zu ihm versehen hatte. Sie versuchte
es, trat damit vor den Spiegel und legte, gleich manchen
Dramaturgen in die Schauspieler, welchen sie wohlwollen,
erstaunlich viel Charakteristisches in die Physiognomie dieses
Kleidungssticks; auch dann naturlich, grade wie die angefuhrten
Leute, darin wiederfand. Der Faltenwurf meinte sie, verriethe
aulRerordentliches Genie und dem Saume merke man es wohl an,
dall keine gewohnliche Hand ihn gearbeitet hatte. Dal} vollends
der Verfertiger der Schleife, welche, nach der Anzeige, so
wunderbare Dinge bewirkte, mit alter moglichen Kritik zu Werke
gegangen sey, so dald aus diesem an sich geringfugigen Dinge
der hochste Triumph der Kunst hervorguckte, das wurde ein Kind
eingesehen haben, versteht sich, ein Kind von Geist, und zwar
von demjenigen Geiste, wie er Klarchen grade in dem
Augenblicke beherrschte. —

Gleichwie man die meisten Monologe in den Schauspielen,
wenn man sie naturlich finden will, fir nichts, als die wortlosen
Gedanken, oder Gefuhle des mit sich selbst Sprechenden
ansehen muf, denen der Dichter, aus bloRer Gefalligkeit fur das
Publikum, Worte lieh, eben so ist dasjenige, was ich das Madchen
hier meinen lasse, nicht wértlich, sondern nur ungeféhr, fur ihre
Meinung zu halten.

Alles hat seine Zeit. Das Rockchen ward Uber Fritzen
vergessen. » Armer Fritz,« rief sie, »also an Dich darf, ich nicht
denken. Und doch bist Du mir so lieb, dald es mir ein leichtes



ware, an niemand zu denken, als an Dich. Wer nur den
einfaltigen, Gebrauch mag ersonnen haben, dall eine
Ritterstochter keinem Andern, als einem Ritter gut seyn soll?«

Auf diese Weise unterhielt sie sich die langste Weile, und
gerieth dabei auf manche demokratische ldee, welche Jean-
Jacques in der Folge, in seinem Versuche uber den
Gesellschaftsvertrag sehr gut benutzte.

Armes Klarchen! Der liebe, lange Tag wollte gar nicht aufhdren
und sie sah die Sonne zuweilen so finster und verdriel3lich an, als
sie nur konnte. Aber die Sonne machte es grade wie die
Aufklarung, die ganz ruhig ihren Weg wandelt, mag ihr auch die
gesamte Priesterschaft die halllichsten Gesichter schneiden. Nur
den Troste, der den Priestern abgeht, nur den hatte Klarchen, dal}
die Sonne doch endlich hinweg mulfite.

Wo sie nur hinsah, entdeckte ihr Auge nichts als leere Luft.
Keine Spur von Baumen oder Hausern, als tief unter ihr, und so
klein, dal® sie die Gegenstande nicht unterscheiden konnte. Von
lebenden Geschopfen horte sie, wenn nicht zuweilen die Lerchen
ein wenig trillerten, nicht das geringste.

An ihr lag es nicht, wenn die Sache also blieb. Sie aullerte
allerlei Winsche und zog deshalb das Band an dem Rocken so
oft auf und zu, dal® es hatte zerreillen mussen, wenn es von
gemeinem  Stoffe gewesen ware. Allein grade ihre
Lieblingswinsche wurden nicht befriedigt. Nicht eine einzige
Gesellschafterin fuhrte man ihr zu. Zu essen, zu trinken und fur
ihre Bequemlichkeit bekam sie vollauf. Nur gegen die Langeweile
wollte man ihr keinen Schutz geben. Sie argerte sich allemal,
wenn die Nacht dahinging, und der Schlaf nicht mehr in ihren
Augen bleiben wollte, und wurde sicher ihren festen Luftball gern
gegen einen fliegenden aufgegeben haben, wie sie die neuere
Zeit erfand, weil man mit einem solchen doch von einem Orte zum
andern, und falls man nicht wie Monsieur de Rozier den Hals
bricht, auch wohlbehalten wieder unter seines Gleichen kommt.

Klarchen ertrug, weil sie die auf der Erde ihr gedrohten
Abenteuer furchtete, und in der Hoffnung, daf sich vielleicht die
Sache mit dem siebenten Tage andern konne, diesen Zustand
eine Woche lang. Allein die Tage blieben einander so ahnlich, wie
die der Verdammten in der Holle. Daher bediente sie sich der ihr



gegebenen Freiheit, mit Zuziehung des Rodckchens, um einen
Aufenthaltsort auf der Erde suppliziren zu durfen.

Im Augenblicke zerplatzte die Kugel und verdampfte wie alles,
was sie enthielt, zu einer Wolke, welche sanft, gleich Flaum und
Seide, das Madchen umhiullte, und sich mit ihm auf einen
einsamen Hugel niederliel}.




Siebzehntes Kapitel.

Welches fiir das Amiisement des Lesers sehr
wenig
thun wird.

Der sanfte Rausch, in den Klarchen ihre Luftreise: gemacht hatte,
verflog allmahlig. Die Wolke ebenfalls, und das Auge der Schonen
weidete sich an dem lichten, flatternden Grun der weildstammigen
Birken los wohl, als an der ernsten Farbe des trotzenden
Nadelholzes, vor allem aber an dem Anblicke des Bodens, worauf
ihr Fuld wieder ruhen konnte; gleich den, einige Augenblicke dem
Wasser entrissenen Fische, wenn er ihnm zurickgegeben wird.

Nicht wenig mochte wohl der Gedanke zu Klarchens Freude
beitragen, dal® sie nun wieder mit Fritzen auf Einem Elemente
lebte. So gar weit konnte sie uberhaupt nicht von dem Junglinge
entfernt seyn, denn das Riesengebirge erhob sich noch immer vor
ihren Augen, nur lag die Koppe in einer groeren Entfernung von
der Gegend, worin sie sich jetzt befand, als von der, welche sie
vormals umgab.

Das erste Entzucken verrann jedoch bald in die Ruhe, von der
es endlich zu der qualendsten Besorgnis Uberging. Wohin sollte
sie? was anfangen? Naherte sie sich der Schneekoppe mehr, so
kann sie nicht nur dem Herrn vom Kynast, sondern auch ihrem
Vater naher, und auf das Rockchen war dann nicht sicher zu
rechnen. Sie erinnerte sich der zweideutigen Worte der Alten
recht gut. Aus vielen Gefahren vermag Dich mein Geschenk zu
befreien, sagte sie und setzte hinzu: nur stirze Dich nicht selbst
hinein. Das letzte konnte eine bloRe Vermahnung abgebensollen.
Es konnte aber auch ein Fingerzeig seyn, aus welchen Gefahren
das Rockchen sie nicht ziehen wirde. Was fur ein Loos erwartete
sie aber, wenn sie sich immer weiter von der Koppe entfernte?
Nur mit der kleinen Welt bekannt, worin alles sie ebenfalls kannte,
und ihr freundlich entgegen kam, sollte sie sich nun unter lauter
fremde Gesichter wagen, die von ihr so wenig wuldten, als sie von



ihnen; mit leeren Handen unter die Unbekannten treten, um sie
um Arbeit oder eine Gabe ansprechen? Ziemte dies der
Ritterstochter wohl? |hr fielen die ein, welche unter ahnlichen
Umstanden auf die Weiherhorst kamen. Sie erinnerte sich zwar,
dal} sie ihnen jederzeit beigesprungen war, allein die Erzahlungen
der Unglucklichen von der Harte, womit man sie anderwarts
behandelt hatte, und von den mancherlei hochst traurigen,
krankenden Verhaltnissen, worin sie gerathen waren, hielt ihr ihr
Gedachtnis ebenfalls vor. Sie selbst hatte es zuweilen verhindern
mussen, dall die Knechte kein Gespott mit solch einer Armen
trieben, und fuhlte jetzt ganz, was es sagen will, ausgestol3en zu
sein auf die Welt. — Die heitersten Farben spielten in dem Strahle
der Hoffnung, wieder den heimathlichen, grinen Boden zu
erreichen, als sie noch in der Luft schwebte. Aber wie bei dem
irren, nachtlichen Wandrer, wenn er dem Lichte naht, dessen er
sich aus der Ferne erfreute, und nun entdeckt, dal} es einer
Rauberbande gehort, so ungefahr verhielt sich jetzt bei Klarchen
die Wirklichkeit, zu der vorhergegangenen Erwartung.

»Womit,« fragte sie, indem sich ihr glanzendes Auge zum
Himmel wandte, » womit habe ich Deinen Zorn verdient?« und ihr
Gesicht sank mit seinen Thranen auf den Rasen, von dem sie
endlich der Trost erhob, dall die Alte, welche sich ihrer
Verbindung mit Fritzen um ihres Standes willen, so abgeneigt
zeigte, und Mutterstelle an ihr vertreten wollte, unmoglich etwas
Unwadardiges von ihr fordern konne.

Kraftig trat sie nun ihre Wanderung an, doch vermochte sie's
nicht Uber sich, in noch fernere Gegenden von der Heimath zu
ziehen, sondern nahm sich vor, der letzteren wenigstens nahe zu
bleiben.




Achtzehntes Kapitel.

Dem der Leser eine Uberschrift nach eigenem
Gefallen
geben mag.

Nach einigen Stunden stand Klarchen vor einem Kloster, dessen
Nonnen so eben in die Kirche zogen. Auch, sie begab sich hinein
und verrichtete ihre Andacht. Weil ihr die Gastfreiheit der Kloster
bekannt war, so wandte sie sich nachher an die Abtissin, und
ersuchte sie um den Aufenthalt von einigen Tagen, in denen sie
die Malregeln fur die Zukunft auszusinnen hoffte. Sogleich ward
ihr das Verlangen von der Vorsteherin des Klosters gewahrt.

Welchen Namen die Schwestern fuhrten, ist in meinen
Urkunden unberuhrt gelassen, doch sagen sie soviel, dal} die
Bedingung bei der Aufnahme eines neuen Mitglieds grade das
Widerspiel, von der war, welche der Pater Tisseran in dem Kloster
festsetzte das er zu Paris, im Jahre 1496 zu Ehren der heiligen
Magloire stifteten®.

Die Abtissin, fir solch ein strenges Institut, wirklich nicht bejahrt
genug; betrug sich so freundlich gegen Klarchen, dald diese
Zutrauen zu ihr fal3te, und ihr nach und nach merken lief3, ihr
Unterrockchen bedeute etwas mehr, als ein gewohnliches; sie sey
die Tochter des Weiherhorsters, und sehe Fritzen im
Waldhauschen lieber ins Gesicht, als allen Menschen, auf der
weiten Gotteswelt. Die Abtissin lieR Klarchen in ihrem Gemach
schlafen, und hielt sie durch besondere Gute eine ganze Woche
im Kloster zurtick. Sie trug ihr fur jeden kunftigen Fall ihre Zelle,
als eine Freistatte an, zeigte ihr vorjetzt den angenehmsten Weg
nach einem wunderthatigen Marienbilde, das seit kurzem erst
seinen Sitz in der Nahe aufgeschlagen und wohin sie ihr zu gehen
gerathen hatte. Beim Weggehen beschenkte sie das Madchen
noch mit einigen Lebensmitteln und Gelde, welches Klarchen, um
so weniger druckend vorkam, je zartlicher die Freundin sich
zeigte, von der sie es erhielt.



Gleich einem Kreuzzugler (namlich einen von der guten, neuen
Art, der den unglaubigen Sarazenen so wenig zu leid thut, als
dem rechtglaubigsten Christen, und nur darum Kreuzige macht,
um sich deren Beschreibung von den Herren Buchhandlern
honorieren zu lassen) gleich einem solchen, setzte Klarchen die
Wanderung fort. Jedes Haus, jeden Garten, jede Kirche
betrachtete sie aufs genaueste, nicht etwa um die
architektonischen Unarten dieser Gegenstande, einem entfernten
Publika mit Hilfe der Buchdruckerkunst, welche damals noch nicht
in der Reihe der Kinste stand, zu denunzieren, sondern aus ganz
andern Ursachen. Sie wufdte namlich noch recht gut, da® Fritz
vormals nicht selten — zuweilen zu ihrem grofiten Mildvergnigen
— von seiner Mutter Hauschen abwesend war, und ihr dann,
wenn ihn Klarchen wieder sah, erzahlte, wo er sich aufgehalten
hatte. Eine Freundin seiner Mutter wohnte in dem Dorfchen,
dessen Eigenheiten er ihr, wie ein guter Topograph, aufs
deutlichste auseinander setzte.

Weit aufmerksamer als Mariane den Erinnerungen ihres
Wilhelm Meisters, aus dessen Kindheit, horte das Madchen
Fritzen zu, obschon seine Erzahlung lange nicht so anmuthig war,
als die Meistersche. Klarchen merkte sich alles genau. Darum
ging sie auch jetzt, bei ihren Betrachtungen mit so grof3er Sorgfalt
zu Werke. Der Beschreibung nach, mul3te das Dorfchen in der
Gegend liegen. Wie leicht konnte sie also nicht dahin zufallig
gerathen, wie leicht nicht eben so Fritz sich grade daselbst
aufhalten?

In diesen sullen Traumen schlenderte sie fort, weit weniger mit
dem Bilde der Mutter Gottes, als mit dem des geliebten Knaben
beschaftigt.




Neunzehntes Kapitel.

Worin die Hauptsache eine Reparatur ist.

Freilich wulrde: Klarchen besser gethan haben, wenn sie den
vernunftigen Rathschlagen ihrer alten Gonnerin gehorcht, und
sich um Fritzen gar nicht mehr bekimmert hatte. Um das
einzusehen, dazu gehort in der That kein Ubermaldiger Grad von
Scharfsinn. Ein jeder begreift, dal® eine so ungleiche Verbindung
gemeiniglich Unheil stifte, dald man auf keinen glucklichen
Ausgang rechnen konne, u. d. m. Selbst Klarchen, sah das alles
ein. Aber darum hupfte der Jingling nicht weniger vor ihrem Auge
hin und her, der ihr so freundliche Blicke zuwarf, dal} sie die erste
rechtmallige Gewalt, die Vernunft, ab officio suspendierte, und ihr
bestochenes Herz zum Generalbevollmachtigten ernannte.

» Wirklich das mul} das beschriebene Dorfchen seyn,« sagte sie
jetzt. »Hier zur Linken zwischen den beiden Erlen, der Steg, von
dem Fritz, als Kind einmal in den Bach gesturzt ist. Ihm
gegenuber der Thorweg, mit den angenagelten Raubvogeln. Das
hier der Berg, von dem sich die Wiesen des Dorfs hinter jenem
Hugel, alle so schon Ubersehen lassen!«

Sie stieg den Berg hinauf, setzte sich hier, suchte nach den
einzelnen Eigenthumlichkeiten des Dorfchens, welche Fritz in
seiner Erzahlung ganz erschopft hatte, und es galt ihr flr einen,
der sullesten Genusse; sie Alle nach und nach aufzufinden.

Endlich erhob sie sich, um weiter zu gehen. Ein benachbarter
Strauch ergriff, eben als sie den Oberrock wieder ordnen wollte,
unvermerkt den untern und rif3, da sie einen Schritt vorwarts that,
ihn ein wenig entzwei. Besorgt, dieses Ereignis konne dem
Kleinod nachtheilig werden, eilte sie in das Dorf, und bat eine
junge reinliche Frau, in deren Haus sie zufallig gerieth, um etwas
Zwirn, den Schaden abzuhelfen.

Die Frau besah ihn. Sie zweifelte, dal} Klarchen ihn recht
geschickt auszubessern verstande; erbot sich aber, die Sache
selbst zu Ubernehmen, und sagte, dall Uberhaupt feine



Schneiderarbeit ihre Beschaftigung sey. Dabei gab sie dem
angstlichen Madchen die Zusage, den Fehler so wieder gut zu
machen, dal} man ihn gar nicht bemerken solle.

Gern lief® sich Klarchen dies gefallen.. Die Frau ging hierauf mit
dem Rocke in ihre Schneiderkammer, wo sie allein zu seyn
begehrte, weil ihre Kunst, welche ihr aus der ganzen Gegend
Kunden verschaffe, niemand unter der Arbeit sehen durfe.

Schon war die Halfte des Vormittags verlaufen, und noch immer
die Schneiderin nicht zuruck. Klarchen pochte einige mal, aber
statt des Rockes, erhielt sie die Vermahnung, in Geduld zu
stehen. Endlich da die Frau die vollendete Sache ablieferte, hatte
Klarchen schon ihr Mittagsbrot verzehrt. Im Ganzen war so viel
Zeit verflossen, als erforderlich gewesen seyn wurde, einen gang
neuen Rock zu verfertigen. Dafur war aber auch in der That die
Arbeit so gut, dald Klarchen der Arkanistin verzeihen muf3te Das
geubteste Auge konnte den Fehler nicht mehr entdecken.

Die Forderung der geschickten Naherin bestand in einer
Kleinigkeit.

Wahrend Klarchen das Rockchen anzog, erkundigte sie sich
nach Fritzen, und ob er gerade jetzt im Dorfe sey? Zu ihrem
Verdrul® erfuhr sie, dall er eben diesen Morgen das Dorf
verlassen habe, und ging, ihre Wallfahrt zu verfolgen.




Zwanzigstes Kapitel.

Ein Abenteuer.

Kaum war Klarchen wieder auf der Stral3e, als sie hinter sich den
Galopp eines Pferdes horte, das ihr immer naher kam. Sie sah
sich um, und machte, als sie den Reiter. erkannte, einen faux pas,
nicht ans Liebe, eher aus Hall, am besten aber sag' ich: vor
Schrecken, denn es war ihres Vaters Knappe, der auf sie
zusprengte.

Schnell raffte sie sich zwar auf, um hinwegzueilen, allein zu
spat.

»Ei, ei, mein Fraulein, redete sie der Reiter an, lhr treibt Eure
Spaziergange sehr ins Grolke. Werdet mude seyn; darum setzt
Euch auf mein Pferd.«

Mit diesen Worten sprang er herab, und fal’te Klarchen an,
welche das hofliche Anerbieten abzulehnen suchte. Allein der
Knappe trieb es bis zur groRten Zudringlichkeit, und trug sie auf
sein Pferd.

Noch war eine starke Hoffnung in Klarchens Seele, namlich die
auf ihr Rockchen. Sie versuchte dessen Kraft. Vergebens. |hr
Zustand blieb derselbe. Nun ging die Sache freilich Uber den
Scherz hinaus. Das Pferd trottete immer fort, und des Knappen
Gelachter schnitt in ihr Herz, wie Essig in eine Wunde.

»Laldt mich, lieber Kurt, sagte das geangstete Madchen, mein
ganzes Leben hindurch will ich Euch dafur dankbar seyn.«

»Das lieBe sich horen, doch muRt ihr Euch deutlicher,
bestimmter ausdricken. Worin sollte denn Eure Dankbarkeit
bestehen? «

» O will alles fur Euch thun, was — was ihr verlangt.«

Nun gut mein Fraulein so denkt an mich, wenn ihr auf dem
Kynast haust.«

»Ach ich beschwore Euch, lieber, bester Kurt, la3t mich vom
Pferde. Meine Dankbarkeit soll ohne Grenzen seyn. Ich will — —
— K



» Vielleicht mich wieder einmal, um eines lumpigen Wolfs willen,
in den Thurm werfen lassen?« fragte er, indem sich sein
lachelndes Teufelsgesicht ganz nahe vor die Augen des
weinenden Engels schob. Aber fuhr er fort, damals, nehmt mir's
nicht Ubel, betrugt Ihr Euch mit viel groRerer Wiarde, denn heute.
War't ihr indes an jenem Abende nachsichtiger gewesen, wer
weily, was ich denn jetzt fur Euch hatte thun kdnnen!«

Um sie desto langer seinem qualenden Scherze auszusetzen,
lield der Knappe sein Pferd nur Schritt gehen.

»Was dem armen. Fraulein das Blut wallt« sagte er nach einer
Pause, und legte den Finger auf ihren Puls. »Nun wartet nur
einige Stunden noch, holde Jungfrau. In den Armen Eures
Brautigams, des Herrn vom Kynast, wird sich die Warme schon
verlieren.«

In der Art, ging die Unterredung einseitig fort und Klarchen ward
es mir jedem Schritte des Pferdes schlechter ums Herz.

»Wie dem schonen Fraulein der Schweild herablauftl« spottete
jetzt der Knappen »und doch bemuhe ich mich, Euch durch
langsames Reiten so wenig Aufregung als moglich, zu machen.
Aber das junge Blut tobt gar zu heftig, und ich wurde besorgt
seyn, wenn ich nicht wuldte, dal} ein wackerer Brautigam Euer
harrt. Was gilts, die Stirn des Mannes, welcher dort den Baum
fallt, und damit gewil® eine hartere Arbeit verrichtet, als Ihr, sie ist
lange nicht so nal}, wie die Eurige, holdes Fraulein. — Heda,
junger Gesell, sie' Dich' mal um!«

Nicht um die Vergleichung anzustellen, sondern nur um ein
menschliches Gesicht zu sehen, warf Klarchen einen Blick auf
den sich umkehrenden Arbeiter. » Fritz, Fritzl Gott, zu Hilfe, mir zu
Hilfe, Fritzl«

Kaum war dieses angstliche Geschrei von ihren Lippen, als der
Jungling schon daher flog und die Art in der Hand, den Reiter vom
Rosse zu steigen gebot, welcher mit lautem Gelachter dief
verweigerte und langsam und mit Verachtung das Schwert zog.
Mit Wuth fiel Fritz, Gber ihn, her, entwand ihm die Klinge, gab sie
in Klarchens Hand, rang mit dem Knappen, und warf ihn endlich
vom Pferde. Der Fallende bemuhte sich, zuvor das Madchen mit
hinabzuziehen, aber ein kraftiger Stol3 von seinem Gegner,« liel3
ihn alles, selbst sein Bewusstsein vergessen. Die geliebte Beute



an sich drtckend, jagte Fritz wie ein Sturmwind davon.




Ein und zwanzigstes Kapitel.

Worin unter andern von einer Prachtausgabe —
aber
nicht dieses Madchens — die Rede ist.

Nun war's doch ein ganz andres Reiten, meinte Klarchen, die in
den ersten Augenblicken noch nicht recht wuldte, ob sie der
Sache trauen solle, oder nicht. Fritz mochte das letzte wohl auch
denken, denn der rasende Galopp ging schnell genug in den
schleichendsten Schritt Uber, bei dem der Jungling doch gehorig
untersuchen konnte, ob es Klarchen auch wirklich sey, oder nicht.
Beide kamen bald mit ihrer Untersuchung auf's Reine, und nun
denkt man vielleicht, wirden sie alles mogliche gethan haben, um
die unsichere Gegend zu vermeiden. Aber das lieRen sie wohl
bleiben. Sie hatten einander einen Haufen Dinge zu sagen, die
sich weder aufschieben, noch im Fluge abhandeln lie3en, und
zwar hochst nothwendiger Dinge. Eins zum Beispiel. Wie leicht
war’s nicht moglich, dal} Fritz oder Klarchen die Freundschaft, das
Gutseyn, oder wie man's nennen will, des andern konnte
vergessen haben; und also muflten sie sich versichern, das
verhalte sich anders. Freilich hatten sie diesen Text nicht grade
nach allen moglichen Variationen durchspielen sollen. Aber, des
Menschen Wille ist sein Himmelreich; sie konnten Variationen (
vielleicht auch Sonaten und dergleichen ) nun einmal besser
leiden, als ich, warum wollte ich mir das nicht gefallen lassen??

Als Klarchen in Fritzens Hutte, ( denn dahin ging der Ritt, )
niemand fand, erinnerte sie sich erst, dal® der Jungling doch nicht
wie sein Pilz aufgeschossen war, sondern auch eine Mutter hatte.
Auf ihre Frage nach dieser, horte sie, die Frau Strombergerin sey
mit ihrem Kleinen diesen Morgen erst nach dem Gnadenbilde
gewallfahrt, um der Heiligen fur die wunderbare Rettung des
Kindes, deren Jahresfest in einigen Tagen eintrete, nochmals
feierlich zu danken.

Sie muldten sich daher wohl ohne Mutter mit einander behelfen,



und das gelingt Leuten in ihrer Lage, gemeiniglich weit besser, als
mit der Mutter. Auch sie bewerkstelligten es so gut, dal} sie alles
daruber vergalien.

Klarchen erzahlte in der Kirze, aber uberaus fluchtig und
unordentlich was mit ihr vorgegangen war. Bei den unnitzesten
Bagatellen verweilte sie, und lie die wichtigsten Umstande
gemeiniglich ganz weg.

Fritz hatte blol3 alltagliche Dinge zu erzahlen, daher ging er
beinahe so weit, wie der Englander Hunter’, und sagte Klarchen,
wenn er sein Butterbrot, auf dem dem Hause gegenuberliegenden
Berge, oder in seiner Hutte, auch wohl etwa in dem Dorfe
eingenommen hatte, worin Klarchen sich nach ihnm erkundigte. So
wenigen Gehalt aber die Erzahlungen beider an sich, hatten, so
befriedigten sie doch einander damit vollkommen. Besonders
gefielen ihnen die kleinen Pausen zwischen der eigentlichen
Rede, in denen ihre Augen dal® meiste thaten, und sie dazu
immer wiederholten, dal} sie einander gut, recht gut waren.

Ein groRer Baum in der Nahe, worunter sie sonst schon oft
gesessen hatten, ward ihr, Platzchen wieder.

»Aber sage mir doch Fritz, sprach Klarchen«, »bist Du auch
noch so gut wie sonst?« und schien ihren Blick auf seine Brust zu
wenden.

» Unverandert«, antwortete er, indem er ihr den blutrothen
Flecken zeigte.

Von ungefahr schlug der Jungling, das Auge in die Hohe.

»Sieh da, Klarchen«, rief er, »unsre Eichen fangen an
Weiberrocke zu tragen.«

Das Madchen schaute hinauf und ward in der That das zweite
Exemplar von einem wunderthatigen Rockchen gewahr.

»Das ist Dir bestimmt,« lieber Fritz, »Dir, frohlockte sie. Fur
meine Rettung erhaltst Du die Gabe.«

Der Jungling machte allerlei Einwendungen dagegen, allein
Klarchen widerlegte sie alle.

» Die Alte wurde, war die letzte, wohl etwas andres fur mich, als
einen Weiberrock gefunden haben.«

»Possen,« erwiederte das Madchen, »er gehort Dein. Sie wollte
Dir auch was gutes schenken, und wenn ihre Geschicklichkeit nun



etwa blol} in Unterrocken bestehtl «

Schon war er in ihren Handen, und er schien Klarchen
vollkommen gleich mit dem ihrigen zu seyn. Die Weiber sind aber
grolRe Feindinnen des bloRen Scheins, sie wollen immer
Gewillheit, ( daher die ungerechte Beschuldigung der Neugierde,
welche man den Geschlechte macht, ) so auch unsre Jungfrau.
Sie bequemte sich sogleich in des Junglings Gegenwart, zu einer
Vergleichung zwischen dem Rocke, welchen sie an sich trug, und
dem neuen. Weder Fritz noch Klarchen errotheten dabei, denn es
war ihnen unbekannt, wortber sie hatten errdthen sollen.

Die angestellte Untersuchung schlug zum Nachtheile von des
Madchens Rocke aus. Der Unterschied war ungefahr wie
zwischen zwei Exemplaren desselben Buches, wovon das eine
auf gewohnliches Schreibpapier mit gewohnlichen Lettern, das
andre aber mit Didotschen auf geglattetes Velinpapier gedruckt
ist.

Ein neuer Streit begann. Fritz wollte zum wenigsten seine
Prachtausgabe fur das gemeine Exemplar vertauschen, allein
dagegen weigerte Klarchen sich standhaft. Er bat, dal} sie's ihm
zu Gefallen thun solle.

»Nein, nein,« erwiederte Klarchen, »jedem was ihm beschieden
ist, und fiel ihm das zu unwillkGhrlich in die Arme. Schon zitterte
das rothe Abendgold matter und matter zwischen den Baumen,
schon brachten die aus Thalern und Kluften hervorbringenden
dinnen Schleier eine sullere Traulichkeit mit. Klarchens
Weigerungen wurden, wie Fritzens Bitten immer sanfter und
einschmeichelnder. »Aus Liebe zu mirl« sagte der Jungling,
indem er die Schleife an des Madchens Unterrockchen
aufzuziehen bemuht war, und von Klarchen durch Hand und Blick
daran verhindert wurde.

Vielleicht wurde der Grund des Streits bald in Vergessenheit
gerathen seyn, wenn nicht eine aullere Ursache mit Einem Male
den ganzen Kampf geendigt hatte.

Ein wildes Gerausch drang naher und naher, doch bemerkten
sie nichts davon, bis sie die Reiterschaar, die es hervorbrachte
auch entdeckten,

»Die Leute Deines Vatersl« rief Fritz, indem er eilig sein



Rockchen in die Weste knopfte.

»Hier sind siel« sprachen einige aus dem Haufen, eben als sie
Anstalt zur Flucht machten.




Zwei und zwanzigstes Kapitel.

Welches eine Dedikation enthalkt.

Fritz hatte aber auch die ganze Geschichte nicht sonderlich
schlau angefangen. Statt mit Klarchen, so schnell und weit in die
Welt hinein zu galoppieren, als es gehen wollte, lat er das
geraubte Pferd langsam nach seiner Hutte schreiten, und bindet
es, damit doch ja die Verfolger die Spur nicht verfehlen mochten,
an die Thdr.

Es sind die Verliebten. Sie konnen weder drei Schritt vor- noch
ruckwarts sehen. Weil sie alle Erscheinungen aulder sich fur lauter
Sinnentrug halten, so rennen sie in die Gefahr hinein, wie ein
Schaf in die brennende Schaferei. Ich will nicht gesagt haben, daf
ich in Verliebten Uberhaupt groBe Ahnlichkeit mit diesem
Thiergeschlecht entdeckte, weil ich mir selbst dadurch —
wenigstens fur die Vergangenheit — eins anhangen wurde, auch
bei den Damen Ungelegenheit machen konnte. Aber das lafdt sich
nicht verheelen, dal} Fritz sonst ein Mensch war, der seine funf
Sinne besser zusammen nahm.

Ad vocem Damen. lhnen weihe ich hiermit das Buch in
Unterthanigkeit, nicht sowohl wegen seines Inhalts, als vielmehr
um des Titels willen. Ein Unterrockchen gehort so eigentlich in das
Gebiet des schonen — wund wahrlich auch bessern —
Geschlechts, dal® ich damit zu ihm meine Zuflucht nehme. Zwar
ware mir's lieb, wenn Sie, meine Damen, nichts vom ganzen
Werke lesen wollten, als etwa diese Stelle, an der ich es zu lhren
FUssen, oder wenn Sie's erlauben, auf lhren School} lege, aber
da ich lhnen nichts vorschreiben darf und mag, so muf} es freilich
Ihrer WillkGr Uberlassen bleiben, einige Stunden damit zu
verderben, oder nicht. Dal} ich nicht der Erste bin, welcher jemand
ein Buch dediziert mit den ( heimlichen ) Wunsche, der, dem er es
dediziert, mochte es ungelesen lassen, das mag meine
Entschuldigung seyn. Eine schlechte, ich gestehe es, aber wer so
leicht zu satisfaziren ist, wie ich, behilft sich auch mit einer



schlechten.

Sonderbar scheint es indes immer, von den Leuten, dal} sie es
so machen, wie ich; allein das scheint nur. Eine Dedikation ist ja
doch groftentheils nichts, als die Tonne, die man einem grof3en
Walfische zum Amusement hinwirft, damit man ihn desto leichter
fange. Ich nehme die aus, welche aus Freundschaft gemacht
werden, wie gegenwartige, mit der ich eigentlich nur gesagt haben
will, daf® ich den Damen gunstiger bin, als meinem Geschlechte;
eine Wahrheit, die schon daraus erhellt, dal} ich das letztere
keinesweges vor der Lekture des Blchleins warne, sondern den
wohlmeinenden, doch ganz und gar nicht Befehl-ahnlichen Wink
ausschlieRend fur die Schwestern der Grazien reserviert habe,
welchen ich mich hiermit zu geneigtem Andenken empfehle.




Drei und zwanzigstes Kapitel.

Dessen Trockenheit vielleicht durch wéassrige
Theile —
gemildert wird.

Schon sal Klarchen wieder auf einem Pferde, das in laufender Eil
davon flog. Vergebens bemuhte sie sich, zuvor Fritzen noch
einige Worte Uber die Kraft ihres Rockchens zuzuflistern. » So bin
ich denn, dachte sie, dem Elend einer abscheulichen Ehe
preisgegeben, und empfinde auch die Schuld, Fritzen in mein
Unglick gezogen zu haben, denn auf dem entgegengesetzten
Wege, wurde ich weder meines Vaters Knappen, noch ihm,
begegnet seyn!«

Wenn nur der Jungling, meinte sie, die Art wuldte, wie mit der
Schleife des Rockchens umzugehen sey, um es nutzbar zu
machen. Unter die wichtigen Dinge, die vorhin bei der Erzahlung
ihrer Schicksale in einer Flut von Gefuhlen ersauft wurden,
gehorte auch dieses.

Der Empfang auf der vaterlichen Burg war nicht der
freundlichste. Der Weiberhorster fluchte wie ein angehender
Fahndrich ( im Frieden ) und gab ihr ganz unverblimt zu
verstehen, dal, falls der Kynaster sie nun ausschlage, ihr
lebenslanger Jungfernsitz in dem festen Souterrain seines
Thurms seyn solle und musse. So weit war es mit Klarchen
gekommen, dal} sie's fur Gnade halten mulite, wenn der Herr vom
Kynast ihr seine Hand gab?

Letzterem Geruchte, das unter dem Burggesinde herumlief,
muld ich indes widersprechen. Klarchen wuldte besser, was sich
fur die Heldin eines Mahrchens schicke. Wenn sie vormals, in der
hochsten Noth, sich zu der Heirath entschlielen wollte, so ward
das bei von des Kynasters Seite ihr Stolz nicht beleidigt, denn er
gab sich in der That Mihe um das Madchen. Sich aber von dem
Herrn eine Gnade gefallen zu lassen, dazu schien Klarchen nicht
aufgelegt, wie der Erfolg beweil3t.



Es erging Uber sie ein scharfes Examen wegen der Art ihrer
Entweichung vom Kynast. Daly Zauberei dabei thatig gewesen
war, lield sich niemand abstreiten, und der Weiherhorster drang so
lange in seine Tochter, bis diese sich zu einer Luge bequemte,
und vorgab, eine Stimme gehdrt zu haben, die ihr zugerufen, sie
solle mit einem Kohlenbecken in eine einsame Stube gehen, um
dort das weitere zu erwarten. Da dies geschehen, so sey hier ein
Weihrauch aufgedampft, der sie berauscht hatte. Das ubrige
erzahlte sie ziemlich der Wahrheit gemaf, doch hutete sie sich
wohl, vor jeder Erwahnung des Rockchens, so ungehalten sie
auch darauf war, denn noch immer blieb ihr ja eine Ressource in
dessen Verbrennung.




Vier und zwanzigstes Kapitel.

Lauter Jammer.

Fritz hatte indes die Ubelste Zeit im Thurmkeller, und erhielt nur
darum Nahrung, damit man ein Exempel an ihm statuieren konne.

Der Weiherhorster ware grimmig gewesen, wenn ein Mensch,
wie dieser, auch nur einen Gedanken an den Umgang mit seiner
Tochter hatte haben konnen. Dald es bei Fritzen mehr als ein
Gedanke war, das machte den Ritter rasend. Der vom Pferde
geworfene Knappe hatte das seine dazu beigetragen, nicht nur
den Mann, dessen Herz harter war, denn sein Schwert, zur
Unmenschlichkeit zu stimmen, sondern ihm auch einen Grund zu
deren Rechtfertigung vor dem Volke zu zeigen. Auf den Jungling
sollte namlich die Last der Zauberei gewalzt, und dieser darum
lebendig dem Scheiterhaufen Ubergeben werden.

Man betrieb die Sache mit grolRer Eil; und da in der That der
herzugeeilte Herr vom Kynast in Rucksicht auf das Madchen,
Gnade vor Recht ergehen lassen wollte, so beschlof} man, um
grolRerer Feierlichkeit willen, dal} die Kerzen zu Klarchens
Hochzeit an dem Scheiterhaufen des Geliebten angezlundet
werden, oder, mit andern Worten, daf® Hinrichtung und Hochzeit
auf Einer Tag fallen sollten.

So meinte der Weiherhorster, werde der Eindruck sich fein
lange in Klarchens Gemuth erhalten; und der Herr vom Kynast
gab dieser Meinung den vollkommensten Beifall.

Und Klarchen? Die weinte den ganzen Tag und beschwor den
Vater, dal}d er nur Fritzen nicht fur den Theilnehmer an der
Zauberei halten solle. Aber er freute sich ihrer Thranen,
versicherte, dald darauf weiter nichts ankomme, da es fest
beschlossen ware, der Bube solle der »erste Braten zu ihrem
Feste seyn.«

Die Gerechtigkeit jener Zeit war namlich weit sonderbarer, als
die unsere. Aus Liebe zu dem Einfachen, belastigte man sie
damals nicht erst mit einer Wage, sondern gab ihr ein Schwert in



die Hand, und damit gut. Zwar behaupten einige, dald auch die
heutige Gerechtigkeit, ( wenigstens in vielen Landern, ) von der
ihr zugetheilten Wage eben so wenig Ungemachlichkeit empfinde,
weil die Schatten aus einer magischen Laterne, so leicht waren,
wie die Luft, aber ich hoffe die Schwatzer nachstens zu belehren.
Also damals kannte man nur das Schwert der Gerechtigkeit, und
schlug damit, wie ungefahr unter der Robespierreschen
Monarchie, auf diesen und jenen ein, ohne dal} ein Mensch den
Schlager um die Ursache fragte, welches auch eine sehr
unbequeme Frage fur beide gewesen ware.

Klarchen begannen die trocknen Schnupfticher auszugehen.
Alles was sie sah und horte, war ihr fatal. Dem zukUunftigen Gatten
wich sie grade so aus, wie es in unsern Lagen dem wirklichen
nicht selten von seiner Gattin geschehen soll. Am
unausstehlichsten fand sie aber die dermalige Feuerinspektorin
Frau Marthen, welche Auftrag hatte ihr auf allen Tritten
nachzugehen, weil man sich der Kohlenpfanne auf dem Kynast
noch recht gut erinnerte.

Am Ende verbrannten die Barbaren wohl den armen Fritz, ehe
sie mit der Einascherung des Rockchens zu Stande kam!




F unf und zwanzigstes Kapitel.

Worin eine Hypothese gewagt wird, die sich vor
vielen
ihrer Schwestern wenigstens durch ein
bescheidenes
vielleicht auszeichnet.

Nach drei Tagen voll Wermuth, und Dornen entzlckte einst
Klarchen eine frohe Minute. Es war Abend, und der bis dahin
abwesende Knappe des Kynasters zog mit Beute beladen in die
Weiherhorst. Vor Freude Uber dessen Ruckkehr, eilte Frau Marthe
aus Klarchens Schlafzimmer und vergald, zwar nicht die Thur von
aulien zu verriegeln, doch aber die Lampe auszuldschen.

Kaum war die Feuerinspection daher suspendiert, als Klarchen
ihr Unterrockchen abwarf und es in die Flamme hielt. Sie brannte
weit langsamer an ihm hinauf, als das erste mal, und fullte das
ganze Gemach mit hallichem, stinkenden Dampfe.

Klarchen sturzte, die Hande ringend, auf's Bette. Bis dahin hatte
sie viel von der Erscheinung der Alten und ihren Bitten fur Fritzens
Rettung gehofft. Nun aber war alles dahin.

Frau Marthe mufite Uberaus grobe Geruchsorgane gehabt
haben, wenn sie nicht beim Eintritte, sogleich hatte merken sollen,
dal® etwas vorgefallen war, was, ihrer Meinung nach, nicht
vorfallen sollte. Die Asche auf dem Boden, brachte die Sache
auller Zweifel.

»Zauberei, Zaubereil« schrie sie durch die ganze Burg. Alles
lief durch einander; alles nach Klarchens Gemach, die noch
sinnlos auf dem Bette lag, und nichts von der Vorgangen gewahr
ward.

Der Burgpfaffe nahm die Asche sorgfaltig auf und grub sie unter
vielen Zeremonien in geweihte Erde, damit sie furder kein Unheil
anrichte. Um auch Klarchen vor allem Zauber zu schutzen, schlug
er drei Kreuze uber ihr. Sie wuldte nichts davon, und vielleicht



hatte man sie in diesem Momente, wie ihre Namensschwester,
mit Kreuzen ubermalen konnen, ohne sie aus ihrer Fuhllosigkeit
zu bringen, vielleicht sag' ich.

Die Geschichte goR Ol in die Flammen. Zwar sollte die Hochzeit
eigentlich, wegen einiger Prunkgefalle, die noch nicht fertig
waren, auf die Paar Tage verschoben werden: allein der
Weiherhorster drang so lange in den Herrn vom Kynast, bis dieser
sich entschlof}, die Braut schon den folgenden Tag heimzufuhren.
Der Grund der Eil bestand in der Furcht des Ritters von der
Weiherhorst, denn bei der Asche des Rockchens uberfiel ihn der
ernste Glaube, dal® Fritz ein Zauberer sey, und Uber Hals Uber
Kopf in die andre Welt geschickt werden musse. Da er sich nun
einmal in den Kopf gesetzt hatte, zwei Feierlichkeiten in einander
zu flechten, so muf3te die Vermahlung auch friher von sich
gehen.

Klarchen war aus ihrer Betaubung in den Schlaf gefallen, dem
sie bei frihem Morgen wieder entrissen wurde, damit man ihr
Brautkleid der verstorbenen Mutter — nun das ihrige — nach allen
Regeln anlegen konne. Sie horte beide Schreckensposten, und
lief zu dem Vater und umklammerte seine Knie, wie im
Fieberkrampfe.

Solche Kindereien, meinte der Ritter, kamen ihm eben recht. Er
stiel} sie von sich und wiederholte die Drohung mit dem Thurme
aufs nachdrucklichste. Nun, versuchte Klarchen einen Transakt.
Sie versprach namlich, sich statt des Kynasts, das unbequeme
Quartier im Thurme auf Lebenszeit gefallen zu lassen, wenn nur
Fritzen das Gebraten werden erspart wurde

»Der Bube brennt,« sagte der Ritter schnaubend, »das bleibt,
und dann hei3t's entweder auf den Kynast mit dir, oder den
engsten Thurmkeller.«




Sechs und zwanzigstes Kapitel.

Schnupfticher herbei!!!

» Treulose Altel« rief Klarchen, »wohin hast Du mich gebracht?
Ohne Dein Geschenk stlrzte ich wenigstens nicht den braven
Fritz in Hammer und schrecklichen Tod.«

Frau Marthe, die bereits dem eigenen Korper alle mogliche
Zierden verliehen hatte, wollte ihr nun die hochzeitliche Kleidung
auf. nothigen. Umsonst. Klarchen weigerte sich standhaft, und es
blieb, des Weiherhorsters Meinung nach, nichts anders Ubrig, als
durch den Scheiterhaufen auf ihr Herz zu wirken. » Wenn der
Bube,« sagte dieser grof3e Psycholog, »wenn er erst Asche ist,
der ihr im Kopfe steckt, dann wird sie sich schon bequemen.«

Um den Eindruck zu verstarken, befahl er, dal} Klarchen nicht
nur den Bau des Scheiterhaufens, sondern auch die Tragoddie
selbst, mit ansehen solle.

Ein Platz am FulRe der Burg war zu der Szene auserwahlt, den
man von oben auf's beste Uberschauen konnte. Schon lag das
Holz Uber einander geschichtet. Schon lief das Zuschauervolk aus
der Gegend her zu und stritt sich um die besten Stellen. Jetzt
ward der Jungling vorbeigefuhrt. Seine Blicke irrten angstlich an
der Burg her um, bis sie Klarchen am Fenster entdeckt hatten.
Ruhrend sah er sie noch einmal an, und vergebens suchte sie mit
einem Ausrufe des Entsetzens, hinaus zu ihm zu springen; man
hielt sie fest.

Noch flimmerte ein matter Hoffnungsfunke in ihr. »Vielleicht ist
sein Rockchen besser als das meinige. Es ist Fritzen doch
bekannt, wie ich mich vom Kynast errettete. Wenn er das
Geschenk der Alten zuerst in die Flamme wurfe, konnte er wohl
entkommen .«

Diel} hielt Klarchen noch ein wenig aufrecht

Ihr schwindelte, als der Jungling den Holzstol} bestieg. Wirklich
zog er den Rock unter dem Kamiset hervor, und hielt ihn zuerst in
die Flamme. Ein Henker, der dies fur Zauberei ansah, suchte ihn



an sich zu reil3en; allein das schrecklichste Feuer wutete in dem
Unterrockchen, welches ihm so plotzlich nach der Hand fuhr, dal}
er aufschrie; und es gern losliel3.

Der Vorfall nahrte Klarchens Hoffnung, Schon glaubte sie, dal}
der Scheiterhaufen erloschen und Fritz die gaffende Menge
hindurch, ungehindert auf und davon gehen werde. Aber umsonst.
Der Jungling blieb nach wie vor in der Flamme, die immer heller
aufloderte und sich seiner so bemachtigte, dal® Klarchen bald in
schreckliche Worte gegen den Vater und die Alte ausbrach, bald
mit den Zahnen ihre Arme blutig bil3, bald jammerlich achzte und
wimmerte.

Zu volliger Zufriedenheit der Zuschauers ging die eine
Feierlichkeit voruber. Der Weiherhorster wendete sich nun, wegen
der andern an seine Tochter.

» Der wurdige Buhle, mein Fraulein,« sagte er spoéttisch, »ist,
wie |lhr gesehen habt, Euch verloren gegangen, daher werdet Ihr
Euch, nun wohl entschlieBen den Ritter vom Kynast zum
ehelichen Gemahl zu nehmen? — Sogleich soll er hier in Eurem
Gemach seyn.«

Klarchen verbat sich die Gegenwart des Ankommenden auf
eine so heftige Weise, dal® der Weiherhorster sie ohne alle
Umstande in den Thurm, und zwar in denselben Keller schaffen
liel3, wo Fritz die letzten Tage verlebt hatte.




Sieben und zwanzigstes Kapitel.

Worin ein Geist erscheint, vor dem ich mich
nicht flirchten wiirde.

Das Gefangnis war nach keines Howards Risse eingerichtet.
Verwesung duftete von den Wanden, die so schmal waren, dal}
es unmaoglich wurde, anders als aufrecht in dieser Hohle zu leben.
Klarchen dachte jetzt nicht daran. In dem entsetzlichen Geflhle
der eben erlebten Begebenheit lehnte sie sich an die nasse
Wand, als eine Hand ihre Schulter leise beruhrte. Das Madchen
sah um sich und erblickte die Alte, mit einem ihrer Rockchen. Den
Blick voll Verachtung wendete die Gebeugte sich von ihr ab.

»Nun, nun, Jungfer Klarchen,« begann die Erscheinung, »nur
nicht gethan, als ob Sie allein Recht hatte. Wer hiel3 Sie, meinem
Verbote entgegen, dem Jungen nachlaufen? Das sind die Folgen.
Ein andermal merke Sie besser auf das, was man |hr anrath.
Indely, mein Kind, fuhr sie sanfter fort, will ich mutterlich mit Dir
umgehen, und Dir soviel sagen, daly Du ein unachtes Rockchen
verbranntest. Das, welches Du fur Fritzen bestimmt glaubtest, war
mein Dir entwendetes Geschenk. Hattest Du's mit dem
Bewusstsein, dal® es dieses sey, an Fritzen abgetreten, so ware
Dein Ungliick nicht zu vermeiden gewesen. Ubrigens wiederhole
ich, dald Du nicht in allen, sondern nur in den Fallen, auf Hilfe von
mir hoffen durfest, wo Du mit Deinen Kraften und auf natirlichem
Wege nicht fortkommst. Das noch: Beruhige Dich Uber Fritzens
Tod. In dem Augenblicke, da der Rock zu brennen anfing, verliel3
er unsichtbar den Scheiterhaufen. Um kein Aufsehen zu erregen,
tauschte ich das Volk mit einem Blendwerke.«

Jetzt erst erwachten plotzlich alle lebhaftern Gefuhle in
Klarchens Brust. Sie drangten die Fragen zuruck, welche sie der
Alten noch vorlegen wollte, und ehe sich's das Madchen versah,
war ihre Gesellschafterin hinweg.

Da der Aufenthalt im Thurm wenig Annehmliches hatte, so griff,
Klarchen, gleich einer Schonen, die weit in den Morgen



hineingeschlafen, fur welchen ihr ein hubscher Jungling, der
obendrein gute Absichten zu haben scheint, einen Besuch
versprochen, schnell nach dem Unterrockchen. ( Das Gleichnis
hinkt Ubrigens zu stark, als daf® der Leser nicht den Fehler
entdecken sollte. )

Kaum hatte Klarchen das bekannte Mandver versucht, so ward
das Gefangnis von unsichtbarer Hand Uber ihr abgebrochen (
versteht sich so, daf® es den Mauern keinen, Schaden that ) und
sie befand sich ihrem Wunsche gemal, auf dem Platze, wo sie
zum letzten Male mit Fritzen gesessen hatte. Sie wollte ihn fur die
verursachte Todesangst im Vergebung bitten und dann in die
weite Welt gehen.

Aber wird er in seiner Hutte seyn? Wie erschrak sie, als sie den
Blick nach dieser wandte, und die Flamme hell aus ihr
herausschlagen sahe. Bald entdeckte sie auch die Ursache des
traurigen Ereignisses in den Knechten ihres Vaters, die, noch die
brennenden Fackeln in der Hand, unter wildem Freudengeschrei
zuruckeilten.

Klarchen erblalte. Kaum der Gefahr.entronnen, drluckte sie das
Bewusstsein, sich auf's neue ihr ausgesetzt zu haben. Ans
Entkommen konnte nicht mehr gedacht werden. Schon waren die
Feinde so nahe, dal} ein Gerausch ihre Aufmerksamkeit erregt
hatte, der sie, wenn sie sitzen blieb, vielleicht entging.

Das Herzchen schlug ihr fast die zarte Brust entzwei, denn sie
muldte furchten, dald ihr Leichtsinn die Alte ganz aufbringen,
folglich das Rockchen seine Kraft verlieren konnte. |hr Gesicht
erbleichte vollends, als die Knechte im Vorbeiziehen dem
Knappen die Stelle zeigten, wo sie das Madchen und Fritzen
angetroffen hatten.

Klarchen vermochte es nicht, ihr Kopfchen langer in der Hand
zu halten. Zum Gluck bemerkten dies die Reiter nicht mehr,
welche davon eilten, als ob Rubezahl sie jagte. Der ganze Trupp
kam namlich dar in Uberein, dal} diese Erscheinung unter der
Eiche keinen Korper habe, sondern nur eine Spukgestalt seyn
musse, erstens wegen ihrer Ubernaturlichen Bleichheit, zweitens,
der Unmaglichkeit dal® Klarchen schon jetzt in dieser entfernten
Gegend seyn konnte, Klarchen, die doch das burgerliche
Trauerspiel hatte mit ansehen mussen, welches der Adel in der



Weiherhorst zum Besten aller frommen Christen, unweit dem
SchloRberge auffuhren liel3.

Als die Knechte Klarchen aus dem Gesicht waren, machte sie
sich auf die Beine. Sie hatte sich in Acht zu nehmen. Uberall
kannte man sie in der Gegend, und schon liefen von allen Seiten
Leute herbei, die in der Entfernung das Feuer hatten aufsteigen
sehen.

Denn auch so leicht niemand von diesen zum Verrather an ihr
geworden ware, so fand sie's doch nicht rathsam, sich mit ihnen
einzulassen, da sie ihr keinen Schutz geben konnten, und ihr
bekannt war, wie weitlaufig diese Art Leute gemeiniglich in ihren
Fragen an Personen sind, die sie lange nicht gesehen haben,
zumal wenn von ihnen allerlei Gertchte herumlaufen.

Die Ursache von der Flucht der Knechte war ihr bekannt, well
einer von ihnen sein: »Jesus Maria, des Frauleins Geistl« laut
genug gerufen hatte. Dal} die Spukgeschichte in der Weiherhorst,
erzahlt werden, und darauf allem Vermuthen nach, eine
Nachsuchung im Thurm erfolgen wurde, flrchtete sie. Darum
geschah ihre Wanderung so schnell und durch das ungebahnteste
Land, wie die eines preullischen Ausreillers beim Knalle der
Larmkanone.




Acht und zwanzigstes Kapitel.

Welches unter andern eine Preisfrage enthalt.

Wie nur das Unterrockchen hatte vertausche werden konnen?
Eine Preisfrage, welche Erzahler dieses in kurzem beantworten
wird, sich aber, theils weil er nicht weil3, wer ihm die Belohnung
auszahlen soll, theils aus Bescheidenheit, die Konkurrenz zum
Preise verbittet.

Da er Ubrigens in seinem Mahrchen durchgangig Toleranz und
Gedankenfreiheit aufrecht erhalten will, so mag Klarchen zuvor.
mit ihrer Meinung auftreten.

»Der Rock, den ich verbrannte,« sagte sie, soll also unacht
gewesen seyn. Wie bin ich nur zu ihm gekommen?! Die Antwort
hierauf, war kein Spal} fur Klarchen, weil sie mehr zu thun hatte,
als sich jetzt mit solchen Preisfragen abzugeben. Sie mulfdte
machen, dal® sie vom Flecke kam, und hubsch auf den
ungebahnten Weg sehen, das erste wegen einer geflrchteten
Eskorte von der Weiherhorst her, das zweite, damit sich nicht, wie
an Thales dem Milesier, die Fule dafur rachten, dal} sie sie
vernachlassigte, und sich nur mit den Allorriis in ihrem Kopfe
abgab. Dennoch beantwortete sie die Frage wirklich und zwar
folgendermafRen. » Nun hab' ich's, sagte sie. Niemand anders, hat
mir den Rock genommen, als die Schneiderin, die ihn ausbessern
sollte. Trift nicht alles? Ich durfte sie nicht arbeiten sehen, sie
hatte eine erstaunlich lange Zeit nothig, und eine Spur vom
Zusammennahen war. auch nicht zu entdecken. Unfehlbar ist sie
an allem Schuld.«

Schon damals ward, wie man bald sehen wird, das Wortchen
unfehlbar, in dem Sinne wie heutzutage gebraucht. Aber wie die
Herdersche Metakritik dem Kantianismus so werde ich jetzt
Klarchen, oder vielmehr ihrer unfehlbaren Erklarung, auf den Leib
gehen, und sagen mussen, dal} sie leeres Stroh gedroschen
habe.

Wer Zeuge davon seyn will, muld mit mir in jenes strenge



Kloster zuruckkehren, damit ich ihn mit einigen Dingen und
besonders der moralischen, oder wenn man will, unmoralischen
Natur der Abtissin auf der Stelle ein wenig bekannt machen
konne. — Es haftete in der That keine grof3e Bosheit an der
heiligen Frau. Nur al} und trank sie fur die harte Regel ihres
Ordens nicht maRig genug, und stand vielleicht mit einigen
Nonnen auf einem vertrauteren Fule, als sich's schickte. Mit
ihrem Beichtiger konnte man sie nicht in Verdacht haben, denn
keiner unter sechzig Fahren durfte einen Schritt in das heilige
Haus setzen. Noch weniger aber mit einem Andern, wegen der
vorzuglich strengen Einrichtungen dieser Stiftung.

Da die Schwesterschaft sich dem Rufe nach, in gar keinen
schlechten Umstanden befand, und der Schirmvogt ein Mann war,
der Ruhe mehr als Ehre liebte, so suchten die edlen Ritter aus der
Nachbarschaft sich zuweilen einen Behelf in ihre Schatzkammer
zu machen. Erst vor einigen Wochen hatte der Weiherhorster eine
ansehnliche Summe Geldes verlangt. Ob nun wohl sein Grund
dazu nicht der solideste war, so war es doch seine Mannschaft,
und da das Recht von jeher der Macht nachstehen mufite, so sah
es aus, als ob der Ritter seine Forderung erhalten wurde.

Zwar lieB die Abtissin ihm eine grofRe Abhandlung lber Billigkeit
u.s. w. mit steter Rucksicht auf gegenwartigen Fall, ausfertigen,
und zukommen: allein der Ritter verhinderte seinen Burgpfaffen
am Lesen derselben, weil er mit den Sultanen unsrer Zeit ( den
turkischen namlich ) die Meinung hegte, solche Schreibereien
konnten ihn in seinem Glauben irre machen, einem Glauben,
wobei er sich recht wohl, wenigstens recht fett befand. Er
antwortete der Abtissin, da er sein Recht ( nicht etwa gerichtlich,
sondern im eigentlichen Sinne ) ausfechten werde; ein Gebrauch,
von welchem die Grol3en ( in der Turkei ) trotz dem Schreien der
llluminaten, Freigeister, Jakobiner, Sansculotten,
Freiheitsschwindler, Philosophen, oder wie die Kerls alle heil3en,
bis auf diese Stunde nicht ablassen.

Das Schwert also sollte Uber die Forderung des Weiherhorsters
entscheiden und die Abtissin lebte in banger Erwartung, weil man
die Wohlhabenheit des Klosters nur zu sehr schon benutzt hatte,
und die Zahlung der verlangten Summe, sogar auf des Klosters
Tisch einen nachtheiligen Einflul} aulern mufte.



Grade so standen die Sachen, als Klarchen ihre Gastrolle im
Kloster spielte. Anfangs hatte die Abtissin groRe Lust, aus dem
jungen, hubschen, frischen Madchen eine Rekrutin fur die
Brautkammer des Himmels zu machen. Als aber ihr trauliches
Wesen gegen Klarchen, diese zur Offenherzigkeit brachte: so
gerieth sie auf den Gedanken, Klarchens Vertrauen zum Besten
des bedrangten Klosters zu miRbrauchen. lhre Gutherzigkeit
wollte zwar erst nicht einwilligen; allein ihr Eigennutz steckte sich
hinter die Frommigkeit, und liel® ihr sagen, dal} sie vor allem,
Pflichten gegen das Kloster hatte, ja auch Klarchen durch
Auslieferung an ihren Vater reellen Vortheil brachte, indem sie das
Madchen aus einem thorigen, herumschweifenden Leben reil3e,
um sie in die Arme der hauslichen Tugend zurtick zu fuhren. So
dargestellt nahm sich ihr Vorhaben nicht ganz ubel aus. Sie trat
daher durch Abgesandte mit dem Weiherhorster in
Unterhandlung. Sie benachrichtigte ihn, dal} sie ihm die Tochter
wieder schaffen wolle, wenn er von seiner Forderung abliel3e. Er
schlug ein. Die Abtissin, die theils das Kloster nicht in den Ruf der
verletzten Gastfreiheit bringen durfte, theils auch gegen Klarchen
den Schein von Wohlwollen behaupten wollte, konnte dem
Weiherhorster nicht im Kloster selbst die Tochter ausliefern
lassen, sondern uberredete Klarchen eben, eine gewisse Strale
zu gehen, die sie ihrem Vater anzeigte.

Hier fand das Fraulein, wie wir wissen, der Knappe, den der
Weiherhorster, der grade diesen Morgen eine Expedition, welche
viel Leute forderte, auszufuhren hatte, zu Klarchens Aufhebung
um so mehr fur hinlanglich hielt, je weniger ihm dessen
Abneigung gegen das Madchen entgangen war.

Die Aufdeckung dieser Verratherei der Abtissin wiirde indes die
aufgestellte Preisfrage noch nicht beantworten. Die heilige Frau
hatte sich aber noch einer andern schuldig gemacht. Klarchens
Erzahlungen von der Kraft ihres Unterrockchens, erregten in ihr
die Begierde zu dessen Besitz, weil sie dadurch ihre geheimsten
Wunsche zu befriedigen hoffte. Letztere waren heftig genug, um
ihr ' die Unrechtmaligkeit der Handlung, Klarchen diesen Rock zu
entziehen, als eine Kleinigkeit Ubersehen zu machen. lhre
Anstalten waren folgende: Zwei Nachte hindurch, wenn Klarchen,
wie man im jugendlichen Alter pflegt, im festen Schlafe lag, nahm



sie, die in der Naherei Geschicklichkeit besald, den Rock von dem
Stuhle, welcher neben dem Bette des Madchens stand, und
fertigte in der Kammer eine Kopie danach, die freilich weniger
glanzend war, welche man aber, doch, wenn das Original sich
nicht daneben befand, fur dasselbe halten mulfte.

Klarchen, die von Seiten der Abtissin nicht das geringste Bdse
ahnete, warf das falsche Rdckchen an dem Morgen, da sie das
Kloster verliel3, so gut Uber, als ob es das gewohnliche gewesen
ware. Was weiter mit dem Madchen geschah, ist bekannt, und
es.wird Zeit, dal®d wir sehen, wie es der armen Fluchtigen gehen
mag.




Neun und zwanzigstes Kapitel.

Szenen a la Louvet.

Die Sonne brannte stark und Klarchen setzte sich gegen Mittag
ermattet unter einem Baume nieder, um Uuber ihr weiteres
Schicksal ruhiger nachzudenken. Aber wie einst zu dem durch
seine Kalber berUhmten Pontoise, die Stimme ( eines Kalbes, wie
ruchlose Neuerer behaupten ) den heiligen Ludwig — nicht aber
das Volk — sein Fieber vergessen liel3 und zu einem Kreuzzuge
aufforderte, so machte Klarchen das Wiehern einiger Pferde ihre
Muadigkeit vergessen, und vermochte sie zu einem Kreuz- und
Querzuge in der Gegend. DaR es der Angstlichkeit, womit sie die
Sache betrieb, nicht an Griunde mangelte, ist gewild. lhr Auge,
dem keine Lorgnette erst zu Hilfe kommen durfte, weil es noch
nicht durch Lorgnetten u. s. w. verderbt war, erkannte ihres Vaters
Leute vom weiten, die auch, so gut wie sie, Kreuz- und Querzige
in der Gegend anstellten, und deren Klarchen, wenn man
aufrichtig reden will, mit den ihrigen eigentlich nur nachahmte.
Warum sie's that, dald wuldte sie so gut, wie wir; doch war sie
lange nicht so ruhig dabei, zumal, als das Pferd eines Knechts,
welcher bei einer Eiche voruber ritt, deren starker Stamm sie ihm
verbarg, ihre Wange schon mit dem Schweife beruhrte, und sie
hierauf einen Andern sagen horte, sie musse in der Gegend
stecken, weil sie in so kurzer Zeit noch nicht weiter gekommen
seyn konne.

Die Ubrigen, welche der Bemerkung Beifall gaben, fingen nun
an, auf das leiseste Rauschen zu achten. »Allem Dinge seine
Zeit,« rief jetzt einer. » Laldt uns zuvor Mittag machen. Der Teufel,
multe sein Spiel mit uns treiben, wenn uns die kleine Hexe
entgehen sollte. Wir vertheilen uns besser, jeder Ubernimmt einen
Strich Landes und ehe die Sonne untergeht, sind wir, mit ihr auf
dem Schlol3berge.«

So trostlos die Reden auch fur Klarchen waren, so hatte sie
doch vielleicht wahrend der Ruhe ihrer Feinde, ein Stuck



vorricken konnen. Allein grade dem Baume gegenuber, der sie
verbarg, ward die Mahlzeit gehalten, darum mulite sie den
Athemzug huten.

Ein Gerausch von der entgegengesetzten Seite, lockte jetzt die
Knechte, und nur ein einziger blieb zurlick, dessen
Aufmerksamkeit auch auf die Ubrigen gerichtet war. Klarchen,
welche nach aufgehobenem Mahle, von der verabredeten
Vertheilung die gewisse Entdeckung befurchten mufdte, benutzte
diese Augenblicke dazu, dal} sie sich in einen Graben schlich,
den sie in der Nahe gewahr wurde. Kaum hatte sie sich unter dem
dicken Laube eines unlangst vom Winde gefallten Baums
verborgen, als den zuruckkommenden Knechten das Rascheln
auffiel. Doch beruhigten sie sich, nach einigen Einwurfen, bei dem
Auspruche eines Kameraden;, der einen voruberfliegenden
Raubvogel fur die Ursache hielt. Ihre Mahlzeit war vorbei und sie
vertheilten sich. Der eine ritt grade auf den Graben los und
erschrak ein wenig, als er unter niedergeworfenen Baume, den
der Huf seines Pferdes beruhrte, den deutlichen Schrei des
Frauleins hervorklingen, noch mehr aber, da er den Baum ein
wenig in die Hohe richtete, und sich kein Fraulein, weder horen,
noch sehen lie}. Es war kein Blendwerk, das den Mann das
Augenlicht verdunkelte; das Madchen befand sich in der That
nicht mehr im Graben.




DreiBigstes Kapitel.

Stumme Personen treten auf.

Klarchen war zwar wirklich verschwunden, doch nicht aus der
Welt. Sie hatte nur wahrend einer, etwas sonderbaren
Promenade, welche sie nicht sowohl machte, als die mit ihr
gemacht wurde, ihr Bewusstsein verloren. Es fand sich dieses,
etwas langsamer freilich, als bei unsern ohnmachtigen Damen,
aber doch eben so vollkommen wieder ein. In dem Augenblicke,
da diel3. geschah, wuldte Klarchen nicht, was sie denken sollte. In
dem Gefuhl ihrer Schuld, nicht auf die andre Seite sich gefluchtet
zu haben, wo ihres Vaters Territorium weit eher zu Ende ging, war
sie zu stolz gewesen, zu dem Rdockchen ihre Zuflucht zu nehmen,
weil sie besorgte, es werde diel3 doch nur vergebliche Mihe seyn.
Dennoch sal} sie jetzt prachtig angekleidet in einem Marmorsaale,
dessen Glanz ihr Auge kaum ertragen konnte, und eine ganze
Schaar schon gekleideter Weiber schienen angstlich auf ihre
Winke zu harren.

Kannst ihnen ja, dachte sie, die Gnade erzeigen, und was
befehlen, Speisen aufzutragen zum Beispiel. Der passendste
Befehl war dies freilich, denn ihr Magen fing an, den Sitz in ihrem
Korper darzuthun und seine Stimme unter Seufzern Uber die
tirannische Behandlung, die er einige Tage her, hatte aushalten
mussen, zu reklamieren. Auf des Madchens Verwendung flogen
sogleich einige der dienenden Schonheiten hinweg, um feinem
Verlangen Genuge zu leisten.

Klarchen blieb keine Zeit, um nur den hundertsten Theil der
vortrefflichen Zierrathen des ungeheuern Saals zu betrachten, so
eilig erschien die Tafel mit den ausgesuchtesten Speisen und
trefflichsten Weinen. Sie durfte nur einen Befehl Uber die Lippen
lassen, so ward er befolgt. »Wahrhaftig, sagte sie zu den
Dienerinnen, der Wirth vom Hause versteht zu leben. Mein Tage
hab' ich kein so kostliches Mahl gehalten, und ich kann mich des
Glaubens nicht erwehren, dald — ich Gott weil3 wie — an den Hof



eines der grof3ten Konige gerathen sey.«

Die Dienerinnen verneigten sich schweigend.

Redet doch, meine Lieben,« sagte Klarchen. Ich bin begierig,
etwas von Eurem Gebieter zu erfahren, damit ich ihm die
gebuhrende Ehre erzeige.«

Die Madel horten nicht auf zu schweigen.

»Scherzt nicht, ich bitte. lhr wil3t, dall Weiber nicht ungern
sprechen, und ich versichre Euch, dal} ich seit einigen Tagen mit
niemand habe reden konnen, der mir nicht zuwider gewesen
ware. |lhr gefallt mir, darum la’t uns ein wenig schwatzen. Wie
beil3t Euer Gebieter?«

Keine Antwort.

» Oder solltet Ihr gar das Unglick haben, stumm zu seyn? Ja,
ja, Eure betrubten Mienen sagen mir das; arme Madchen, wie
beklage ich Euch!«

Klarchen war, da sie nun einmal keine Antwort erhielt, schon
froh, dal} die Madchen sie verstanden, und sie schwatzte ihnen
ein langes und breites vor, mehr, um einmal den Vorrath von
Worten los zu werden, der sich in Ermangelung des Abflusses, bei
ihr gesammelt hatte, als ihnen Nutzen oder Vergnigen zu
verschaffen.




Ein und dreiBigstes Kapitel.

Worin ich mich mehr als honnet zeige.

Die Speisen wurden abgetragen, und die sanftesten,
zusammenstimmendsten Tone quollen gleichsam, verbunden mit
dem sulesten Wohlgeruch in den Saal herein. Die schonen
Dienerinnen machten Miene, Klarchen zu entkleiden. Diese liel3
sie gewahren. Des prachtigen Kleides Stelle, ersetzte ein leichtes
schwarz seidenes, das Klarchens Korper so genau palite, als ob
der Schneider die Nehmung des Maalles bl zur
Unbescheidenheit getrieben hatte. Auch die Schuhe, die man ihr
jetzt statt der glanzenden Staatsschuhe anzog, schlossen sich wie
angewachsen ihrem Fulle an, ohne auch nur im geringsten zu
dricken; kurz alles, was zum Anzuge gehorte, war so
eingerichtet, dal® Klarchen sich sogleich selbst die Zusage gab,
mochte sie auch eine mal in den funften Welttheil, doch halt, der
war noch nicht entdeckt, also wollen wir den vierten annehmen,
oder weil auch dieser den damaligen Europaern noch ein
unbekanntes Land war, setzen wir nach Asien oder Afrika
gerathen, so sollten doch in Zukunft, wenn's, irgend eine
Maoglichkeit ware, keine Schneider, Schuhmacher, Putzhandler, u.
s. w. fur sie arbeiten, als die, welche ohne ihr Wissen den
heutigen Anzug besorgt hatten.

Bei Gelegenheit der zwei kleinen Irrungen in den Welttheilen,
will ich mich mehr als honnet zeigen, und ein fur allemal, wegen
der in diesem Werke vorkommenden VerstrolRe gegen die
Chronologie, Historie, Geographie, Genealogie und so weiter, um
Verzeihung bitten. Dal® ich hiermit ein Ubriges thue, ist
ausgemacht, denn ein Mahrchenerzahler besitzt ohne
Widerspruch das Recht, sich fur sein Mahrchen Chronologie,
Historie, Geographie, Genealogie und so weiter, selbst zu
schaffen. Hoflich wie ich bin, wurde ich den Umstand nicht einmal
erwahnen, wenn die Chronologen, Historiker, Geographen,
Genealogen, und so weiter nicht waren, die auf den Gedanken



gerathen konnten, ich gehore vor ihr gemeines Forum, da ich
doch eines privilegierten geniele.




Zwei und dreiRigstes Kapitel.

Worin der beste Stutzer, der im ganzen Buche
vorkommt, zum ersten Male auftritt.

Klarchen war vortrefflich angekleidet. lhre Dienerinnen, alle
Spiegel im Saale, und die hierin aller scharfsichtigste Person, sie
selbst, hatten dield bereits eingestehen mussen, als die Mittelthar
sich aufthat und sechs andre, leichtbekleidete Madchen sie durch
einen sanft erhellten Gang, in ein rundes Gebaude fuhrten, das
von einer in der Mitte schwebenden ungeheuern Lampe die
Erleuchtung empfing.

Die Wande glanzten von hellblauer Seide und ringsumher
sallen Damen, deren Schonheit Klarchen wirklich ein wenig warm
vor der Stirn machte. Bei ihrem Eintritt verlie® jede ihren Sitz, um
die Unbekannte von der Freude zu unterrichten, mit der sie die
ihrige ware. Gott lob! dachte Klarchen, nun wird doch wieder
gesprochen, und setzte: sich noch einmal so gern auf den Platz,
der ihr angewiesen wurde.

Schon hatte sie eine Menge Fragen in Bereitschaft, als mit
Einem male die Thur aufflog und eine grof’e Anzahl schmucker
Knaben hereintrat, oder vielmehr schwebte, unter denen sich ein
Jungling befand, so schon, wie ihn nie ein Auge gesehen. Die
Knaben setzten einen Thron in die Mitte, worin Platz fur zwei
Personen war, und der schone Jungling schritt mit Anmuth nach
Klarchens Sitze hin, bog sein Knie und sprach: »Der erhabenste
Platz in diesem armlichen Gemache gebuhrt der Schonsten.
Kommt, mein Fraulein, dahin, wo Auge und Ohr am
vollkommensten befriedigt werden.«

Klarchen winkte ihm, aufzustehen. Er ergriff ihre Hand und
fuhrte sie auf den Thron.

» Sonst, sagte er alsdann, ist hier auch mein Platz, aber heute
gebietet die Schonheit, und ich furchte, es mochte zu kuhn seyn,
wenn ich meinen heiRen Wunsch, an Eurer Seite zu sitzen, in die
Bitte darum verwandeln wollte.«



Klarchen, die so was in ihrem Leben nicht gehort hatte, machte
es grade wie je der, der gar nichts zu reden weil}, sie schwieg,
doch war sie hoflich genug, ihre Rocke zusammen zu nehmen,
zum Zeichen, daf sie ihn neben sich erwarte.

»Also wirklich bin ich nicht zu unwurdig,« sprach er. » Darf ich
es wagen, in dem Kreise dieses Nelkenathems zu leben? darf ich,
ja ich darf wohl gar die von Lilien- und Rosenmasse
zusammengeflossene Hand beruhren? Wie bin ich doch so
glucklichl u. sw. u. s. w. U. S. W. U. S. W.«

Klarchen war ordentlich der Kopf verrickt, von dem
liebenswuirdigen Sachen, welche ihr Nachbar auskramte und die
ich darum nicht vollstandig hersetze, weil ich sie nicht alle
verstehe, auch die Kommentatoren damals so dunne gesat
waren, dald sich nur ein einziger fur dieses Mahrchen gefunden
hat. Zum Unglick mag nun dieser die schwere Stelle wirklich
verstanden haben, denn kommentiert hat er sie nicht. Doch weiter
im Text.

Klarchen war sehr an die Natur gewohnt, darum gefielen ihr die
lieblichen Reden ihres Nachbars nicht sonderlich. Sie meinte, daf3
wenn er kein verwinschter Prinz sey, er ihr doch grade so
vorkomme, und wenigstens einer zu seyn verdiene. Doch liel3 sie
ihm das von nicht das geringste merken.

Ehe Klarchen zum Worte kommen konnte, veranderte sich das
Schauspiel. Die lieblichen Knaben hoben die ringsum sitzenden
Madchen von ihren Sitzen und fuhrten mit ihnen einen mimischen
Tanz auf, der an reizenden Wendungen seines Gleichen suchte.
Madam Vigano und selbst die himmlische Clotilde zu Paris hatten
sich ohne Erniedrigung an sie anschlieRen koénnen. Dazu
schwebten, leise wie die anmuthigen Tanzenden, harmoniereiche
Tone durch die Luft, deren Entstehen dem Auge verborgen blieb.

Der ganze Tanz I6s’te sich in eine Gruppe auf, die ihre Ehrfurcht
vor den beiden Hauptpersonen ausdruckte, und die Musik
verschwamm so sanft, dal¥ man ihr Ende nicht genau bestimmen
konnte.

Der Tanzerzirkel offnete sich hierauf, und zog sich hinter
Klarchen und deren Nachbar zurick, an dessen Arme sie in ein
andres Gemach gefuhrt wurde. Hier beurlaubte sich der schone
Jangling mit dem Versprechen, seine Aufwartung noch diesen



Abend zu machen.




Drei und dreiBigstes Kapitel.

Unser bester Stutzer héalt Wort.

Die Damen, welche Klarchen zuerst bedient hatten, erschienen
nun wieder und geleiteten sie in ein Zimmer, das von Spiegeln
uberdeckt und zum Baden eingerichtet war. Man entkleidete und
brachte sie in ein Bad, das von den herrlichsten Krautern duftete.
Die zarten Hande ihrer Dienerinnen trockneten Klarchen,
nachdem sie genug gebadet hatte, mit dem weichsten Linnen ab,
und Ubergossen den feingebildeten Leib mit allerlei
Wohlgerichen. Hierauf legten sie ihr ein weil3es Nachtkleid an,
welches ihr wieder so aller liebst liel3, dal} sie in der That nicht
recht wulte, ob ihr der Aufenthalt an diesem Hofe Nachmittags
oder Abends besser gefalle.

Eine rauschende Musik erhob sich, deren Gewalt zu bewirken
schien, dal} jetzt die Thur eines Zimmers sich 6ffnete, wohinein
man das verwunderte Madchen leitete. Eine schwache
Rosenfarbe war hier auf alle Gegenstande ausgegossen, deren
Umrisse nicht scharf gezeichnet waren, und die nicht aufzuruhen,
sondern zu schweben schienen. An der Decke hingen luftige, wie
mit Abendroth gefullte Wolken. Auf den Teppichen des Bodens,
war kein Tritt horbar. Alles was Uber die Schwelle dieses Zimmers
schritt, nahm an dessen Verklarung Theil. Die zarten, weil’en
Gesichter und Kleider, wurden von der lieblichsten Ro&the
angehaucht.

Die Madchen fuhrten Klarchen zu einem grol3en, breiten
Vorhange, der sich im Grunde befand. Sie zogen ihn auf und
deuteten ihr an, dal} die Art von Sopha, welche eine zuvor
verborgene Nische enthielt, fur sie bereitet sey. Darauf lielRen sie
das Madchen allein. Die Musik verhallte immer mehr und wurde
ganz erstorben seyn, wenn nicht eine Lautenspiel sich jetzt ihr
angeschlossen hatte. Das Instrument ward immer vernehmlicher;
die Thar offnete sich und der Mann, mit dem Klarchen vorhin
einen Thron getheilt hatte, erschien, und kam, wie von den Tonen



der Laute getragen, auf sie zu. Leichte, weille Kleidung hob
seinen regelmaligen Gliederbau mehr heraus, als sie ihn
verhullte. Er bog sein Knie vor Klarchen, ergriff inre Hand, druckte
sie mit der Warme eines franzdsischen Schauspielers an seine
Brust dankte fur das Gluck, welches sie ihm durch ihre
Gesellschaft vergonne, Zitierte Stellen aus den
Almanachsdichtern, worin von Liebesqualen die Rede war, palite
sie seinem Zustande an, und freute sich mir, daf} sie ihm erlaube,
sich neben ihr setzen zu durfen.

Im Grunde war die eine einfaltige Freude, denn er setzte sich
ohne alle Anfrage und hatte er auch gefragt, so mufldte er, wenn er
nicht ganz vernagelt war, doch voraussehen, dal} die Schone
nicht so grob seyn wirde, dem Mann, den sie fur den Hausherrn,
und ihren gefalligen Wirth ansah, eine solche Kleinigkeit zu
versagen. Allein der Herr schien in der gro3en Welt gelebt zu
haben, und muldte daher Besser wissen, als Klarchen und ich,
was sich schicke oder nicht

Klarchen ward erstaunlich warm in seiner Nahe, denn alle
Augenblicke ergriff er ihre Hand und behielt sie am Ende gar in
der seinigen. Dann warf er sich vor ihr nieder und beschwor sie
aufs dringendste um ihre Liebe. Das arme Madchen wulite, aus
Mangel an aller Erfahrung, sich gar nicht zu nehmen, versicherte
ihn daher, dal} sie allen Menschen gut sey, und ihm ebenfalls,
wenn er auch kein Mensch, sondern ein Prinz ware.

» Ach, wie unglucklich,« rief der Verliebte, bin ich, wie elend, wie
erbarmenswaurdigl«

Klarchen vermuthete versengtes Gehirn in seinem Schadel, und
rickte ein wenig hinweg.

Diese Bewegung goR Ol ins Feuer. Er rezitierte die
schrecklichsten Stellen aus alten und neuen Tragikern, und sagte,
dal er diel3 und das thun wolle, wenn Klarchen ihm nicht ihre
Liebe zusagte. Am Ende versprach er, seinen ganzen Thron mit
ihr zu theilen, wenn sie ihn zum Gemahl annahme.

Der Vorschlag war vielleicht so ubel nicht manche andre in
Klarchens Lage hatte sich ihn gefallen lassen, wie wir in der Folge
horen werden; doch kaum hatte er ihn von sich gegeben, als sich
Klarchens Indifferenz, in eine ihm noch minder vortheilhafte
Stimmung verwandelte. Nun wuldte Klarchen eigentlich erst, wo



der Herr hinaus wollte, und da sie dahin grade nicht verlangte, so
zog sie ihre Hand mit jedem Momente mehr aus der seinigen. Die
Guter des Herrn schienen freilich recht ansehnlich zu seyn, an
seinen Schneidern, Schustern und Galanteriekramern war auch
nichts auszusetzen, er selbst besal} eine wunderschone Gestalt,
aber dabei hatte er doch fatale Manieren, die ihr besonders
milfielen, wenn sie eine gewisse Parallele zog.

Als es auch gar keinem Anerbieten gelang, des Madchens Herz
zu bestechen, griff er zu einer seitdem erstaunlich abgenutzten
Maasregel. Er drohte namlich, sich ein Leides zu thun, und zog
dazu einen Dolch, den er bei sich fuhrte.

Klarchen fuhlte zwar, dal® die Welt um der Verlust eines solchen
Herrn keine sonderliche Ursache zur Trauer hatte, doch dachte
sie christlich genug, um die blutig scheinende That zu verhindern,
welches ihr auch wenig Muhe kostete, da der Verliebte das
Mordgewehr mit solcher Langsamkeit aufhob, daf3 sie ihm solches
leicht entwinden konnte.

»Heda,« rief sie sodann, »herbei ihr Zofen! Euer Herr ist
narrisch geworden!«

» Grausamel« sagte er und verlieR das Gemach, ehe die
Dienerinnen noch eintraten.

Klarchen betrachtete den Dolch und fand, daf® er weder Spitze
noch Schneide hatte.

Die Madchen erschienen. Mit sehr traurigen und verschamten
Gesichtern fuhrten sie Klarchen in ein grin ausgeschlagenes
Schlafgemach, dessen reine Luft nur ein wenig von Violen- und
Resedaathem durchdrungen war. Hier liefen sie die Dienerinnen
nach einer Verneigung allein. Ein weiches Bett empfing die
Schone, worin sie kaum lag, als die Erleuchtung des Zimmers von
mildem Dunkel verdrangt wurde, das keinen Gegenstand
vollkommen verbarg und keinen ganz enthullte.

Der Schlaf liel3 nicht auf sich warten.




Vier und dreiigstes Kapitel.

Worin Klarchen hoffen 1&413t, interessanter zu
werden.

Die mannigfaltigen Eindriicke, welche die schone Schlafende den
Tag Uber empfangen hatte, und die zum Theil noch unentwickelt
in ihr lagen, vermochten die Mudigkeit ihres Korpers auch im
Schlafe nicht zu ersticken. Thatiger als nie, arbeitete die
Einbildungskraft diese Nacht in ihr, Sie fuhrte sie mit Fritzen
zusammen, und verliel} sie nicht wieder.

Blasser als gewohnlich war am Morgen ihre Wange, aber nur
desto anziehender. Bisher hatte das Kindliche noch die Oberstelle
in ihrem ganzen Wesen eingenommen. Diese einzige Nacht
bildete Klarchen zur vollkommenen Jungfrau. Die lauten Gefuhle
des Kindes gingen in die leisen jungfraulichen Uber. Eine Regung,
ein Streben nach Vereinigung, das sie erst ein einziges Mal an
sich bemerkt hatte, trat aufs neue starker hervor. Tausend suf3e,
doch dunkle Ahnungen zitterten ohne Aufhoéren in ihr empor, und
nebenbei war sie auf einmal zu dem Erkenntnis der
festgezeichneten Scheidelinie zwischen Schicklichem und
Unschicklichem gekommen. Jetzt wirde sie die Vergleichung der
beiden Rockchen, wie sie unter der Eiche geschah, nicht haben
stattfinden lassen. Warum? davon wuldte sie sich keine
Rechenschaft zu geben. —

Neue Dienerinnen oOffneten, sobald sie einen Tritt aus dem
Bette gethan hatte, leise die Thir. Ihr Morgenanzug kam an
Pracht dem nicht bei, worin die gestrigen erschienen, doch war er
weit kostbarer noch, als ihn die Zofen der Ritterfrauen aus des
Madchens Geburtsgegend auszuweisen hatten. Auch hatte das,
ubrigens sehr schmackhafte Fruhstlck, um zu der gestrigen Kost
zu passen, noch ausgesuchter seyn mussen. Klarchen war gern
damit zufrieden, besonders da ihre Dienerinnen sogleich beim
Eintritt ihr wortlich guten Morgen wunschten. Man kleidete sie
einfach, aber nach dem erlesensten Geschmack.



Sie kam zuerst auf ihr gestriges unbefriedigtes Verlangen
zuruck.

» Ich wunschte doch,« sagte sie, »zu wissen, in wessen Hause
ich mich befinde.«

» Der Name des Gutsherrn, mein Fraulein, » sagte die eine von
den Damen, welche ihrem Alter nach schon mancherlei
Schicksale erlebt haben konnte, »ist uns unbekannt. So viel aber
wissen wir, dal} seine Macht von grofl3er Bedeutung seyn muf3.«

Uber seinen zerriitteten Gemiithszustand konnten sie ihr keine
Auskunft geben.




Funf und dreiRigstes Kapitel.

Dessen Trauben ich mir fiir meinen kiinftigen
Weinberg
ausbitten mochte.

Klarchen wunschte sich zu zerstreuen, daher fragte sie, ob der
Furst, oder wer er sonst sey, einen Garten besitze. Man bejahte,
und sie verlangte dahin gefuhrt zu werden. Sogleich warf man ihr
einen eleganten Stubenmantel Uber und ging mit ihr hinaus.

Ein grolRer geraumiger Hof fuhrte auf den Kuchengarten zu.
Was war darin nicht alles zu sehen, und wie vielerlei Gewachse
auf Einmall Die elRbaren Pflanzen aller Welttheile hatten hier ihre
Reprasentanten, doch schienen sie so wenig auf ihre Rechte,
oder die Rechte ihres Landes zu halten, als die des franzosischen
Volks, im ersten Jahre nach dem achtzehnten Fruktidor, denn das
Direktorium in diesem Garten, zwang sie zu allem, was es wollte.
Immer und ewig mul3ten sie zugleich grinen, bluhen und Frichte
tragen. Da gab es Melonen und Ananas, Kokosnusse und Feigen,
Erdbeeren und Pflaumen, Kirschen und Weintrauben, und das
alles von einer vortreffichen Qualitat. So war z. B. die Rebe,
welche Josua und Kaleb aus dem gelobten Lande brachten, nur
eine Kinderei gegen die an den dortigen Weingelandern; denn
das ist ausgemacht, dal} eine einzige Traube vier tichtige Manner
erforderte, wenn sie vom Flecke geschafft werden sollte, und daf
immer noch einer oder der andre sich Schaden dabei thun konnte.

Alles war Uberhaupt so vollkommen geordnet, dall man
unwillktrlich auf den ersten Blick in laute Bewunderung
ausbrechen mulite.

Aus dem weitlaufigen Kichengarten, dem ein FluRchen zur
Grenze diente, fuhrte eine nach Klinsky's Angabe erbaute Brucke
in den englischen Park, so nenne ich ihn, weil er in der That ohne
dieses Pradikat eher wie ein solcher aussah, als mancher heutige,
dem es an die kleine Stirn geschrieben steht.

Die erste merkwurdige Anlage war ein schattiger Hain. In seiner



Mitte befand sich das steinerne Bild eines alten Heidengottes, bei
dessen etwas unverhaltnismaligem Gliederbau die
Begleiterinnen des Madchens einander ansahen, und ihr Lachen
nicht unterdricken konnten. Klarchen betrachtete sich die Statue
ziemlich genau und hielt sie fur eine mannliche. Doch konnte sie
die Abweichung vom Gewohnlichen nicht entdecken, weil sie das
Gewohnliche nicht kannte, daher lachte sie auch nicht mit, und die
andern schienen sich zu argern, dal} sie den Ausbruch nicht
besser zuruckgehalten hatten.

Unweit davon stielRen sie auf einen schonen Tempel, worin die
Statue einer Liebesgéttin stand, welche ihrem Knaben einen Pfell
auf den Bogen legt. Klarchen, die in der Mythologie ganz zurlck
war, hielt die Sache fur ein gewohnliches Kinderspiel, und rief der
guten Darstellung ihr. » Das ist hubsch! Das ist schonl« zu.

Natur und Kunst wechselten mit einander ab, oder vereinten
sich vielmehr so innig, dald man nicht finden konnte, wo die eine
aufhorte und die andre anging. Uberall freundliche Wiesen!
herrliche Schattenplatze! Baumstamme, so dick, dal® der
Holzhandler S ** vor ihnen niederfallen und sie als seine Gotzen
anbeten wirde, wenn er sie jetzt hatte, und schlagen und aulder
Landes schaffen durfte; Akazienbaume eine solche Menge, dal
die Herren Medikus und Graff sicher ihre Freude auch gehabt
hatten!

Uberhaupt sah man alle Sorten Bdume und Stauden aus der
ganzen Welt, sogar aus den Welttheilen, die damals noch nicht
bereist worden waren. Ein Uberaus bemerkenswerther Umstand,
der aber Klarchen doch entging, weil die Gewachse, welche nicht
die Gute hatten, in ihrer Geburtsgegend zu wachsen, ihr so fremd
waren, wie uns andern die im Monde.

Der vereinte Duft so vieler bluhenden Baume und Straucher, (
denn in der Regel bluhten alle, die ausgenommen, welche der
schoneren Anordnung wegen, nicht bluhen sollten ) behagte
Klarchen. Sie brach einige Fruchte ab, fand sie sehr schmackhaft
und hatte, weil sie noch nicht den vierten Theil des Parks
durchwandert hatten, schon Lust gehabt, das Mittagsessen,
woran sie ihre Begleiterinnen erinnerten, zu versaumen. Uber um
der letzteren willen, that sie’s nicht, sondern kehrte mit ihnen
zuruck.






Sechs und dreiRigstes Kapitel.

Worin Vogel auffliegen, wie ich sie flir mein
kiinftiges Ritterguth
wtinsche, wenn es die hohe Jagd
haben sollte.

Das Mittagessen blieb weit hinter dem von gestern. Auch hatte
man ein andres Zimmer dazu eingerichtet. Doch gefiel es
Klarchen da, weil sich der verliebte Herr, mit dem sie bei jedem
Schritte zusammen zu treffen flrchtete, nicht sehen lief3, und die
Weiber sich mit ihr an die Tafel setzten. Uberhaupt schienen die
heutigen weniger zum bloRen Dienste, als zu ihrer Gesellschaft,
da zu seyn. Die Stummen von gestern bezeigten ihr weit mehr
lastige Ehrfurcht.

Der gute Wein machte Klarchen offenherziger, als der ebenfalls
gute, Anstand es gern sieht, denn sie gestand, dal3 der Wirth ihr
nicht besonders behage. »Das ist doch, fragte sie, der Herr vom
Haut Hause, mit dem ich den gestrigen Abend zubrachte?«

Die Damen gaben durch Achselzucken ihre Unwissenheit zu
erkennen.

» Sollte Euch,« fuhr Klarchen fort, » etwa gar nicht bekannt seyn,
was gestern hier vorgegangen ist?«

»Nicht das geringste«, sagten die Damen, und baten, dal} sie
einen andern Gegenstand fur das Gesprach zum Vorschein
bringen mochte.

»Der gestrige Speisesaal war weit geraumiger, und
geschmackvoller als dieser,« bemerkte Klarchen, als die Tafel
aufgehoben war, und aulerte den Wunsch, jenen nochmals zu
sehen. Aber ihre Gesellschaftsdamen behaupteten, dal} dies der
schonste Saal im Hause ware.

»Seltsam! sagte Klarchen. Nun so zeigt mir wenigstens die
ubrigen Zimmer, in allen bin ich doch wohl nicht gewesen.«

Sogleich fuhrten die Damen sie herum, und das Madchen fand



es hochst sonderbar, dal® sich auch kein einziges von den
Gemachern finden wollte, wo sie gestern gelebt hatte. Alle die sie
heute sah, waren in einem minder prachtigen Stile eingerichtet.

Die Damen konnten oder wollten ihr deshalb keine Auskunft
geben. Uber dem Besehen, war der Abend hereingebrochen, und
Klarchen erwartete, nicht ohne Furcht, die Wiederholung des
gestrigen Bal paré. Doch tauschte sie sich hierin. Alles blieb
einformig, wie's den ganzen Tag gewesen war.

Den folgenden Morgen zeigten die Damen dem Madchen die
grolen Teiche des Herrn vom Hause, worin es Fische gab, von
einer Grolle, wie Klarchen sie nie gesehen hatte, dabei so
manierlich, dal} sie auf die blose Einladung: » Komm Fisch, komm!
sogleich in die Hand schwammen, die sie fangen wollte. Sogar
Walfische, ( die Teiche hatten namlich eine recht ansehnliche
GroRe ) sogar Wallfische sag' ich, machten sich keiner
Hartnackigkeit schuldig.

Im dbrigen wird der ganze Tag, wie der letztverstrichene
verbracht.

Am Morgen darauf machte man eine Tour nach dem
Vogelheerde. Welch ein Anblick! alles wimmelte von Vogeln, die
so schon waren, dal man sie sicher in unsern Zeiten zu der
hohen Jagd rechnen wurde. Es bedurfte keines Netze zu ihrem
Fange. Man zeigte blofd mit dem Finger auf die Stelle, wohin man
sie haben wollte, und sogleich flatterten sie dahin, drickten sich
selbst die Kopfe ein, und gefallig, wie sie waren, werden sie sich
sicher auch gebraten haben, wenn nicht mit dem Eindricken der
Kopfe ihre ganze Thatigkeit darauf gegangen ware.

Nichts hatte Klarchen so gefallen, wie das bunte Geflatter um
sie her. Sie vergal in der That Uber den Vogeln Mittag und alles.
Sie wies einigen ein Platzchen auf ihrem Schoose an, und da sie
sich ein fur allemal das Kopfeindriucken verbat, in wurden die
artigen Thiere so schmeichlerisch, dal} sie viel mehr als einen
Schoos und Busen hatte haben modgen, um sie alle nach
Wunsche zu verpflegen.




Sieben und dreiRigstes Kapitel.

So gehts, wenn man seinen Neigungen die Zugel
1413t.

Dieses Tandeln verursachte, dal} Klarchens Gesellschafterinnen,
vielleicht vom Hunger getrieben, sie verlassen hatten, ohne dal}
es das Madchen gewahr worden war. Sie wunderte sich daher,
und erschrak nicht wenig, als sie sich allein sah und kein Rufen
die verlorene Gesellschaft zurtickbringen wollte.

Die Vogel fingen jetzt an die Augen zu schlie3en, und an dem
nassen Grase merkte sie, dald der Abendtau schon gefallen war.
Der rothe Wolkensaum sagte ihr ein gleiches, und die leise
hervorgehenden  Schatten  wiederholten das alles mit
beunruhigendem Nachdrucke,

Sie liely die Vogel von ihrem Schoolde, und ging hier hin und
dahin. Sie rief in alle vier Weltseiten. Umsonst. Es ward ihr
uberaus schauerlich, in der unbekannten Gegend. Das
unbegreifliche ihrer Verhaltnisse kam dazu, um ihr die 6de Nacht
unter freiem Himmel mit furchterlichen Gestalten zu bevolkern.
Sie mufdte von hier fort, mochte sie auch wohin sie wollte,
gerathen. Den Ruckweg zu finden, war jetzt ihr einziges
Bestreben und schon stieg die Hoffnung auf in ihr, dal} sie ihn
habe. Sie bemerkte dieselbe Mauer, die, wie sie bei Tage
gesehen, den Vogelheerd umgab, und die eiserne Thur, wodurch
sie hineingegangen war. Noch stand sie offen, aber, o Schrecken!
kaum nahte sich das Madchen, so that sie sich mit einem
Gerausch zu, das eine Viertelstunde lang nachhallte.

Nach einigen Momenten der aullersten Niedergeschlagenheit,
rief Klarchen: Halt noch ist nicht alle Rettung verloren. Bleibst Du
mir doch, liebes Unterrockchen. Bald hatte ich Dich Uber den
sonderbaren Begebenheiten dieser Tage ganz vergessen. Erst
will ich versuchen, was in meinen Kraften steht. Hilft gar nichts, so
werde ich mich an Dich.

Getrost ging sie nun auf die entgegengesetzte Seite los. Aber



ein schreckliches Brullen von Raubthieren machte, dal} sie wieder
einen andern Weg einschlug. Nach einigen Schritten auf diesem,
sahe sie sich von ein Paar Wolfen grimmig angeschaut, die an
GroRe die gewodhnlichen wenigstens, sechsmal Ubertrafen.
Klarchen blieb stehen. Sie schienen nur ihren ersten Schritt zu
erwarten, um auf sie einzufallen. Jetzt meinte sie, sey es die
hochste Zeit, das Rockchen zu Hilfe zu nehmen. Schon als sie die
Schleife zum ersten Male zog, schienen die Wolfe beweglicher zu
werden: beim zweiten brullten sie entsetzlich. Die Operation geht
glucklich, dachte Klarchen. Die Bestien argern sich, dal sie ihre
Beute sollen fahren lassen. Doch kaum war das Band zum dritten
Male zugezogen, als die Wolfe statt, wie Klarchen erwartete, von
ihr bin weg, auf sie einsturzten, so dal} sie vom ersten Schrecken
schon das Bewusstsein verlor.




Acht und dreiigstes Kapitel.

Worin zum Troste meiner Leserinnen wieder
einmal
ein hibscher Jiingling auftritt.

Ich wuldte meiner Angst kein Ende, wenn wir, ich und die Leser,
durch die reillenden Thiere um unsre unschuldige Heldin
gekommen waren, weil man diese Art nicht alle Tage findet. So
bose wird's aber fur diesmal noch nicht.

Klarchen erholte sich, und ihr erster Blick fiel auf die getddteten
Wolfe, die in der demuthigsten Stellung zu ihren FufRen lagen.
Dieses Ereignis machte ihr Muth, sich noch ein wenig
umzusehen, und so entdeckte sie sogleich, dal® sie in einem
geraumigen Hauschen, neben einem sehr nett gekleideten
Junglinge sal3, der sie mit den freundlichsten Augen von der Welt
anblickte.

»Nicht Dein Rockchen, mein liebes Kind«, sagte er, »ich habe
Dich gerettet, doch bist Du mir deshalb keinen Dank schuldig,
denn in meinem Reviere darf niemand etwas zu leid geschehen,
so hat mein Vater schon eingefuhrt. Du kannst Deine Nacht hier
zubringen. Das mit einem Bette versehene, Kammerchen, wohin
ich Dich fuhren werde, steht fur Deine Bequemlichkeit bereit.
Doch vielleicht ist Dein Abendessen noch nicht vorbei? Willst Du
mit einem frugalen Gericht vorlieb nehmen, so soll es mich
freuen.«

Und nun holte er einige Teller voll guten frischen Obstes, aus
dem Schranke, einen Krug mit der schonsten Sahne und Butter
und Brot, von der schmackhaftesten Art.

Klarchen bezeigte ihre Zufriedenheit und lie® sich nach diesem
Mahle, da ihr der Schlaf ein wenig zusetzte; in das versprochene
Kammerchen bringen. Das saubere Behaltnis nebst dem netten
Bette darin hatten des Madchens Beifall.

» Gute Nacht, mein Kindl« sagte ihr Wirth, den eigentlich sein



unbartiges Alter noch gar nicht zu dieser Benennung berechtigte,
und er sagte es mit einer so sanften freundlichen Stimme, dal} es
der Kleinen hier beinahe besser behagte, als in dem unbekannten
Schlosse, wo ihrem Winke alles entgegen kam.

Kaum war Klarchen allein, so verschlof} sie die Thur, warf die
Kleider ab und fing an, sich ein wenig Uber das Unterrockchen,
oder vielmehr dessen Geberin zu argern. » Da liege, sagte sie, als
sie heraus stieg, lugenhaftes Ding! Deinetwegen hatten mich die
Wolfe in aller Ruhe fressen kdnnenl« —

Noch einen verachtenden Blick darauf und dann ins Bette.

Hier entstanden nach und nach folgende Gedanken in ihr. » Wer
aber nur der machtige Jungling seyn mag? Wulte er nicht schon
von meinem Unterrockchen? Gab er nicht zu verstehen, dal} auch
die Wolfe so gar seine Obergewalt anerkennen? In meinem
Reviere, sagte er darf niemand etwas zu leid geschehen! Daraus
sieht man, daf® er auch ein guter Mensch seyn muf}. Dal} er ein
habscher ist, kriegt man auf den ersten Blick weg.«

An diese Gedanken hingen sich eine ganze Stunde lang allerlei
Nebengedanken, die am Ende, als der Schlaf, gleich einem lange
hingehaltenen Glaubiger auf seinem Rechte bestand, in Traume
uber gingen.




Neun und dreiBigstes Kapitel.

Welches Sachen enthalt die wir uns vielleicht
eingebildet haben.

Der Morgen guckte noch nicht lange zu den kleinen klaren
Fenstern herein, als Klarchen das Bette verlie3, nach einer
zweiten Schimpfrede an ihr Unterrockchen, dasselbe, in
Ermangelung eines anderen, wieder Uberwarf, und sich vollends
ankleidete.

Der Vogelfanger ( diel3 ist sein Pradikat, doch will er sich nicht
mit dem Schikanederschen verwechseln lassen ) rief einen
freundlichen guten Morgen herauf und fragte, ob Klarchen das
Fruhstick oben, oder unten ein nehmen wolle? »Untenl« sagte
sie und eilte hinab.

Kam es ihr nur so vor, oder hatte es wirklich Grund, der Mann
schien am Tage noch weit hubscher auszusehen, als bei Licht.
Sie setzte sich zu ihm an einen Tisch, vor dem Hauschen, der
nichts weiter, als Brot und Milch zum Fruhstick darbot. Die
schonsten unter den Vogeln, die in der Nahe waren, sal’en
ringsherum, sprangen dem Junglinge auf die Hand und sangen,
sobald er nur die ersten Tone von einem Gassenhauer heraus
hatte, die ganze Melodie aufs richtigste ab.

Nicht als ob ihnen die Fahigkeit gemangelt hatte; schonere.
Melodien nachzusingen, aber der Genius der Zeit wollte nun
einmal den Gassenbauern wohl und der Jungling mochte sich
hierin, wie man das noch heut zutage so macht, danach gebildet
haben.

Klarchen, die nicht zu den Rigoristinnen in der Tonkunst
gehorte, freute sich recht sehr Uber die gelehrigen Vogel,
versuchte ebenfalls, ihnen Melodien anzugeben, und zu ihrer
noch grof3eren Freude, mit dem besten Erfolg.

Der Jungling sah sie lachelnd an.

» Sage mir doch lieber Freund, wo ich den Weg zum Schlosse
wieder findenl« sprach Klarchen, als sie aufstanden.



»Hat Dir's denn gar nicht bei mir gefallen, dal Du so eilig
wieder fort willst?«

» Das nicht; ich glaube sogar, daf® man hier ein recht glickliches

Leben fuhren konne, aber man mufd — — doch wieder an Ort und
Stelle.«

»Bist Du zu Hause im Schlosse, liebes Kind?«

»Jdal«

» Und was treibst Du da?«
Klarchen Uberflog: eine leichte Rothe, denn sie wulte, dald sie
die Tage her, nicht das geringste getrieben hatte.

»Bist Du, fuhr er fort, das Weib des Herrn, oder das Kind vom
Hause, oder etwa im Dienste des SchloRbesitzers?«

»Ach ich weil} selbst nicht, was ich bin.«

»Da hab ich schon einen Vorzug vor Dir. Ich weil}, dal® ich ein
Mensch bin, der seine Nahrung vom Landbau hat, der viel auf die
Viehzucht halt, die wilden Thiere in der Gegend bezahmt und
besonders den Raubvogeln nachstellt, weil sie meinen Lieblingen
( auf die Vogel zeigend ) nach dem Leben stehen. Man nennt
mich Vogelfanger, doch nur darum, weil es einmal in der Welt
gebrauchlich ist, Menschen und Sachen mit falschen Namen zu
belegen. Wozu sollte hier ein Vogelfanger nothig seyn, da, wie Du
wirst gesehen haben, diese Vogel, jedem Winke gehorchen. —
Nun hab ich Dir gesagt, was ich bin und wie man mich nennt.
Jetzt zu dem, was ich gern werden mochte, namlich ein
Ehemann. Hattest Du wohl Lust, mein liebes Kindchen, das grole
Haus, in dem Du nicht weil3t, was Du vorstellen sollst zu
verlassen, um in dem kleinen hier, meine Frau zu seyn? Ich habe
Dich gestern wohl belauscht, als Du meinen Lieblingen
schmeicheltest, und von dem Augenblicke kam mirs vor, als ob
mein Hauschen auch fur Dich noch Platz genug hatte. Ich habe
nun das meinige gethan, und wollte mich freuen, wenn Du meiner
Meinung warest, ob ich mich schon auch nicht zu Tode gramen
wurde, wenn Du anders dachtest, weil ich immer noch ein Madel
zu finden hoffe, das sich gern mit mit wird gefallen lassen.«

Das letzte wirde manche Jungfrau fur eine starke Impertinenz
gehalten haben. Nicht so Klarchen. Wenn sie auch eitel war, so
war sie's nicht so sehr, um diese Rede fur unnaturlich zu halten,



doch Uberraschte sie der ganze Antrag nicht wenig. Der
Vogelfanger hatte in der That nicht nur eine schlanke, hubsche
Gestalt, sondern auch in seinen Bewegungen, ja sogar in dem
Gesichte gewisse Zuge mit, Fritzen gemein. Ein stilles Landleben
zu fuhren, wie er's Klarchen vorschlug, das traf ebenfalls mit ihren
friheren und gleichsam eingewurzelten Wunschen zusammen. Es
ging ihr daher, wie dem franzdsischen Direktorium, als die
Legislatoren eine Erklarung wegen der Prelfreiheit verlangten.
Sie wollte nicht sogleich mit der Sprache heraus, aus dem
simplen Grunde, weil sie nicht wullte, was sie sprechen sollte.

In manchen Landeskollegien sind Sie Suppliken dem Weine
darin ahnlich, dal} sie um gut zu werden, hubsch lange liegen
mussen. Daran dachte indes unser Bittsteller hier nicht, denn
bekanntlich war Klarchen kein Landeskollegium. Er war jedoch,
weil er des Madchens Unentschlossenheit bemerkte, billig genug,
sich die Resolution erst den folgenden Tag auszubitten. Bis dahin,
aullerte er, kdnne sie um so eher sehen, ob seine Lebensart ihr
gefalle, oder nicht?

Dald er kein gemeiner Supplikant war, bewies er durch die
nachdrickliche Wiederholung der Worte von gestern: Dank sey
sie ihm ftir ihre Errettung keineswegs schuldig.

Das heil3t doch mit Vernunft zu Werke gehen, wenn man sich
beim Freien, wo sonst alle Vortheile gelten, solcher kleinen
Vorsprunge freiwillig begiebt.




Vierzigstes Kapitel.

Worin gezeigt wird, dal8 ein Schriftsteller vor
Andern
etwas voraus habe.

Klarchen hatte sich den ganzen Tag uber, wo sie die
wirthschaftlichen Angelegenheiten mit dem Manne besorgte,
davon immer mehr Uberzeugt, dal} sein Leben recht glucklich sey,
wenn sie sich schon wegen des wichtigen Entschlusses, worauf
sie denken mufte, nicht sonderlich bei Laune zeigte.

Die Nacht kam und mit ihr wurden die fur und wider, in
Ansehung des Heirathsantrags genau abgewogen. Nach einigen
Stunden Heruber- und Hinuberschwanken, wollte es gar nicht
klappen, dal} sie einen andern, als Fritzen heiratete. »Freilich,
seufzte sie, klappt die Heirath mit dem auch nicht. Doch bei
alledem werde ich nicht zur alten Jungfer werden, denn die Alte
hat mir einen Ritter zuzufuhren versprochen, wem sich keiner von
selbst zu mir finden sollte. — Die Alte?! — — auf die kann man
sich eben verlassen! Seh' ich nicht, wie sie mich mit dem Rocke
angefuhrt hat? Am Ende betrtgt sie mich auch um den Mann! Ja,
ja, wer weil, ob sie nicht selbst noch Jungfer ist, und nun aus
Rache auch andere ins Ungluck stirzen will — Ach wenn's einem
nur jemand ordentlich sagte, wie man's anfangen musse, in der
halllichen Weltl «

Wie glucklich wir Autoren doch sind, und wie schlau! Wer auler
uns kann sich rihmen, hinter solche Monologen zu kommen?
Was kosten uns, aber auch die Kanale dazu!

Nach obigem Selbstgesprache sieht es aus, als ob aus
Klarchen wohl noch die Frau Volgelfangerin werden wurde, und
doch ist es nicht so. Bei den Entschliussen der Damen ( und
vielleicht auch der Herren ) kommt es nicht sowohl auf Grunde,
als auf Neigung an. Ein einziger Trieb, gleicht an Starke der
Kaiser Konstantin, der in Zosimus Berichte, mit zwoIf Reitern, ein
Heer von hundert und funfzigtausend Mann Uberwindet, er wirft



ganze Schwarme von Grunden vor sich nieder. Es gilt diel3 sogar
noch, wenn, wie hier, die Grinde durch andre, aber schwachere
Triebe unterstutzt werden. Klarchen steckte Fritz im Kopfe, die
Heirath wohl auch, aber doch nicht so tief, daher der Repuls, den
der Vogelfanger beim Fruhstuck erhielt, so sehr auch meine Leser
auf die zweite Zensur fur ihn moégen gerechnet haben.

Dal® er ein guter Christ seyn muldte, erhellte aus der
Gelassenheit, womit er sein Schicksal trug. Das Fruhstick
schmeckte ihm so gut, als ob nichts vorgefallen ware. Er liel3 die
Vogel singen, wie den Tag zuvor und wollte eben wieder an seine
Arbeit, als Klarchen, die nicht mehr ohne Verlegenheit in seiner
Gesellschaft bleiben konnte, ihn bat, er mochte ihr den Weg nach
dem Schlosse zeigen.

Sogleich legte er die eben ergriffene Schaufel aus der Hand,
und begleitete das Madchen, welches, in einem gewissen Gefuhle
von Unbehaglichkeit neben ihm her trippelte.

So waren sie bis an das grole Thor gekommen, das sich
neulich vor Klarchen verschlof3. Noch stand es nicht offen, doch
brachte des Vogelfangers leises Beruhren mit der Fingerspitze, es
bald dahin.

» Gehab' dich wohll« sagte er, indem er des Madchens Hand
ergriff und herzlich drickte. Klarchen, die den Vorsatz gefaldt
hatte, ihren Dank nicht von der Verlegenheit zu Boden werfen zu
lassen, benahm sich unausstehlich kleinstadtisch. »Sie freute
sich, ihn kennen gelernt zu haben, dankte fur die gute Aufnahme
und Bewirthung und winschte nur, sich revanchieren zu konnen.«

Der Vogelfanger, der weit gescheuter war, als sein Kamerad
Herr Papageno, wuldte, so gut, wie Chamfort, dal3 gar zu viel
Verstand dazu gehore, um niemals lacherlich zu werden, drickte
dem Madchen nochmals die Hand, sagte: » Auf Wiedersehen!«
und trat seinen Ruckmarsch an.




Ein und vierzigstes Kapitel.

Worin eine alte Bekannte erscheint.

Traurig traten Klarchen ihre Weiber entgegen, machten tiefe
Verbeugungen und behaupteten, dal} sie ihnen entkommen sey,
sie wulten nicht wie. Klarchen, die klug genug war um
einzusehen, dal® man bisweilen selbst eine Entschuldigung
musse gelten lassen, deren Grundlosigkeit in die Augen falle, weil
man sich dadurch manche VerdrieBlichkeit ersparen konne, liel
sich die Behauptung ohne Einrede gefallen.

Ihr Gesprach mit den Weibern war wenig animiert. Von zehn zu
zehn Minuten, theilten sie einander etwa mit, daf’ die Luft Uberaus
drickend ware, oder, dal} die Rosen zu welken anfingen, oder
auch, dal} ihnen ein Gewitter in den Gliedern lage.

So kamen sie endlich in dem Schlosse an,

Die Damen fuhrten Klarchen in die Garderobe, und kleideten
sie unter schweren Seufzern in das schonste Weil3. Hierauf
offneten sie die Thur eines Zimmers, worin schon einige Damen
sallen, die auf das Madchen mit offenen Armen zukamen. Die
vorigen Begleiterinnen gingen nicht mit hinein.

» Wie, seh' ich recht,« rief Klarchen, indem sie erstaunt vor der
einen stehen blieb, » Frau Strombergerin? Die Zlge sind's, das ist
gewild, nur scheinen Sie, lhr verzeiht mir, jugendlicher, als ich sie
vordem kannte.«

Kleider machen Leute, antwortete die Strombergerin ein wenig
empfindlich, auch lhr Fraulein, nehmt mir's nicht Ubel, seht heute
weit hubscher aus, als da noch Frau Marthe Eure
Garderobemeisterin war. Doch sagt mir, redet, wie kommt |hr
hierher?«

»Das weil3 der Himmel, und etwa seine Heerschaaren. Ich
wenigstens weild kein Wort davon. Ach ware mir doch auch das
unbekannt, was zuvor geschah. Aber leider, weil} ich nur zu gut,
wie mein Vater Euer Haus hat abbrennen lassen, und Euer Sohn
blol3 durch ein Wunder, gleich den drei Mannern im Feuerofen,



denn brennen den Scheiterhaufen entgangen ist.«

Frau Strombergerin horte von dem allen das erste Wort.
Klarchen muldte die Geschichte, jedoch leise, erzahlen, wobei die
Frau helle Thranen vergol3, und am Ende nur noch froh war, daf
sie den Sohn gerettet hatte.

» Getrost, meine Tochter«, sagte sie zu dem Madchen. » Du bist
nun ganz aus Deinen vorigen Verbindungen gerissen, wer weil},
ob nicht noch einmal mein Sohn Dein Gluck machen konnte. —«

Solche Reden gefielen Klarchen ausnehmend wohl. Sie herzte
und kuRte die Frau Strombergerin so heftig, dal} die, um sich nur
nicht erdricken zu lassen, versichern mufdte: ihre Rede grinde
sich weiter auf nicht das geringste und der Fall von dem sie
gesprochen hatte, kdnne eben so gut nicht eintreten.

Auf Klarchens Frage, wie die alte Freundin hierher gerathen,
horte sie, dal} sie, auf dem Wege nach dem Wunderbilde, in eine
Grube, und hieraus, sie wisse nicht wie, in einen Palast
gekommen sey.

»Also grade wie ichl« sagte Klarchen, die erst jetzt der
Wohlstand daran mahnte, auch die andern beiden in die
Unterhaltung zu ziehen.

Man sprach allerlei, das ich aber, um Lesern und Kaufern
einiges zu ersparen, meinen Urkunden nicht in extenso
nachschreiben werde. Das Wichtigste in ihrem Gesprache
bestand in einigen Wagesatzen uber den Herrn in dessen Gebiete
sie hausten. Die eine behauptete, er ware ein Furst von etwas
hasenartiger Natur und Wesen, grade wie er unsrer Heldin am
ersten Abend erschien. Die andre wollte gewild wissen, dal} er ein
gewohnlicher, aber sehr wohlgestalteter Ritter seyn mufte.

Was Klarchen zuweilen flr ein Gedanke Uberraschte, lie® sie
gar nicht heraus, weil sie ausgelacht zu werden flrchtete, wenn
sie sagte, dal} vielleicht alle die Kostbarkeiten keinem grof3eren
Manne als einem Vogelfanger gehorten.

» Vielleicht ist er nichts von dem, woflur |hr ihn haltet,« sagte,
nachdem sie lange geredet hatten, Frau Strombergerin, die bisher
ihre Muthmaliungen weder unterbrochen noch unterstiutzt hatte.
Ihre Mine war dabei so geheimnisvoll, wie die Mine der Erklarer
der Vernunftkritik. In Einem Athem drangen jetzt alle auf sie, mit



der ungeduldig ausgestofRenen Frage ein: »Nun was ist er denn
also?«

Ohne ihr Gesicht zu verandern sagte Frau Strombergerin ganz
gelassen; »lch weil} es auch nicht.«

Beinahe waren die, durch die angenommene Wichtigkeit
geafften Damen, bose geworden, doch besannen sie sich noch zu
rechter Zeit eines andern. Sie gingen namlich in bester Eintracht
zusammen in ein Tafelzimmer, das ihnen eben von ein Paar
freundlichen Dienerinnen angewiesen wurde,

Frau Strombergerin verliel3 sie hier, um wie sie sagte, ihren
Kleinen auch herbei zu holen. Doch wurde sie vergebens zurlck
erwartet.

Nun stritt man sich Uber diese. Die beiden andern sagten, daf}
sie erst seit dem Morgen bei ihnen eingefuhrt worden ware, und
beunruhigten sich, weil sie wohl gar eine Spionin des Hausherrn
seyn konne. Klarchen, welche die Frau Strombergerin zu gut
kannte, und zu lieb hatte, um ein hassenswerthes Subjekt aus ihr
machen zu lassen, widersprach aufs kraftigste dieser Meinung,
und besiegte sie vollkommen.




Zwei und vierzigstes Kapitel.

Worin es donnert.

Die drei Madchen ( denn alle drei waren noch ledig ) bebten eine
Zeitlang recht zufrieden mit einander. Sie lielRen sich, um den
Anlockungen des Satans zu widerstehen, der ihnen ohnehin in
diesem Schlosse nichts viel besseres als taube Nusse hinhielt,
Rocken, Flachs und dergleichen geben, und spannen
gemeinschaftlich. Dabei erzahlten sie einander Mahrchen von
allen Arten, nur ihre eignen Geschichten nicht. Denn sobald sie
diese anfingen, geschah allezeit ein Donnerschlag, der ihnen
angst und bangemachte.

Freilich meinten sie anfangs alle drei, die unbefriedigte Lust, die
Sache mitzutheilen, werde ihnen das Herz abdrlicken, aber der
Maschinenmeister, der das Donnerwetter veranstaltete, liel3 sich
nicht von jeder ungegrundeten Meinung irre machen, sondern
zeigte, sobald es Gelegenheit gab, dal® er seinem
Donnerwettersysteme getreu bliebe, wie ein sechzigjahriger
Korporal dem seinigen, mag auch sein Gelbschnabel von
Feldprediger sich noch so laut gegen das Fluchen erklaren.

Die drei Madchen schlossen die genaueste Freundschaft mit
einander. Damit selbst die, von deren Treue uberzeugt werden,
die an Madchenfreundschaft nicht sonderlich glauben, fuge ich
hinzu, dal} sich, seit ihrer Verbindung, gar kein Mann mehr, in der
Gegend sehen liel3.

Wenn die Arbeit vorbei war, gingen die Madchen Hand in Hand
in den Garten, schakerten, knupften als Symbole des kunftigen
Brautkranzes, Kranze aus Halmen, machten die Ganseblumen zu
Orakeln, indem sie ihnen die Blatter ringsherum abrupften, und
dazu das bekannte Spruchlein beteten: Er liebt mich u. s. w. Sie
konnten ordentlich bdse werden, wenn einmal ein Kranz.
verungluckte. Eben so, wenn unter zehn abgeblatterten Blumen,
das letzte Blatt einer einzigen auf ein wenig, oder wohl gar nicht
deutete.



Zuweilen aber ward ihnen ihre Lebensart doch etwas zu
einformig. Wenn sie nur wenigstens andere Menschen gesehn
hatten! Aber aulRer einigen stets flinken Dienerinnen, kam ihnen
keine menschliche Seele vor die Augen, selbst die Damen nicht
mehr, welche Klarchen aus dem Gebiete des Vogelfangers
zuruckbegleitet hatten. Niemand entratselte es, wohin sie
gekommen waren.

Hieriber entging ihnen mancher Seufzer. Wuldten sie doch
nicht, wie lange das Leben noch so fortdauern, oder ob sich's
jemals andern wiurde, da ein Tag dem andern bis zum
Verwechseln ahnlich sah.




Drei und vierzigstes Kapitel.

Welches mit einer Leidenrede beschlielit.

Drei Monate mochten auf solche Weise verflossen seyn, als eines
Morgens das leere Bette der einen, von den drei Freundinnen
zum erstenmale wieder, einen aullerordentlichen Vorgang
anzeigte; denn Uberall suchte man das Madchen vergebens.

Eine gewaltsame EntfUhrung bei Nacht, konnte nicht
geschehen seyn, denn die Freundinnen hatten sich alle drei in
Eine Stube gebettet, daher wirden die beiden andern das
Gerausch gehort haben. Ein freiwilliges Entweichen lief3 sich auch
nicht denken, ohne dal} die andern von der Entwichenen waren
zu Rath gezogen worden. Uberhaupt wuRten sie, dal in dieser
Hinsicht, ihr freier Wille beschrankt genug sey, weil ihre
Dienerinnen schon oft darauf geschworen hatten, sal} die
weitlaufigen Besitzungen des Gutsherrn mit einer unersteiglichen
Mauer umgeben waren, deren Thuren von nimmer schlafenden
Ungeheuern bewacht wurden. Die einzige wahrscheinliche
Erklarung der Sache war, da® man denselben unsichtbaren
Handen, welche die Versetzung der Madchen in dieses
wunderbare Land bewirkt hatten, auch die Entfernung der
Freundin Schuld geben musse.

Die beiden Ubriggebliebenen trauerten herzlich um die
verlorene, und muften den Aufenthalt nun, nur noch langweiliger
finden.

Wie sehr erschrak aber Klarchen, als sie einst nachsehen
wollte, wo ihre Freundin, welche mit selbstgesponnenem Garne
auf die Bleiche gegangen war, so lange ausblieb, und sie sie nicht
mehr fand. Sie wartete und suchte einige Stunden und ihre
Klagen wurden immer heftiger. Endlich zweifelte sie gar nicht
mehr an dem zweiten Jungfernraube.

Sie warf sich in ihrem Unmuthe auf den Rasen, um hier
abzuwarten, bis sie auch jemand holte. Die Sache mochte wieder
nicht gehorig Uberlegt seyn. Die Nachte wurden schon sehr kuhl



und es uberfiel sie ein solcher Frost, dal} sie den Entschluld
fahren liel3, und in aller Eil ihr Bettchen aufsuchte.

Von nun an dehnte ihr das Schicksal die Lage so aus, wie die
Federn der **schen Konsistorialkopisten einen Prozel3. Der
Garten ward ihr fatal, der Vogelheerd ennuyirte sie, eben so die
Fischerei. Mit dem Roden wollte es vollends nicht mehr fort. Die
Faden geriethen ungleich, denn der Schlaf warf ihr zu oft die
Spindel aus der Hand.

Besonders argerte sie der stets graue Himmel und Uberhaupt
das dortige Tageslicht, welches nie so hell war, als in ihrer
Geburtsgegend. |hr einziger Wunsch war, des Geschicks ihrer
Freundinnen theilhaftig zu werden.

Eben hatte sie ihn eines Abends, unmuthig genug, geaullert,
und, war Uber ihren Gedanken vom Fullsteige abgekommen.
Ohne darauf zu achten, dal} der gefallene Thau ihre Kleider
beschmutzen koénne, schlenderte sie in hohem Grase hin, und
wurde es noch langer so fortgetrieben haben, wenn sich ihr Ful
nicht an etwas gestoRen hatte. O Himmell ein weiblicher,
wohlgekleideter Leichnam und daneben noch einige Dutzend
ahnliche.

» Ach, meine Freundinnen, hier werde ich Euch auch findenl«
rief das Madchen, in Wuth gegen den Morder. » Warum, Barbar,
warum sparst Du mich langer Deinem Dolche auf?«

Sie suchte nach den Verlorenen, fand sie aber nicht darunter.
Die Gesichter einiger Todten schienen ihr indes, bekannt und bald
erinnerte sie sich, dal} sie sie auf dem gro3en Balle gesehen
hatte, wo sie in Gesellschaft des faden Prinzen gewesen war.

Wie Madam Brun den gefallenen Schweizerjunglingen, so hielt
Klarchen hier diesen Damen einen Leichsermon, nur daf} er nicht
poetisch, und injuridser war, wie jener. Daher ich ihn auch weit
besser noch mit dem vergleichen konnte, womit das Franzosische
Direktorium, die bei Rastadt ermordeten Gesandten beehrte.




Vier und vierzigstes Kapitel.

Das einen Mann aufstellt, der weniger gemein
Handelt, als er spricht.

Obschon Klarchen weder wuldte, was Werber und andre zu
Injurien rechnen, noch Uberhaupt, dal} sie Strafe nach sich
ziehen, so erschrak sie doch stark, als mit Einem Male ein
schwarzgekleideter Sechziger, mit langem, grauen Barte vor ihr
stand. Sie erinnerte sich an ihre vorige Beschwerde uber zu
langes Leben, und glaubte, er komme, um ihr abzuhelfen.

»Was zitterst Du, mein Kind?« sagte aber der Mann. Ich werde
Dir keinen Schaden zuflugen. Du redest da wie Du's verstehst,
also kann ich Dirs nicht Ubel nehmen. Dal} Du naseweis bist, ist
nur ein kleiner Fehler, und zwar einer, den man zu Ende dieses
Jahrtausends manchem fur Tugend anrechnen wird. Doch was
halten wir uns lange hier bei den Wechselbalgen auf. Komm lieber
in das Hauschen daneben, da wollen wir hubsch ruhig
miteinander schwatzen. Ja so, es steht noch kein Hauschen da.
Nun nun, will gleich eine hersetzen.«

Der Mann nahm hierauf seinen Stock unter den Arm, blies in
die Hande, und flugs erhob sich ein schoner Salon, mit Saulen im
korinthischen Stil.

»Wundert Dich das, Schneckchen, dal} ich so bald ein
hubsches Gebaude hinstelle kann? Ja's ist eine recht bequeme
Art. Nach vielen Jahrhunderten werden die Baumeister davon
horen und mir nachzustumpern versuchen; allein ihr Machwerk
wird ihnen Uber dem Kopfe zusammensturzen.«

Sie gingen hinein.

»Was aber meine Gedanken abnehmenl« sprach er
verdrieldlich. Nicht einmal ein Sopha und ein Tisch da; dal} dich
doch — —Mobeln!!«

Sogleich ruckten einige Duzend ganz nagelneue, schone
Stuhle, ein Sopha und viele Tische und Spiegel zur Thar herein.

»Nur gelassen, gelassen«, fuhr der Alte sie an, »und hubsch



auf den Weg gesehen. Ihr rennt uns ja sonst Uber den Haufen.«

Sogleich fingen sie an leiser zu gehen, und sich nach der
schonsten Ordnung zu stellen.

» Dal} heute auch alles verkehrt geschehen mull« brummte der
Alte aufs neue. »Noch nicht einmal Malerei an den Wanden!
Pinsel her, und das hubsch hurtig!«

Die Pinsel kamen gleich den Strichvogeln angeflogen und
theilten sich in die Wande.

» Nur bitt ich Euch«, sagte nun der Murrkopf zu ihnen, » kommt
mir nicht etwa mit sogenannten Arabesken. Ich kann das alberne
Zeug ein fur allemal nicht goutieren. Macht Blumen, wie ihr sie
tagtaglich in meinem Garten vor Euch habt und verhunzt mir das
hibsche Salchen nicht. — Wie, ich glaube gar, lhr wollt mir
Silhouetten anschmieren? Das lal3t Euch nicht einfallen. —«

» Doch vergieb mir, liebes Kind, ich vergal}, dal® wir mit einander
sprechen wollen. Abendbrot herbei, fir zwei Personen!«

Wahrend der Zeit hatten die Pinsel die bezauberndsten
Blumenguirlanten an die Wand gehangen und waren hierauf
wieder hinweggeflogen. Die ausgesuchtesten Speisen, verfugten
sich auf den Tisch, und der beste Hochheimer, Nierensteiner,
Burgunder und Champagner, setzte sich daneben.

Nach allem, was Klarchen von dem Alten sah und horte, sprach
sie ihn in Gedanken bald von der Ermordung jener Weiber frei. Er
schien ihr fUr einen solchen Barbaren viel zu gut physiognomirt.
Sie sah in ihm einen bourru bienfaisant, und faldte einiges
Zutrauen.

»Ich bin Dir nicht abgeneigt, liebes Kind'« begann er, nachdem
Messer und Gabel und Glaser in gehoriger Bewegung waren, und
dield ist mehr, als der kunftigen Fursten ihr in Gnaden gewogen
seyn, denn es ist etwas, »Du hast Dich zweimal brav gehalten,
recht brav. Drum bist Du auch auf die letzt in die Klasse meiner
Goldtochter avanciert. Deine beiden Schwestern darin, winschten
ihr Heil wo anders zu versuchen, da liel3 ich sie gewahren. Du
mochtest ( ich hatte Dir's angemerkt, wenn Du auch weniger mit
dem Maule vorweg gewesen warest ) auch gern aus dem
einsamen Kafig und ich will Dir Deine Freiheit ebenfalls nicht
vorenthalten. Hier ist's wirklich zu todt fur eine Dirne, die mit



Heirathsgedanken umgeht. Nun, nun, Schatzchen, deshalb
brauchst Du Dich nicht wegzuwenden. Ich bin ein alter Praktikus
in weltlichen Dingen. In geistlichen tauge ich freilich nicht viel.
Aber wie gesagt, in weltlichen weil ich mich zu nehmen, und
lasse zuweilen gern funf grade seyn. Unter allen meinen
Beschaftigungen aber, ist mir keine lieber, als das Heirathsstiften.
Hierin stimme ich mit Pittern in Gottingen® vollkommen (berein,
wenn ich auch im Staatsrechte andre Meinungen hege, auch ist
es mehr als einmal geschehen, dal} ich mich so gut benommen
habe, wie, sans comparaison, der heilige Nicolaus’. Aber Du
fahrst ordentlich zusammen! bildest Dir ein, ich hatte Dir einen
alten Papa mit langem Barte, wie meiner ist, zugedacht? Beileibe
nicht. Uberhaupt seh' ich nicht ein, warum ich Dich mit solchem
Eingange erschrecke, da es doch nur beim Eingange bleiben
mufd. So sind wir alten Leute aber, wir schwatzen und schwatzen,
und wissen, wenn wir einmal angefangen haben, nicht, wo wir
aufhoren wollen.«

»Du tragst, wie mir bekannt ist, schon etwas Liebes im Herzen,
und das ist fur deine Umstande zwar freilich besser, als wenn Du
unter ihm etwas tragst, allein nichts von beidem ware noch weit
besser fur Dich. Sieh nur an, der Fritz ist ein guter Junge und Du
bist ein gutes Madchen. Hubsch seyd ihr auch alle beide. Aber
seit gottlose Schleichhandler die sogenannte Verschiedenheit der
Stande und die Schatzung des Menschen nach der Grofke seines
vollen Geldsacks, in die schone Gotteswelt hereingepascht
haben, seitdem reichen dergleichen Eigenschaften zu Stiftung der
Ehen nicht mehr hin. Oft wirft man das Glick, das einem
Madchen oder jungen Burschen von der Natur bestimmt ist, mit
harten Thalern tobt, oder erstickt es in einem blauen Dunste, den
sie Turnierfahigkeit nennen. Die Geschichte mit dem Kynaster
mag Dir wohl noch im Andenken seyn.«

»Fritz und Du, lhr beide mochtet Euch schon mit einander
behelfen, wenn es nur die Andern gestatten wollten. Aber da liegt
der Knoten, spricht Hamlet. Und glaube mir, selbst die Alte, die
Dich vom Kynaste fuhrte, mag die Heirath nicht zwischen Dir und
dem Jungen. Sie hat einen geheimen Widerwillen gegen ihn.
Indes, wer weil}, was geschieht? Geht's meinem Kopfe nach, so
wird er Dein Mann. Doch rechne nicht darauf, weil sonst Deine



Freude leicht in den Born fallen konnte.«

»lch habe mich um Dich bekUmmert, auch so manches
ausgegattert, wie Du merken wirst. Dal® ich mich fur Dich
interessiere, kannst Du daraus schlie3en. Traue aber, sage ich
Dir, der Alten nicht zuviel, Ich kenne sie von auf3en und innen,
daher weil} ich, da® auf ihre Worte keine Hauser zu bauen sind.
Vor dem Geschenk hingegen, das sie Dir gegeben, kannst Du
Respekt haben. Ein solches Unterrockchen ist ein sehr heilsames
Ding! Noch wirksamer. wlrde es zwar gewesen seyn, wenn ihm
die Alte die zusammenziehende Kraft nicht benommen hatte.
Indes hat es so auch sein gutes. Sie hat auf Dich gerechnet. Es
ist besser die Tugend, oder richtiger. die Bezahmung Deiner
Begierde, steckt in Dir, als nur in dem Unterrockchen. Untaugliche
Figuren in einem Gemalde, konnen auch durch die feinste
Draperie, an sich selbst nichts gewinnen.«

»Hatte Dir die Alte dadurch eine Schlinge legen wollen, so
machte das nichts aus, da es bei Dir steht, Dich davor zu huten.
Meine Pflicht fordert mich auf, dem Rockchen den Schimpf
abzunehmen, mit dem Du's im Vogelhauschen belegtest. Du
warst aufgebracht, dald es Dich nicht gegen meine Wolfe
geschutzt hatte. Mit Unrecht. Mein unterirdisches Territorium ( da
ich Eins mal soviel gesagt habe, so wisse, dald wir hier wirklich
unter der Erde leben, und dal} ich die Wolken, wortuber Du Dich
immer argertest, nur zur Parade aufhdange, um das haRliche
Innere der Berge damit zu verkleiden, ) gehort zu den
geschlossenen. Das heil3t alles muld hier nach meinen Gesetzen
gehen, und kein Unterrockchen, darf, wie in der Oberwelt, den
graden Gang meiner Justiz und Polizei, zu einer Krummung
zwingen. Ich trete, aber auf der andern Seite, wo Schaden gegen
meinen Willen geschehen kann, wenn's thunlich ist, selbst vor den
Ril}, wie z. B. bei Dir, durch den Vogelfanger.«

»Als Zeichen meiner vorzuglichen Liebe zu Dir werde ich mit
Deinem Unterrockchen flur's kunftige eine ehrenvolle Ausnahme
von der Regel machen. Auch unter der Erde soll ihm das Recht
zustehen, dessen es auf ihr genieldt, und in der Oberwelt, sogar
gegen meine Leute. Darum werde ich es, ehe wir aus einander
gehen, mit einem Stempel versehen. Nur das prage ich Dir noch
besonders ein, sobald Du es freiwillig abtrittst, verschenkst, oder



verleihst, ja auch nur um eines Andern willen, von seiner Kraft
Gebrauch machst, so ist Dein Unglick aufs ganze Leben
entschieden! Eine harte Nul3, die Du aber, wenn Du gescheit bist,
nicht wirst aufknacken wollen. —«

»Und nun genug davon.«

Der Alte scherzte noch ein wenig mit Klarchen, kneipte sie, wie
Leute von seinen Jahren hubschen Madchen zu thun pflegen,
wiederholt in die Backen, nannte sie sein Tochterchen; Taubchen,
Katzchen und strich ihr die Hande ohne Aufhoren.

Bei allen den Karessen, schien das Madchen mehr schlafrig als
munter zu werden, so dal} er lachend sagte: » Wer nur Fritz am
meiner Stelle, Du Schelm, so wollt ich sehen, ob der Schlaf sich
auch so zeitig ein stellen durfte. Dal} ich aber mein Versprechen
nicht vergesse! Zieh dein Rockchen aus, Kind, damit ich's,
stemple.« Klarchen ward bis Uber die Ohren roth.

»Willst Du Possen treiben, Madchen? In Gegenwart meiner
alten Figur, kannst Du das Wagestuck schon versuchen. Du
straubst Dich? Je nun, auch gut, vielleicht noch besser. Nicht in
allen Dingen ist das Dutriren zu verachten. Lal} das Geschenk der
Alten nur auf dem Sopha liegen und Schlaf unbekimmert und
gesund, Morgen frih wird es zu einem unterirdischen
Patentréckchen umgeschaffen seyn. Disi.«

Nachdem er dies gesprochen, ergriff er Hut und Stock und ging
zur Thar hinaus.

»Ein Bettel« horte ihn Klarchen drauf3en noch rufen, und
sogleich erschien auch ein so schones, wie sie in ihrem Leben
nicht gesehen hatte. Die Neigung es zu versuchen, stritt mit der,
uber den sonderbaren Vorfall nachzudenken, um den Vorrang und
behauptete ihn. Klarchen meinte, dal} sich's in so einem Bette
recht bequem musse denken lassen. Sie irrte, denn kaum umfing
sie das Uberaus weiche Lager, als auch der Schlummer, wie mit
magischer Gewalt inre Augen zudruckte.




F unf und vierzigstes Kapitel.

Worin das legte der Anfang wichtiger Historischer
Notizen ist.

Karte Luft wehte Klarchen an, als sie an Morgen erwachte. Ein
Baum lag Uber ihr, zwischen dessen durren Zweigen hindurch
sich der blaue Himmel zu ihr drangte, gleichsam, als ob er sagen
wollte: hier hast Du mich wieder!

So verstand sie’'s wenigstens und fuhlte sich entzuckt. Sie
bemerkte jetzt, dal} sie nicht mehr auf dem weichen Bette der
vorigen Nacht, sondern in dem Graben lag, wo sie sich einst vor
den Nachstellungen ihres Vaters verbarg.

» Sollten wohl alle meine bisherigen Begegnisse nichts gewesen
seyn, als ein Traum?« fragte sie sich. »\Wahrscheinlich. Aber nein,
das Laub dieses Baums, war als ich mich darunter verbarg, noch
vollkommen frisch. So schnell verwelkt es sonst nicht.«

Der nachste, und sicherste Weg zur Wahrheit, fuhrte durch das
Unterrockchen. Das fiel ihr ein. Sie sah sich um und es lag neben
ihr. Ein Merkmal, dal} ihr buntes Schicksal nicht blof3 in einem
Traume bestand: als sie sich hier versteckte, trug sie den Rock an
sich. Ein zweites, noch sicheres fand sie in dem Stempel, der sich
in der That zeigte. Sie betrachtete ihn genau, und erschrak nicht
wenig, als sie den Namen: Rubezahl darin entdeckte.

Um Irrungen vorzubeugen, erwahne ich hier, daf® sich zu der
Zeit der Berggeist noch keine Schande aus dem Namen machte,
sondern sich selbst so nannte. Nur als in der Folge die
Lastermauler ihn millbrauchten, nur dann erst sagte er sich von
ihm los, wie mancher Schweizer der neuesten Zeit von Dem
Ehrennamen eines Helvetiers, seitdem ihn die Rapinat und
Konsorten damit beehrten.

Wie gesagt, Klarchen erschrak uber den Namen des neuen
Schutzpatrons, und nicht wenig, denn in der ganzen Gegend war
er gewaltig verschrien. Das hatte sie sich zuvor nimmermehr
eingebildet, dal® die gute Aufnahme, die ihr in dem prachtigen



Schlosse widerfuhr, auf Rechnung des furchterlichen Mannes
kame, von dem jeder etwas schreckliches zu sagen wuldte, und
mit dessen Namen man die Kinder angstete, wie mit dem, des
Knechts Ruprecht.

Der Unfug wurde in der That weit damit getrieben. War
irgendwo eine Mordthat verubt worden, dessen Thater nicht ans
Licht kam, sogleich hiel3 es: sicher ist RUbezahl der Urheber. Fuhr
der Blitz in die Scheune eines guten, frommen Mannes, so hatte
ihn  RUbezahl hingeleitet. Versank ein Wanderer in den
Schneegruben des Gebirges, so war er von dem Berggeiste
hineingesteckt worden. Ja, merkte man einer Dirne den Verlust
ihres Kranzchens an, so sollte zuweilen auch, Rubezahl dessen
Rauber seyn. Kurz, so wie die Oberflache von ganz Frankreich
gegenwartig nur von einem einzigen Verbrecher ( namlich von Pitt
) beunruhigt wird, grade, oder wenigstens beinahe so, geschah es
damals im Riesengebirge von Rubezahl.




Sechs und vierzigstes Kapitel.

Fortsetzung der Notizen.

Die erste Ursache zu den haufigen Diffamationen, hatte
wahrscheinlich der Berggeist selbst gegeben. Als er anfing sein
unterirdisches Reich bisweilen zu verlassen, um der Menschen
Treiben und Thun zu belauschen, da benahm er sich gar nicht
ubel. Doch mochte die jovialische Laune, welche ihn manchmal,
wenn er beleidigt war, zu Kleinen Neckereien antrieb, und mehr
als alles, eine grol’e Neigung zu dem, was man Recht, ( im
Gegensatze vom Unrechte ) nennt, ihm Feinde gemacht haben.

Wo er ubernachtete und wohl aufgenommen wurde, da liel3 er's
nie an einer guten Belohnung fehlen, weil er aber nicht den Dank
der Leute, deren er Wohlthaten erzeigte, sondern nur das bessere
Gedeihen ihres Haushalts beabsichtigte, so gab er selten
geradezu, sondern lie® ihnen durch einen dritten Mann, der er
zwar gemeiniglich selbst war, aber, weil er andre Gestalt
angenommen hatte, nicht schien, etwa Flachs, oder Korn, oder
Heu, oder was sie grade brauchten, um einen Pappenstiel an
bieten. Ein andermal fand ein armes Madchen die Mitgift, worauf
der kunftige Schwiegervater bestand, wenn aus der Heirath
zwischen ihr und seinem Sohne etwas werden sollte, wahrend
des Mahens im Grase, wohin Rubezahl sie heimlich gelegt hatte.
Er half auch wohl den Feldern nach, welche der Hagel
mitgenommen, so daf® es schien, als ob sie sich von selbst
vollkommen erholten.

Unzahlig waren die Arten, wie er den Leuten Gutes that, ohne
dessen Urheber einem entbehrlichen Danke Preis zu geben. Ihm
waren die freundlichen Gesichter genug, wenn auch die Leute,
denen sie gehorten, nicht wuldten, dall sie sie eigentlich im
zukehren sollten.

Nahm ihn aber ein Reicher mit Widerwillen auf, so angstete er
ihn durch nachtliche Erscheinungen, oder liel3 auch wohl die
Pferde mit ihm durchgehen, die er jedoch wieder anhielt, sobald



die Sache gefahrlich wurde.

War die Rache verubt, so gab er sich gewohnlich zu erkennen,
und sagte, dal® die beleidigte Gastfreiheit der Gebirgsbewohner
ihn dazu aufgefordert hatte. Am haufigsten bediente er sich in
diesen Fallen eines Blasrohrs, womit er einem solchen Geizhalse
immer auf den Fersen war und ihm Stundenlang zusetzte. Wie
lachte er dann nicht, wenn der Uber die schmerzhafte Neckerei in
Grimm gerathene Sunder nach ihm greifen wollte, und statt seiner
die leere, reine Luft anfal3te!

Auf diese Weise machte er sich gefurchtet.

Auch die Gerichtsbanke besuchte er gern. Horte er da, dal} ein
Richter ein partheiisches Urtheil fallte, so nahm er sogleich die
Sache des Unterdrickten auf sich und focht sie durch. Wollte der
Richter auf seine Auseinandersetzungen nicht héren, so multe er
ihn selbst fiihlen, denn er huckte ihm auf, wo er konnte, oder liel3
ihn von uns sichtbaren Handen, wahrend seiner Amthierung
Horner, oder lange Ohren ansetzen, ja er stlrzte ihm wohl gar
einen ordentlichen Eselskopf, statt des gewohnlichen, auf, so dal}
die Partheien, ihres Haders vergessend, vor Lachen zerspringen
wollten, und sich zuweilen ganz aussohnten.

Besonderen Antheill nahm er am weiblichen als dem
schwacheren Geschlechte. Merkte er, dal} ein Grobian von Mann,
seine gut scheinende Frau, marterte, sogleich mengte er sich
unsichtbar in die Sache, nahm dann bisweilen, um die
Behandlung recht zu erfahren, ihre Gestalt an; zeigte sich, wenn
alle Bitten um ein besseres Betragen, nichts helfen wollten, in
seiner wahren Figur, fuhr dem Manne derb auf den Leib, und
bewirkte das durch Schrecken, wozu die gelinden Malregeln
nicht hinreichten.

Auch mit den geistlichen Herren bekam er oftmals Krieg, weil er
nicht selten durch wahre Demosthenische Beredsamkeit, das
ihnen zugedachte Geld, in die erbarmlichen Hutten der Armen
brachte.

Den sogenannten Hexen war er ein Thomasius. Er stellte vor,
dal® ihre Hexerei erlogen ware, und dal man zu Ende des
achtzehnten Jahrhunderts einmal, das an Hexen und Ketzer, so
unnutz und wider der Leute Willen, verschwendete Holz, sehr
bedauern wiurde. Durch solche Vorstellungen zog er sich die



ganze Schaar der alten Weiber auf den Hals, die ihn denn brav
verschrien, und hierin von der Geistlichkeit, nach besten Kraften
unterstutzt wurden.

Das liel3 er sich eine Zeitlang allenfalls gefallen, aber weiter

auch nichts. Wollten sie Hand an ihn legen, so bekamen sie
Handel mit ihm, deren Folgen nicht zu Ubersehen waren.




Sieben und vierzigstes Kapitel.

Worin des Mannes Benehmen anstoiger wird.

RUbezahl trug das Bewusstsein mit sich herum, dal} er, seit er
sich mit den Menschen abgab, Diesen allezeit hatte nutzlich
werden wollen. Dennoch horte er sich Uberall als ein Ungeheuer
ausschreien. Eine Zeitlang, wie gesagt, machte das ihm Spal3. Er
mischte sich mit Wohlbehagen, unsichtbar, in hohe und niedere
Versammlungen, wo man Lasterungen gegen ihn ausstiel3. Hatte
er genug gehort, so empfahl er sich stillschweigend. Zuweilen nur
theilte er zuvor denen im Kreise, die ihr Wort dazu gegeben
hatten, derbe Ohrfeigen mit und lachte Uber die verzogenen
Gesichter der Geohrfeigten, die er fur das gehorige
Empfangsbekenntnis ansah.

Endlich aber argerte ihn doch die Undankbarkeit der Menschen,
und er gerieth auf den Gedanken, sie waren zu nichts weiter gut,
als dass man sie zum Besten hatte. Dazu war er nun nicht immer
aufgelegt, daher blieb er jetzt zu ganzen Monaten immer seinem
nachgemachten Wolkenhimmel, wohin das Licht durch
wunderbare Rdhren, von der Seite herein geleitet wurde.

Erschien er jetzt auf der Oberflache der Erde, so liel3 er sich
wohl auch noch zuweilen in der ersten Aufwallung zu guten
Handlungen verleiten, besonders gefiel er sich aber, in
eigentlichen Narrenstreichen. So warf er hubschen Weibern mit
einem male grol3e Flusse in den Weg. Wenn sie nur ihr Rockchen
vor dem Wasser gesichert hatten, so war der Flu} hinweg, und
die Weiber liel3en errothend die Vorhange wieder herunter. Auch
machte er eifersuchtigen Mannern gern ein Blendwerk vor, das sie
in die aulerste Wuth setzte. Wollten sie dann auf den vermeinten
Liebhaber und die Ungetreue hineinschlagen oder stof3en, so fiel
ihnen, so bald sie den Arm hoben, Stock oder Degen aus der
Hand; Rudbezahl ging lachend ab wund das Luftgebilde
verschwand.

Der Ubelste Zug des Berggeistes, mochte wohl der seyn, dal} er



von der Religion wenig wissen wollte, ja seinen Glauben sogar
changierte, ohne zu dem Uuber zu treten, dem die damalige
Christenheit zugethan war. Eine Zeitlang hatte er sich das
Heidenthum seines Landes gefallen lassen. Hierauf gab er sich
ein wenig mit der Mythologie ab, und fing an, an den romischen
Gottern Geschmack zu gewinnen, daher er sich auch an diese
hielt. Er stellte nun in seinem Garten ihre Bildsaulen auf und hatte
seine Freude daran. Aber dieser Kult wurde ebenfalls nur
saumselig von ihm betrieben, sobald er die alten Mythen nicht
mehr oberflachlich studierte, sondern sie von allen Seiten
anschaute und beherzigte. Er kratzte sich nun hinter den Ohren,
wenn er vor der Buhlerin Venus vorbeiging, schnitt dem
Diebesgotte Merkur allezeit ein entsetzliches Gesicht und bei dem
grof3en Jupiter fiel ihm immer sein unerlaubter Spal3 mit dem
goldenen Regen, der Schwanen- und Stiergestalt u. s. w. ein.
Hatte Fichte damals gelebt, wer weil®3 ob er nicht sein System
wurde angenommen haben. Zu dem christlichen war er durch die
rihrendsten Kanzelreden nicht zu bewegen. Uberhaupt ging er in
die Kirchen nicht im Feines Bekehrungsgeschafts. willen, sondern
weil es ihm ein Seelengaudium war, die Priester, en Revanche,
bei allen Gelegenheiten zu necken.




Acht und vierzigstes Kapitel.

Dal3 sich mit der Anzeige des schlechten Gehalts,
seiner
Ovaisons fiinebres schliel3t.

Die verzeihlichste Art von Muthwillen in den christlichen Tempeln
ubte er zuweilen unter der Predigt. Er schnitt namlich angehenden
Kanzelrednern, deren Wandel ihn fur einen Volkslehrer zu
schlecht schien, die Kraft zu reden gleichsam vom Munde weg.
Ich nenne dies seinen verzeihlichsten Muth willen, weil die Redner
vielleicht auch ohne ihn stecken geblieben waren.

Sehr gern sah er sich im MelRgewande und Priesterhemde.
Daher verschlol} er nicht selten dem Prediger, welcher in der
Kirche erwartet wurde, die Thur, knebelte ihn, nahm seine Gestalt
an, und hielt an seiner Stelle die Rede.

Mitunter predigte er wohl, wenn man den Mangel der
christlichen Dogmen verzeihen will, nicht ganz Ubel. Manchmal
aber redete er auch wieder so ins Gelag hinein, daf® die Zuhorer
einander anstiel3en und uber das Ungewohnliche der Predigt, die
Kopfe gewaltig schuttelten. Er ereiferte sich zum Beispiel sehr
uber den Brauch, die physische und moralische Kraft der
Nachkommen in Klostern vermodern zu lassen, u. s. w.

Wenn das Abendmahl gereicht werden sollte, dann trank er
nicht selten zuvor den Wein aus. Auch ging es durch seine
Veranstaltung oft dem Wasser, das man in den Taufstein gof3, so,
als ob man es auf ein gluhendes Eisen geschuttet hatte.

Sein Lieblingsscherz aber, war das Selbsttaufen. Wenn er im
Priesterornate hinter dem Taufsteine stand, da lachte ihm
ordentlich das Herz im Leibe. Niemand merkte ihm den
Dilettanten an, denn er hatte die Formel so wie die Gesten dabei
voll kommen im Kopfe. Der einzige Unterschied zwischen
Rubezahl, und den gewohnlichen Taufern aullerte sich darin, dafl
der erste allezeit die Gebuhren formlich ablehnte. Dies das
sicherste Merkzeichen fur die Eltern des Tauflings, dal’ ihrem



schon getauften Kinde, noch eine anderweite Taufe bevorstehe,
indem die Rubezahlsche von den Kirchenvorstehern fur null und
nichtig erklart wurde.

Die Die Priester haldten ihn um dieser Scherze willen, nur noch
mehr und grollten fast mit dem Himmel daruber, dal® er zu den
Wenigen gehorte, denen sie nicht zu schaden vermochten.

Unter den Layen waren seine Leichenpredigten, das
verhaldteste, denn er entwarf gemeiniglich ein so ahnliches Bild
von den verstorbenen Reichen, deren Hinterlassene ihnen
Lobreden bestellt hatten, da® die Familie diesen unglicklichen
Einfall schrecklich bereuen mulf3te.




Neun und vierzigstes Kapitel.

Eine Ribezahlsche Sommerlustbarkeit,

Auch aus seinen weitlaufigen, unterirdischen, englischen Anlagen,
wirkte Rubezahl herauf auf die Menschenkinder. Manner zog er
zuweilen auf einige Zeit hinab, machte ihnen die Holle ein wenig
hei3, und liel} sie Dann gemeiniglich, ohne einigen Schaden
wieder in die Hohe.

Mit den Weibern aber, an denen er uUberhaupt das meiste
Interesse nahm, weil er an ihnen noch nicht Hopfen und Malz
verloren gab, liel3 er sich in allerhand, nicht immer zwecklose,
Experimente ein, wovon ich eins, das er gewohnlich in den
Sommermonaten machte, darum anfuhre, weil es einige
Aufklarung Uber Klarchens unterirdische Schicksale geben kann.

Seiner bereits angefuhrten Liebhaberei zur Bizarrerie gemal,
unterhielt Rubezahl auch, auf der Oberflache des ganzen
schlesischen Gebirges, Gruben, worein sich Madchen und Weiber
theils freiwillig begaben, um etwa vor Regen u.s. w. Schutz zu
suchen, theils, gleich den Ameisen in die trichterférmigen Ldocher
ihres Feindes, im Gehen, ohne ihre Schuld, hineinsturzten. Unter
jeder dieser Gruben war eine Art von Ameisenlowen angestellt,
welcher Zartgefihl genug besal’, um zu unterscheiden, ob die
hineingerathene Person dem mannlichen oder weiblichen
Geschlechte angehorte. Nur die Weiber durften sie bei den
Beinen fassen, um sie in das RuUbezahlsche Konigreich zu
deportieren. Dies geschah denn gewohnlich schnell wie der Blitz,
und die zur Deportation Verurtheilten empfanden nichts mehr
dabei, als wenn ihnen ein grol3er Potsdamer Grenadier, oder ein
Dresdner Kammerturke, auf ihre Leichdornen getreten hatte.

Diese Empfindung verursachte damals auch Klarchens Ausruf,
den mancher vielleicht falschlich fur die Wirkung des Pferdehufs
hielt, der in demselben Augenblicke — wie der aufmerksame
Leser noch wissen mul® — den Baum beruhrte, welcher dem
Madchen zur Decke diente.



Rubezahl gebrauchte allerlei Manieren, um die Gute derer zu
prufen, die auf diesem Wege zu ihm hinabgekommen waren. Das
war sein Steckenpferd und da eine solche Unterhaltung nicht
ganz uninteressant seyn muf, so laldt sich's erklaren, wie er
ganze Monate in seinen Reiche zubringen konnte.

Die erste Handling, die er unsichtbar, mit seinen verwunderten
und Prachtig gekleideten Gasten vornahm, bestand gewdhnlich in
der Besichtigung ihres Herzenszustandes. Er besal} einer
Spiegel, dessen Schwere mancher Ehemann, um nur das Herz
seiner Gattin einmal in seinem Leben im wahren Lichte zu sehen,
gern mit Gold aufwiegen wirde, gleich wie ein unwissender,
halbverdursteter Wandrer, fur die glanzenden Beeren der
Belladonna, die ihm in einer durren Wuste zu Kauf stunden, sein
ganzes Vermogen hingabe. Rubezahl sah in diesem Spiegel
allezeit, ob die in Untersuchung befangenen Herzen, sich fur
irgend einen Mann besonders interessierten. War dies nicht der
Fall, so gab er sich auch nur wenig mit ihnen ab, und liel3 sie, wie
es kam, mit, oder ohne Schabernack, eilig wieder zurtck
transportieren.

Die anderen hingegen wurden der Prufung unterworfen, ob ihr
Herz, von dauerhaftem Stoffe sey, oder ob es nur aus Mittelstoffe,
ja wohl gar leicht zu verbiegender Nurnberger-Bleiarbeit, bestehe.
Gemeiniglich fand er die beiden letzten Arten, doch erfreute ihn
auch zuweilen ein Herz von der ersten Sorte,




F unfzigstes Kapitel.

Welches in einer Note die Gewissenhatftigkeit des
Herausgebers beurkundet.

Wie wir ihn mit Klarchen am ersten, Tage verfahren sahen, so
machte es Rubezahl gewohnlich mit jeder Neuaufgenommenen.
Er setzte sie in einen prachtigen Palast und gab ein grol3es Fest,
wobei er die Rolle des sltfken Herrn spielte, der ihr sein Herz und
seine Hand anbot, die er mit allem moglichen Glanze versah.
Vergalden die Madchen uber dem verheil3enen Throne, den, der
vorher in ihrer Brust geherrscht hatte, und ergaben sich dem
verachtlichen Laffen, den Rubezahl vorstellte, so verschwand er
mit Einem male und es schob sich an seine Statt eine
aufgerichtete Stange herein, woran folgende Schrift befestigt war:

»Ein Weib das schwach genug ist, den
»Trieb ihres Herzens einer solchen Elenden
»aufzuopfern, ist nicht werth, dal3 ich mich
»mit ihr einlasse. Doch sollst Du Thoérin,
»durch die Entbehrung der Sprache, und
»dadurch geziichtigt werden, dass ich Dich
»zur dienenden Magd andrer mache, denen
»@hnliche Priifungen bevorstehen. Du wirst
»eine Menge Deines Gelichters im Saale
»darneben finden. Sobald eine der Priifung
»unterliegt; wie Du, sobald ist auch die,
»welche an ldngsten gedient hat, davon bef-
»reit, und wird in ihr Hans oder den sonsti-
»gen Aufenthaltsort zurlick versetzt, es wére
»denn, dal3 sie ihren Dienst vernachléssigt hat-
»te, in welchem Falle ihr der Vortheil der An-
»ciennetét; bis auf weitere Verfliigung entzo-
»gen werden soll, und das von Rechtes we-
gen.«®)



Selten, verging ein Tag ohne Probe, und noch seltener eine
Probe die nicht schlecht abgelaufen ware, daher der stumme
Dienst der Damen, die sich hatten gelusten lassen, nach der
Frucht vom Baume des Erkenntnisses zu greifen, in der Regel mit
einem Monat endigte.

Um den Bestraften bei der Wiedererscheinung im Hause ihrer
Gatten, Eltern, oder andern Verwandten, alle Unwahrheiten
wegen ihrer Abwesenheit zu ersparen, traf der Geist vom Berge
gewohnlich gute Veranstaltungen. Am haufigsten benutzte er
hierbei ein hitziges Fieber und verfuhr auf folgende Weise: Wie
ich voraussehen kann, so wissen die Leser bereits durch Musaus,
dal® Rubezahl aus Ruben Menschen zu machen verstand, freilich
sehr hinfallige, deren Existenz nicht lange dauerte, durch welche
aber der Berggeist immer seinen Zweck erreichte. So auch hier.
Sobald einer seiner groen Ameisen- oder richtiger, Weiberldwen,
einen Fang uberbrachte, besah ihn Rubezahl, und beruhrte, wenn
er ihn der Untersuchung wurdigen wollte, eine Rube mit seinem
Stocke, und siehe da, sie verwandelte sich in das leibhafte
Ebenbild der Gefangenen, welches er sogleich zuruck in das
Haus bringen lie, worein das Original gehorte. Die Mensch
gewordene Riibe beklagte sich hier Giber Ubelkeiten, legte sich ins
Bett und bald offenbarten sich an ihr alle Symptomen eines
hitzigen Fiebers, wobei die Arzte allemal viel Ehre einlegten, denn
mochten sie in den phantasierenden Korper auch noch so sehr
hineinsturmen, doch brachten sie ihn nicht ins Grab, weill
Rubezahl es anders beschlossen hatte.

Bei der Zurlcklieferung des Urbildes, welche immer in der
Nacht geschah, wul3te der Berggeist schon die Kopie aus dem
Bette heraus und das erste, ohne dessen Bewusstsein, hinein zu
praktizieren, so dall kein Mensch jemals etwas von der
Abwesenheit der 4&chten Haustochter, Frau, Nichte oder
dergleichen gewahr wurde, ja die Zurickgekommene selbst, wenn
die am Morgen, alles was sie umgab, von ihrem Fieber reden
horte, nicht selten wahnte, das, was sich, mit ihr zugetragen, sey
nichts, als die Frucht ihrer Phantasie in einem kranken Korper
gewesen.

Wenn daher Rubezahl zuweilen recht viel Gruben angelegt
hatte, so hield es, es grassiere ein hitziges Fieber im Gebirge; und



man freute sich nur Uber die Geschicklichkeit der Arzte und die
gute Natur der Kranken, welche allein, in dem seltenen Falle eine
Beute des Todes wurden, wenn die Natur ihren Originalen in
Rubezahl Gewahrsam, das Leben abgesprochen hatte. —

Hatte die Eingefangene den ersten Grad der Probe
ausgehalten, so war sie noch nicht vor der zweiten sicher. Sie
wurde bis das bin wie Klarchen, nach dem ersten Abenteuer
behandelt. Das zweite bestand allezeit darin, daf® sich dem zu
prufenden Weibe eine Parthie anbot, welche mit vielen geheimen
Wunschen ihres Herzens Ubereinstimmte, nur, aber einem
anderem Mann an die Stelle derjenigen setzte, welcher zuvor in
dieser weiblichen Brust geherrscht hatte. Das Gefahrliche einer
solchen Prufung leuchtet in die Augen. Auch triumphierten nur
sehr wenige Uber sie, welche Rubezahl in sein sogenanntes
goldenes Buch zu schreiben pflegte, damit er ihrer nie vergessen,
sondern sie, wo es nothig war, schutzen und ihnen helfen mochte.

Die, so der zweiten Probe unterlagen, machten die Bedienung
derer aus, welche ohne es zu wissen, ihr entgegengefuhrt
wurden. |hr Dienst war., wie der Leser sich erinnert, weniger
drickend, als der, welcher den Stummen oblag.

Wurden die Wunsche derer, die die Meisterinnenprobe
uberstanden hatten, fur die Ruckkehr unter andre Menschen, zu
laut, so liel® sie Rubezahl ohne allen Groll hieruber, wieder auf die
Erdoberflache aussetzen, und ihre Namen behielten den Platz im
goldenen Buche.




Ein und funfzigstes Kapitel.

Klarchens Skeptizismus.

Klarchen besah sich ihr Rockchen mit wehmuthiger Mine. »Von
Rubezahll« seufzte sie einige mal, nahm es auf und legte es
wieder langsam neben sich hin. »Der Rubezahl ist ein arger,
gefahrlicher Mann, wie man uberall hort. Wer weil3, was mir das
Rockchen nicht schaden konnte, wenn ich's anzoge. — Aber wie
leutselig er doch mit mir umging, wie freundlich er mich behandeln
liefdl «

Die gute Meinung stritt noch in ihr mit dem Vorurtheile, als die
raube Herbstluft den Streit vorlaufig dahin entschied, dal}
Klarchen das Unterrockchen anziehen, und wenn sie die
erstarrten Glieder im Gehen erwarmt hatte, uberlegen wolle, ob es
zu behalten sey oder nicht?

Sie stieg aus dem Graben und that einige Schritte vorwarts,
aber jedes durre, vom Winde bewegte Blatt erschreckte sie.
»Konnte nicht. Rubezahl grade durch den Stempel des
Rockchens seine Tucke an mir auslassen und mir vielleicht in ihm
eine geheime Leitung in die Hande meiner Feinde haben
mitgeben wollen?«

Unwahrscheinlich war freilich die Muthmalf3ung, allein wenn ein
Weib einmal zu furchten anfangt, dann streckt sich ihm aus jedem
Winkel ein reiRendes Unthier entgegen.

Schon war sie aufs neue in Begriff den Rock abzulegen, als ihr
der Gedanke an das angedrohte Ungluck, das mit der freiwillgen
Entsagung dieses Kleidungsstucks sollte verbunden seyn, schwer
aufs Herz fiel.

Ein daherkommender Wanderer unters brach sie.

» Wit Ihr wohl, schone Jungfrau, fragte er, welches der Weg
nach dem wunderthatigen Gnadenbilde ist?«

» Rechts, guter Mann, antwortete sie, soll er sich neben dem
Fahlen Steinberge und Hirschberg vorbei, durch ein schmales
Thal hinziehen. Habt Ihr eine Wallfahrt im Sinne?«



»Ja, ich bedarf guten Rath und will die heilige Jungfrau darum
bitten.«

Klarchen gerieth auf die ldee, dal} sie dies ja ebenfalls thun
konne, und entschlol} sich, dem frommen Waller Geleit zu geben,
der sich Uber die holde Gesellschaft freute. Er kam seiner Rede
nach vierzig Meilen weit her, weil er viel wundersame Geschichten
von dem Gnadenbilde gehort hatte. Jedes Gebrechen des
Korpers und der Seele, sagte er, werde dadurch geheilt, kurz,
niemand ginge unbefriedigt von dannen.

Klarchen dankte der heiligen Jungfrau im Voraus, dal} sie auf
diese Weise ihren Zustand entscheiden werde, als eine neue
Sorge in ihr Platz nahm; es fehlte ihr die Gabe fur die Jungfrau.
Sie entdeckte es dem Junglinge und er beklagte sie. Thatig wirde
er ihr beigestanden haben, wenn er selbst mehr als ein kleines
Geschenk hatte opfern kdnnen.

Jetzt erst fiel es Klarchen ein, sie habe ja noch die alten Kleider
an, ( dieselben, mit denen sie sich in der Grube verbarg ) und in
ihnen stecke vielleicht noch der Zehrpfennig von der guten
Abtissin. — Getroffen. Sie hatte nach der Ausrechnung ihres
Begleiters, dem sie den Fund zeigte, soviel, dal} sie noch ubrig
behalten mufdte, wenn sie auch auf der Hin- und Ruckreise guten
Mittag hielt.




Zwei und funfzigstes Kapitel.

Das eine grol3e Veranderung anzeigt.

Die auf einer Anhohe liegende Kapelle der Gnade, zeigte sich
jetzt den Blicken der beiden Wallfahrer. Dal} sie es wirklich war,
schlossen sie aus dem Haufen der um sie her kniete. Der mude
Jungling aus der Ferne, fiel auf sein Angesicht, erhob sich
gestarkt, und beide gingen mit schnellem Schritte dem erwarteten
Heil entgegen.

Klarchen harrte nach ihrer Ankunft, wegen der Menge Beter,
zwei Tage unter freiem Himmel auf den Knien, ehe sie dazu
gelangen konnte, ein Wortchen im Vertrauen mit der heiligen
Jungfrau zu sprechen, und ihr Glaube an. das zu hoffende Gute,
ward durch das hohe Entzucken, womit die Frommen aus der
Kapelle zurtckkehrten, machtig genahrt.

Das Marienbild besald mehr Geschicklichkeit als die heutigen,
die nur allenfalls zu weinen und die Augen zu bewegen verstehen.
Es wuldte vollkommen mit der Sprache umzugehen und sagte
daher hubsch deutlich einem jeden, was er thun oder lassen solle.
Es hatte seine Existenz nur erst seit diesem Sommer erhalten,
dennoch war es schon mit Geld und Gute Uberaus gesegnet. Dies
sollte nach einiger Meinung, von der besonderen Milde seiner
Ausspruche und von dem Umstande herrthren, dald man von ihm
sogar fur zukunftige Laster Vergebung erhalten konnte,

Klarchens langst erwartete Stunde schlug; die Kapelle that sich
ihr auf. Das Madchen erzahlte in der Kurze, daf® sie ein mit
besonderer Macht versehenes Rockchen besitze, und bat, die
heilige Jungfrau mochte, wenn diel3 eine Sunde ware, diese von
ihr nehmen, wo moglich aber das Rockchen selbst, inr vergdnnen.

Dazu hatte aber die Heilige diesmal keine Lust, sondern
antwortete nach einer kurzen Pause:»Verirrte Tochter! Zauberei
ist eine Sunde, die nur erst mit dem Zauber kann von Dir
genommen werden, und wogegen selbst meine Milde nichts
vermag. Ich mul} strenge mit Dir reden. Wirf sogleich das



verruchte Kleidungsstuck von Dir. Wo nicht, so entferne Dich aufs
eiligste aus der heiligen Kapelle, von welcher aus, Dich mein
Fluch bis in die ewige Pein verfolgen wird.«

Schon glaubte Klarchen die Holle an ihrem unschuldigen
Korper zu empfinden und warf in Verzweiflung den Rock zu den
FuRen der Heiligen Jungfrau hin.

»So bist Du meine Tochter wieder, sagte diese, und nun kann,
ich Dir den Segen nicht vorenthalten, der Dir gebuhrt. Er geleite
Dich Uberall.«

Sie deutete dem Madchen noch an, ihr den Rock auf den Arm
zu geben. Klarchen verliel} sie, von der Gewissensschuld befreit,
und ging erleichtert, noch einige hundert Schritte, dann legte sie
sich, matt von dem zweitagigen Harren auf ihren Knien, unter
einem, nicht weit vom Wege entfernten Baume nieder, wo sie
entschlief.




Drei und funfzigstes Kapitel.

Der Himmel ist gar triibe,
es scheint nicht Mond noch Stern.

Klarchen war im Traume beschaftigt, dem Gnadenbilde, das sie
von der Holle befreite einen Palast der Dankbarkeit zu errichten,
wie die cisalpinische Republik zu Mailand der franzdsischen, als
letztere sie in eine Art von Holle gesturzt hatte. Ein starkes
Gerausch weckte sie auf. Die eingetretene finstre Nacht, machte
ihnr es furchterlich. Es waren, wie sie bald vernahm,
Vorubergehende, die ihren Unwillen ausdriuckten. Man sprach von
dem Wunderbilde. Dies erregte ihre Aufmerksamkeit und wenn sie
die verschiedenen Reden alle zusammenhielt, so kam soviel
heraus, dald das Bild narrisch geworben war. Eine seltene
Eigenheit..

Klarchen, neugierig mehr davon zu erfahren, ging den
ruckkehrenden Pilgern von weitem nach und horte, den einen
erzahlen, das Bild habe ihm gesagt »Mache dald Du zurlck an
Deine hausliche Arbeit kommst. Es ist gescheiter sein Handwerk
abzuwarten, als nach einem betrigerischen Bilde unnutze
Tagereisen zu machen. Ich bin nichts, als ein Erzeugnis der
Pfaffen, womit sie ehrliche Leute hinter das Licht fuhren wollen.«

Ahnliche Ausspriiche erzahlten die Andern, so daf das
Madchen heftig erschrak, sich an das Geschenk der Alten
erinnerte, nicht wulte, was sie denken sollte, und den Vorsatz
faldte, in das Kloster zu gehen, dessen Vorsteherin sie fur ihre
Freundin hielt, um sich von ihr einen Rath auszubitten.

Der Weg ward nicht leer von Leuten, die aus der Kapelle
zuruckkamen und alle groRe Unruhe Uber das Unglick der
heiligen Jungfrau aulRerten.

Ein weit lauterer Trupp als bisher, eilte jetzt herbei, und schon
von fern schallten die Worte: »Betrug, ungeheurer, schandlicher
Betrugl«

Klarchen fing an zu zittern. Sie vernahm von den sich



nahernden Stimmen, dall das heilige Bild entlarvt und
zerschlagen sey und eben jetzt mit seiner Kapelle im Feuer
aufgehe.

Klarchen sah sich um und wirklich stieg von einem Berge aus
jener Gegend die Flamme empor. Das Weib, welchem das
Marienbild zum Organ gedient hatte, lag schon im Kerker. Es
hatte auf die Letzt gar nicht gewul}t, was es gesprochen.

Nun war Klarchen im Klaren, aber nur um so unruhiger. Sie
gedachte der Drohung der Alten, und hielt den Vorgang mit ihr
zusammen. »Alles trifft ein, rief das Madchen. Bei der Person,
sagte sie, welche das Rockchen hinterlistig an sich brachte,
sollten die Ublen Folgen ihrer machtigsten Begierden eintreten,
sogar dann, wenn diese noch keine Befriedigung erhalten hatten.
Dieses Weib suchte die heilige Gestalt der Mutter Gottes zu
milRbrauchen. Der Rock hat sie blolRgestellt. Aber mir, fugte sie
jammernd hinzu, kann es nicht zu gute kommen, dal} sie keinen
Vortheil aus dem Betrug zieht, weil ich ihr das Geschenk freiwillig
abgetreten habe. Mein Ungluck ist leider nur zu gewif3.«




Vier und funfzigstes Kapitel.

Worin die Sache immer toller wird.

»Nun ist's aus mit der Hoffnung auf Fritzen«, seufzte Klarchen,
denn wenn ich ihn bekame, konnte ich da wohl unglicklich
seyn?« — Das Andenken an die Hoffnungen, die ihr in des
Berggeists Lande von der Frau Strombergerin sowohl, als von
Ribezahl selbst gemacht worden waren, trat jetzt, da sie
zerrannen, um so lebhafter hervor, und schlug sie vollends
nieder»Ach, meinte sie, wenn sie nur wenigstens die Sache
Fritzen vertrauen konntel« Aber auch das ware ja eine zu grolde
Erleichterung gewesen. Es blieb nach wie vor, dal3 sie bei der
Abtissin Trost suchen wollte. Armes Klarchen!

Sie konnte kaum fort. Das Fruhstick von Milch und Brot,
welches ihr am Morgen eine freundliche Bauerin reichte, starkte
sie jedoch etwas. Gegen Mittag erreichte sie das Kloster.

Sie wunderte sich nicht wenig, als sie alles anders fand. Die
stile Ruhe des heiligen Hauses war dahin. Schon von aulien
ward sie durch ein Fenster gewahr, wie auf der Treppe alles wider
einander lief, Manner und Weiber, und wie man sich nicht
scheute, Gesprache zu fuhren, welche in Geschrei und Larm
ausarteten,

Sie klopfte lange, ehe die Pfortnerin horte. Endlich erschien sie.
Beim Erblicken des Madchens verwandelte sich die Bekimmernis
auf der Alten Gesichte in gierige Muth. » Da ist sie, da ist siel« rief
sie, fal’te Klarchen beim Arme, schleuderte sie ins Haus, und
schlof® die Thar ab. »Sollst schon den Lohn empfangenl« rief sie
noch, indem sie ihr die Faust auf die Stirn setzte. Hierauf liel3 sie
die Arme stehen und eilte die Treppe hinauf.

Klarchen war noch in Betaubung, als sie wieder zurickam, um
sie uber die Treppe in ein Zimmer zu schleppen, worin der Bischof
sich befand. In harten Ausdricken fragte sie dieser, ob sie mit
Zauberkunsten umzugehen wisse?

» Neinl« antwortete Klarchen.



» \Was sie mit der Abtissin vorgenommen?«

Sie staunte. Nie war ihr in den Sinn gekommen, der
geschatzten Frau etwas Boses zuzufugen.

Der Bischof ermahnte sie zu schnelleren Antworten, damit er
keine harteren Maliregeln nehmen durfe. Er wuflte von dem
Rockchen und fragte danach. Klarchen sagte, dafd es sich in den
Handen eines falschen Gnadenbildes befinde. Wie aber Richter
sind, sie glauben den Angeschuldigten, wenn sie auf anderem
Wege sicherer hinter die Wahrheit zu kommen meinen, nicht
grade aufs Wort, und Klarchen mufdte, so sehr sie auch noch
nach der bischoflichen Versicherung, dal® eine solche Schaam
hier deplatziert sey, sich straubte, Klarchen mufdte die Wahrheit
der Behauptung, dal} es ihr vor der Hand an einem Unterrockchen
ganz abgehe, dem richterlichen Auge enthullen.

Hierauf ward sie abgefuhrt und in ein dunkles Gemach neben
dem Geiselgewdlbe gebracht.




F unf und funfzigstes Kapitel.

In dem ein gro3es Ungliick zum Vorschein kommt,

Klarchen war in der That zu der unglicklichsten Periode ins
Kloster gerathen. Zwar stand die Auslieferung an ihren Vater nicht
mehr zu befurchten, denn dieser wurde als ein ewiger Feind des
Klosters betrachtet, seitdem er den Vertrag gebrochen, und nach
der Entweichung seiner Tochter die Summe doch noch vom
Heiligthume erpreBt hatte. Uberhaupt verbesserten sich die
Angelegenheiten der Schwesterschaft mit jedem Tage, da der alte
Schirmvogt verstorben, und sein Sohn der neue, ein tapferer
Mann war, der mit seinen angesehensten Nachbarn
Waffenbruderschaft hielt und dem Weiherhorster die Spitze bieten
konnte. Allein im Kloster hatte sich ein Umstand ereignet, der in
solchen Hausern zwar selten aber nicht ganz unerhort seyn soll.
Der Kérper der Abtissin bekam die Gestalt einer jungen, etwa acht
Monate verheiratheten Frau.

Als die Abtissin die erste Verdnderung ihres Zustandes spiirte,
wunderte sie sich und furchtete fur ihre Gesundheit. Keinesweges
aber vermuthete sie die bevorstehende Katastrophe. Denn wollte
man auch annehmen, dal® es langst schon dem bodsen Feinde
besser, als bei der heiligen Genovefa®, gelungen ware, die Kerze
ihrer Keuschheit auszublasen, so hatte er doch noch immer
Hindernisse gefunden, wenn er zwischen ihr und einem jungen
Manne ein Tete a Tete veranstalten wollte und keine Wirkung
ohne Ursache, ist eine bekannte Grundwahrheit.

Allein die Geschichte nahm von Woche zu Woche an
Seltsamkeit zu. Der herbeigerufene alte Arzt schuttelte Uber das
Zusammentreffen mancher Umstande, von Anfange an den Kopf
und blieb dabei. Die Abtissin erinnerte sich, nachdem sie sich
ihren Kopf lange zerbrochen, dal} sie Klarchens entwendetes
Rockchen vom Leibe verloren hatte, — ein Umstand, der nicht
natlrlich zu seyn schien — und fing an, die ihr nun selbst
bedenklich werdende Peripherie ihres Leibes, als mit jenem



Rockchen zusammenhangend zu denken. Auf die letzt traten so
viel Anzeichen eines gewissen Zustandes ein, worein eine Braut
Christi nie gerathen soll, dal die heilige Frau vor Sorge kein Auge
mehr schlof.

Hatte sie nur vom Anfang an die Sache zu verbergen gesucht,
und weniger auf ihre Unschuld gepocht, so ware dem Dinge wohl
noch abzuhelfen gewesen. Die Pfortnerin wuldte mit den
Kindbetterinnen umzugeben und war der Abtissin Verbindlichkeit
schuldig. Aber jetzt, da schon alle Nonnen Uber die grofe
Veranderung flusterten, ja da schon aulder dem Kloster sogar, das
indiskrete Gerucht den Unfall verbreitet hatte, nun war nichts
weiter zu thun, als die Sache zu gestehen, und den Grund davon
der Zauberei zuzuschreiben.

Freilich hatte auch dieser Ausweg seine gefahrlichen Stellen,
denn schon damals gab es Leute, die gleich den heutigen jungern
Theologen die Wunder gern naturlich erklarten, und man muf}
bekennen, dall sich diese Leute, diesmal weit weniger zu
krimmen und zu wenden brauchten, als zuweilen unsre
Heterodoren, allein es war kein ander Mittel da, die Abtissin
mul3te es versuchen.

Mit zitternder Stimme vertraute sie die Angelegenheit ihrem
Beichtiger, der es dem Bischof auf eine gute Manier beibringen
sollte. Dies geschah, und letzterer sal3 eben zu Untersuchung der
Sache im Kloster. Er machte, weil ihm der Fall nie vorgekommen
war, und die lusternen Augen der heiligen Frau ihn irre fuhrten,
der Abtissin den Kopf gewaltig warm. Er sprach von kahlen
Entschuldigungen, und las ihr aus dem Klosterreglement eine
Stelle vor, welche vom Einmauern bei lebendigem Leibe handelte.
Hatte die Frau nicht so gar viel Einnehmendes besessen,
wahrhaftig sie wilrde der Verdammung zu dieser
Unmenschlichkeit kaum entgangen seyn.

Des Madchens Dazwischenkunft lenkte die Aufmerksamkeit
des Richters auf dieses. Man sendete nach dem Rockchen dahin,
wo es Klarchens Aussage nach seyn sollte. Allein der Bote kam
mit der Nachricht zurlck, dal3 jene Frau, welche die Seele de
Bildes ausgemacht hatte, ihrem Kerker entsprungen sey.




Sechs und funfzigstes Kapitel.

Worin die Frommigkeit eines Betrugs, aber freilich
etwas spét, an den Tag kommt.

Starr und bleich wie Marmor, fand man Klarchen in dem feuchten
Gewolbe, als sie zum zweiten Verhor abgeholt werden sollte. Sie
begriff die eigentliche Ursache so vieler MilRhandlungen nicht, bis
sie aus des Bischofs Fragen die ganze Beschuldigung vernahm.,

Die Abtissin ward herbeigeholt und stiirzte, die Achtung vor
ihrem Obern vergessend, auf das Madchen ein. Sie fragte, ob
dich der Dank dafur ware, dal} sie sie durch einen frommen
Betrug aus des Satans Klauen habe befreien wollen, und gab sich
Klarchen hierdurch selbst als die Person an, durch welche letztere
das nachgemachte Unterrockchen erhalten hatte. Nun ging auch
Klarchen, wie sie nicht mit Unrecht meinte, ein Licht auf. Also die
Abtissin war die Diebin? Was die Frommigkeit des Betrugs betrifft,
so wissen wir bereits, was wir wissen. Das Madchen glaubte
ebenfalls nicht sehr daran, und erklarte sich die Art der Strafe, so
gut sie's nach ihren, damals noch in mancher Ruicksicht sehr
eingeschrankten Begriffen vermochte.

Der Bischof lieR Klarchen und die Abtissin wieder,
hinwegfuhren. Gern hatte er beider geschont, denn Klarchen war
schon dazu gemacht, ein so ernstes Verfahren durch ihre gefallige
Figur niederzuschlagen. Auch hatte der Bischof bei der
Untersuchung mit Hilfe seiner Brille, noch aul’er dem Mangel des
Unterréckchen etwas — namlich die schon geformten Beine —
gesehen, und ein kleines Maas solcher Dinge pflegte ihm mehr zu
Kopfe zu steigen, als ein groRes aus seinem Keller. Allein die
Kirche muR einem Priester tber alles gehen. Uber die Geschichte
mit der Abtissin wiirde der Unglaube groRen Larm erhoben und
das Kloster manche Spende eingebuf3t haben. Das Madchen,
welches so thorig selbst in die Falle ging, war daher nicht mit
Milde zu behandeln. Das falsche Marienbild brachte ohnehin viel
Murren hervor. Wenn die Niederkunft der Abtissin dazu kam, so



konnte die Kirche vielleicht etwas an Kredit verlieren! Die Motiven
jener Niederkunft muften folglich ins gehorige Licht gesetzt
werden, und diel3 geschah durch nichts besser, als durch die
Bestrafung der Zauberin. Sie sollte das Schicksal haben, das das
Gesetz der Schwester bestimmte, die man einer Untreue an ihrem
himmlischen Brautigam Uberfuhrte. Schon war Klarchens
Einmauerung so gut als beschlossen. Nur wollte man die

Publikation des Urteils bis zur Entbindung der Abtissin
aufschieben.




Sieben und funfzigstes Kapitel.

Wozu eigentlich ein Kupfer gehbrte.

Die Nonnen konnten die Niederkunft der Abtissin kaum erwarten,
besonders die jungsten. Das Kloster theilte sich namlich in zwei
Partheien, weil auch da hinein der Gift des Unglaubens schon
gedrungen war. Die eine Parthei glaubte steif und fest an das
durch Zauberei bewirkte Wunder; die Nonnen von der andern
hingegen, steckten die Kopfe spottisch zusammen und sprachen
mit verschmitzter Mine: »Ja, uns mache eins nur dumml«

Wuldte man nicht heutzutage alles auszukligeln, so wurde ich
sagen, das unerklarlichste bei der Sache ist, dal} ( das grade
Widerspiel von der Priesterschaft unsrer Zeit, ) die Neologie die
alteren Schwestern ergriffen hatte, die jiingsten hingegen zu den
Altglaubigsten gehorten.

Letztere aulerten sehr sonderbare ldeen gegen einander, uber
das, was die Abtissin gebaren wirde. Den seltsamsten Einfall
hatte besonders eine Novize. Doch lasse ich mich auf diel3 alles
nicht ein, mogen die Nonnchen flistern und thun, was sie wollen,
sondern schreite in der Geschichte weiter vor.

Die von den Nonnen herbeigewiinschte; von der Abtissin aber
gefurchtete, Auflosung des Knotens erfolgte. Letztere erkrankte
zur Niederkunft und gebar mit Beihilfe der Pfortnerin — ein
Mondkalb.

Es war sein Leben in dem monstrosen Geschopfe, das alle
anstaunten, und durch dessen Anschauen die alteren Nonnen zu
dem Wunderglauben zurtickgebracht wurden.

Der Bischof hochstzufrieden, dal® das Kloster doch nichts
weiter, als eine MiRgeburt erzeugt hatte, liel3 diese vor allem
Volke ausstellen, mit der Erklarung, daf® die Anstifterin des
Frevels, die Boshafte, welche selbst der frommen Abtissin nicht
geschont hatte, nachsten Freitag um des Beispiels willen, die
MiRgeburt in den Armen, lebendig eingemauert werden solle.
Auch Klarchen wurde nun das Urtheil bekannt gemacht. Sie



entsetzte sich anfanglich, doch gab ihr bald der Gedanke Muth,
dal} ihr Ungluck so mit einem, zwar furchterlichen, aber doch mit
Einem Schlage, geendigt wurde.

Den ersten Tag sprachen Kloster und Gegend von nichts, als
dem Mondkalbe. Wer es nicht gesehen hatte, der durfte nicht
sagen, je im Leben etwas gesehen zu haben. Jeder Knabe
portratierte es. Aber freilich ging es manchem, wie dem Mabhler,
dessen Kunst es zu weiter nichts, als Schweinen bringen konnte,
welcher, als er einst eine Heilige, die in der Jugend Schaferin war,
in der Mitte ihrer Schafe vorstellen wollte, ein Bild mit der
Unterschrift verfertigte: Diese Schweine sind Schafe.

Ich bin der Meinung, das in meinem Originale abgebildete
Mondkalb, sey nach eines solchen Sudlers Zeichnung verfertigt,
daher hute ich mich wohl, es nachstechen zu lassen. Hatte aber
diese Meinung auch gar nichts fur sich, so that ich's schon darum
nicht, weil ich diel3 Buchlein den Damen dediziert habe, die, wenn
sie's auch meinem Rathe zufolge, nicht lesen, doch nach Kupfern
blattern werden. Hoflicher ists immer von mir, wenn ich keine
darin, als wenn ich sie ein Mondkalb finden lasse. —

Den zweiten Tag halte der Larm des ersten nur noch ein wenig
wieder, und man beschaftigte sich fast ausschlielend mit der
kleinen Hexe, die den Freitag, geliebte es Gott, abgethan werden
sollte. Die Klosterjungfern, die einst Klarchen in ihren Mauern
gesehen, sagten einstimmig, wer hatte dem Dinge solche
Verruchtheit zugetraut? und die, welche das Madchen nicht
kannten, bedauerten ihr junges Leben. Selbst der Bischof blieb
nicht ungeruhrt von dem Entsetzen, das Klarchen bei der
Publikation des Urteils Uberfiel, so dal® er beschlol, ihre Strafe
durch einen starken Gift zu mildern, den er ihr kurz vor der
schrecklichen Zeremonie wollte einfloRen lassen'®.




Acht und funfzigstes Kapitel.

In dem ich, zur Ergdtzung der Liebhaber von
Rittergechichten, Schwerter Klirren lasse.

Der Abend des Donnerstags war da, mul} Klarchens Brust
verengte sich immer mehr. Schon lies man alles veranstalten, was
zur grolReren Feierlichkeit ihrer Hinrichtung dienen konnte. Ein
Pater trug das seine bei, dem Madchen den Schritt noch mehr zu
erschweren. Die Nonnen erschienen in ihrem Keller, um Abschied
zu nehmen. Die Abtissin selbst, fing an Mitleid zu haben, seitdem
sie bemerkte, dal} aller Verdacht eines straflichen Umgangs von
ihr wich. In ihrem Namen kam eine Nonne besonders zu
Klarchen, die ihr vollkommene Aussdhnung antragen mulfite.

Alle diese Vorbereitungen erinnerten das Madchen an ihr
trauriges Lebensende. Je naher sie ihm kam, desto weiter trat der
Muth zurtick mit dem sie noch vor Kurzem endigen zu konnen
gewahnt hatte.

Man denke sich, welch eine Nacht auf diesen Abend folgte.

Der gefurchtete Morgen, meinte Klarchen endlich, nahe heran,
denn es ward im Kloster rege, und man schrie durch einander. Sie
setzte sich auf ihrem Strohlager, und blickte nach der kleinen
C")ffnung ihres Kerkers, zu der kein Morgen, sondern eine
sturmische finstere Nacht hereinschaute.

Das Gerausch von aullen verstarkte sich. Sie horte
Schwertergeklirr und ein Funkchen Hoffnung stieg auf in ihr.

» Wir sind verloren! verlorenl« schrie man jetzt. Der Gottesfriede
ist gebrochen; das Heiligthum entweiht!«

Die Stimmen entfernten sich wieder.

Der Traum von Befreiung erhielt in Klarchen eine grofe
Lebhaftigkeit, und grenzte ans Wirkliche, als sie deutlich fragen
horte: » Wo habt |hr das Fraulein Klara von Weiherhorst? Gebt ihr
sie heraus, so sollt ihr mit der Furcht davon kommen!«

Klarchens Herz hob sich empor, wie die von der Sonne



gesengte Rosenknospe im Gewitterregen.

» Gebt ihnen die Hexe, gebt sie, scholl es jetzt von der andern
Seite her. Unser Bischof ist in des Weiherhorsters Gewalt
gerathen. Gebt sie, sonst nimmt er ihn als Geisel hinweg.«

Freilich trUbte der Name des Helfers, Klarchens Aussichten
merklich, doch ging der bestimmte Tod voruber, wenn er sie
rettete. Es geschah. Die Thure ward geoffnet. Ein Knecht von der
Weiherhorst fuhrte Klarchen heraus, nahm sie auf's Pferd und
jagte davon. Der Weiherhorster selbst, folgte vom weiten mit
seiner Mannschaft,

Ende des ersten Bandchens



Anmerkungen

[1] Diese Art Braute, eins von denjenigen Geschdpfen, welche erst nach der
Sundfluth entstanden sind, soll heutzutage immer noch existieren; ja, wie
mich ein Naturkundiger versichert, sich von Tage zu Tage vermehren, auch
zu ihrem Entstehen nicht mehr wie sonst, elterlichen Zwang, oder
dergleichen, bedurfen.

[2] Meinetwegen mag auch, nach der neueren Behauptung, ein anderer als
dieser Monch, der Urheber der Menschen-wirgende Masse seyn, ich habe
von dem einen so viel Ruhm und Nutzen als von dem andern, und bin nicht
gesonnen, mich deshalb in irgend einen Streit einzulassen.

[3] In dieses Kloster durfte kein Madchen aufgenommen werden, das nicht,
wenigstens eine Zeit lang, ein liederliches Leben gefiihrt hatte. Um allen
Betrug zu vermeiden, wurden die Aufzunehmenden, von erfahrenen
Marronen genau untersuchte, die aufs Evangelium schwoéren mufdten, dal}
sie gewissenhaften Bericht erstatten wollten.

Dulaure description des curiosités de Paris. Tome I.

[4] Dessen, Travels trough France, Turkey, and Hungary to Vienna, denen
eine interessante Tabelle beigeflugt ist, die dem wilRbegierigen Leser
Nachricht giebt, an welchem Orte, er sein Fruhstuck oder Mittagsessen
hielt, oder welchem er seine Nacht — namlich um da zu schlafen —
schenkte.

[5] Man erinnere sich an den finften Band der Reisen ins mittagliche
Frankreich.

[6] S. dessen Selbstbiographie.

[7] Im Eifer gute Maddien zu verheirathen, warf der fromme Mann oft bei
Nacht Sacke mit Geld in die Wohnung solcher Vater, welche ihren Tochtern
aus Armuth die Mitgabe verjagen mufdten. Daher das Sprichwort St.
Nicolaus, qui marie les filles avec ces gars.

[8] Kritische Note: Nach ihrer gewohnlichen Weitschweifigkeit fugt meine
Urschrift hier noch bei, daR Ribezahl einige geheime Offnungen im
Badezimmer gehabt, und von hubschen Personen, wie Klarchen, die ganze
Badezeit Uber kein Auge verwendet hatte. Doch ruht diese Behauptung auf
keinen Grunden, und ist schon ihrer Unwahrscheinlichkeit wegen gang
verwerflich. Wo dachte der Autor bin? Hatte Ribezahl, wenn er so lustern
gewesen ware, sich nicht, kraft der Gabe sich unsichtbar zu machen, lieber
grade vor die Badende hinstellen, und so die kleinsten Reize einsaugen
konnen, die ihm in der Entfernung entwischen multen?

Mdchte der geneigte Leser aus dieser Stelle sehen, dass ich bei Benutzung



der Quellen mit Kritik zu Werke gehe, und ihm nichts fur Wahrheit
aufschwatzen mag, was nach meinem Erachten, die Probe nicht aushalt.

[9] Es gibt zu Paris ein Glasgemalde, das unter andern die schone Genovefa
darstellte in der einen Hand eine Kerze, in der andern ein Buch haltend.
Uber ihr schwebt ein nackender Teufel mit Hornern und Krallen auch
Fledermausfligeln, in der Stellung eines Fauns. Er sucht der Heiligen die
Kerze der Keuschheit auszublasen, woran ihn ein herzueilender Engel
verhindert.

[10] Dieser letzte Umstand beweildt, dal® es damals noch Kirchenvorsteher
gab, die weit weniger fromm und christlich dachten, als in den folgenden
Jahrhunderten. In einer Instruktion fur die Inquisitoren, welche in Rom im
Jahre 1578 mit Franz Pegna's Zusatzen erschien, wird Seite 332 befohlen,
dal an dem Verbrecher in Kirchensachen, die nach dem Urtheil
eingerichtete Strafe, mit moglichster Harte zu vollziehen sey. Es solle,
heits dort ausdricklich, nichts gesagt, oder gethan werden, was den
Todesaugenblick beschleunigen konnte; daher dirfe man den Henker nicht
auffordern, sein Amt so zu verrichten, wie der Verurtheilte am schnellsten,
und unter geringeren Schmerzen von der Welt kommen kdnne.
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Zweites Bandchen.

Neun und funfzigstes Kapitel.

Wodurch ich mich bei einigen zu insinuiren hoffe.

er Grund von Klarchens Befreiung bestand weder in

Vaterliebe noch in Grodmuth, sondern allein in des

Weiherhorsters Ritterstolze. Das Gerlcht hatte das
Vorhaben des Klosters mit seiner Tochter, den Tag zuvor auf die
Burg gebracht, und sogleich schwor er, dal3 das Fraulein von
Weiherhorst nicht durch die Hande der Pfaffen umkommen solle.
Die Ausfuhrung des Vorsatzes fiel grade nicht besonders schwer,
da der machtige Schirmvogt eben seine besten Krafte auf die
Belagerung einer fernen Burg verwendete, und nicht mehr Leute
daheim gelassen hatte, als zur Vertheidigung seines Schlosses
nothig waren. Zwar muldte der Gottesfriede gestort werden; allein
solche Dinge nahm der Weiherhorster nicht genau. Sein Recht
bestand in der Gewalt, daher es denn auch kam, dal} jenes sich
taglich verringerte, weil diese immer mehr abnahm. Der neue
Schirmvogt des Klosters: wuldte alles in sein Interesse zu ziehen.
Selbst der Herr vom Kynast hatte sich auf dessen Seite
geschlagen.

Der Weiherhorster Uberhaufte beim Eintritt in die Burg, seine
Tochter sogleich mit Schmahungen und deutete ihr an, dal} sie
keine bessere Aussicht als im Kloster hatte, nur eine langere. Sie
sollte im Thurmkeller ihr Leben nach und nach ausathmen.

»Die Zauberkraft«, setzte er spottisch hinzu, »mag wohl
verraucht seyn. Das Bleiben im Klosterkerker beweildt es. Doch
soll zum Uberfluss der Pfaffe noch das seinige thun.«

Dieser erschien. Er raucherte und beschwor die Geister, das



Madchen zu verlassen. Hohnlachelnd safl® Frau Marthe im
Hintergrunde.

Klarchen gab alle Hoffnung eines bessern Schicksals auf, als
man sie in das dumpfe Behaltnis fuhrte. » Bin ich«, rief sie, » hier
minder lebendig begraben, als im Kloster? O warum mufdte der
kurze Tod in diesen langen und nicht minder schrecklichen,
verwandelt werden?«

Ihre ermatteten Krafte bedurften Erholung, und sie verfiel aus
der dumpfen Fuhllosigkeit, worein ihr unabsehliches Unglick sie
gesturzt hatte, in einen langen und ruhigen Schlummer.

Wie vorige Nacht im Kloster, so horte sie endlich auch hier die
Schwerter klirren, und schon eilte man nach dem Thurme, des
Klosters Sunderin zuriack zu holen.

Der Weiherhorster war mit seinen Sohnen, und einem
ansehnlichen Haufen Leute abwesend. Der Thurmwarter hatte
einen ganzen Trupp Kaufleute angekundigt, deren reiche Ladung
schon den Angriff lohnen konnte. Das Geschaft hielt ihn, da die
Reisenden Unrath merkten, und eiligst voruberzogen, langer auf,
als er gemeint hatte. Er muldte eine groRe Strecke Weges
machen, um die Leute einzuholen. Durch dieses Hindernis, das
sich seiner ritterlicher Gesinnung, sonst auch Raubgier genannt,
in den Weg stellte, nur noch mehr in Flammen gesetzt, vergal} er
die Gefahr, welche seine Burg von Seiten des Klosters bedrohte,
wenn der Schirmvogt zurickgekommen seyn sollte. Auch glaubte
er dessen Zuruckkunft noch nicht so nahe.

Kurz nach seinem Abzuge aus dem Kloster, war sie jedoch
wirklich erfolgt, und kaum vernahm der Vogt die Nachricht vom
nachtlichen Einbruch; als er sogleich zu seinen Verbruderten in
der Nachbarschaft, Leute ausschickte, um die That durch den
Sturm der Weiherhorst zu rachen, und dem Kloster die Zauberin
wieder zu bringen.

Je verhaldter allen die Wortbruchigkeit des Feindes war, desto
schneller eilten die Aufgebotenen zusammen. Daher erschien ein
sehr zahlreiches Heer vor der Weiherhorst, in Abwesenheit des
Besitzers. Die Rache war bald vollzogen. Der Burgpfaffe
ermahnte so lange, bis man sich in feindliche Gewalt begab, weil
er meinte, dal® die Besatzung und er, auf solche Weise eher
Schonung erhalten wurden, als wenn man die Wuth der



Belagerer, die nach des Herolds trotziger Aufforderung zu allem
fahig schienen, durch ohnmachtigen Widerstand reizte.

Der Weiherhorster falscher Stamm muf} vertilgt werden!« rief
der Schirmvogt, ins dem er Klarchen aus dem Keller rif3 und
einem Knechte Ubergab, der unter guter Bedeckung den Weg
nach dem Kloster einschlagen sollte, wahrend die andern sich auf
der Weiherhorst festsetzten.

Einige entsprungne und wegen der schnellen Ubergabe der
Burg, ergrimmte Knechte waren indes den Weiherhorstern nach
geeilt, und hatten ihnen die Kunde von der Uberrumpelung des
Schlosses gebracht, eben als sie auf dem Ruckwege, Uber die
Beute von den reisenden Kaufleuten frohlockten. |hre Haare
straubten sich bey der Nachricht empor, und wilde Wuth ergriff
sie, so dal} sie eilten und an den Schlo3berg kamen, grade als die
Knechte mit Klarchen abziehen wollten.

Ein wildes Gefecht begann. Die Klosterleute schirmten die
anvertraute Stnderin so gut sie konnten, allein der Schwarm der
Weiherhorster war der uberlegene; das Madchen gerieth wieder in
die vaterliche Gewalt.

Der Haufe der Gegner stlurzte jedoch den nun davon eilenden
nach. Ein neuer wuthender Kampf. Des Schirmvogts Leite rafften
ihre ganze Kraft zusammen und Klarchen kam bald in ihre, bald
wieder in der Andern Hande. Sie selbst erhielt einige Wunden.

Die Sache schien endlich entschieden, Die eine Parthei lag
vollkommen unter, die andre zog mit Klarchen davon. Welche, war
zweifelhaft, weil wahrend des Streits die Nacht ihre schwarze
Decke herabgeworfen hatte.

Die Schaar verlor sich am Ende ganz von Klarchen, und der
Reiter, auf deren Pferde sie sal}, blieb ihr einziger Begleiter. —
Der Weg ging uber weit mehr Berge, als zwischen der
Weiherhorst und dem Kloster lagen, daher glaubte Klarchen in der
Gewalt ihres Vaters zu seyn, der, bis er seine Burg wieder
gewonnen hatte, sichere Verwahrung bei einem Bundesgenossen
fur sie suchen wolle. Ihr Begleiter sprach kein Wort.

Die Angst, worin Klarchen schwebte; liely sie Wunden und Kalte
vergessen.

Schon malte der Morgen den Horizont und noch immer trottete



das fluchtige Pferd weiter. Klarchen betrachtete nun das Gesicht
ihres Begleiters. Kein Aufschlul}; sie hatte ihn weder unter den
Leuten des Klosters, noch jemals auf der Weiherhorst bemerkt.

Mit Sonnenaufgang erblickte sie auf dem reizendsten Berge,
jenseits eines herrlichen Stroms, die ansehnliche Burg, worauf es
zuging. Man schwankte auf einem breiten Fahrzeuge Uber die
glanzenden Wellen, eine Empfindung, welche dem Madchen,
ihrer Neuheit wegen, Schauer erzeugte. Man landete und kam bei
der Burg an, wo Klarchens Begleiter Einlal} verlangte, und ihn
erhielt, nachdem ein Knappe sein Wappen untersucht hatte. Er
sprach mit letzterem noch ein paar Worte bei Seite, und Klarchen
ward hierauf in ein nettes Zimmer gefuhrt.

Ihr Begleiter verband ihr hier die Wunden, welche zum Gluck
nicht von Folgen schienen, sondern nur das Fleisch der Schulter
und des Oberarms betroffen hatten. Er wilnschte ihr baldige
Erholung und verliel} sie. Eine demuthige Zofe trat herein, die
nach ihren Befehlen fragte, welche sich vorjetzt auf den Wunsch
der Ruhe einschrankten. Die Zofe ging; und Klarchen warf sich
auf ein Bette, das sie im Zimmer fand.




Sechzigstes Kapitel.

Dessen Eingang meinen Unwillen Gber das
Strafbare
Betragen der letzten Kapitel zu erkennen giebt.

Schwerlich kann dem Leser bey den letzten Kapiteln die Zeit
langer geworden seyn, als mir selbst. Immer Krieg und
BlutvergieRen und Traurigkeit und Herzeleid. Wenn das nicht bald
ein Ende genommen hatte, wahrhaftig; so hatte ich der Kiritik
vorgegriffen, und dem ganzen Mahrchen ein Ende gemacht.

Klarchen merkte wohl, dal} sie in freundliche Hande gerathen
war, und wunderte sich nicht wenig dartber. Sie zerbrach sich den
Kopf ein Paar Stunden lang, doch da in der That aus dem
zerbrochenen kein klares Resultat herauszufinden war, so
erwahne ich — dem Beispiele meiner Urschrift ganz entgegen; —
keinen einzigen ihrer Gedanken, sondern sage bloR3, dal} sie
endlich, wahrscheinlich uber dem besten von allen einschlief. Wie
ein Alchimist, der sein ganzes Leben hindurch vergebens nach
dem Steine der Weisen suchte, gewohnlich vom Tode Uberrascht
wird, wenn er dem von ihm er von seinen Glaubigern aber
verwunschten Kleinode am nachsten ist.

Mit dem Schlafe schwebte zugleich ein interessanter Traum auf
Klarchen nieder. Rubezahl besuchte sie in Gestalt des alten
Mannes. Seine Mine sah bei weitem finsterer aus, als in dem
Salon, wo sie mit ihm soupierte.

» Du hast grade wie eine Thorin gehandelt, redete er sie an, und
bist eigentlich nicht werth, dal} ich Dich wider aufsuche. Von den
Verzugen, die Dir vergdnnt wurden, Pfaffen und deren Gelichter
zu benachrichtigen! Denkst Du nicht, dal3 dergleichen Volk alles
an sich reil’e, was es bekommen kann? Aber das verstehst Du
wieder nicht, darum will ich keinen Zorn weiter gegen Dich auldern
und Dich mit der derben bereits genossenen Zuchtigung, laufen
lassen. Es hat mir grol3e Muhe gekostet, Dir das Rockchen wieder
zuzuwenden. Ich multe meine ganze Nabulisterei zu Hilfe



nehmen, und mir und der Alten zu beweisen, dal} wir unser Wort
nicht brachen. Ich muf3te mir sagen, dal3 Dein Wille nur frei
geschienen, Dal} die religiose Furcht Dir ihn ganz geraubt hatte,
und gerieth allmahlich in ein so tief sinniges, mir selbst
unverstandliches Galimathias, daf® mir ganz warm dabei wurde.«

»Da ich nun gegen philosophische Spitzfindigkeiten einen
Abscheu hege, so entschlof3 ich mich, der Sache Uber Hals Uber
Kopf ein Ende zu machen, und Dich von der Angst zu befreien.«

»Nimm Dir indes das bisschen Ungluck zur Probe von dem,
was zuverlassig auf immer Dich begleiten wurde, wenn das
Geschenk, das ich hiermit herlege, mit Deinem Willen, aufs neue
in eines andern Menschen Hande kommen sollte.«

Er knopfte dabei seine Weste auf, nahm das Rockchen heraus,
legte es auf den Tisch und stand im Begriff hinweg zu gehen, als
er nochmals umkehrte: »Von Deiner Geschichte erwahnst Du bei
meinem ewigen Zorn gegen Niemand ein Wort, gegen Niemand,
ohne Ausnahme.«

Wie freute sich das Madchen beim Erwachen, dal} das
bedeutende Kleidungsstick wirklich wieder in ihrer Verwahrung
war.




Ein und sechzigstes Kapitel.

Eine Erkennungsszene nebst einer sehr kurz
abgefertigten
Episode.

Klarchen war uber ihren Namen in Verlegenheit. Wenn nur
wenigstens ihr Retter erschienen ware, damit sie ihn hatte fragen
konnen, ob er sie dem Wirthe als Klara von Weiherhorst vorstellen
wolle oder nicht?

Der Anblick einer eintretenden Dame brachte sie jedoch ganz
von dem Gedanken ab. Meine Klaral meine Bertha! hiel3 es. Sie
fielen einander in die Arme, und suf3e Thranen flossen aus beider
Augen. Klarchen sah in ihrer Wirthin Niemand anders, als ein
Drittheil des Kleeblatts, das sich in Rilbezahls unterirdischem
Reiche zusammen gefunden hatte, und dann wieder getrennt
worden war.

Bertha's Zustand hatte sich seitdem verandert. Sie war des
Herrn von Scharfenberg Gattin geworden und lebte ein sehr
gluckliches Leben, von dem sie manches zu erzahlen wuldte.

»Du siehst, sagte die Uber Klarens einsilbige Reden etwas
beleidigte Bertha, wie offen ich gegen Dich bin. Solltest Du mir
nicht auch etwas von Deinen Schicksalen zu sagen haben, jetzt
da uns kein Rubezahl mehr ein Donnerwetter Uber den Hals
schickt?«

Klarchen vertraute es ihr offenherzig, daly der Berggeist dies
ausdrucklich verboten habe, und Bertha beruhigte sich, ob sie
schon ihren Verdruld Gber den Alten deshalb nicht bergen konnte.

An der Hand des Ritters, welcher Klarchen aufs Schilol}
gebracht hatte, trat jetzt Bertha’s Gemahl herein, ein frischer
Mann; von kraftigem Wuchse.

»Seyd mir willkommen, Fraulein von Sternau, in meinem

Hausel« sagte er, und sein Begleiter gab Klarchen den leiser
Wink, dald so ihr Name hier heile, den sie verstand. Er erzahlte



zugleich eine sogenannte Geschichte ihrer Rettung, die von der
wahren durchaus abwich, woraus sie aber Stoff zu Beantwortung
mancher Frage Uber ihr Herkommen und dergleichen, schopfen
konnte.

Klarchen hatte, die Zeit bei Fritzen abgerechnet, nie so
vergnugte Tage, als auf diesem Schlosse zugebracht, wo sie ein
Bild hauslichen Gllicks bewundern konnte.

Bertha schilderte ihr die vielen Feierlichkeiten, denen sie in der
kurzen Zeit ihrer Ehe schon beigewohnt, und dankte sehr oft dem
Himmel, dal® er sie von der druckenden Vormundschaft ihres
Oheims befreit hatte.

Ihre Geschichte wird dem Leser, wegen allzugrof3er Einfachheit,
nur von geringem Interesse seyn. Bertha von Hoheneg fuhrte als
Muandelin ihres Oheims, der vollkommene Gewalt Uber sie hatte,
ein elendes Leben, um so mehr, da der alte Vormund
schlechterdings seine Gattin aus ihr machen wollte, eine Sache,
die damals weit drickender war, als heutzutage, weil dem System
der Substitution allerlei Hindernisse im Wege lagen, welche die
Zeit zu unserm und besonders unsrer Kinder Bestem, rein
weggeraumt haben soll. Bertha kannte schon damals den Ritter
von Scharfenberg. Ja ihr Vater hatte ihr ihn sogar bestimmt, und
die Sache mit des Scharfenbergers Vater unter dem Kreuze des
Erlosers verabredet. Sie kamen bei seinen Lebzeiten oft
zusammen, wurden naher bekannt, vertraut, und versprachen
einander endlich wechselseitige Treue. Der Tod von Bertha's
Vater anderte alles. Bertha mufldte den Umgang mit dem
Scharfenberger ganz abbrechen, und faf’te einst in ihrer
Verzweiflung den Entschlul3, zu fliehen. Noch war sie nicht weit,
als ihr Ful® im Gehen in eine Grube glitt, von der sie hinab in
Rubezahls Reich sank. Sie bestand, wie wir wissen, seine
Proben.. Zur Belohnung Ubersendete der Berggeist dem Herrn
von Scharfenberg ein Dokument von der Hand ihres Vaters, der
glucklicherweise eine Ausnahme von der Regel gemacht hatte,
indem er schreiben konnte. In dieser Schrift war der Wille des
Verstorbenen, wegen der kunftigen Ehe seiner Tochter
vollkommen deutlich ausgedruckt.

Auf der Stelle reiste der Scharfenberger zu Bertha’'s Oheim und
entdeckte ihm sein Recht auf die Nichte. Ritter von Hoheneg



lachelte; aber der Scharfenberger sagte ilm, dal} die Freunde, mit
denen er zusammenhielt, die Schrift in seiner Hand hoher achten
wurden, als er; sogleich ginge er, sie um Schutz seiner Rechte
gegen ihn zu bitten.

Bertha’'s Oheim hatte wenig Freunde, weil er weder
Rechtschaffenheit, noch Klugheit, noch Geld besaly, auch gehorte
die Tapferkeit nicht unter seine Eigenschaften; daher schlof} er
einen Vergleich mit dem Scharfenberger, wonach dieser ihm eine
Summe Geld zahlen, Berthen aber ungehindert hinnehmen solle,
welches denn, nach einer feierlichen Hochzeit, geschah.




Zwei und sechzigstes Kapitel.

Worin sogar schon des Doktors Lutherz zu Meil3en
gedacht wird.

Uber den Annehmlichkeiten des Schlosses vergal® Klarchen die
Annehmlichkeit nicht, die sie in Fritzens Umgange wurde
genossen haben. Wenn sie Morgens mit Bertha die lachende
Gegend durchstrich, suchte sie da nicht allen lieben Ortchen
Ahnlichkeiten mit andern aufzubringen, wo sie sonst bei ihm
gesessen, mit ihm gespielt hatte. Selbst die Kinderjahre, fuhrte ihr
die Erinnerung, durch den Glanz der wechselseitigen Liebe, von
der ihr vormals noch das Bewuldsein mangelte, bis ins
Zauberische erhoht, lachelnd vorluber, und Klarchen todtete in
Gedanken die Wolfin noch einmal, um die darauf folgende Szene
desto lebhafter zu geniefen. Obschon dieses Ereignis viel
Ungllck Uber sie herabgerufen hatte, dennoch wulte sie recht
gut, was sie auch dadurch gewonnen. Gewonnen? Wulite sie
denn, ob der arme Bursche noch lebte, und wenn er lebte, wo er
war, ob gltcklich, oder unglicklich? Konnte sie Uberhaupt irgend
einen Anspruch auf ihn machen, da ihr die machtige Alte
entgegen arbeitete, wie selbst Rubezahl versicherte? Dennoch
gewonnen!

Klarchen baute auf Rubezahl, so sehr er auch seine Worte auf
Schrauben gestellt hatte, ja sogar auf die Reden, die Fritzens
Mutter unter der Erde von sich gab. Und hatte sie selbst diese
Hoffnungen entbehren mussen, demohngeachtet wirde sie noch
in ihrem Sinne, gewonnen haben, denn Verliebte sind ( damit ich
sie noch in einer Rolle zeige, die ihnen am angemessensten ist )
die allerkuriosesten Spieler von der Welt. Sie denken Euch
Wunder wie viel verloren zu haben, wo andre ehrliche Leute
nichts sehen, als den reellen Gewinn und umgekehrt. Daher
giebt's denn auch viele Gauner, die sich gern mit ihnen an das
Schachbrett setzen, wo sie mit grollem Vergnigen sich matt
machen lassen. Doch wieder eingelenkt.



Besonders lag Klarchen ihrer Freundin an, dal} sie recht oft mit
ihr in den Trubischgrund ging. Hier in diesem heimlichen Thale ein
Hauschen mit Fritzen zu theilen, das ward ihr Lieblingsgedanke.
Liebend fafl’te ihr Auge in dem freundlichen Grunde alle
Gegenstande auf. Es hatte sich das Platzchen schon ausersehen,
wo ihm die Wohnung am besten gefallen wirde. Dies war
ungefahr in der Gegend des Lutherizischen Bades, welches bei
den heutigen Meildnern, mit Recht, in gutem Ansehn steht.

Bertha fragte, warum sie zuweilen Thranen in dem Auge der
Freundin sahe. Das Madchen zuckte die Achseln, und Bertha
bereute die Frage, da ihr einfiel, da® Die Antwort hierauf wohl von
Klarchens friheren Schicksalen hergenommen seyn musse, und
sie das Madchen durch solche Fragen nur verletzen wirde, well
sie aus eigener Erfahrung wuldte, dall ein weibliches Herz,
welches sich mittheilen darf, allezeit doppelt geniel3t und jedes
Leiden nur halb empfindet.




Drei und sechzigstes Kapitel.

Welches nicht Gbel zu nehmen bittet, dall sein
Turniere
nicht weitlaufiger beschrieben ist.

Die landlichen Vergnugungen sollten jetzt auf einige Tage
eingestellt werden. Der Markgraf hatte den Herrn von
Scharfenberg zu einem Turnier nach Dresden geladen, und
Bertha trennte sich theils nur ungern von dem Lieblinge, theils
wollte sie der Feierlichkeit lieber beiwohnen, als sie entbehren.
Der Scharfenberger drang daher in Klarchen, ihnen Gesellschaft
zu leisten, und obschon Anfangs die Furcht vor dem
Erkanntwerden, sie zu einer ernstlich gemeinten Weigerung
bewog, so gab sie doch endlich den Bitten ihrer Freunde nach, die
ihre Phantasie mit den schonsten Bildern son einem solchen
Ritterspiele Uberhauften.

Wirklich regte sich in Klarchen schon lange der Wunsch, auch
einmal ein Turnier mit anzusehen. Sie hatte immer so viel von
dem Glanze dieser Ritterubung gehort, dald man ihr die Neigung
nicht verdenken konnte. Der Tag kam; mau reiste ab. —

Die Turniere der Vorzeit griffen bekanntlich weit mehr Leute in
der umliegenden Gegend auf, als die Maskenballe unserer Zeit,
mit denen sie Ubrigens in den Wirkungen einige Ahnlichkeit
zeigten.

Die Orte, wo sie vorfielen, wimmelten von auswartigen und
einheimischen Zuschauern, deren Zwecke freilich so verschieden
waren, als die der heutigen Kirchen-, Opern- oder Ballbesucher.
Mancher Ehemann sagte neun Monat hinterher. » Wenn doch der
Henker das Turnieren holen wollte.« Lebte er in unsern Zeiten,
gewil} so freute er sich, dald ihm das, den etwas kostspieligen
Gebrauch des Grahamschen, oder eines ahnlichen Bettes,
erspart hatte. Andre Zeiten, andre Sitten. Mancher Liebhaber
kratzte die Ohren Uber den Dank, den hinter seinem Rulcken,
seine Geliebte der Tapferkeit eines Ritters hatte zukommen



lassen, da sie doch gar nicht beauftragt war, Danke auszutheilen.
Vater schlugen die Hande uber dem Kopf zusammen, dal} ein
Gebaude von Moral und Religion, welches sie funfzehn bis
zwanzig Jahre lang im Innern ihrer Tochter aufgefuhrt hatten, oft
durch einen einzigen Lanzenstol} umstirzte.

Kein Turnier verging, wo nicht solche Dinge vorfielen. Auch
wuldte jeder, dald es so in der Regel war, dennoch fanden sich
allezeit Ehemanner, Liebhaber und Vater mit ihren lebendigen,
aber auch etwas in: Diskreten Kleinodien wieder dabei ein.

Wirklich kann man’s wohl keiner Ubernatirlichen Einwirkung
zuschreiben, wenn sich die Tugenden, welche nicht selten blof3
von der Eingezogenheit und den Schranken festgehalten wurden,
die man den Weibern setzte, in dem glanzenden Gedrange, das
ein Turnier veranlaldte, ein wenig auf die Seite schoben. Verdenkt
man’s der eingebauerten Nachtigall, wenn die offene Thuir sie
verleitet, den Kerker zu verlassen und auf den Baum zu fliegen,
wo sie sich mit einem Vogel ihrer Art freuen kann? Und
eingesperrte Weiber haben doch in der Regel das Gute, dal} sie
nach solchen Exkursionen ihre Kafige wieder aufsuchen;
Nachtigallen nicht.

Aber ich verirre mich von der Geschichte und wie meine Feinde
boshaft hinzusetzen werden, auch von der Moral; daher genug. —

Klarchens bisher nur von landlichen stillen Freuden erflllte
Phantasie, erlag dem mannigfaltigen Glanze und der Neuheit der
Erscheinungen, welche jetzt auf sie eindrangen. |hr Vater und
dessen Freunde bezogen keine Lustkampfe, daher hielten sie
auch nichts von ausgezeichneten Harnischen, Schilden und
Helmen. Bis jetzt war ihr aulRer dem verhaldten Zuge des Herrn
vom Kynast, und einigen einzelnen, geschmuckten Rittern, noch
nichts vorgekommen, was ihr die Pracht der Ritterzeit hatte
anschaulich machen kénnen. Darum mufte die Menge trefflich
geschmuckter Helden ihrem Auge schon wohlgefallen, ehe noch
der Herold sie berechtigt hatte, ihre Krafte gegen einander zu
versuchen. Die Tapferkeit, mit der dies geschah, erwarb sich
vollends Klarchens Beifall, so dal® sie ihrer Freundin; neben
welcher sie am Schloffenster stand, mit Entzlicken zurief. sie
habe ein so angenehmes Schauspiel in ihrem Leben nicht
gesehen. Dieses Urtheil von einem Turniere, mochte damals wohl



ziemlich allgemein seyn, denn die ubrigen Schauspiele wollten
wirklich nicht viel sagen. Man kannte weder unsre Opern mit den
Schikanederschen Rosenstlécken', noch unsere Spektakelstiicke.
Die BurgverlielRe, die fleiBig darin vorkommen, waren uberhaupt
damals bei weitem nicht so beliebt, wie jetzt, weil man jetzt nur
allenfalls Schauspieler dahin sperren sieht, ( denen, wenn sie
nicht etwa kraft der Verordnung des Autors am Fenster
erscheinen mussen, die Thire hinein, eigentlich nur, zum
Durchgange in die Kulisse dient ) zu der Zeit des Ritterthums
aber, alle Augenblicke furchten muldte, selbst hineingesperrt zu
werden. Niemand beinahe, that etwas fur die dramatische Kunst,
als die Kirche; doch sahen sich an den einformigen Kreuzigungen,
die Leute, welche ihnen oft beigewohnt hatten, so gut satt, als
unsre Zeit genossen an den Familiengemalden, die das Lustspiel
des braven Moliere ganz zu ersaufen drohen.

Klarchens AuRerung vermehrte Bertha's Vergniigen, die es
nicht gleichgultig ansah, dal® ihr Gemahl seinen Platz mit
Tapferkeit behauptete.

Mehr aber noch als er, gewann ihr und Klarchens Interesse, so
wie die allgemeine Aufmerksamkeit, ein Ritter, der sein Wappen
dem Herolde in geheim angezeigt, der sein Visier noch nicht
geoffnet hatte, und dem keiner widerstand.

Erst als er zum Danke gerufen wurde, verneigte er sich mit
offenem Visier gegen die Tochter des Markgrafen, die ihn
austheilte, und den Markgrafen. Ein freudiges Erschrecken falte
Bertha's Gemahl. Es war sein Bruder, der beim Grabe des
Heilands gefochten hatte, und den Eindruck der ersten Szene des
Wiedersehens durch diese Uberraschung verstarken wollte.

Der Angekommene erhielt ein treffliches Schwert aus den
schonen Handen der Prinzessin, nebst einem Kompliment, das
mehr noch werth war, als das Schwert selbst, und der Markgraf
bezeigte seine Freude, einen so tapferen Vasallen wieder im
Lande zu wissen.

Klarchen speiste ebenfalls mit am Hofe, dessen schimmernde
Aullenseite, welche sie von allen Seiten freundlich anblickte, die
Vermuthung in ihr erweckte, dald sich’s hier auch nicht Ubel moge
leben lassen,






Vier und sechzigstes Kapitel.

Worin des Ritters aus der Ferne wieder gedacht
wird,

Der von Jerusalem zuruckgekehrte Ritter wuldte naturlich vielerley
zu erzahlen. Da er's nun mit guter Manier verstand, so gefiel die
Darstellung Klarchen, welche an seiner Figur und Tapferkeit
schon Behagen fand, desto mehr.

Beinahe mehr als alle Thaten der Kreuzzugler, setzte sie die
Nachricht in Erstaunen, dal} die Sarazenen, die doch keine
Christen waren, wirklich menschliche Korper besalien. So etwas
hatte sie sich in ihrem Leben nicht eingebildet, weil sie wuldte, dal}
die Unglaubigen blo3 da sind damit sie einmal in der Holle
gebraten werden, und nicht denken konnte, da® sich Gott fur
diesen Zweck mit ihrer Bildung so viele Muhe sollte gegeben
haben.

Dall dem Madchen sehr grobe Begriffe von der Schopfung
anklebten, will ich nicht leugnen, doch hatte sie dies mit ihren
Zeitgenossen ( vielleicht sogar mit Geschlechtern nach ihr ) ganz
gemein.

Durch Rubezahlen hatte sie sich die Meinung, welche ihr der
Ritter widerlegte, nicht schon zuvor widerlegen lassen konnen,
weil sie ihn in der That fur einen Christen hielt, und seit er sich
ihrer so hubsch annahm, das fur baare Verleumdung ansah, was
man sich bin und wieder gegen seine Religion ins Ohr sagte. —

Der Ritter schien mit Klarchen so gern zu sprechen, als sie mit
ihm. Er horchte sehr aufmerksam auf das, was nach ihrer
Versicherung ihr beim Turniere besonders gefallen hatte, und
stimmte nicht selten ein. Sein Bruder fing schon an, schalkhafte,
bedeutende Blicke auf ihn zu werfen. Die Schwagerin hustete
schelmisch, und sehr freundlich, denn wie erwlnscht wirde ihr
die Heirath des Ritters mit inrer Freundin nicht gekommen seyn!

Auller diesen zwei Beobachtern, war aber noch einer im
markgraflichen Schlosse, der sich vorgenommen hatte, der Sache



auf den Grund zu gehen, namlich Rubezahl.

Sicher erraten die Leser schon so gut, als ich es weil}, dal er
selbst es war, welcher sich in die streitenden Partheien einmischte
und das Fraulein auf das Schlol} Scharfenberg transportierte. Ein
andrer hatte so etwas in Einer Nacht wohl mussen bleiben lassen,
da man mit keinem Pferde, als einem von der Rubezahlschen
Manege, in zwdlIf Stunden deren, fiinf und vierzig zurlckgelegt.
Nicht als ob diese Pferde so Uberaus eilig zu Werke gegangen
waren, sie verstanden nur die seltene Kunst, die Wege zu
abbreviieren, welche leider mit so vielen andern Kinsten, ganz
verloren gegangen ist. Rubezahl nahm die Gestalt eines Ritters
an, der bei dem Scharfenberger Herrn Uberaus viel galt, jetzt aber
grade in Palastina sich aufhielt, und wenig Hoffnung fur seine
Zuruckkunft Ubrig lie, da, er, wie Rubezahls Korrespondent
meldete, bereits dort begraben lag, wovon der jungere von
Scharfenberg noch nichts wissen konnte. Der Berggeist
rekommandierte Klarchen dem Burgbesitzer, vermoge einer,
ausdrucklich dazu ausgesonnenen Luge, sagte, dal}
Familienverhaltnisse, die jetzt noch einen Schleier verlangten, das
Madchen nothigten, Zuflucht auf einem entfernten Schlosse zu
suchen und empfahl sich.

Dal® der Herr von Scharfenberg Klarchen sehr willig aufnahm,
wissen wir bereits. Nur das weild ich so wenig, als der Leser,
warum RuUbezahl sich nicht auf dem langen Wege aus dem
schlesischen Gebirge, bis in die MeilRner Gegend, hatte
entdecken konnen. Ich splure auch schon lange vergebens der
Ursache nach, denn selbst wenn ich denken wollte, es sey
geschehen, um mit seiner Reprimande einen Behelf zu haben,
das Madchen im Schlafe zu Uberraschen, so ist das so gut, wie
gar nicht gedacht, weil es erstens ausgemacht ist, dald sich fur
den Behelf zu dem Besuche eines Madchens, die Reprimanden
am schlechtesten schicken, und zweitens, weil eine Person, die
unsichtbar seyn, und durch Schlussellocher schlupfen kann, der
Behelfe Uberhaupt nicht bedarf.

Also nichts mehr daruber, aus dem soliden Grunde, weil mir
nichts dartber zu sagen einfallt. Mogen die Leser, damit sie doch
auch einmal bei diesem Mahrchen nicht blof} zu leiden, sondern
etwas zu thun haben, der Sache weiter nachsinnen.



Dal} sich Rubezahl nach Klarchens Transport empfahl, merkte
ich oben an, Noch weiter oben erzahlte ich, dal} er die
Verhaltnisse des Madchens und des Ritters aus Palastina zu,
ergrunden suchte, und schlieRe daraus, er musse wieder
zuruckgekommen seyn. So war es auch, wie mir meine Quellen
sagen.

Rubezahl liebte bisweilen die Feste, wo es ein wenig bunt
hergeht. Er horte von dem Turnier des Markgrafen und fand sich
in einer rechtlichen Kleidung als Zuschauer dabei ein. Er freute
sich Uber das tapfere Benehmen des jungeren Scharfenberg,
dessen Gesicht und Figur Uberdies so hubsch war, dal} er's der
Muhe werth hielt, den Eindruck zu beobachten, den der Mann aus
der Ferne, auf Klarchen machen wurde. Daher warf er seine
Kleider in der Hausflur eines armen Mannes ab und wohnte dem
Gastmahle im Schlosse unsichtbar bei. Sodann reiste er, da ihm
Klarchen wirklich viel Gout fur den Ritter zu haben schien, mit auf
Scharfenberg, um sie wieder einmal eine Probe ausstehen zu
lassen.




F unf und sechzigstes Kapitel.

Die Probe.

Wie ein unbescheidener Lakei, blieb Rubezahl bei Tische, wo der
jungere Scharfenberg neben Klarchen saly, auf's dichteste hinter
ihren Stlhlen stehen und fing jedes Wort auf, das sie einander
zuflisterten. Er bemerkte sogar, dall der Ritter einmal des
Madchens Hand faldte, und dal’ Klarchen sie nicht sogleich
zurickzog. Dies mildfiel ihm. Klirr, platzte durch seine
Veranstaltung eine Fensterscheibe, so dald manniglich dartber
erschrak, aufsprang und vergebens nach der Ursache
umhersuchte. In der That sagte Klarchen ein dunkles Gefuhl
etwas davon, doch ward es vergessen und man setzte sich
wieder,

Das neue Gesprach gefiel Rubezahlen so wenig, daf} er seinen
Vorsatze, Klarchens Herzenssache freien Lauf zu lassen,
ungetreu, sich beinahe durch ein Murren verrathen hatte. Doch
ging es noch so ab. Die Tafel ward aufgehoben und der jungere
Scharfenberg beurlaubte sich fur ein Paar Tage, um, indem er
einige Ritter aufsuchte, die wegen eines Zwists mit dem
Markgrafen, nicht beim Turniere gewesen waren, die Pflicht der
Freundschaft zu erfullen.

Vom Weine etwas warm, stand Klarchen schon auf dem
Sprunge, nach einem Fenster zu gehen, wo sie ihn konnte
wegreiten sehen, als ein etwas, unnaturlicher Wind, dessen
Quelle man erraten wird, die Thar, welche dorthin fuhrte, so fest
zuschlug, dald der Riegel erst wegzubringen war, da aller
Vermuthung nach, der fortreitende Ritter nicht mehr gesehen
werden konnte.

Bertha klagte Kopfweh. Klarchen imitierte das und beide
suchten ihre Zimmer auf, wahrend der Burgherr unter lautem
Lachen uUber die Schwache der weiblichen Nerven, auf die Jagd
ging.

Klarchen entkleidete sich, weil ihr Zimmer etwas zu stark



geheizt war, sie auch keine Uberraschung fiirchtete, bis aufs
Unterrockchen und ein Halstuch. Laune, Spleen, oder wie man’s
nennen will, hatte sie ungefahr ein Viertelstindchen geplagt, als
die Thur ihres Gemachs sich leise oOffnete und herein trat der
nachgemachte jungere von Scharfenberg, oder Rubezahl, der
dessen Gestalt angenommen hatte.

Das Fraulein stiel einen Schrei aus. Sie wollte ihre Kleider aus
dem Schranke holen, und da sie den Schrankschllssel nicht
finden konnte, das Zimmer verlassen. Der Ritter widerrieth ihr
das, unter der Vorstellung, dalld er sie nun einmal in dem
niedlichen Negligee gesehen hatte, die Knechte aber noch nicht,
die ihr auf den Salen begegnen konnten; ja dal} uberhaupt so viel
Umstande fur einen nahen Freund vom Hause nicht nothig waren.

» Ich glaubte, — —« fing das feuerrothe Madchen an.

»lhr glaubtet mich, schones Fraulein, Eurem Zimmer nicht so
nahe. Verzeiht, dal3 ich Euch aus diesem angenehmen Traume
reilde.

»In der That, Herr Ritted — —« erwiderte Klarchen, die ihre
Verlegenheit weniger verbarg, als zu verbergen suchte.

»In der That! nun da haben wir's. Doch Scherz bei Seite mein
Fraulein, und mit Einem Worte, Euretwegen geschah der
Aufschub meines Besuchs. Ich denke, daf’ die Einleitung zu dem,
was ich noch sagen will, schon seit gestern angefangen ist, und
heute zu Ende gehen mul}, wenn sie nicht grof3er werden soll, als
die Sache selbst, und Manner, die dem Schwerte zugetan sind,
lieben solche Vorreden nicht. Zur Sache also.«

Klarchens Verlegenheit und sonderbarer Zustand wuchs mit
jedem Momente. Der falsche Ritter fuhr fort:

» Seit ich die gluckliche Ehe meines Bruders und Euch gesehen
habe, ist der Einfall, auch nicht mehr allein zu bleiben, in mir
entstanden.«

Das Madchen trat unter lauten Athemzugen ein Paar Schritte
zuruck; er ihr nach.

»Mein Herz, sagt mir, die kinftige Genossin meiner haullichen
Freude, musse hier vor mir stehen, Euch mein Fraulein, sey nun
die Entscheidung Uberlassen, ob es sich irre oder nicht.«

Die Sprache des nachgemachten Ritters kam dem Fraulein



wohl sonderbar vor, weil sie gar nicht im Stile ihrer Zeit war. Allein
es fehlte ihr, um das vollkommen zu beurtheilen, an, Erfahrung,
und sie meinte, die Ritter fuhrten in wichtigen Fallen, wie
Liebesbewerbungen sind, eine eigne Sprache! Daher Ubersah sie
die Worte?, hielt sich an die Sache und wufte sonach nicht mehr,
wo sie vor Herzklopfen hin sollte.

Klarchen retirirte, aber der Feind folgte ihr mit allerlei zartlichen
Worten auf dem Fulde, bis er sie endlich in einer Ecke, wohin sie
der Ruckzug gebracht hatte, formlich blockiert hielt.

Sie sagte weder ja, noch nein. Das ja nicht, weil sie selbst nicht
wuldte, warum, nicht das nein, weil sie einen so artigen Mann, fur
den sie kein Felsenherz hatte, nicht beleidigen wollte.

Sie zog sich, so weit sie konnte, in ihren Winkel zurlck; und um
so enger schlol® der blockierende Theil die Festung ein, Blof} ein
ubernaturliches Mittel war noch da, wenn sie ihn los werden
wollte, der schon beide Arme um sie schlang, und mit bebender
Hand griff sie nach der Schleife ihres Rockchens. Zweimal gelang,
ihr das Auf- und Zuziehen, aber ungliuckseliges Zittern in ihren
Armen und Handen! als sie das dritte Mal aufgezogen hatte,
entschlupfte ihr das Band, und das Rockchen sank herab, ehe
sie’s bemerkte.

Die Uberaus grol3e Verlegenheit, in der sie war, verhullte ihr die
Maasregeln, wodurch, die Sache noch repariert werden konnte
und sie verbarg ihr gluhendes Gesicht auf der Schulter des
Ritters, einem Kinde ahnlich, das Verstecken spielt, und sich,
einbildet, sein ganzer Korper bleibe ungesehen, sobald es die
Augen zuhalte. —

In demselben Augenblicke ging die Thur auf, Bertha trat herein,
und Klarchen glaubte dieser Uberraschung zu unterliegen. Sie
schob den Ritter Rubezahl mit finstrer Mine von sich, nahm ihr
Rockchen auf und stotterte einige Worte heraus, die viel sagen
sollten und auch etwas sagten, aber in anderem Sinne, als der
war, den Klarchen hineinlegen wollte.

»Ihr noch da, Herr Bruder,« fragte Bertha.

Rubezahl machte eine edle Luge und Klarchen blieb bei ihrem
Rothwalsch.

» Gut, gut,« sagte Bertha. »Jetzt von etwas Anderem. Ich hoffe,



mein Kopfweh soll sich durch einige Bewegung heben lassen.
Willst Du etwa ein wenig mit mir spazieren gehen, Klarchen?«

Nichts war dem Madchen erwlnschter. Unter vier Augen hoffte
sie die verdachtige Sache wieder vollkommen gut zu machen.

Die Gegend des Spaziergangs ward bestimmt. Der Ritter
versprach, die Damen in kurzem einzuholen, nur wollte er noch
zuvor einiges im Schlosse besorgen, und empfahl sich bis dahin.

Der verlegte Schrankschlussel fand sich nun mit Einem male in
Klarchens Tasche. Sie nahm ihre Kleider heraus, zog sich an und
man ging

Unterweges entschuldigte sich Klarchen wieder ziemlich
sonderbar, doch etwas besser, als zuvor in Gegenwart des
Ritters.

Schon hatten sie ein grofRes Stuck Weges gemacht und er war
noch nicht da. Ein Larm, der sich jetzt hinter ihnen erhob, zog ihre
Blicke zuruck, und was sahen sie? Den Ritter, der eben von
seinem schwerverwundeten Pferde sprang, um mit einem Haufen
Rauber zu kampfen, die ihn umringten. Bertha schien geneigt, fur
ihre Sicherheit sorgen zu wollen. Nicht so Klarchen. Sie eilte dem
Platze zu, wo der ungleiche Kampf gefuhrt wurde.

Gewalt konnte das Madchen freilich nicht anwenden gegen die
Schaar. Durch Bitten hoffte sie jedoch etwas auszurichten.
» Todtet mich,« sagte sie, »an seiner Stelle. Gern will ich das
Opfer Eurer grausamen Gesinnung seyn.«

Die Rauber hielten einen Augenblick inne und sahen Klarchen
spottisch lachelnd an.

Sie warf sich vor ihnen nieder; aber diese Leute hatten keine
Herzen, nichts ruhrte sie. Nur zwei Mittel blieben Klarchen noch
ubrig, das erste hiel3 Gebet, das andre Abtreten ihres Rockchens.
Sie dachte an beide, doch konnte sie sich nur zu dem ersten
entschliel®en, da ihr die Drohung des Berggeists, und ihre letzten
unglicklichen Erfahrungen, noch in zu frischem Andenken waren.
Das Leben wirde sie hingegeben haben, aber nicht ihr ganzes
Gluck ohne dasselbe.

Sie warf sich auf die Knie und schickte ein heiltes Gebet um die
Rettung des Herrn von Scharfenberg zum Himmel. Umsonst. Vor
ihren Augen sank er unter den Streichen der Rauber. Die Sinne



vergingen ihr. — Ein leichter Traum schwebte auf sie mit der
freundlichen Gestalt Rubezahls hernieder, der ihr die gewisse
Versicherung gab, dal} der Ritter, trotz dem Zustande des
Scheintodes, gerettet sey, und in dem Augenblicke sich eben mit
seinen Freunden einen frohen Abend mache. Foi de Rubezahl!
sagte er, indem er ihr einen kleinen Ring an den Finger steckte.




Sechs und sechzigstes Kapitel.

Wieder eine Deportation!

Als Klarchen an andern Morgen, die Augen Offnete, wuldte sie
nicht, ob sie ihnen trauen sollte. Sie sah sich im schlesischen
Gebirge und zwar unter der Eiche, wo sie oft gesessen, und wo
die Knechte ihres Vaters, vor ihr flohen. So viel sonderbare
Ereignisse hinter einander, meinte sie, mufRten noch keinem
Menschen passiert seyn, und ich glaube, daf sie Recht hatte. Der
Tod des Ritters fiel ihr jetzt ein, doch trosteten sie Ribezahls
Worte und sein Ring an ihrem Finger, der die Leerheit des Traums
widerlegte.

Die ganze Geschichte ward jedoch von den friheren
Erinnerungen verdrangt. Aber was soll ich jetzt hier, fragte sie sich
nun, hier, wo keine Freude mehr fur mich ein kann, da Fritz diese
Gegend schier meidet?

Nach ein paar Schritten vorwarts, erblickte sie indes, grade an
der Stelle von des Junglings vormaliger Wohnung, eine
neugebaute Hutte. Sie konnte ihrer Neugier und einem
dringenden Durste nicht widerstehen, besonders da sie hoffte die
Kleidung, mit der sie zu Scharfenberg. ihre vormalige vertauscht
hatte, werde sie unkenntlich h machen, daher ging sie um einen
Trunk Wasser zu verlangen, in das Hauschen. Wie grof3 war aber
ihre Freude und ihr Schrecken, als sie Fritzen, jedoch in aul3erster
Hilflosigkeit erblickte. Abgezehrt lag er auf dem Strohe, und
heftige korperliche Leiden schienen mit inm zu kampfen. Seine
eingefallenen Augen offneten sich weit, bei Klarchens Eintritt, und
mit sichtbarer Anstrengung und unverkennbaren Schmerz
streckten die Arme nach ihr hin. Klarchen eilte zu dem armen
Kranken, und bat ihn, durch keine heftige Bewegung seine Lage
zu verschlimmern.

Er sagte ihr, dal} er ganz allein sey und schon seit langer Zeit
die Mutter verloren habe. Er verlangte zu trinken. Da kein Wasser
in der Hutte war, so eilte Klarchen sogleich an einen entfernten



Quell und befriedigte dies Verlangen. Der Trank starkte ihn ein
wenig, und er sagte, dal} die beiden Wiunsche, welche er auf dem
Herzen gehabt, erflullt waren, er habe getrunken, und Klarchen
noch einmal gesehen, nun woll er gern aus der Welt.

Klarchen schossen hier die Thranen heftig Uber die Wangen.
Sie warf sich neben ihm nieder, suchte ihn zu trosten, und
versprach alles fur seine Genesung zu thun, was in ihren Kraften
stinde.

»Deine Muhe, gutes Klarchen, ist umsonst,« sprach er. » Wie
ein Welf uns einst naher miteinander bekannt machte, so soll uns
auch einer auf immer trennen. Sieh diese Wunden hier, und sage,
ob ich wohl langer, als einige Tage noch leben konne.«

Klarchen erschrak. Seine Brust war, dicht neben dem immer
noch rothen Flecke, zerrissen und das Hintertheil seines Kopfs
erbarmlich verletzt.

»Warum,« rief sie aus, »warum muldte ich solchen Schmerz
erleben, was verbrach ich, da mein Liebstes auf der Welt, so
jammerlich vor meinen Augen vergehen soll?«

Sie vergal} indes nicht, die Wunden zu waschen, wobei sie das
Gesicht zurtick beugen musste, damit ihre Thranen nicht mit
hineintraufelten.

All' ihre Muhe, sah sie wohl, war vergebens. Der Kranke ward
von Stunde zu Stunde schwacher, schon begann sich seine
Sprache zu verlieren.

»Ja, es ist die hochste Zeit,« sprach Klarchen, nach kurzem
Nachdenken, leise fur sich, indem sie eilig ihr Unterrockchen
auszog. Ich gebe mein ganzes Gluck fur sein Leben; ich gebe es
gern.«

» Hier,« sagte sie laut, » hier Fritz, das Rockchen ist Dein.«

Dem Kranken fehlte die Sprache schon ganz, doch wollte er mit
der Hand das Geschenk abwehren. Umsonst. Klarchen legte es
auf seine Fulle, wohin er mit seinem Arme nicht mehr reichen
konnte.

Kaum war es aus ihren Handen, als die wundertatige Kraft in
dem kranken Korper sichtbar wurde. Mit der reinsten Wollust
genold Klarchen, mit jedem Momente machtiger hervordringende
Leben, und rief in ihrem Entzicken aus: » Ach solche kostliche



Augenblicke sind wahrlich mit meinem ganzen Glicke nicht zu
theuer erkauft!«

Schon erhob sich der Jungling wieder von seinem Lager. Er
schien aus einem bosem Traume zu erwachen und nicht zu
wissen, was er selbst von sich halten sollte. So glaubte Klarchen
wenigstens. Sie naherte sich ihm leise.

Als er sie gewahr wurde, bezeigte er seine Verwunderung, daf
ein Madchen bei ihm sey, fragte was sie wolle und benahm sich
grade so, wie ein Uberhaufter Geschaftmann gegen den
Unbekannten, der ihn in der Mittagsruhe stort.

» Kennst Du mich denn nicht mehr, Fritz?« fragte Klarchen.

» WU Rte nicht woher« antwortete er baurisch genug.

»Je kenne mich doch nur, lieber Fritz, und nenne mich gute

Klare. Dann will ich ja gern fortgehen, da ich einmal weil}, dal} ich
nicht glucklich seyn darf.«

» Wie lange ist's her, dald Du Deinen Verstand verloren hast?«

» Ich merke, schon jetzt fangt mein ganzes Ungluck an«, seufzte
Klarchen. Er hat ganz andre Gedanken bekommen. Er weil3 gar
nichts mehr, von der lieben, vergangenen Zeit. — Wenigstens
eine Hand gieb mir auf den Weg,« sagte sie noch, indem sie
bittend die ihre hinreichte.

Murrend wendete sich Fritz von ihr weg, und sagte: » Da hab ich
ein ganz andere Madel, als Du bist,« Die Augen voll bitterer
Thranen, entfernte sie sich langsam und zdgernd.

Sieben und sechzigstes Kapitel.

Welches eine Abhandlung enthalt, der manches
Journal die Aufnahme versagen wurde.

»Ha, ha, hal« schallte es hinter Klarchen her. » Nicht so eilig.«

Uberrascht von der bekannten Stimme, drehte sie ihr Képfchen
um, und erblickte — Rubezahlen.

»Je mocht’ ich Dich doch albern, untberlegt, und ich weif} nicht
was noch alles, schelten. Ja, ja, da sieht man’'s deutlich, dal} es
die leichteste Sache von der Welt fur einen Komdodianten ist, das
Publikum zum Besten zu haben, denn ein Publikum besteht doch
aus einzelnen Personen, und zwar nicht aus lauter so
vernunftigen, wie Du eine bist Du aber hast Dich von dem
Lammel, der seit der Kur so grob ward, wie ein Krautjunker,



anfuhren lassen, und meintest es ware Dein Fritz. Das nenn’ ich
fehlgeschossen. Nein, mein Klarchen! ich war’'s. Ich wollte einen
Spall machen, mul® mir, aber das Zeugnis geben, daf ich mich
exemplarisch dumm dabei benommen habe. So einem
schmucken Dinge eine Hand zu versagen, wie unnaturlich!
Wahrhaftig, wenn einer schon zehn Madeln die Ehe versprochen
hatte und’s kame eine von der Fagon, so nahm’ er sie auch noch
mit.«

»Also,« fragte Klarchen, die grade in dem Zustande war, wo
man die Leute nur halb, und ihren Spas gar nicht versteht, »das
war nicht Fritz?«

»Bist so'n hubsches Madchen, und fragt so einfaltig! Pfui
schame Dich. Er mul3te ja wohl noch in der Stube seyn, Dein Fritz
wenn er's gewesen ware. Oder meinst Du daly mir das Unsichtbar
werden, ein jeder Narr gleich nachmachen konnte? Da betrugst
Du Dich gewaltig. Mancher arme Teufel von Schuldner gibt mir fur
diese Kunst sein ganzes Vermogen, wenn er welches hatte, um
sich von den Augen seiner Glaubiger zu befreien. Aber wenn ich
ihr auch allenfalls in eine Wolke hullen kann, so gelingt mir's doch
nicht, ihn wie mich, der diinnen Luft ganz gleich zu machen. Indes
sind die Leute gewohnlich schon mit der Hilfe zufrieden, und
fragen wenig nach deren Art. Dir mein Kind, kann ich bei der
Gelegenheit einige wichtige Begriffe beibringen. Sieh, das
Unsichtbar werden ist eine Fertigkeit, wozu schlechterdings Genie
gehort, und zwar schon ein tlchtiges. Denn es giebt Dir eine
rasende Menge Genie's, die es im geringsten nicht, verstehen,
und weil sie nicht verstehen, unsichtbar zu wirken auch vorgeben,
es sey ihnen gar nicht darum zu thun. Daher hort man sie
erstaunlich larmen und aus vollem Halse schreien: » Wir heil3en so
und so! wir sind Genie's, leibhafte Genie’s, und der Teufel soll den
holen, der’s uns nicht auf's Wort glauben will;, denn das Beste an
uns, setzen sie aber ganz leise hinzu, sind unsere FulRe und die
ungeheuern Stiefeln, die wir von der hohen Schule mitgebracht
haben, mit denen wollen wir ihn schon zu Tode trampeln.«

»Doch ich gerathe heute von dem hundertsten ins tausendste
und schwatze Dir Zeug vor, das eigentlich auf unsre Zeit noch gar
nicht pal’t. Aber so sind wir, die wir geistigere Naturen haben, als
die gewohnlichen Menschen. Wir setzen — unuberlegt genug —



oft voraus, dal} vor ihnen die Zukunft eben so unverschleiert liege,
als vor uns —«

Nur so viel noch Uber das Unsichtbar werden und Unsichtbar
machen. Mit Krautern geht's nicht zu, wie manches andre, denn
die Behauptung, dal® es etwas im Pflanzenreiche gebe, wodurch
die Unsichtbarkeit bewirkt werde, ist um mich grade
auszudricken, eine Luge. Dies Talent muld angeboren seyn.«

Hiermit mag sich denn diese Abhandlung schlieRen, wenigstens
so lange bis mir's einfallt, sie fortzusetzen. Fur Einfalle kann oft
kein Mensch und auch ich nicht.«




Acht und sechzigstes Kapitel.

Worin Klarchen Trost findet aber schlechten.

Klarchen hatte RuUbezahlen noch nicht in der Trunkenheit
gesehen, doch diesmal meinte sie, sey es nicht richtig mit ihm,
denn solche verwirrte Reden hatte sie ihr Lebtage von keinem
Nuchternen gehort. Er rausperte sich indes und fuhr fort »Du
kannst froh seyn, mein liebes Klarchen, dal} es Fritz nicht selbst
war, denn dann war’st Du ja eine geschlagene Person. Da ich mir
nun aber nur einen Spall gemacht habe, so bist Du des
angedrohten Unglicks los und ledig, denn mit Hinterlist will ich Dir
Dein Lebensgluck nicht abgewinnen.«

Klarchen warf jetzt zwischen seinen Redeflul3 die Frage: ob
Fritz wohl aber der ihrige werden konne?

»Mein Kind,« sagte Rubezahl achselzuckend, Du weil3t nicht,
was Dir gut ist. Der Unterschied der Stande ist nun einmal
gemacht, und die Erfahrung auch, dall Mil3heirathen, welche
Anfangs recht hibsch aussahen, endlich doch verdammt schief
ablaufen. An die AuBRnahmen halt sich kein vernunftiger Mensch,
sondern an die Regel. Ich weil3 es wohl, dal} ich Dir Einmal
Hoffnung auf den armem Hausler machte, den Du liebst. Aber
daran that ich nicht recht, und ein Schelm nur will nicht
widerrufen, wenn er was uns rechtes gesagt hat. Jetzt, glaube mir,
bin ich ganz der Meinung jener Frau, die Dir das Rockchen
schenkte, das ich Dir hiermit zurick gebe. Du mufdt einen Ritter
zum Manne bekommen und zwar einen hiibschen. UberlaR mir
die Wahl, da aus der Geschichte, die Dir im Kopfe steckt, nun
einmal nichts werden kann und soll. Du weil3t wohl auch ( hierbei
lachte er ) dal® es unter den Rittern recht hiibsche Leute giebt?
he?«

Klarchens Wange entzundete sich und ihr Auge sank.

»Nun’s ist schon gut, mein Kind; jetzt nichts mehr davon. Doch
ich habe heute noch vollauf zu thun. Auf Wiedersehen! Lal3 Dir's
fur die Macht in dem Huttchen gefallen, wo Du zwar weder den



Grobian noch den eigentlichen Fritz, aber doch ein gutes
Bettchen, antreffen wisst, Du weil3t schon dal® meine Bettmeister
etwas taugen. Gehab Dich wohll«

»Noch eins. Gieb mir den Ring zuruck, den ich blof3 zu Deiner
Beruhigung Dir an den Finger steckte, und furchte Dich vor,
keinem Uberfalle. Der Weiherhorster ist woanders hin geschickt
worden und seine Burg fangt man eben an zu schleifen. Uberdies
sollen als Gespenster angeputzte Riben Wache stehen, die so
grallich aussehen, dal} sie alle Feinde fortscheuchen werden. Im
Nothfalle kannst Du von Deinem Rockchen Gebrauch machen.




Neun und sechzigstes Kapitel.

Ein Hochzeithitter.

Kaum hatte der rothe Morgen die Nacht vollkommen verjagt, als
Klarchen durch das brid hal! eines Wagenlenkers, das sie im
Schlafe horte, erweckt, vom Tische auffuhr, den ihr Uble Laune
sich zum Kopfkissen erwahlt hatte. Sie rieb sich die Augen aus,
um den Wagen recht ordentlich zu sehen, den sie durch’s Fenster
vor der Thur gewahr wurde. Es war eine Art von Phaeton, wie es
eigentlich zur damaligen Zeit noch gar keine gab, mit sechs
Rappen bespannt.

Schon glaubte Klarchen zu ihrem Patentrockchen Zuflucht
nehmen zu mussen, als ein prachtig gekleideter Herr zur Thar
herein trat, um sie, wie er sagte, zur Hochzeit des Grafen von
Felsenburg mit der Grafin von Rabenhorst, einzuladen.

Klarchen wuldte nicht, ob sie recht ausgeschlafen habe, oder ob
der Mann ein wenig mit seinem Verstande brouillirt sey, oder ihr
vielleicht ein Falle legen wolle. In der That muldte es ihr auffallen,
dal® der Graf von Felsenburg und die Grafin Rabenhorst, von
denen sie doch nie ein Wort gehort hatte, ihre Hochzeitgaste
unter den Strohhutten zusammen suchen lie3en.

Klarchen aullerte ihre Zweifel gegen der Herrn, der ihr soviel
Ehrerbietung bezeigte, wie etwa ein Fahndrich — ich meine
keinen Rembrandtschen® — seiner Generalin.

» Der Schleier, den, wie |hr meint, diese Hutte Uber Euch wirft,
erwiderte der Hofling, vermag es nicht, dem Fraulein Klara von
Sternau die so einzigen unverkennbaren Reize zu nehmen. Habt
die Gute, Euch. Ein des Euch bestimmten Platzes in meinem
Wagen zu bedienten.«

Das verwunderte Madchen widerstand nur noch einige
Momente, indem sie die Unfahigkeit ihrer Garderobe, zu einer so
vornehmen Hochzeit mit ein Paar Blicken schilderte. Aber der
Mann wuldte ihr die Skrupel zu zerstreuen und fuhrte sie in die
Kutsche.



In Klarchens Kopfchen ging alles so durch einander, dal} sie
keinen Gedanken verfolgen konnte. Sollte sie glauben, der Wagen
entferne sie immer mehr von der Gefahr, oder er bringe sie
derselben naher? Sie wuldte vor der Hand nichts, als dal} sich’s
so, Uberaus bequem fortkommen liel3e.

Ihr Gesellschafter verstand aber auch weit besser mit dem
Phaeton umzugehen, als eine Pariser Dame, welche die
Revolution hineingeworfen. Wenigstens fuhr er die Fuliganger
nicht Uber den Haufen; wahrscheinlich weil er nicht nothig hatte,
ihnen eine ehemalige Kameradschaft aus dem Gedachtnisse zu
bringen.

Gegen Klarchen benahm er sich Uberaus fein. Er unterhielt, sie
mit einer Menge auf seinen Reisen zu Wasser und zu Lande
gesammelten Geschichten, und wuldte aus der wenigen Worten,
die sie von sich gab, so viel Witz, Scharfsinn u. s. w. zu erklaren,
dal® er sie auf den Gedanken brachte, sie habe erstaunlich viel
Schones und Naives gesagt, kurz. er war ein Mann, wie ihn eine
Dame zur Unterhaltung in Nebenstunden, nicht besser winschen
konnte.

Als der Wagen ins Riesengebirge kam, fing Klarchen erst an, zu
merken, wer die Hand im Spiele haben mochte, dem je steiler die
Berge, desto flinker wurden die Pferde, die an den Felsen, nicht
wie Katzen an Dachern hinaufkrochen, sondern wie Mause uber
den Acker, daran emporliefen, so dall das Schlol}, welches
Klarchens Gesellschafter schon vom weiten als des Grafen
Wohnsitz zeigte, in der kurzester Zeit erreicht war.

Wie es zuging, dal}, da grade der allerschroffeste Weg gewahlt
wurde, weder der Wagen noch die Personen darin, in den
Abgrund stlrzten, noch sogar ein Schwindel sie befiel, das
verstehe ich nicht.




Siebzigstes Kapitel.

Welches den Vorzug der Klirze tiber manches
erhebt.

Der Wagen hielt. Ein Schlof3, grade so, wie ich es etwa mit
meinen Freunden und meiner liebsten Freundin bewohnen
mochte, lag unmittelbar vor den Ankommenden und eine Schaar
prachtig gekleideter Korper, als da sind: Kammerdiener, Zwerge,
Bediente, Laufer, und allerlei Zofen, desgleichen wohlangethane
Sekretare, Kellermeister, Haushofmeister, Kuiche, wimmelten
geschaftig durcheinander und argerten sich, wenn dem einen ein
Andrer, der auch Auftrag hatte, mit zu wimmeln, den Weg ein
wenig vertrat.

Der ankommende Wagen brachte sogleich einen allgemeinen
Stillstand unter die gahrenden Krafte. Die Kammerdiener schrien:
ah ah ah ah! der Zwerg Numer 1 ah! der Zwerg Numer 2 ah! die
Bedienten: ah ah ah ah ah ah! u. s. w. die Laufer. ah ah ah u. s. w.
die allerlei Zofen: ah ah ah ah ah ah! u. s. w. Die Sekretare riefen:
ah ah ah ah! die Kellermeister. ah ah ah! die Haushofmeister. ah
ah! die Koche: ah ah ah ah! Mit Einem Worte, wie ich’s Uberhaupt
weit kurzer hatte ausdricken konnen, alles, was auf dem
SchloRplatze noch vor einen Augenblicke ein lebhaftes, und —
einige unangenehme Rippenstole abgerechnet — angenehmes
Durcheinander formierte, rief, das Gesicht dem Wagen zugekehrt
ahl —

Auf diese, deutlich genug beschriebene Szene, die vom
Theater eine schone Wirkung thun mufte, ( weshalb ich sie dem
ersten, besten Ritterschauspielmacher zu benutzen erlaube ) auf
diese Szene erfolgte, wie sich das von selbst versteht, eine andre.
Der Stallmeister, welcher sein ah! hier nachschreien mag, weil ich
ihn oben, wie die Kutscher und so manche Person zu erwahnen
vergessen habe, sprang herbei, bezeigte dem angelangten Paare
die tiefste Ehrerbietung, nahm dem Wagenlenker die Zugel ab,
ubergab sie dem Kutscher, welcher hinter inm stand, und half den



ankommen den Hauptfiguren aus dem Wagen,




Ein und siebzigstes Kapitel.

Worin rationale Spiegel erscheinen.

Unseres Madchens Gesellschafter suchte ihr hier sogleich ein
Paar Zofen aus, die sie in eine weitlaufige Garderobe fuhrten, wo
sie so viel Kleider fand, dald ein ganzer Salomonischer Harem
damit hatte versehen werden konnen. Dies erschwerte Klarchens
Wahl, doch traf sie endlich einen schonen weilken Anzug, der von
demselben Schneider verfertigt zu seyn schien, welcher ihr unter
der Erde die Kleider Lieferte.

Als sie angekleidet war, liel3 sie sich von dem einen Spiegel
sagen, dal} es nicht moglich ware, irgend etwas an ihren schonen
Korper schoner zu ordnen. Doch traute sie noch nicht ganz. Sie
bemerkte einen andern, ging zu ihm, und er versicherte grade das
namliche. Aus dreier Zeugen Munde besteht die Wahrheit, mochte
sie vielleicht denken, als sie sich vor den dritten stellte. Aber sie
besald gar zu viel Skrupel, denn der dritte ward um eines vierten
willen, auch verlassen. Wenn sie sich indes nun beruhigt hatte, so
ware ich noch geneigt, ihr Mildtrauen maoglichst zu entschuldigen.
Allein daf sie den funften und sechsten auch noch zu antworten
aufforderte, das ist doch im hochsten Grade Ubertrieben.

Die Spiegel mochten jedoch froh seyn, dal} bei der Gelegenheit
ein jeder das hubsche Madchen zu sehen bekam, daher liel3en
sie sich die Sache gefallen: Als aber die Schone im Zurlickgehen
bei dem funften wieder ein kleines halt machte, da glaubte dieser
die grundlos angegriffene Spiegelehre rachen zu mussen, Er
verhartete sein Herz gegen dal} schone Gesicht, und gab es ihr
zwar, allein mit schiefem Munde zuruck.

»O wehl« rief Klarchen, was ist mir begegnet?« und lief in
Todesangst zu dem vierter Spiegel. Dieser theilte die
Rachempfindung des funften. Da er eben so wenig durch das
reizende Gesicht bestochen wurde hing er, an seinen Widerschein
von ihrer Nase reine hallliche Warze.: Aulder Athem kam sie zu
dem dritten, der die andern nicht im Stiche lie, sondern



Klarchens Uberklare Augen mit garstigen rothen Randern umgab.
Gleich einem gejagten Rehe, eilte sie zu dem zweiten, welcher
ihre ganze Haut mit Leberflecken Ubersate.

Als sie vor dem ersten stand und bei dem dicken Mohrenteint,
den dieser an die Stelle ihres zarten, weil’en, gesetzt hatte, voll
Unmuth ausrief. »aber Du mein Himmel, was ist aus den Spiegeln
geworden, die vor kurzem noch die Wahrheit gleichsam aus
Einem Munde redetenl« da fuhlten die Spiegel, dal} dies eine
hinlangliche Reparation d’honneur war, und weil sie keine
stahlernen Herzen besalden, so beschlossen sie auch einmuthig,
Klarchens weiches Herzchen nicht langer zu verwunden. Kaum
war ihr letztes Wort heraus, so zeigte der, vor dem sie sich grade
befand, ihr die Gestalt, welche sie zu sehen wlnschte.

Sie schopfte wieder Athem, da wirklich keine Veranderung mit
ihr vorgegangen war, wagte es aber nicht, auch den zweiten
Spiegel darum zu befragen, indem sie die leise Ahnung uberfiel,
dal} sie alle nur darum treulos an ihr gehandelt hatten, weil sie
ihrem steten Argwohn, doch einen Grund geben wollten, wie das
Weib, welches einsieht, dal® grundlose Handlungen einem Manne
ubel anstehen, der Eifersucht, was mit sie der ihrige ohne Noth
belastigt, allezeit eine Ursache unter zu schieben trachtet.




Zwei und siebzigstes Kapitel.

Aus welchem sehr verwirrte Reden hervorgehen.

Man zauderte abermals ein paar Augenblicke, um den Falten des
Rocks eine neue gefalligere Form zu geben, als ein Uberaus
prachtig gekleideter Mann von guter Bildung Herein trat und
sagte:

»lch muld der Sache selbst ein Ende machen, sonst putzt sich
das Madchen noch so, dal® die Braut dariber schamroth wird. Ihr
werdet mir zwar einwenden, mein Fraulein, dald es besser sey, die
Scham der Braut am Hochzeittage komme von ihrer Kleidung her,
als wenn ein gewisser, anderer wesentlicher Punkt sie
hervorbringe, aber — — — Doch was, red' ich, das grade werdet
Ihr mir nicht einwenden, weil lhr glucklicherweise davon noch
nichts versteht. Je nun, kommt Zeit, kommt Rath. Wenn |hr aber
nach solchem Geschwatz nicht glaubtet, dal3 mir der heutige
Freudentag den Kopf verricke, so mufdtet ihr wahrhaftig im
Glauben noch weniger gethan haben, als ich, und das will viel
sagen.

Klarchen betrachtete den Mann mit der groften
Aufmerksamkeit. Die Abhandlung Uber das Unsichtbar werden
behauptete sich noch, wenigstens deren Verworrenes,
vollkommen in ihrem Gedachtnis. Dieses neue Geschwatz, und
der Ton desselben, ja alles war so ganz im Geiste jener
Abhandlung, dal} sie endlich an nichts mehr irre ward, als an der
Jugend der Person, welche diesmal vor ihr stand, denn hochstens
hatte der Mann seine vierzig auf dem Rucken.

»Was ihr denkt, mein Fraulein,« fuhr der Sprecher fort, »weil}
ich wohl. Doch muf} ich sagen, dal} sich’s weit besser schicken
wurde, wenn lhr, statt Eure hibschen Augen so an mir herunter
und wieder hinauf galoppieren zu lassen, mir die Frage
vergonntet Mit wem hab ich die Ehre, oder das Vergnugen, zu
sprechen? Das ist der Kunstausdruck, den man in der Folge, bei
solchen Gelegenheiten gebrauchen wird. Einfaltig ist er freilich,



und ich halte sogar Euer indiskretes Angaffen noch fur
gescheuter, denn wie kann man von einem durchaus
Unbekannten wissen, ob es eine Ehre u. s. w. sey, mit ihm zu
sprechen. Aber nach einer allgemeinen Ubereinkunft, wird man
sich dennoch so ausdrucken; woraus folgt, oder welches davon
herrthrt, dald man den Begriff von Ehre jammerlich verhunzt. Und
doch kann ich solch narrisches Zeug erraten? Ja, wenn ich Euch
nicht schon das Rathsel von meinem heutigen unvernunftigen
Wesen gelot hatte, so muldte ich mich jetzt dazu entschlielen. —
Uber den vielen albernen Sachen, welche ich bereits
herausgelassen, ist auch das vergessen worden, was eigentlich
meine Absicht war, Euch zu sagen. |hr sollt namlich machen, daf}
lhr einmal mit Eurem Anzuge zu Stande kommt, und ich dachte,
Ihr wart es. Was mich betrifft, so bin ich der Graf von Felsenburg
selbst, der Euch hiermit seinen Arm bietet.«

»dJa,« dachte Klarchen, »ich will mich fressen lassen und zwar
von Rubezahls groRen Woalfen, wenn das nicht ( aber mit einem
neuen Gesichte ) der alte Graubart ist, der mir mein
Unterrockchen patentierte; der erst gestern noch einen Spald
machte, so grob, daly mir Horen und Sehen verging. Von seinen
Wolfen will ich mich fressen lassen, wenn er’s nicht ist.




Drei und siebzigstes Kapitel.

Dessen Anstalten und Projekte vielleicht
Beherzigung
dienen.

»Au wehl« schrie das Madchen, denn in dem Saale wohin sie
jetzt gelangten, lauerten sechs der ungeheuersten Wolfe, und
eben so viele Lowen, die sie durch ihre Gedanken herbeigerufen
glaubte.

»Nun, nun,« rief der Graf, »was habt |hr denn? Die thun Euch
nichts, das sind meine Thurhuter, die ihre Stelle gut versehen.
Ists nicht besser, dal® ich Thiere abrichte, und sie zu etwas
erhebe, als Menschen zu solch einem unwurdigen Dienste
erniedrige? Menschen von der Art fuhlen auch gemeiniglich die
Erniedrigung, und suchen sich daher, durch eigentliche Grobheit
gegen geringe Leute ein Ansehen zu erwerben, und Grobheit
kann ich an niemand leiden, als allenfalls an mir. Seht dagegen
meine hubschen Bestien an. Das Gefuhl ihrer Erhebung macht sie
manierlich gegen jeder man. — Ich muf3 Euch nur sagen, dal} ich
so eben auf einen Einfall gerathe, der schon ein weiteres
Nachdenken verdiente. Ich bin des Glaubens, dal} es nicht Ubel
wurde gethan seyn, wenn’s unsere Grolden in ihren Vorsalen und
zu Besetzung der Hintertheile ihrer Kutschen, einmal mit
gewohnlichen Affen versuchten, denn ich begreife nicht, warum
es grade Maulaffen seyn mussen. Weit besser, dacht ich, konnten
die Sachen durch solche abgethan werden, denen das Maul zum
Reden ganz abginge, weil dann doch manche Albernheit weniger
gesagt, und mancher gute Teufel von Bauer und Burger nicht so
viel Krankungen auszustehen haben wirde. Nun man soll schon
von dem schonen Projekte horen, wozu ich den Einfall zu
verarbeiten gedenke. Kommts nicht friher ins Publikum, so wird's
doch gewil® einmal in dem kinftigen Journale der praktischen
Haushaltung erscheinen.«

»Aber ich glaube, lhr firchtet Euch immer noch vor meinen



guten Thurstehern? Zum Beweis ihrer Sanftheit, will ich so gleich
auf dem ersten, den besten Lowen zu meiner Braut hineinreiten.
Zwar werden die Leute, welche die Universal- sowohl, als meine
spezielle Geschichte von dem Ritte benachrichtigen muf}, mit der
Anmerkung nicht wegbleiben, dal} dies zu arg, zu Ubertrieben sey,
und sich daruber argern. Allein das thut nichts. Ich habe mich zu
oft Uber die Leute argern mussen, als dal} ich darauf Ricksicht zu
nehmen brauchte. Ich reite auf meinem Lowen hinein, und damit
gut.«

Wirklich machte er sich von dem Madchen los und schwang
sich auf. Als er schon sal}, bewog ihn seine Redseligkeit noch zu
der Bemerkung, dal} es seiner Braut weit angenehmer seyn
musse, wenn er auf diese Weise zu ihr hinein kame, als wenn es
auf die gewohnliche geschahe, dann sagte er, die dummsten
Possen, die ein Mann, der au3erdem nicht sonderlich dumm ist,
die dummsten, welche ein solcher am Hochzeittage macht, kann
die Braut allezeit fur die schmeichelhaftesten achten.




Vier und siebzigstes Kapitel.

Welches das Publikum am Ende noch um eine
ansehnliche Parthie Freudenthranen betrigt.

Der Graf ritt weiter und Klarchen trippelte hinterher. Voll von
Delikatesse, merkten die Lowen, dal} er hierdurch einen groflden
Schnitzer gegen die Etikette machte. Da ihnen nun die Ehre ihres
Herrn am Herzen lag, so packte einer davon Klarchen hinterrlticks
an, und setzte sie einem Kollegen auf den Rucken.

Der laute Schrei des Madchens verkundigte dem Brautigam,
dal} etwas vorfiele, und er sah sich um, »Hml« summte er mit
einem unwilligen Blicke auf die Thater, und hob den Finger
drohend in die Hohe. » Indessen fuhr er fort, seht Ihr mein Fraulein
hieraus vollkommen, das die Thiere Manier besitzen, wenn diese
schon etwas weniger roh seyn konnte. Thut, ich bitt’ Euch, dem
armen Teufel die Ehre an, auf ihnen sitzen zu bleiben, und krankt
ihn nicht durch den Versuch, wieder herabzusteigen. Einen
Damensattel braucht |hr nicht eben sowenig, auch ware der
Sattelknopf eine Uberflissige Sache, da das Thier herrliche
Mahnen hat, und es gern sieht, wenn ein Paar weiche Handchen,
gleich den Eurigen, sich daran fest halten. Bleibt, ich bitte, und
betrachtet Euern Rock nicht so weinerlich. Er hat nun einmal die
Knitter bekommen, die ihm vom Schicksale bestimmt waren.«

Hatte sich doch das Madchen so lange Falten gelegt, dald am
Ende ein solch einfaltiger Lowe sie wieder einreil3en sollte! Dies
krankte sie freilich nicht wenig. Doch liel3 sie sich nichts merken,
sondern ritt ganz geduldig neben den Wirthe her.

Es ging durch eine Reihe von Zimmern und uberall gab es
andre Arten von Thurhutern, die alle ihr Handwert gleich gut
verstanden, Rhinozeros, Auerochsen, Zebra’'s u. s. w. Das
Spalhafteste war das Faulthier, welches mit grolien Widerwille
dasselbe thun mufdte, und von seinem Hofmeister, einem Baren
sehr terroristisch dazu aufgefordert wurde.

Die letzte Thure mufdte Uberaus leicht zu eroffnen seyn, denn



vor ihr standen einige Kolibris, welche blof3 mit ihren kleinen
Schnabeln auf den Boden pikten, um sie Aufspringen zu machen.

Klarchen achtete auf das kostbare Gerath, welches sie im
Vorbeireiten hatte sehen konnen, gar nicht, weil sie die Mahnen
ihres Lowen ausschlieRend beschaftigten. Erst als in dem
Zimmer, das die Kolibris bewachten, der Graf abgestiegen war
und auch ihr von ihrem Thiere geholfen hatte, bemerkte sie den
sie ungebenden Glanz. Bald verdrangte jedoch diesen Eindruck
ein machtigerer. Eine Uberaus prachtig gekleidete Dame, die sie
mit der offensten Freundlichkeit empfing, beschaftigte ihre ganze
Aufmerksamkeit. Sie sah die erhabenen Zige der Frau nicht zum
ersten Male, doch umschlossen sie heute weit schonere,
jugendlichere Formen.

»Ja, ich bin’s, Klarchen!« sagte die Dame, nachdem sie sich an
des Madchens berwunderungsvoller Mine geweidet hatte.,
»Umarme mich, ich bin die, welche Dir Mutter zu seyn
versprach.«

Meine Urschrift erzahlt nun viel von den Freudenthranen und
dem ahnlichen, was dabei vorfiel, aber ich unterlasse es, Ich
denke, die Liebhaber des Sentimentalen im Anfange des
Mahrchens hinlanglich befriedigt zu haben und werde mich bald
wieder durch einige Kapitel mit ihnen abzufinden suchen. Jetzt
ware mir's schon darum unmaoglich, weil, wie man sich einbilden
kann, Uber die Reise, dem langen Anzuge Klarchens, und des
Grafens Gerede, der Vormittag langst zu Ende gegangen seyn
mufidte, wenn’s kein englischer gewesen ware, der bekanntlich
erst Abends um zehn Uhr endigt. Ein solcher mag es aber wonhl
nicht gewesen seyn, weil dem Grafen von den Englandern nichts
anstand, als einige wenige Schriftsteller und ihr Roastbeef. Daher
soll die Nebenthlre sogleich im Anfange der Umarmung sich
aufthun,




F unf und siebzigstes Kapitel.

In welchem den Hochzeitsgéasten ein sonderbarer
Streich
arriviert.

Ein Seitenzimmer offnete sich nun, worin schon ein zahlreiches,
uberaus glanzendes Getummel harrte, welches, nach einer
Menge von Grafen im Keim erstickter Komplimente, den
Eintretenden in den nebenan befindlichen Speisesaal folgte.

Klarchen erhielt ihren Platz unmittelbar neben dem Grafen,
welcher tausend Possen trieb, woruber die Gesellschaft vor
Lachen aufler Athem kam. Speisen und Weine nahmen kein
Ende.

Mit dem ersten Scheine der Dammerung, schlug sich der Graf
vor die Stirn, sprang plotzlich auf und sagte: »Potz Blitz, da fallt
mir das Wort eines grofen Mannes, der weit gescheuter ist, als
ich, Uber die Hochzeitfeste ein: Unter allen Festen sey es das
Unschicklichste; keines solle mehr in Stille, Demut und Hoffnung
begangen werden, als dieses*. Warum konnte ich doch nicht
fruher an den hochst vernunftigen Ausspruch denken? Gut
gemacht indes, was gut zu machen istt Spal® soll's auch noch
abgeben.«

Wie der Graf Thurn zu seinen Knechten sprach, als die
kaiserlichen Gesandten ihn argerten, so unser Graf, indem er sich
vor die eine Reihe seiner Gaste stellte. »Werft sie zu den
Fenstern hinaus!« rief er, auf die andern zeigend.

Klarchen wuldte vor Schreck nicht wohin, da die, welche den
Auftrag erhielten, in der That Anstalt dazu trafen, und die Andern
sich, als ob's also seyn mufte, anfassen, und wirklich
hinabwerfen liel3en.

Der Graf trat an’s Fenster und freute sich Uber das Zappeln der
Schlachtopfer. Die Grafin lachte bis zum Ersticken uber das aus
einer Hochzeitposse entstandene Rittertrauerspiel.



Diese Empfindungslosigkeit raubte Klarchen alle deutliche
Besinnung.

Die Halfte der Gaste war bereits expediert und die zweite stand
da, wie eine Kompagnie; welche das Kommando ihres
Hauptmanns erwartet.

»Werft einer den andern hinausl«, hie3 es, und es geschah.
Der letzte muldte selbst hinabspringen.

»Nun, nun, Fraulein,« sagte der Graf, Euch braucht nicht bange
zu seyn. Der Spal} galt nur dem unnutzen Volke. Fein ist es
freilich nicht, aber gesteht es, Uber. aus originell, und ich glaube,
er verdiene schon hier und da Nachahmung. Freilich durften die
Nachahmer nicht scharenweise erscheinen, wie gewohnlich, aber,
wenn die Gaste durchaus nichts thun, als dem Wirthe nach dem
Munde reden, und nicht nur seinen guten Wein, sondern auch
seinen elenden Witz loben, wie hier, da sollte jede Obrigkeit solch
ein kleines Divertissement durch die Finger sehn.«

Klarchen schauerte die Haut. Sie konnte die Thranen nicht
zuruckhalten.

» Still, stilll mein Schatzchen,« sprach de Gréafin, die Sache ist
weniger schlimm, als sie scheint.«

» Naturlich ist sie das,« fiel der Graf ein. » Mit Einem Worte: ich
bin Rubezahl und meine hoflichen Gaste waren nichts weiter, als
eine Parthie, von mir wohl ausstaffierter Ruben, denen ich ein
gewisses Leben anzuhangen weil}. Mit den Damen vom Balle
deren Tod Du, auf eine ziemlich impertinente Weise, besangst,
hatte es die namliche Bewandtnis, auch ihnen hatte ich nur eine
Scheinseele gegeben.«

»Aber haben den wirklich die Herabgesturzten bei den
Bewegungen, die sie da unten noch machen keine Empfindung?«

»Nicht die geringste,« sag ich Dir. Wollt ich doch, da® Herr
Sommering in Frankfurt und der Blrger Sue zu Paris, schon
lebten, gleich sollten sie beide her, um das zu beweisen, wofur Dir
mein Wort nicht genug ist. Die Grafin redete mit hinein und
beruhigte das Madchen vollkommen,




Sechs und siebzigstes Kapitel.

Dessen Mine mir zu ernsthaft vorkommit.

Den ganzen Tag uber war Klarchen Fraulein von Sternau
geheillen worden und sie fragte, ob sie diesen Namen fur immer
behalten solle.

» Fur immer, und mit Rechtl« antwortete Rubezahl, weil doch
halt, das weil mag die Grafin Dir sagen, die es erstens besser
weild, und zweitens zu Erzahlung empfindsamer Geschichten
mehr taugt, als ich. Er gab der Dame einen bittenden Wink,
worauf sie begann:

»Erinnerst Du Dich, mein liebes Klarchen, noch an eine
gewisse Frau von Sternau, die Deine verstorbene Mdutter so oft
und mit inniger RUhrung erwahnte?

» Ich weil}, sie stellte mir oft ihr Beispiel zur Nachahmung auf. «

» Frau von Sternau war Deine eigentliche Mutter.«

Die Burg Sternau liegt auf Bayerschem Boden. Wilhelm von
Sternau, Dein Vater, bekam sie als rechtmalliger Erbe. Er
heirathete das Fraulein von Wartenstein, zum grof3ten Verdrul}
einer Menge von Nebenbuhlern, die alle nach dem eitlen Ruhme
strebten, das schonste Weib in Bayern zu besitzen. Ein Jahr lang
genold dieses Paar mehr Gluck, als manchem fur das ganze
Leben gewahrt wird. Es lebte auf seiner Burg, zuruckgezogen von
dem Wirbel, der grolien Welt, vergessen von den Menschen, die
dort ihr Gluck suchen, und nur von denen bemerkt, welchen sie es
schufen: ihren Unterthanen.

Bei aller Gastfreiheit des Ritters, sprach selten ein Gast ein,
weil es in der Nahe viele Burgen gab, deren Besitzer ein minder
stilles Leben fUhrten, und darum den reisenden Rittern bekannter
waren.

Am ersten traurigen Abend, nach einem glucklichen Jahre, am
Abend nach dem Tage, der ihnen in einem drei Monden alten
Knaben, die suReste Freude entril3, fUhrte der Zufall einen Ritter
auf die Burg. Sie hielten es fur Schickung des Himmels, dal}



grade jetzt, wo ihnen Zerstreuung so nothig war, ein Gast
erschien, der einige Stunden lang in ihren Schmerz einstimmte,
und ihr Gemuth nach und nach in jene melancholisch-sufie Ruhe
versetzte, die dem Hinschauen eines Leidenden, auf das
uberirdische Wiedersehen gewohnlich folgt. Der Fremde schien
ubrigens ganz in den Reizen Deiner Mutter verloren. —

Das Gesprach gewann hierauf durch die Welthandel einige
Lebhaftigkeit, und der Fremdling ersuchte seinen Wirth, ihm noch
beim Fackellichte die Bildnisse der Ahnherrn und das
Merkwurdige im Schlosse zu zeigen, weil er es mit dem frihsten
Morgen wieder zu verlassen gedachte, und solche Dinge zu
sehen, sein Steckenpferd ware. Es geschah. Zwei leuchtende
Knappen gingen voraus. »Verweilt noch ein wenig bei diesem
Bilde, edler Ritter,« sagte jetzt der Fremde. Es liegt so viel Hohes
in der Gestalt, dald ich vor ihr niederfallen moéchte. Das mul} ein
Ritter gewesen seyn, dem sein Schwert etwas galtl«

» Er wurde,« erwiderte Dein Vater, fur Bayerns tapfersten Mann
gehalten. Er brach Lanzen wie Halmen entzwei.«

»lch bitte Dich,« fiel Rubezahl ein, »lal® Deine Personen, ihre
Ausdrlucke etwas maligen. Mit den Halmen, das ist doch gar zu
arg. Ja einmal kunftig, auf dem Theater, lal} ich’s gelten, wo die
Lanzen zuvor hubsch entzwei gesagt werden. Die armen
marklosen Schelme von Schauspielern, wirden auch Ubel fahren,
wenn’s anders ware. Aber in unsern Zeiten, in der Wirklichkeit! wo
denkst Du hin, Liebe?«

Die Dame lachelte, indem sie fortfuhr. » Und war Euer Ahnherr«
fiel der Fremdling rasch ein. »Laldt uns weiter.« Die Rustkammer
kam bald an die Reihe. » Schone herrliche Waffen«, rief der Gast.
» Schade, dafl} die Vater Wilhelms von Sternau euch nicht mehr zu
fUhren vermogen, dal ihr so dem Roste aufbewahrt werdetl «

»Herr Ritted« sagte der Wirth, »wozu die Bemerkung? Die
Proben fur meines Armes Kraft sind abgelegt, doch hoffe ich auch
noch gegen Euch zu bestehen, wenn |hr mich auffordert. «

»Mannlich gesprochen, edler Ritted und so wie ich’'s schon
neulich vermuthete, als ich in Muinchen viel Murren Uber Eure
unritterlichen Gesinnungen vernahm.«

» Wer, sagt, wer brauchte diesen Ausdruck?«



»Das Gerucht hat, wie Euch bekannt ist, tausend und mehr
Zungen, ich wufte nicht, welche ich davon angeben konnte. An
Euch wirde es seyn, sie alle mit Einem male kraftig zu
widerlegen. Zeigt Euch bei dem Turniere, das nachstens in
Mldnchen gehalten werden soll. Ruft den Verleumdern Eure
Tapferkeit ins Gedachtnis, und lebt kunftig, neben der Liebe auch
Euerm Ruhme.«

Man sprach hieriber noch einiges, und Ritter Sternau, dem
ohnehin der Tod seines Kindes einen Rif} in die hauldliche Freude
gemacht hatte, gab dem Gaste sein Wort, das Turnier nicht zu
versaumen,




Sieben und siebzigstes Kapitel.

Worin, vielleicht der Gewohnheit zu Liebe, ein
machtiger
Bbsewicht dargestellt wird und das heimliche
Gericht, aber leider! nur im Hintergrunde,
erscheint,

»Dein Vater brachte den ersten Dank und also auch viel Ruhm
vom Tuniere, wohin ihn seine Gattin begleitet hatte. Doch trubte
der Verdacht, dall der Gast, welcher ihn zu dem Ritterspiele
bewog, strafbare Absichten auf seine Gattin habe, sein Gemduth.
Nicht ohne Grund. Graf Heinrich von Hermannstein, von seiner
Begierde zu Deiner schonen Mutter hingezogen, hatte nur, um
besser zur verbotenen Frucht zu gelangen, dem Sternau die Ruhe
der Hauslichkeit verachtlich zu machen gesucht. Er sprach zu
wiederholten Malen auf der Burg ein, und wagte endlich, Deiner
Mutter seine Liebe zu erklaren.«

»Die Verachtung, womit er von ihr und ihrem Gatten, den sie
sogleich zum Vertrauten machte aus allen Freundschaftlichen
Verhaltnissen zu der Familie Sternau, gestol3en wurde, trieb den
Grafen zur Rache, deren Ausfihrung ihm keine Mluhe kostete, da
ihm, einem vielgeltenden Obern des heimlichen Gerichts, die
fUrchterlichsten Waffen zu Gebote standen.«

»Graf Heinrich klagte den Ritter einiger schandlichen
Verbrechen an und letzterer wurde vor die Verborgenen geladen.
Schon im Begriff, der drohenden Ladung zu gehorchen, warnte
ihn der Ritter von Arnstadt sein Waffenbruder, der mit im Gerichte
saf, und es wuldte, dal® sein Tod dort unwiderruflich beschlossen
war.«

» Fliehe«, sagte er zu ihm, » so weit Du kannst und trenne Dich
von Deinem Weibe. Suche in fernen Hutten vor den Dolchen der
Richter Zuflucht, die der Graf von Hermannstein zu seinen
Banditen erniedrigt und lebe wohl, bis die gute Sache, an der



noch Edle mit mir festhalten, starker geworden, und der Anhang
des machtigen Bosewichts vernichtet ist.«

»Dein Vater kannte die Einsichten und den Edelmuth des
Mannes, welcher ihm diesen Rath gab und befolgte ihn. Er nahm
seine Gattin aufs Pferd und entfloh noch in derselben Nacht. Man
uberlegte die kunftige Lebensart, und mit schwerem Herzen
entschlol} sich die liebende Gattin zur Trennung: von dem
Geliebten, indem sie bei einer Jugendfreundin Schutz suchen
wollte, die im fernen Schlesien mit dem Ritter von Weiherhorst
vermahlt war.

» Hierhin brachte sie ihr Gemahl gltcklich. Sie half eine Zeitlang
der liebenswurdigen Frau, welche Du fur Deine Mutter hieltest, die
traurigen Lebenstage versulien, wahrend die ihrigen ein doppelter
Kummer verfolgte, das gefahrvolle Herumirren ihres Gatten und
eine neue Liebe oder Begierde, die sie verabscheute. Der
Weiherhorster hatte namlich seine gierigen Blicke auf ihre Reize
geworfen, und verbot ihrem Manne jeden Besuch auf der Burg,
unter der Drohung, ihn den Verborgenen auszuliefern.«

»Nach diesem Verbote, konnte die Frau von Sternau nur die
Vorstellung, dall sie durch die Theilung der Gefahren ihres
Gatten, nicht nur ihr Leben, sondern auch das seinige mehr noch
aussetze, langer auf der Weiherhorst zurtckhalten.«

Durch ein Ubermaas von Kélte leitete sie endlich die Begierde
des Weiherhorsters von sich ab, aber dafur erweckte sie auch
seinen Hal}, so dal} er jeden Mann, den sie vor ihm auszeichnen
wurde, auf der Stelle zu erwlrgen drohte. Dennoch wagte es der
Ritter von Sternau, der jetzt unweit der Burg in einem kleinen
Huttchen lebte, und gewohnlich durch ein treues Madchen, von
den Auszligen des wilden Burgherrn Kunde erhielt, oft in der
Dammerung die Weiherhorst zu besuchen. Zu einer Harfe, die er
sich gekauft hatte, sang er dort den Ritterfrauen, zum Schein,
allerlei Leider. Sein falscher grauer Bart, erleichterte ihm den
Eingang in ihre Gemacher, und alles ward so schlau betrieben,
dal® der Weiherhorster keine Ahnung von dem erhielt, was der
Besuchen zum Grunde lag.«




Acht und siebzigstes Kapitel.

Vom Tod und Sterben.

» Unter diesen Umstanden, verflo3 Deinen Eltern das zweite Jahr
ihrer Ehe. Sie wurden sich dabei beruhigt haben, wenn nicht die
ungluckliche Folge einer sehr glucklichen Nacht, ihrem
Hervorbrechen mit jedem Tage naher gertckt ware. Der Grimm
des Weiherhorsters, den sie im Hinterhalte erblickten, bedrohte
Gattin und Gatten, und was ihnen mehr war, die kunftige Frucht
ihrer Liebe. Zufall, Freundschaft und die Geschicklichkeit der Frau
von Sternau, ihren Zustand bis zum Ausbruche zu verbergen,
waren die Schutzengel der Liebe. Auch des Weiherhorsters
Gemabhlin trug einen Sproldling ihrer Ehe unter dem Herzen und
gebar einen Tag fruher, als Deine Mutter, ein Madchen, welches
nur einige Stunden lebte. Ihr Gatte war grade sechs Tage lang
abwesend, und da die Sache sehr geheim und mit Hilfe des
Weibes betrieben wurde, welches Deinem Vater immer die
Nachrichten von der Burg brachte, so gelang es der Freundin
Deiner Mutter beide Geburten ohne allen Verdacht auf sich zu
nehmen, so dal} Du, unter dem Namen des Burgherrn die Taufe
erhieltst.«

»Der Herr von Sternau empfand hier. uber den lebhaftesten
Schmerz, daher wagte er es, das Geheimnis einem frommen
Priester zu entdecken. Dieser folgte ihm einst in Abwesenheit des
Weiherhorsters, auf die Burg, und vollzog zu Deines Vaters
Beruhigung, unter dessen Namen heimlich eine zweite Taufe an
Dir. Hier sind die Dokumente daruber. Sie enthalten sehr
ausfuhrliche Nachrichten, auch ist das Mahl auf Deiner Ful3sohle
nicht zu bemerken vergessen«

»Nun wahrhaftig,« sprach Rubezahl das zwischen, das mul}
eine wahre Geschichte seyn, denn fur eine ausgesonnene ware
sie zu alltaglich. Wenigstens wurde ich, an der Stelle der Grafin,
des Mahls mit keinem Worte gedacht haben, weil dieses
Erkennungszeichen doch gar zu abgedroschen ist, und ich konnte



ihr wirklich bose werden, wenn sie dir's auf eine andre Stelle, als
auf die FulRsohle, gesetzt hatte.«

»Ein Jahr war'st Du alt,« fuhr die Dame fort, »als Dein Vater
erkrankte und die Frau von Sternau nicht wuldte, ob sie die Pflicht
der Gattin befriedigen und ihm in seine Hutte folgen, oder langer
bei dem Kinde bleiben sollte, wofur das mulitterliche Herz sprach.
Sie war eine halbe Gefangene. Ein Schritt von der Burg, wulte
sie schon langst aus des harten Weiherhorstens Munde, entfernte
sie auf immer von ihrem Kinde. Es mit sich nehmen und die
Nachricht seiner wahren Herkunft zu hinterlassen, eine solche
Maasregel wurde ihrer Freundin vielleicht das Leben gekostet
haben. Ohne diese Nachricht mit ihrer Tochter hinwegzugehen,
dies hatte sie selbst unvermeidlich in neue Gefahr gesturzt.«

»Alles daruber vergessend, das nach der Botin Aussage — ihr
Mann mit dem Tode rang, eilte sie eines Abends die Burg hinab
und kam grade noch zu rechter Zeit, um seinen letzten
Handedruck zu empfangen.«

» Eben ging ich bei der Hutte voruber, als er verschieden war.
Die Jammertone Deiner Mutter hie3en mich verweilen. Da ich
wuldte, wer sich unter der Harfnerkleidung verbarg, so konnte ich
in dem gebeugten Weibe die Frau von Sternau nicht verkennen.
Ich nahte mich ihr mit meinem Trost und Rathe, ward nach einiger
vergeblichen Muhe angehort und schlug ihr vor, mir in eine
Wohnung zu folgen, sobald der Harfner begraben ware, da der
Antheil, welchen sie an ihm genommen, unmadglich verborgen
bleiben kdnnte, und ihr Verfolgung zuziehen mufdte.«

» Aber mein Kind? fragte sie mit wilder Verzweiflung.«

»Ist jetzt bei der Freundin gut aufgehoben und soll nach deren
Tode unter meiner Aufsicht stehen. Es kostete, Muhe, ehe ich es
dahin brachte, da® sie mein Anerbieten einer Zuflucht nicht
zuruckwies.«

»In kurzem faldte sie das innigste Zutrauen zu mir, und wir
wurden sicher noch lange beisammen gelebt haben, wenn nicht
die Krafte ihrer Natur erschopft gewesen waren. Sie starb,
nachdem sie mir die Papiere, die ich Dir eben gab, eingehandigt
und ich ihr nochmals die Leitung Deines Schicksals versichert
hatte.«






Neun und siebzigstes Kapitel.

In dem ein ordentlicher Drache angestellt ist.

Dem Himmel sey Dank, daf} sie todt sindl« rief Rubezahl. »Ja
mache Du mir Augen so grof3 Du willst, mein armes, weinendes
Klarchen, doch bin ich froh. Ich wulte einmal, dal} es so kommen
muldte, weil mir's die Grafin vorher gesagt hatte, und es auch das
sicherste Merkmal von dem Ende eines Trauerspiels ist, wenn die
spielenden Personen umgekommen sind, ein Merkmal, welches
ich allemal herbei winsche, da ich kein sonderlicher Liebhaber
von Trauerspielen bin. Nicht, als ob ich die Familiengemélde
vorziehen wollte, die, weil sie auf der deutschen Buhne zu Hause
sind, sich's da hubsch bequem machen, und sich nicht
verwickeln, damit sie die Entwicklung ersparen. In ihnen liel ich,
wenn’s auf mich ankame, schon im ersten Aufzuge niemand am
Leben, als die einzige lustige Person, die man jetzt immer
hineinflickt. Sie ist gewohnlich alt genug, mochte sie daher sehen,
wie sie allein fortkame, oder hinausgepocht werden, wenn das
nicht ginge. Der weinerlichen Komddie, selbst Bastard und Mutter
der vorigen Art, will ich Pardon geben, weil ich heute grade bei
Laune bin. Doch mit dem Lustspiele halt ich’s, wenn ich auch
weily, dall es immer und ewig auf eine Heirath hinauslauft. Eine
Heirath ist immer was hubsches, nicht wahr Grafin? Aber da ich
meinen Titel so gut abgelegt habe, als der Verfasser des Genius
sein Markisat, so kannst Du wohl auch mit Deinem simpeln
Namen zufrieden seyn. Nicht wahr Margarethe? Nun so antworte
doch wegen der Heirath. Nein, hast Du denn gar kein Ohr flr
mich? Ich sehe wohl, Du willst gut machen, was Dein Trauerspiel
verdorben hat, willst dem Madchen durch Karessen die Thranen
von den Augen wegbringen, aber das ist eine langsame und
tragliche Methode. Das gute Kind mul® eine starke Zerstreuung
haben. Es giebt ja noch so manches Sehenswirdige im Hause.
Komm Klarchen, komm, ich will Dir was schones zeigen. Sollst
sehen, wie man die weiblichen Schlafgemacher muly bewachen
lassen, damit sie keinen Schaden leiden.«



Bei den Worten faldte er den Arm des Madchens und ging. Die
Dame folgte ihm mit ironischer Mine.

»Da sieh, sagte er, als sie in einen Saal gekommen waren, das
ist der Wachter.«

Die traurigen Empfindungen in Klarchens Brust verdrangte
sogleich der Schrecken, der sie bei dem Anblicke eines
ungeheuern Drachen mit ausgezackten Flugeln, einigen Kopfen
und drei Schweifen, durch bebte.

» Nun denke Dir, Klarchen,« rief die Dame lachend, » was mir fur
Einschrankung bevorsteht! «

»Nein, neinl« sagte Rubezahl, denke das lieber nicht. Der
Drache, mul} ich Dir sagen, ist das gutmuthigste Thier von der
Welt. Auf seinen Schweifen wirde er meine Nebenbuhler
wohlbehalten in das Schlaf gemach bringen, dessen Thur er
bewachen soll. Ich bin aber, wie Du schon gemerkt. haben muft,
ein Liebhaber von fremdem Wilde, zumal von fabelhaften Thieren,
wie die Phonixe, Einhorner, Drachen u. s. w. sind; selbst das
Geschlecht der dreibeinigen Hasen hab ich mir nicht entgehen
lassen, Wenn irgend ein franzosischer Reisebeschreiber ein recht
unglaubliches Geschopf entdeckt hat, sogleich lasse ich mir's
kommen, und kann mich sonach rthmen, daf} von vielen Thieren
die einzigen Exemplare auf meinem Schlosse zu sehen sind.«

»Dald sie zahm werden mussen, sage ich ihnen, sobald sie mir
prasentiert werden, und, ist vielleicht in meinem AuRern und Tone
etwas sehr Imponierendes, oder gefalle ich diesen Thieren etwa
so aullerordentlich, ich weild nur soviel, dal} sie keine Umstande
machen, sondern sich sogleich in mein Verlangen fligen.«

» Daher kannst Du wohl schlielen, dal® der Drache blo3 zum
Spald dastehe, und dieses Schlafzimmer so wenig schitze, als
das Mignaturbild eines Mannes, den Busen seiner Frau, auf dem
es liegt. Will auch, damit meine Margarethe sich nicht dartber
argert, morgen sogleich einen grolen Zettel mit den Worten
anschlagen: Das fiirchterliche Thier verbietet keinem Menschen
den Eintritt. Es ist nur zur Parade da.«

»Lieber den Drachen selbst weg,« erwiderte die Dame. Der
Zettel wurde nur von geringem Nutzen seyn, da der grofite Theill
unsrer Vornehmen nicht zu lesen versteht und auch die



Vornehmen, die einmal in der Folge aus dem Schlamme der
Revolutionen, wie Pilze aufschiel3en werden. Die gro3e Mehrheit
wurde Deinen Spald fur Eifersucht, Dich selbst daher fur einen
Thoren halten.«

» Hast Recht, Schatzchen. Das Thier soll fort. Schon dafur, weil
Du Dich so hubsch auf das Studium der franzésischen Revolution
legst, schon dafur, verdienst Du, daf ich Dir den Gefallen erzeige.
Marsch Drache! —« Sogleich eilte die hofliche Bestie in ein
Seitenzimmer, worauf Rubezahl mit dem Finger zeigte.

Von hieraus besah man die gesamte Menagerie, welche in
grol3e Sale vertheilt war.

Auch dem Gedanken, andere solche Menagerie, in einem
Gebaude anzulegen, kann man die Neuheit ganz und gar nicht
absprechen. Fur eine vorzuglich gute Sonderbarkeit muf® man es
ebenfalls halten, da® die Luft in diesen Salen von uberaus
angenehmen Duften geschwangert war.

Man zeigte Klarchen noch vielerlei Sehenswurdiges, das ich
meinem Originale nicht nachschreiben will. Doch fragte sie
vergebens nach dem Ahnenzimmer, wie nach der Rustkammer.

» Ahnen, muf} ich Dir nur sagen,« antwortete Rubezahl lachend,
fehlen uns allen beiden. Doch kannst Du Dir wohl vorstellen, daf}
es mir nur ein Wort an meine Pinsel kosten wurde, wenn ich die
ganzen Wande voll solcher Portrats haben wollte. Adelsdiplome,
konnte ich eben so gut, bei meinen Federn bestellen. Aber ich
liebe dergleichen nicht, und wirde vielleicht meinen Unwillen noch
lauter Uber solche Briefe werden lassen, wenn nicht die
Historiographen mir alles vom Munde wegschnappten, und es
hernach zu einer Zeit horen lieBen, wo das gemeine Volk sich
sogleich einbildet, man sey vollkommen eins mit ihm, wenn man
die Stimme ein wenig gegen MilRbrauche erhebt.«

Eine Rustkammer ware ganz unnéthig, denn bekomme ich
einmal Lust, beim Turnier einen Ritter in den Sand zu setzen, je
nun, so mache ich mir flugs eine, wie ich sie grade brauche. Doch
bitt’ ich, ( sagt er hierauf drohend zu der Dame ) dal} mich meine
liebe Venus deshalb auch nicht fur einen Vulkan ansehe.«

Die beste Folge aller in Augenschein genommenen
Herrlichkeiten, war fur jetzt die, dald das Madchen von dem



traurigen Bilde des Todes ihrer Eltern, dadurch mehr entfernt
wurde.




Achtzigstes Kapitel.

Welches mit einem Renommisten prangt

» Aber, Klarchen,« sagte Rubezahl, als sie wieder im Wohnzimmer
safl’en, »Du bist mir immer noch nicht aufrichtig genug. Gewil}
wufRtest Du gern, wie’'s zugeht, dal} ich jetzt die Frau heirathe, von
der ich vor kurzem noch nicht zum besten redete.«

» So?« fiel die Dame rasch ein, und was sprach er denn?« » Nur
ruhig meine Liebe, nichts mehr, als was Verliebte, die um eines
Argwohns willen, gespannt sind, wie wir, gewohnlich von einander
sagen. ( zu Klarchen ) Sieh, liebes Kind, es ist heute nicht das
erste mal, dald wir Hochzeit machen. Darin sind wir Geister
gerade wie die Menschen. Wir gehen zusammen und von
einander, wie's uns einfallt. Der einzige Unterschied ist, daf wir zu
den Geschichten so wenig Priester und Konsistorien brauchen,
als Seiltanzer und andre Vagabunden.«

» Gern erzahlte ich Dir, ehe ich die Vorfalle beruhre, die uns
vereinigten und trennten, etwas von unsrer Herkunft, wenn ich
mich Dir nur dabei verstandlich machen konnte. Da sich dies aber
nicht thun lalkt, so sage ich blof3, dal’ ich einmal vor ungefahr
hundert Jahren, auf die Schneekoppe promenierte, und dort diese
Dame antraf. Leute wie wir, merken, gleich den Freimaurern, beim
ersten Grul3e, dal} wir zu einer besonderen Klasse gehoren. Das
Madchen gefiel mir, ich ihr ebenfalls: Nicht, Margarethe? Lachend
nickte die Dame. Sie sagte mir, dal} sie hubsche Experimente ( zu
mal in den Wolken ) zu machen verstinde. Ich entdeckte ihr, dal}
der ganze, grof3e Untertheil der Erde meinem Gebote unterworfen
ware.«

»lch dachte wir versuchten’s mit einander, flusterte ich, ihr die
Hand reichend. Sie schlug ein, und wir bauten uns sogleich auf
der Koppe ein unsichtbares Haus.«

»Bei dieser Gelegenheit bin’ ich die kunftigen Kommentatoren
aus der Verbindung zwischen mir und Margarethen keine
Allegorie herauszuerklaren.«



» Wir sahen einander gern, darum heiratheten wir uns. Das war
der Hauptzweck dabei. Bald wohnten wir nun in der Luft, bald auf,
bald wieder unter der Erde, auch wandelten wir zuweilen
unsichtbar unter den Menschen herum. Wirklich versteht die
Dame mancherlei, und wenn ich ihr schon in vielen Stucken etwas
kann aufzurathen geben, so komm ich doch in den oberen
Regionen nicht mit ihr fort, wie Du schon aus meiner niedrigen Art
des Ausdrucks schlieRen kannst. Daher weil® sie auch die Luft
vorzuglich gut zu traktieren und ist im Unsichtbar machen fremder
Personen aulderst stark. Meine gestrige Abhandlung sagte Dir von
den Schwierigkeiten, die dieses mit sich fuhrte. Sie Uberwindet sie
sehr geschickt, und macht den Leuten auf eine viel feinere Weise
als ich, ein X fur ein U, ein Vortheil, den sie vielleicht blo3 dem
Geschlechte verdankt.«

» Nun nur nicht bose daruber, liebe Margarethe, es hat ja nichts
zu bedeuten. Klarchen ist ja ebenfalls Deines Geschlechts. Auch
erinnert sie sich noch recht gut, wie geschickt Du Fritzen
verschwinden lieRest, und ein Blendwerk an seine Stelle
setztest.«

»Eine lange Zeit hatte ich recht zufrieden gelebt und nicht
selten, zufriedene Menschen gemacht. Als ich eben eines Tages,
miflvergnugt Uber ihren Undank, auf mein Berghauschen zuging,
bemerkte ich schon von weitem einen Renommisten mit groem
Hut, im Fenster liegen, und horte ihn meiner Frau in einem
halllichen Bierbasse seine halllichen Romanzen und Balladen
vordeklamieren. Ich horchte lange, und sie klangen mir um so
widriger, da ich schon wuldte, was die Neuern in diesem Fache
thun werden, und Lenoren, die Blirgschaft, die Braut von Korinth,
Ariadnen®, u. s. w. kannte. Das Hervorbrechen der mausfarbenen
Feder des Klingerschen goldenen Hahns beflrchtend, rieb ich mir
daher die Stirn nicht wenig, als meine, sonst geschmackvolle
Gattin, zwischen des Renommisten schlechte Verse, ihr
charmant, allerliebst u. s. w. mit dem gefalligsten Ausdruck
einstreute. Mein schnelles Hinzulaufen unterbrach Deklamation
und Bewunderung. Vor Schrecken stiel3 Margarethe einen Schrei
aus, den ich ( albern genug ) als ein vollkommenes
Sundenbekenntnis betrachtete, daher dann mit derben Worten auf
sie losging. Der Renommist kam heraus, sagte zu mir. |hr



benehmt Euch sehr albern, Herr Rubezahl, und zu meiner Frau:
Komm Margarethe! und war wie der Blitz mit ihr Gber alle Berge.«

»lch merkte bald, dal® der Bengel von Adel, das heil3t in der
Geistersprache, mehr als ein gewohnlicher Mensch war, denn ich
mochte laufen, so schnell ich wollte, doch erwischte ich ihn nicht.
Der Vorgang setzte mich in Flammen. Sogleich verrichtete ich
Mein Koppenhaus und legte au dessen Stelle einen Zettel hin, der
meine Frau benachrichtigte, dall unsre Scheidung gllucklich
vollzogen sey, und dal} ihr jedes mal beim Aussprechen meines
Namens auf der Erde, ein ordentliches Donnerwetter auf den Hals
fahren solle.«

» Murrisch kroch ich in mein unterirdisches Reich, und fing das
alte Einsiedlerleben wieder an. Die Zeit verwischte Den Groll ein
wenig, doch wich ich der Dame Uberall aus und hatte auch einige
mal Gelegenheit, in Ansehung des versprochenen Donnerwetters
Wort zu halten. Durch eine Konferenz mit ihr, die Dein in
Pfaffenhande gerathenes Rockchen nothwendig machte, ward ich
andres Sinnes. Sind die Verliebten nicht Kinder rief ich auf dem
Ruckwege, denn mein ganzer Verdacht endigte sich mit Einem
male. Sie hatte mir gesagt, der Grobian sey eine Art von Vetter
gewesen.«

» Ein Vetter! sagte ich,« rief die Dame dazwischen.

»Ein Vetter gewesen«, fuhr Rubezahl fort, welche Aufklarung
sie mir nach meinem Scheidebriefe aus weiblicher Delikatesse
nicht habe geben konnen.«

»Wir rlickten einander naher und naher, bis wir darin Uberein
kamen, dal} der lange Vetter fUr immer aus unserer Mitte verbannt
seyn und eine neue, formliche Hochzeit auf diesem Schlosse®
gefeiert werden solle. Zugleich wiarden wir auch wegen Deines
kinftigen Schicksals einig. Morgen ein Paar Worte daruber.«

Man soupierte, weil das Diner zu lange gedauert hatte, in aller
Kurze, und wenn Klarchen hierauf, in dem niedlichen Zimmer,
welches ihr angewiesen wurde, unruhig schlief, so waren die
verschiedenen Eindruicke schuld, die ihr Herz theils schon
empfangen hatte, theils ihm noch bevorstanden.




Ein und achtzigstes Kapitel.

Worin Margarethe durch etwas Alltagliches ihren
klaren Verstand beweist.

Am andern Morgen wurde spat aufgestanden und dann
gemeinschaftlich gefruhstickt, worauf ein Spaziergang erfolgte,
wobei Klarchen aus beider Munde ein einstimmiges Urteil
empfing. Mau hatte ihr einer Ritter ausgesucht, den sie auf dem
Schlosse Scharfenberg finden sollte. Auf wen das Madchen rieth,
kann sich der Leser vorstellen. Sie liel3 ein Paar Worte von ihrer
Neigung zu Fritzen fallen, welche mit einer Mine aufgenommen
wurden, deren Ernst an die Drohung grenzte, so dal3 Klarchen
sich wohl beruhigen muf3te.

Uberhaupt wiirde es unnatirlich seyn, wenn ich sie jetzt gar zu
viel Umstande machen lie3e, da ihr doch der jungere Herr von
Scharfenberg weit besser gefiel, als vormals der Kynaster, den
sie, wie wir uns erinnern, lieber zum Manne genommen, als sich
ein Leides gethan hatte. Dald ihr indes auch das neue
Heirathsprojekt sehr ungelegen kam, kann ich auf mein
Mahrchenerzahlerwort versichern.

Rubezahl und dessen Gattin sprachen diesen Morgen
erstaunlich viel vernunftiges, welches Klarchen eben argerte, weil
sie sich zur Vernunft grade gar nicht aufgelegt fuhlte.

»lch dachte,« sagte Rubezahl, als die Sonne schon uber ihrem
Scheitel stand, »ich dachte, wir speisten hier ein wenig, a la
campagne und traten nachher die Reise an. Was meinst Du
Margarethe?«

Sie stimmte ein und sogleich setzte er ein, gebeiztes Stibchen
mit einer wohlversehenen Tafel hin.

Klarchen mangelte alle ERlust.

»Und nun Margarethe,« sagte Rubezahl nach Tische, nun
gehen wir nach Hause und ich lasse einspannen.«

»Wozu das?« erwiderte die Dame. Hat man Einmal die Grenze
des Naturlichen uberschritten, dann kann man auf dem



wundervollen Gebiete so weit laufen, und so narrisch thun, als
man will, man macht sich nichts weiter draus. Wie in allen Dingen,
so auch in diesem Nur der erste Schritt kostet.«

» Hast doch wahrhaftig einen englischen Verstand, Margarethe!
und sollst diese Wahrheit nicht umsonst in mein Gedachtnis
gerufen haben. — Dabei fallt mir eben noch etwas ein. Ich
begreife es gar nicht, warum ich mich der Ruben so oft bediene.
Ich kam ja ordentliche Menschen hervorbringen, zwar nicht auf
dem gewohnlichen, aber einem recht geschwinden Wege. Ich
konnte gleich Philinens Wunsch realisieren, und sie von den
Baumen schutten. Doch das mag, um der armen Teufel selbst
willen, unterbleiben, bis wir einmal im bessere Zeiten kommen, wo
sich’s vielleicht eher der Muhe verlohnt, ein Mensch zu seyn, und
also auch deren zu machen. — Jetzt Erde! gieb mir Pferde und
Wagen herauf und ein Phantom von Kutscher auf den Bock dazu.
Aber Pferde, welche die Abbreviatur der Wege aus dem Grunde
verstehen, denn in drei Stunden muf ich in Scharfenberg seyn.«

»Sein Verlangen ward ohne Verzug befriedigt. Die Pferde
bewiesen ihre aul3erordentliche Kraft schon dadurch, daf sie aus
der Erde mit der Leichtigkeit eines Maulwurfs samt dem Wagen
hervorkrochen, den das Phantom von Kutscher im Nu von allem
Staube reinigte.




Zwei und achtzigstes Kapitel.

Welches ein ziemlich unnattrliches Projekt
aufstellt.

Nachdem die Dame von Klarchen Abschied genommen, hob
Rubezahl sie in den Wagen, warf Margarethen einige Kusse zu,
setzte sich zu dem Madchen und die Reise ging fort.

Die ganzen Anstalten hatten: von Margarethens, »wozu das?«
bis jetzt., keine vollen funf Minuten gedauert, und Klarchen hatte
uber dieser Schnelligkeit eine sehr wichtige Frage an die Dame
vergessen, die sie nun Rubezahlen vorlegte. Wie sollte sie die
plotzliche Entfernung von Schlosse entschuldigen?

»Lall mich nur machen, antwortete er, und sprich zu
Scharfenberg kein Wort, mit niemand ein einziges Wort, ich werde
alles noéthige fur Dich sagen.«

Klarchen dachte ein Paar Minuten daruber nach, und da fiel ihr
ein, wie schwer dieses Verlangen zu erfullen seyn wuirde, weil
man doch zu Scharfenberg wuldte, dal} ihr die Sprache nicht
fehlte. » Wie ist das aber moglich?« fragte sie daher.

Keine Antwort, und als sie aufsah, bemerkte sie auch niemand
aulRer ihr, weder im Wagen noch daneben. |hr ward schauerlich,
aber ein hi hi hi! von Rubezahls Stimme ri} sie aus der
Verlegenheit.

» Siehst Du«, sagte er, so ist? s, wenn ich unsichtbar bin. Den
ganzen Weg Uber will ich auch so bleiben, damit Du Dich hubsch
daran gewohnst. Deshalb aber kdonnen wir immer einen
Vernunftigen Diskurs fuhren. — Nochmals verlange ich Ubrigens
ernstlichst und ohne Widerrede, da® Du keinen Menschen in
Scharfenberg, weder fragst, noch antwortest. Ich werde
unsichtbar hinter Dir stehen, und es allezeit an Deiner Stelle thun.
Du hast nichts zu beobachten, als den Mund ein wenig zu
bewegen und manchmal Deine beiden Arme Reihe um, zu
erheben und wieder sinken zu lassen. Zu meinen Worten
brauchen Deine Gesten weiter gar nicht zu passen, so was laft



man sich in der Wirklichkeit so gut, wie auf Privattheatern
gefallen. Wir kommen, durch damit verlal® Du Dich, auf mich.
Wenn ich Dich selbst wollte reden lassen, fielen wir vielleicht
durch, und so was bin ich nicht gewohnt.«

Klarchen, Uber die ganze Fahrt nicht sehr erfreut, gefiel diese
neue Sonderbarkeit eben so wenig. Da sie aber Rubezahls
Beharren auf seine bizarren Ideen kannte, so bat sie nur, dal} er
wenigstens nichts Komisches in ihrem Namen reden wolle.

»Bist ein narrisches Madchen, wenn Du denkst, das habe
etwas zu bedeuten. Dal} auch unsre Zeit noch so weit zurtck ist!
Konnt ich Dir nur manche kunftige Gesellschaftsbihne zeigen, so
wurdest Du sehen, wie die Stellen der entsetzlichsten
Verzweiflung aus dem freundlichsten Munde hervorgehen und
umgekehrt, und wie naturlich das die klatschenden Zuschauer
finden. Indes, was ich Dir zu Gefallen thun kann, thu ich gewil},
wenn’s nicht gegen meine Grundsatze, oder Launen, lauft. Daher
sollst Du Dich uber meine lustigen Reden nicht zu beschweren
haben.




Drei und achtzigstes Kapitel.

Worin von der Ausfiihrung des Projekts Nachricht
zu finden ist.

Klarchen kam in der Dammerung auf dem Schlosse Scharfenberg
an. Wirthin und Wirth, besorgt Uber das plotzliche Verschwinden
des Madchens, waren sehr erfreut daruber, und der unsichtbare
Rubezahl Ubers nahm versprochenermalien die Erzahlung der
Ursachen ihrer Abwesenheit.

Geschickter kann man Feine Stimme nachahmen, als er die
ihrige. Dabei drangten sich in seiner Erzahlung die Abenteuer so
sehr daf ich nicht weil3, wie die drei Tage, worin sie vorgefallen
seyn sollten, dazu auszureichen vermochten. Doch wie ein
Mahrchenleser, so sahen auch der Ritter und dessen Gattin
daruber hin, indem sie die grolte Aufmerksamkeit auf die
Begebenheiten verwandten. Bald befand sie sich in einer
Rauberhdle und dann wieder in einem Flusse. Aus diesem
gerettet, wurde ein Burgverliel3 ihr Aufenthalt u. s. w.

Der weinerliche Ton, womit Rubezahl erzahlte, und die
Thranen, welche in der Wirthin Augen glanzten, lieRen Klarchen,
trotz ihrer dusteren Stimmung, bald in ein lautes Lachen
ausbrechen, das hochst sonderbar mit dem klaglichen Akzente
kontrastierte, den man ihr zurechnete.

Das hochste Roth Uberzog ihr Gesicht, bei der Verwunderung
der Zuhorer und Rubezahl sagte an ihrer Stelle: »Ja, so geht es
mir gemeiniglich bei Gefahren, wenn sie voruber sind, kann ich
meine Freude nicht verbergen.«

Man beruhigte sich dabei, und wenn man Klarchen nicht der
Tollheit beschuldigen wollte, so mul3te man dies,

Ein Ankommender unterbrach die Mitleidsaul3erungen des
Wirths und der Wirthin. Es war der von seinen Besuchen
zuruckkommende jungere Scharfenberg.

Nun hatte Rudbezahl Klarchen nicht mehr. zum lachen zu
bringen vermocht. Uberdies dankte sie’s ihm jetzt insgeheim, dal



er an ihrer Stelle sprach, verwunderte sich aber nicht wenig, als
der Ritter auf Rubezahls Frage, versicherte, ihm sey nicht der
geringste Unfall begegnet, seit sie von einander getrennt gewesen
waren. »Ja, Abenteuer wie meinem lieben Klarchen, widerfahren
nicht jedermann,« sagte die Wirthin.

Rubezahl muf3te aufs neue erzahlen, doch berthrte er manches
nur sehr kurz, weil er den Zuhorern ein besseres Gedachtnis
zutraute, als sich selbst. In ihrem Leben war Klarchen nicht in
Verhaltnissen gewesen, die so wenig drickend schienen, und es
doch so sehr waren.

Der jungere Scharfenberg kundigte noch zwei oder drei Gaste
an, und es wahrte nicht lange, so erschien wirklich ein alter Herr
nebst einen Madchen in Trauerkleidern, welches niemand anders,
als die zweite Freundin Klarchens in Rubezahls unterirdischem
Hause war.

Die Umarmungen horten nicht auf, und unsre Heldin hatte
einige mal beinahe ihr Versprechen zu schweigen, ganz
vergessen. Die Trauer der Angekommenen galt ihrem Geliebten,
welcher im Kampfe gefallen war. lhre Thranen bei der Erzahlung
wurden vielleicht noch starker gewesen seyn, wenn nicht der
jungere Scharfenberg neben ihr gesessen hatte. Wirklich
wunderte sich Klarchen, dal} dieser Mann der doch der ihrige
werden sollte, ganz augenscheinlich lieber mit Henrietten von
Arnstadt, ( so hiel3 die Trauernde ) als mit ihr redete. Die
Neuangekommene machte Ubrigens bekannt, daf® ihr Bruder in
kurzem auch eintreffen wirde.

Jetzt ereignete sich ein sonderbarer Vorfall. Wie bei einer
Leichenpredigt, fing alles an zu gahnen, alles klagte uber
Mattigkeit, alles schlief ein, Klarchen ausgenommen, welcher
Rubezahl anrieth, sich hubsch zusammenzunehmen und sich ja
nicht vor dem Drange zu sprechen, hinrei3en zu lassen. » Doch,«
sagte er, »damit Dir's nicht zu schwer werde, will ich noch eins
thun. Du sollst von nun an, eine kurze Zeit stumm seyn. Ubrigens
siehst Du, dall wir, meiner Versicherung nach, sehr gut
durchkommen.«




Vier und achtzigstes Kapitel.

Dem die Sonderbarkeiten nicht abgehen.

Friedrich von Arnstadt, hiel3 es, ist angekommen, und schon trat
der schlanke, schone Jungling herein.

Der Athem blieb Klarchen zuruck, als sie ihn erblickte. Ein
Gluck, dald Rubezahl sie stumm gemacht hatte, denn sonst hatte
sie sicher gerufen: Das, Friedrich von Arnestadt?

Niemand wachte im Zimmer, als sie und der unsichtbare
Rubezahl. Letzterer liel® sich durch die Unruhe in jedem Gliede
des Madchens, nicht storen, sondern auf3erte in ihrem Namen, mit
grolRer Gelassenheit seine Freude Uber das Gluck, den Sohn des
Vaters ihres Vaters zu sehen.

Was das nur heilden soll' Es ist wahrlich niemand anders, als
Fritz Stromberger, dachte Klarchen, nachdem sie alle seine Zuge
ihrer Musterung unterworfen hatte. Nicht mit Unrecht dachte sie
dies. Es war weder ein ihm Ahnlicher, noch ein Riibezahlscher
Nachdruck, sondern ihr leibhafter Fritz. Aber wie redete er in der
neuen Kleidung? Ganz anders, als Klarchen es erwartete. Hinter
ihm stand kein Rubezahl als Alleinsprecher, dennoch »freute er
sich, das Madchen kennen zu lernen.«

Kennen zu lernen, man denke! Und das sagte er noch dazu mit
der erschrecklichsten Kalte.

Klarchen ruckte das Kopfzeug aus ihrem Gesicht und trat ihm
so nahe als moglich, damit er sie nur nicht langer verkennen
maoge, aber nichts wollte helfen,

Die Sache verschlimmerte sich noch, und doch konnte Klarchen
dem Benehmen Riubezahls wenigstens das Zurtckhaltende nicht
vorwerfen, denn er sagte — etwas damals fur ein Madchen ganz
unerhortes — in ihrem Namen, dem Ritter wurde bekannt seyn,
dal die eheliche Verbindung zwischen ihnen beschlossen ware.

Klarchen schien das Blut durch Wangen und Stirn
herausquellen zu wollen. Desto bleicher wurde sie jedoch bei
Fritzens, Antwort, die in abgebrochenen ja’'s. und freilich’s, abers



u. s. w. bestand und von der verlegensten Mine begleitet wurde.
Das Madchen war der Ohnmacht nahe, dem ohngeachtet fragte
Rubezahl: »Habt lhr vielleicht schon ein andres Madchen, Herr
Ritter? Bekennt es ohne Scheu. Ich werde keinesweges fur
Beleidigung aufnehmen.

» Wirklich nicht, Fraulein? Nun ja, ich liebte schon, ehe ich von
Euch etwas wuldte.«

Hier mul3te Rubezahl Klarchens Beine stutzen.

»Und wem?« fragte er, wenn der Name kein Geheimnis ist.«

»Uberall werde ich suchen, bis ich das liebenswiirdige
Madchen Klara von Weiherhorst antreffe.«

»Nun Klarchen, rief Rubezahl in seinem gewohnlichen Tone,
nun hast Du doch Satisfaktion fur den vorigen Frevel?«

Man begreift leicht, dall das Madchen und Fritz glauben
konnten, sie waren beide um ihre funf Sinne.

Wo muld der Fritz feine Augen gelassen haben, meinte das
Madchen, wenn er nicht sieht, dal} ich selbst vor ihm stehe? Und
Fritz, der wirklich im Tone viel Ahnlichkeit mit dem Tone des
Madchens fand, das er suchte, fuhr zusammen, wie er die
Bal3stimme von Satisfaktion sprechen horte.

»lch habe des Spales genug,« sagte Ribezahl; die Reihe mag
nun an Euch kommen, daher nehme ich Klarchen das falsche
Gesicht, das ich ihr bei Fritzens Eintritte lieh, wieder ab, gebe ihr
auch das Vermogen zu sprechen, zurick.«

Sogleich gingen die Arme beider auseinander und Klarchens
»mein?« beantwortete Fritz durch das jubelvollste: »Dein auf
immerl«

»St,« rief RlUbezahl, »st, so weit ists ja noch nicht, drum
menagirt Euch, und dann konntet ihr mir auch die Leute hier
aufwecken, die ich erst in den Schlaf gebracht habe. Gebt lieber
auch Schlaflust vor, und la3t Euch drauf3en von der Bedienung
Eure Zimmer anweisen. Ein jedes gehe dann in das seinige und
erwarte meine weitere Verfugung, Nun von einander fort! Es steht
uns noch eine grolde Reise bevor.«




F unf und achtzigstes Kapitel.

Riabezahl verspricht eine Erzahlung ohne
Abschweifungen.

Kaum war Klarchen auf ihrem Zimmer, als ans Fenster geklopft
wurde. Sie Offnete es und fand Margarethen, Rubezahlen, als
Grafen, nebst der Frau Strombergerin in einem Luftballe, wohin
sie auch invitiert wurde. lhre erste Frage war nach Fritzen, und als
sie horte, dal’ dieser ebenfalls abgeholt werden sollte sprang sie
eilig aus dem Fenster in die Maschine. Man pochte Fritzen,
welcher nun denselben Sprung machte.

»Jetzt mogen sie auf dem Schlosse wieder erwachen«, sagte
Rubezahl, und sollten sie auch Eure Betten untersuchen, so
wurden sie Euch doch nicht vermissen, weil ein falscher Fritz, und
ein ahnliches Klarchen darin liegen.«

Frau Strombergerin kufdte Klarchen herzlich und Margarethe
fragte sie: »Nun Kleine, bist Du mit unsrer Wahl zufrieden, oder
fuhlst Du Abneigung gegen den Ritter?«

Herzlich druckte das Madchen ihre Hand.

»Aber der Fritz«, rief Rubezahl lachend, der versteht sich
allerliebst auf Mimik!l Nun ich prophezeihe Dir, ein glucklicher
Ehemann zu werden, da Du Dich hubsch an die Reden Deiner
Gattin haltst, mag auch ihre Verlegenheit ihnen geradezu
widersprechen. Doch nicht wahr, nun mochtest Du, mein liebes
Klarchen, auch wissen, wie aus dem jungen Menschen so schnell
etwas hat werden konnen? Margarethe sollte Dir das freilich
erzahlen, weil sie besser mit Worten umzugehen weil} als ich,
allein sie wurde mir die Sache zu sehr in die Lange dehnen, und
wenn eine Geschichte einmal so weit vorgeruckt ist, wie die, so
mufd man schlechterdings kurz seyn.«

»Und alle Digressionen vermeiden!« fugte die Dame hinzu.

» Aufs Wortl« sagte Rubezahl, und vergesse ich’'s einmal, so
erinnert mich nur. Ich will einen wahren trocknen Chronikenstil
dazu annehmen.«



»Albert von Arnstadt muldte, weil der ubermutige Graf Heinrich
von Hermannstein Verdacht gegen ihn und seinen Anhang
schopfte, drei Jahr spater als Klarchens Vater, sein Heil ebenfalls
in der Flucht suchen. Er begab sich auf seine im Mei3nischen
gelegene Burg, und entdeckte sich seinem Pfaffen, einem guten
Tropfe, der ihm anrieth, im Pilgerrocke gen Jerusalem zu ziehen.
Erst als er schon einige Wochen fort war, erfuhr seine Gattin den
Entschlul® durch den Pfaffen.«

»Zum Ungluck muldte grade in dem Augenblicke, wo alles in
Bestirzung war, Graf Heinrich mit einer Schaar die Burg
uberfallen. Die Thranen der schonen Verlassenen erregten nicht
sein Mitleid, aber seine Begierde, und er versprach ihr Verzeihung
fur den Gatten und dessen ungestorten Besitz der Burg, wenn sie
weniger Hartherzig gegen ihn seyn wolle .«

» Die Rittersfrau wendete ihr Ohr nicht ab von der Rede.«

»Zum Scheinl«, fiel Frau Strombergern ein, » blof3 zum Schein!«

»Nun ja dochl« erwiderte Rubezahl lachend. Bei den
Handlungen und Reden eines Weibes ist dies jederzeit zu
prasumiren, so lange das Gegentheil nicht erwiesen wird.«

» Herr RUbezahll« sagte Margarethe.

» Frau Margarethel« Rubezahl, und fuhr fort

»Frau von Arnstadt schien also in seine Plane einzugehen,
schlich sich aber, wahrend schon alle Anstalten zu seinem
nachtlichen Empfange, ziemlich offentlich, getroffen wurden, im
Stillen von der Burg, die ihre Schwester bereits eine Stunde
spater, mit beiden Kindern verlassen hatte. Ein braver, der
Gegend kundiger Landmann, wagte es, ihnen Pferde zu geben,
ja, sie selbst zu begleiten.«

»Nun sagt einmal, ob ich nicht recht hinter einander weg
erzahle? «

»Ja, sobald wir diese unnothige Frage ubersehen wollen,«
sprach Margarethe.

»O ho! die vergute ich zehnfach, wenn ich von dem
Handeringen der Rittersfrau, von ihren Thranen, Schluchzen und
dergleichen schweige; wenn ich’s verheele, wieviel mal sie noch
die Burg und die Baume daneben, angesehen u. s. w.

» Weiter, weiterl Herr Rubezahl, rief Margarethe. Wollt ihr einen



Fehler durch einen andern gut machen?«

»lch fahre schon fort Das schlesische Gebirge war zu dem
Aufenthalte der Frau ersehen. Hierher flichtete sie. Sie hatte nicht
vergessen, Geld zu sich zu nehmen. Das, Frau Margarethe,
solltet ihr vorhin bei der Erzahlung von Sternau’s Flucht auch
erwahnen, damit man doch gewul}t hatte, wovon Klarchens armer
Vater leben und sich die Harfe anschaffen konnte.«

»Um Verzeihung, Herr Ribezahll Die Erwahnung solcher
Umstande, welche sich von selbst verstehen, gehort grade unter
die ekelhaften Weitschweifigkeiten, deren sich ein guter Erzahler
allezeit enthalten muf3, wenn er auf verstandige Zuhorer rechnet.«

» Wieder einmal abgefertigt von der Frau! Ja so was kommt in
einer guten Ehe alle Stunden vor, merke Dir das, mein lieber
Fritz«, sagte Rubezahl, und ging in der Erzahlung weiter. I|hr
biederer Begleiter sorgte fur den Ankauf des Hauschens, das wir
kennen.«

»Hier lebte die Frau von Arnstadt unter angenommenen
Namen, mit ihren Kindern und der Schwester, welche jedoch, des
Huttenlebens bald mude, auf dem Schlosse eines Oheims
Zuflucht suchte. Wenn sie auch Fritzens Mutter nicht Uberreden
konnte, ihrer Wahl beizutreten, so gelang es ihr doch, Henrietten
ihren Liebling, mit sich zu nehmen, indem sie der Mutter ihre
Erziehung zu besorgen versprach.«

»Vierzehn Jahre lang brachte Frau Strombergerin so mit Fritzen
zu, dald jeder man ihr den gewahlten Stand, angeboren glaubte.
Sie hatte in dieser Zeit viel heimliche Thranen vergossen, doch
ersetzte ihr Ein Abend den ganzen Schmerz. lhr, zurickgekehrter
Gatte, der auf dem Schlosse des Oheims ihren Aufenthalt
erfahren hatte, trat in die Hutte. Ein Monat verflod den
Wiedervereinigten in stillem Entzlcken. Die lange Entbehrung
erhohte ihre Genusse und sie fuhlten, dafld der Traum des Lebens
auch in einer Hutte angenehm verflieRen konne. Allein noch lebte
Graf. Heinrich und sein Groll. Der auf der Ruckreise erkannte
Pilger, muflite endlich entdeckt worden seyn, denn Frau
Strombergerin fand eines Morgens den Dolch des heimlichen
Gerichts in dem entseelten Herzen ihres Gatten.

»Nun, ihr Leute, gebt einmal der Wahrheit die Ehre; und lobt
mich, dafd ich so ganz meine Ehr zu reden verleugnet habe. Doch



das beste Zeugnis dafur, sind mir ja Eure nassen Augen, wenn ich
mich schon daruber rechtschaffen argere.«

» Weiter im Texte, weiterd« rief Margarethe.

»Aber nach meiner Weise, antwortete Rubezahl. Die Frau
Strombergern wollte sich den Kopf abreil3en, wie einer Taube. Da
dies aber seine Schwierigkeiten hatte, so unterliel} sie’s. Zu der
damaligen Zeit wurde sie einst, als ihr Knabe in einem
benachbarten Dorfe bei einer Frau war, mit der sie Bekanntschaft
gemacht hatte, aus einem Graben nicht weit von ihrem Hauschen,
in mein unterirdisches Reich geholt, wo alle meine Versuche
nichts Uber sie vermochten und sie in meinem goldnen Buche (
welches ja nicht mit dem genuesischen zu verwechseln ist ) eine
Ehrenstelle erhielt.

Kaum war sie zu ihrem Fritz zurlck, so gebar sie jenen Knaben,
den unser gutes Klarchen in der Folge von der Wolfin rettete, und
der jetzt eben in meinem Schlosse schlummern wird.«

» Die Tochter der Frau von Arnstadt verliebte sich auf der Burg
ihres GrolRoheims in einen Ritter, und fiel kurz nachher in
Spazierengehen einem meiner Weiberlowen in die Klauen. Auch
sie steht, wie Klarchen weil}, in dem goldnen Buche und ich
gedenke immer noch mit grollem Vergnugen der entsetzlichen
Ohrfeige, die ich von ihr empfing, als ich meine angenommene
Larffennatur gar zu weit extendirte. Ihr Geliebter fiel vor einigen
Monaten. Sein Tod kam mir nicht ungelegen, denn das gute Kind
verdient ein ganzes, volles Herz. Er besald nur ein leeres, und
selbst dieses pflegte er zu vertheilen. Der jungere Scharfenberg
kann ihr ihn mehr als hinlanglich ersetzen. Mit ihm wurde sie auf
Fritzens Burg bekannt, wohin ihn ein Sturm getrieben hatte.«

»Aber, Herr Rubezahl«, fiel Margarethe ein, »wie kam denn
Fritz zu der Burg? Davon ist ja Klarchen noch kein Wort gesagt
worden.«

»Je nun, jedes von Euch hat ja einen Mund mich zu erinnern,
wenn ich etwas vergesse. Margarethe brachte Fritzen sogleich
vom Scheiterhaufen auf die Burg seines Grof3oheims; und fuhrte
auch die von der Wallfahrt zurickkehrende Frau von Arnstadt
dahin, weil dort beide vor dem Weiherhorster am sichersten
waren.«



» Die Rache brach jetzt Uber den Grafen von Hermannstein aus.
Er fiel durch die Hand des Gerichts, dal} er so sehr gemil3braucht
hatte. Fritzens GrolRoheim hielt mit seiner Gegnern zusammen,
und bewirkte um so leichter, dal} Alberts von Arnstadts, in der
Meillner Gegend gelegene Burg, die Graf Heinrich sich
zugeeignet hatte, in die Hande seines Sohnes kam. Dahin reiste
Friedrich nun mit seiner Schwester Henriette, wahrend eine
Krankheit ihres kleinen Lieblings, die Mutter noch auf dem
Schlosse des Oheims zuruckhielt. Fritz und Henriette wurden
nach und nach auf den benachbarten Schlossern bekannt, nur zu
Scharfenberg waren sie noch den Besuch schuldig. Das Uble
Wetter, das der jungern Scharfenberg auf Fritzens Burg fuhrte,
war meine Veranstaltung, und der Ausgang giebt mir das Zeugnis,
alles recht wohl Uberlegt zu haben.«

» Armer Rubezahll« sprach Margarethe. Wenn ich nicht die
Herzen auf Fritzens Burg dirigiert hatte, wer weil}, ob es denn
heute schon so weit gekommen ware. Du behandelst ofters eine
Sache nur sehr oberflachlich.«

»Nein,« rief Rubezahl, das ist zu toll, wenn einem ein Weib
Oberflachlichkeit vorwerfen will.«

» Mit Gemeinspruchen ist wenig gethan,« erwiderte Margarethe.
»Du sollst ja das letzte Wort behalten,« sagte Rubezahl.
» Weil es mir zukommtl« sprach Margarethe.

Rubezahl merkte wohl, dal® sich ein solches Gesprach am
besten durch plotzliches Abbrechen beendigen lies, daher
wendete er sich zu Klarchen, und sagte ihr folgendes ins Ohr.
»Apropros, mein Liebchen, bei Gelegenheit des jlungern
Scharfenberg bin ich Dir noch eine Aufklarung schuldig. Ich war
es, der in seiner Gestalt steckte, als Dir das Ungluck mit dem
Rockchen passierte, welches Ubrigens ganz vergessen ist. Es war
ein kleiner Ubergang von Sinnlichkeit, der sich freilich nicht
rechtfertigen, aber doch durch die Umstande entschuldigen laft.
Auch weild die Frau von Scharfenberg kein Wort von der ganzen
Geschichte, denn die, mit der Du den Spaziergang verabredetest,
und ausfuhrtest, war nichts weiter, als eine Rube. In dem
grausamen Raubertrupp, sahst Du ebenfalls nur ein Blendwerk
von meiner Fabrik. Ubrigens geht Ihn, mein lieber Herr Fritz, die
ganze Sache nichts an, und da er nicht dazu gerufen ist, so



braucht Er auch keinen so langen Hals zu machen, und die Ohren
hierher zu recken. Solche Dinge stehen einem verninftigen
Brautigam Ubel an, in einem Ehemann wurden sie vollends
unvernunftig seyn, nicht wahr Margarethe?«

»Recht« Herr Ribezahl, »wenn der Gegenstand, der
dergleichen eiferstchtige Bewegungen veranlaldt, schon so lange
mitgelaufen ist, als lhr.«

»Ei, ei Frau Margarethe, |hr nehmt ja zu Euren Pfeilen von
meiner gemeinen Masse! Aber ich dachte wir machten Frieden.«

» Wenn ich dies als eine Bitte darum ansehen kann, jal«

» Meinetwegen! «

Sie gaben einander in lautem Lachen die Hande.




Sechs und achtzigstes Kapitel.

Lauter Riibezahlsches Geschwaétz.

Der Berggeist fuhr fort:

» Das mul® man Margarethen lassen, |hr Fuhrwerk Ubertrifft das
meinige bei weitem wund hat trotz seiner franzosischen
Leichtigkeit, doch das Feste eines Produkts von deutschem
FleiRe. Das bewundernswurdigste aber bei der Sache ist, erstens
dal® es aus der vorgeschriebenen Fahrt nicht um einen
Messerrucken weicht, ein Vorzug, den ihm die folgenden
Geschlechter vergebens abzulernen streben werden, und dann
zweitens noch etwas. Nicht wahr, es wundert Euch, dal} in dieser
kalten Jahreszeit die Luft so hibsch durchwarmt ist? Das aber
habt |hr einzig Margarethen zu verdanken, welche unsre Stralle
zuvor heizen liefd.«

Rubezahl merkte jetzt, da® Klarchen so wenig auf ihn horte, als
Fritz, und sprach: » Was die Verliebten doch egoistisch sind! Von
nichts, wollen sie wissen, als von sich selbst. Nun in der Hoffnung,
dal® Eure Ohren kunftig toleranter seyn werden, soll heute Euer
Wille geschehen.«

»Vom Anfange wurde Frau Margarethe Euch fur einander
bestimmt haben, wenn ihr Fritzens eigentliche Herkunft bekannt
gewesen ware, und sie nicht ein Zufall davon benachrichtigt hatte,
dal® Frau Strombergerin sich in meinem goldnen Buche befand.
Der letzte Umstand schien ihr das Haupthindernis, denn sie
fUrchtete, ich wirde aus Hald gegen sie niemals zulassen, dal} ein
von ihr geschutztes Madchen, in eine Familie heirathete, welche
sich meiner Protektion rithmen konnte. Indessen gab sie doch,
wie sie mich jetzt versichert, nicht alle Hoffnung auf.«

»Dald sie Fritzen vom Scheiterhaufen rettete, schrieb ich
Margarethen schon damals hoch an, doch wurde die Rettung
auch durch mich geschehen seyn, wenn ich nicht ihre Hand im
Spiele gesehen hatte.«

» Als Klarchen sich hierauf in meinem Reiche so wohl verhielt,



da wunschte ich herzlich, die Hindernisse ihrer Liebe heben zu
konnen. Ich nahrte ihre Hoffnung selbst, und lie3 sie nahren,
durch das von mir geschaffene Ebenbild der Frau Strombergerin,
das sie beim Eintritt in die Klasse meiner Auserwahlten, fand,
doch konnte ich nichts gewisses versprechen, weil ich grade das
von Margarethen furchtete, was sie von mir besorgte, die
Versagung der Einwilligung in diese Heirath: Unsere Aussohnung
begunstigte auf einmal meinen Zweck, doch nahm ich mir vor,
noch einige Proben mit Euch zu machen. Du Klarchen,
bestandest deren abermals zwei. Da namlich, als Du in der
Gegend von Scharfenberg Dein Rdckchen nicht hingabst, die
eine, die andre, wie Du's dem groben Patron im Huttchen
schenktest, der zum Dank nichts von Dir wissen wollte. Auch Fritz
hielt sich vorhin sehr brav auf Scharfenberg, denn es war wirklich
ein recht hibschen Larvchen, das ich Klaren aufgesetzt hatte.«

»lch glaube zwar nicht, dal} wir Euch beide getrennt hatten,
wenn |hr bei der letzten Probe steckengeblieben wart, denn es
kamen Euch dann immer noch allerlei Entschuldigungen zu gut.
So aber ist mir's noch lieber und auch Euch mul} es eine grofde
Beruhigung seyn. Jetzt werde ich eine kleine Oration in freier Luft
halten, die |hr anhoren sollt. Friert Ihr dabei, so schiebts auf die
Kalte meiner Worte, denn den Winden der ganzen Gegend ist das
Eisige benommen.

Man kam im Gebirge an und RUbezahl ward auf seiner
beriuhmten Kanzel abgesetzt.

» Ist mir's doch, Margarethe«, sagte er hier, »als ob Deine Leute
zu stark geheizt hatten. Untersage, ihnen ja das weitere
Nachlegen, die Predigt wird ohnedies nicht lange dauern, denn
ich habe mich jetzt wenig im Predigen geubt.




Sieben und achtzigstes Kapitel

Rlbezahl betragt sich mit Wirde.

Margarethe lie® das Schiff absegeln, und hielt es in einiger
Entfernung wieder an. Rubezahl rausperte sich hierauf und
sprach:

»Meine Kinderl Manchem wird es lacherlich scheinen, dal} ich
zu den Paar Worten, die ich Euch sagen will, erst eine so grol3e,
Reise veranstalte, aber daraus, muft |hr wissen, mache ich mir
blutwenig. Es behagt mir auf dieser Stelle am besten, besonders
fir ernste Reden, und das ist mir genug. Sagt selbst, meine
Lieben, ob hier nicht alles einen grol3en, feierlichen Anstrich habe.
Der Himmel mit seinen prachtigen Sternen und der sanfte Mond,
werfen sie nicht auf meine lieben Berge ein Licht herunter, so
freundlich, wie das in Eurer Brust? Ich bilde mir wenigstens ein,
und damit gut.«

»Sey Eure Ehe die glucklichste. |hr habt eine solche verdient,
und werdet wohl auch in Zukunft des Glickes werth bleiben.
Nichts, als einige Winke dazu, die wahrscheinlich noch besser
gerathen wiarden, wenn ich das Buch gelesen hatte, welches
Hippel einmal Uber die Ehe herausgeben wird.«

» Zeigt Euch einander immer so, dal} niemals die wechselseitige
Achtung unterbrochen werde. Dem Verdachte der Untreue gegen
einander mufdt Ihr ausweichen, was |hr konnt, aber auch billig
seyn, und Launen, die weiter keine Folgen haben, nicht sogleich
fur einen formlichen Bruch der Ehetraktaten ansehen.«

»Die Unterthanigkeit, Klarchen, wovon Dir der Priester
vorsagen wird, klingt schrecklicher als sie ist, und findet bei einem
klugen Weibe nur in Dingen statt, wo es lacherlich seyn wurde,
sich von ihr losmachen zu wollen. Der Mann aber — merke Dir
das Fritz — welcher, statt der Schein-Unterthanigkeit, auf eine
wirkliche dringt, vernichtet selbst, seine hochsten Freuden auf
immer, indem er der Liebe zartes Gewebe zerstort, das unter
keinem, als dem eignen, Despotismus gedeiht.«



»Keines versuche einen allzutiefen Blick in das Herz des
Andern, als in Augenblicken, wo die Liebe ohne Zeugen und
Zuruckhaltung spricht. In diesen aber sucht einander zu
durchschauen, und das Schone, was ihr dann in Euch finden
werdet, leite jedes bei der Beurtheilung mancher kunftigen
Handlung des Andern, die eine doppelte Deutung zuliel3e.
Uberhaupt ist es der erste Grundsatz in der Welt, alle fremde
Thaten mit Milde, mit Strenge nur die eignen zu beurtheilen.«

Eure Kinder ( und ich traue Euch eine ansehnliche Parthie zu )
erzieht um’'s Himmelswillen nicht nach neuen ober alten
Systemen. Ich konnte ganze Jahre von denen sprechen, welche
die Zukunft erzeugen wird, aber das mochte Euch noch viel
langweiliger scheinen, als diese Predigt. Ihr habt selbst gesunde
Augen, auch seyd Ihr am Verstande nicht verwahrlost, darum gebt
auf die Erziehung Anderer Achtung. Der Beifall und das Mil¥fallen
daran, wird partheilos seyn, und |hr konnt mit Hilfe Eurer Vernuntft,
auf diese Weise die Erfahrung zu Aufstellung der richtigsten
Grundsatze benutzen.«

»Vor allem bleibt selbst gut, denn so wird es Euch nie an
Beruhigung abgehen.«

»Sobald ihr wieder in Scharfenberg seyn werdet, sollen Eure
aulRerordentlichen Ereignisse aufhoren. |hr sollt dem Schicksale
wieder ganz anheim fallen, dem Margarethe und ich, Euch auf
einige Zeit halb entrissen hatten. Dies geschient zu Euerm
Besten, denn nur ein unruhiges Leben konnte Euch zu Theil
werden, wenn wir mit unserer Protektion fortfUhren. Die Natur
umfalle alle Menschen mit gleicher Liebe, daher glaubte sie eine
Ungerechtigkeit an den Ubrigen zu begehen, wenn sie nicht
unsern Gunstlingen mehr Gefahren in den Weg stellte, als sie
aulRerdem wurden gehabt haben. Nach ihren Gesetzen allein,
wurdet ihr ebenfalls und ruhiger, aber nur langsamer, einmal an
das Ziel gelangt seyn, wo |hr jetzt steht.«

» Das Rockchen, eine Spielerei, die ich einmal in Nebenstunden
fur Margarethen verfertigte, wird Dir, Klarchen, wieder
abgenommen werden, Du bedarfst sein nicht mehr. Fritz wird den
rothen Flecken auf der Brust verlieren, und alles an und um Euch
in die Schranken des Gewohnlichen zurlcktreten.«

»Umarmt Euch, |hr beiden Lieben, hier unter dem heiligen



Sternengemalde, falt seinen Glanz in Eure Herzen auf, er wird
bleibend seyn, und die dunkeln Stellen Eures Lebens mit einem
milden Strahle beleuchten.«

Unsre Helden lielRen sich dald nicht zweimal heil3en.




Acht und achtzigstes Kapitel.

In welchem ein Trank vorkommt, der nicht mehr zu
haben ist.

» MufRte ich doch nicht, wenn mir das Ernsthafte so wenig Muhe
gekostet hatte; als diesmall« sagte der Berggeist nach einer
kleinen Pause. » Aber nun mul} es auch ein Ende nehmen.«

»Jetzt will ich einmal versuchen, ob ich mich noch ein wenig
aufs. Voltigieren verstehe.«

Kaum war ihm das Wort vom Munde, als er schon in der Luft
schwebte, wo er einige sehr sehenswurdige Kunststucke machte,
und hierauf im Ballon so leise anlangte, daf® nicht der geringste
Stold merkbar wurde.«

Auf dem Ruckwege erzahlte man allerlei Geschichten; unter
andern, dall der alte Weiherhorster, nebst seinen Soéhnen
umgekommen ware, und wegen ihrer vielen Frevel, die Burg der
Erde gleich gemacht werden sollte.

» FUr das Lustigste aber, was mir seit lange vorgekommen ist,«
sagte Rubezahl, » halte ich das, dal} unsre frischen, jungen Leute
von aller Welt fur todt geachtet werden. Dal} man Fritzen
verbrannt glaubt, wi3t ihr insgesamt, nicht aber, dall man
Klarchen fast eben so mitgespielt zu haben meint. Das Kloster hat
sein Muthchen an einer armen RuUbe gekuhlt, die ich seinen
Leuten an der Madchens Stelle aufhing. Seyd froh darlber,
Kinder. Um so weniger wird man Euch unter Euren wahren
Namen beunruhigen.«

»Und nun sind wir Scharfenberg nahe, daher geschwind
Margarethe, die bewulte Flasche heraus.«

Rubezahl schenkte davon ein, und sagte, indem er den Becher
hinreichte:

» Denkt nicht etwa, dall das Getrank wie Arznei schmecke, es
hat die groRte Ahnlichkeit mit dem Kaffee, den man sich kinftig
erst angewohnen, und dann verwunschen wird. Ich meine, es soll
Euch gute Dienste thun, besonders Euch Weibern, wenn anders



die Beschuldigung gegrundet ist, dal} ein geheimer Antrieb in
diesem Geschlechte lage, von allem, was ihm bekannt sey, zu
sprechen, sollte es auch zum offenbaren, eigenen Nachtheile
geschehen. — Ein heidnischer Flul3, der Léthe hiel3, besal} die
Eigenschaft, daly man sich mit einem Schluck von ihm, die ganze
Gedachtnistafel, mochte sie auch beschrieben seyn, so viel und
nachdricklich sie wollte, reinigen konnte, wie ein Pergamentblatt
mit Bimsstein. Diese Art mit dem Gedachtnisse umzugehen, hat
nun augenscheinlich ihr gutes, doch bringt sie eben so
unverkennbaren Nachtheil hervor. Ich gerieth daher auf die Idee,
in meinem unterirdischen Reiche eine Lethe-Brauerei anzulegen,
die ein Getrank von besserer Qualitat hervorbrachte; ganz das
Wiederspiel von den ahnlichen deutschen Anstalten der Folgezeit,
worin man franzosische Weine, und englische Biere nachbraut,
die weit, weit hinter ihren Originalen zurlckbleiben. Mein Lethe
|lalkt die Personen, denen ich davon zu trinken gebe, blol} das
vergessen, was ich will, und gemeiniglich nehme ich ihnen nur
das unnutze. Dann besitzt er noch die lobenswurdige Eigenschafft,
alle Lucken, welche er im Gedachtnisse Hervorbrachte,
meisterhaft auszufallen, so dal3 niemand, der von ihm trank, von
andern durch Fragen aus seinem vergangenen Leben in
Verlegenheit gesetzt werden kann. — So, |hr Lieben, werdet auch
lhr, alles dessen, was einen schonen Eindruck in Euch zurtcklief3,
nicht durch ihn beraubt werden.«

Sie tranken alle drei von dem wohlschmeckenden Lethe, und
Rubezahl gab ihnen noch eine Flasche des Getranks fur
Henrietten und die Frau von Scharfenberg mit, denen es, wie er
meinte, auch nicht schaden wurde. Drauf ward Abschied
genommen. Fritz, Klarchen und die Frau von Arnstadt
uberhauften die beiden mit Dank. Erstere stiegen zu Scharfenberg
durch die Fenster in ihre Gemacher, wo sie die Betten wieder leer
fanden. Frau von Arnstadt wurde mit ihrem Kleinen auf des
Oheims Schlof} transportiert.




Neun und achtzigstes Kapitel.

Welches eben so gut das letzte hatte genannt
werden
kdnnen.

Was hierauf weiter erfolgte, kann ein jeder sich selbst sagen.

Klarchen vermifdte das fehlende Unterrockchen gar nicht. Auch
wurde sie es, wenn es geschehen ware, in den Armen ihres Fritz
nicht beklagt haben, weil sie sich da so gltcklich und so vor allen
Unfallen gedeckt meinte, dal® sie keinen andern Schirm nothig
achtete. Eine Liebe wie die ihrige, setzt allen Gefahren eine
trotzige Mine entgegen. Ihre Hochzeit ging bald vor sich. Fritzens
Mutter zogerte nicht, die Burg mit zu beziehen, von der sie einst
die Ungerechtigkeit vertrieben hatte. Henriette hingegen blieb
nicht lange mehr die Hausgenossin des glucklichen Zirkels. Bald
nach abgelegter Trauer half sie mit dem jungeren Scharfenberg
einen eignen anfangen, worin auch sie die Wonne des Lebens
vollkommen genol}.

Die Burgen der drei verwandten Familien lagen nicht weit
auseinander. Liebe und Freundschaft nahmen die scharfen Steine
hinweg, welche das Schicksal auf den menschlichen Pfad wirft,
und konnten sie zuweilen die Verletzung ihrer FuRe nicht
verhindern, so gerieth doch die Wunde allezeit unter ihre zartliche,
heilende Pflege.

Meine Urschrift verfolgt die Geschichte bis ins Alter der drei
zahlreich gewordenen Hauser, und zeichnet, neben sehr
gewohnlichen kurzen Ungliucksperioden, ihr ungewohnliches
Gluck auf.

Klarchen und Fritz behielten ihre Kinderjahre und deren
schonste Augenblicke im Gedachtnisse, doch waren die
Nebensachen ganz abgeandert. Von der Weiherhorst wuldten sie
beide nichts mehr. Eben so wenig von Rubezahl und
Margarethen. Die letzte Szene im Riesengebirge schwebte ihnen
indes mit vielen Abanderungen, die sie naturlicher machten, wie



ein erhabener Traum vor, dessen Lehre auf ihr ganzes Leben den
machtigsten Einflul} aullerte

Wie war’s dacht ich, als ich schon das vorherstehende Mahrchen
herausgeben wollte, wenn ich es noch jemand dedizierte. Viel hilft
viell sagt ein altes Sprichwort und die alten Sprichworter fuhren oft
mehr Wahres bei sich, als die Maximen der Rochefoucauld,
Camfort und Friedrich Schulz zusammengenommen. Auch haben
schon einige von meiner Bekanntschaft durch Dedikationen ihr
Gluck gemacht, und es ist vielleicht kein Mensch auf der Welt
mehr aufgelegt, sein Glick zu machen, als ich, warum sollt ich die
Gelegenheit mit den FuRen von mir sto3en?

Hinter die erste Dedikation stellte ich mich aus Hoflichkeit, mit
einer gar zu aneigennutzigen Mine. Ich nannte sie eine
freundschaftliche; aber wenn auch schon die Damen wissen, dal}
die neutrale Flagge der Freundschaft von Amors Kaperschiffen oft
gemillbraucht wird, ja zuweilen eine oder die andere ( gleich den
Kriegern, die des Kampfes mude, gern Gefangene werden, damit
sie nur nicht weiter fechten durfen ) geneigt ware, eine kleine
Verratherei an sich selbst zu begehen und sich zu ergeben, so
konnten sie doch bei meinen Kaperschiffe kaum auf den
Gedanken einer Kriegslist gerathen, da es mir nichts, dir nichts,
voruber segelt.

Wie gesagt, eine zweite Zueignungsschrift muf} sich besser um
meinen Vortheil bekimmern. Es fragt sich nur. wer soll ihr
Gegenstand seyn?

Ein Madchen? Freilich wenn mir eins von hibschem schlanken
Wuchse, nicht schon, nicht haRlich, am wenigsten einfaltig,
welches mir ein bisschen, oder etwas mehr als ein bisschen, gut
seyn konnte und das auch meiner Wenigkeit nicht mif¥fiele, wenn
mir eins dergleichen seine Hand geben wollte, so sollte kein
Mensch auf der Welt sich der zweiten Dedikation rihmen, als
dieses Madchen. Da ich aber von solch einer weiblichen
Bizarrerie nicht das geringste weil3, so kann mirs niemand Ubel
nehmen, wenn ich einen andern Gegenstand aufsuche.

Ob ich wohl mit meinem Buchlein vor die Thur eines Grolden
ginge?



Vielleicht, wenn der Rubezahlsche Aufsatz Uber den Gebrauch
der ordentlichen Affen, in den Vorzimmern, schon erschienen und
befolgt ware. Unter Jetzigen Umstanden keinesweges. Wie leicht
konnte nicht der GrolRe jenen Rubezahlschen Einfall seiner
Dienerschaft zeigen, diese mir die Sache auf der Hals, die von
ihrem Herrn mir zugedachte Pramie aber vom Halse walzen, ja,
aulRer den Grobheiten, denen ein jeder, der ihr Reich betritt, sich
unterwerfen muf3, mir wohl gar einmuthig das privilegium odiosum
zugestehen, mich die Treppe hinab zu werfen? Sorglos, wie
immer, ginge ich dann hin, und, empfinge statt der erwarteten
Pramie, diese unerwartete. —

Bei Gelehrten, Kuinstlern und Kaufleuten wandle ich mit
abgezogenem Hute voruber, doch haben sie keine
Zueignungsschrift zu furchten, weil ich von ihnen mein Gluck nicht
verlangen kann.

Aber sicher giebt es noch einen Mann, der sich fur mich
interessieren wird, weil ich mich fur ihn interessiere. Wenn ich nur
wufte, wo ich ihn antrafe! Unsre Erde ist zwar dem Astronomen
ein Kugelchen, so klein, dal} es der Muhe nicht lohnt, aber flr
einen, der eine verlorene Person darauf suchen will, ist sie
wahrhaftig gro3 genug, ja angenommen, daf® sie sich in dem
armlichen kleinen Europa verloren hatte, so sollte man doch Muhe
haben, sie heraus zu finden. Herumzureisen und von Hause zu
Hause zu fragen, darlber ginge mein ganzes Leben hin, mein
Gluck dazu, wenn ich mir eine solche Beschaftigung nicht dafir
anrechnen will, und auch die Dedikation unterbliebe, wenn schon
allenfalls meine Erben, das Buch selbst mit den Ubrigen operibus
posthumis Alexandri Zaunkonigii drucken und verkaufen lie3en.

Das zu vermeiden, schlage ich einen andern Weg ein. Ich
wahle die Post. Zwar wird mir das Unternehmen hoch genug, zu
stehen kommen, da man die Briefe an die meisten Orte frankieren
mulf}; dennoch denke ich in Zukunft meine Rechnung zu finden,
sollte ich auch tausend und mehr Sendschreiben an Rubezahl
abschicken.

» An Rubezahl?«

Ja, an niemand anders, und ich dachte, der Einfall ware so Ubel
nichtt Hab ich ihn doch rechtschaffen herausgestrichen in meinem
Buche, und mir wohl einen guten Dank dadurch verdient. Dal} er



gestorben sey, lalt sich nicht vorstellen, wenn man im
allgemeinen weil}, dal} Geister ein zahes Leben haben, und
insbesondere die Beispiele der Cagliostro, St. Germain und noch
mehrerer kennt, die alle so viele Jahrhunderte frisch und munter
blieben.

Nein, Rubezahl, dieser Kapitalgeist mufld noch immer auf unsrer
Erbe sein Wesen treiben, und das in Europa. Abenteuer waren
von jeher sein Lieblingszeitvertreib, wie konnte er sich daher jetzt
von unserm Welttheile weggewendet haben, jetzt, da alles so fein
durcheinander geht, dal} selbst er, der Grole, Muhe haben
wurde, manches zu begreifen, wenn er nicht selbst angestiftet
hatte.

Ja, selbst angestiftel Mit seinem Ideengange vertraut,
entschlupfte es mir nicht, wie Rubezahls Hand oft unter der Decke
der grof3en politischen Parotische heraufwirkte und vielen Karten
den Gewinn verschaffte, die nach der kunstlichsten Ausrechnung
geschickter Spieler auf nichts als Verlust deuteten. In mancher
Volksfarce, die ich auffUhren sah, konnte ich seine geheime
Anordnung nicht verkennen, ob er schon heute zutage weit
strenger als vormals, sein Inkognito behauptet.

Auf so gute Grunde gestlutzt verfolgte ich meinen Plan. Ich
beschlo® ein halbes Jahr lang, unaufhorlich Briefe an alle
einigermal3en betrachtliche Orte Europens ablaufen zu lassen,
sogar einige, als verlorene, nach Agypten zu senden, und ein
ganzen auf Antwort zu warten, nach VerfluR des letzten Termins
aber, damit es nicht aussahe, als ob ich einen aus der Mode
gekommenen Horazischen Ausspruch, wieder aufwarmen wollte,
das Buch unverziiglich an den Herrn Verleger zu schicken.

Alles war gehorig durchdacht, nur mit einer Kleinigkeit konnte
ich nicht aufs Reine kommen. Ich wuldte es, dall der Name
Rubezahl dem Manne fatal geworden war, gleichwohl kannte ich
ihn unter keinem andern, und, wie bekannt, verlangt man auf der
Post, die namentliche Angabe der Person, an welche ein Brief
gerichtet ist, besonders wenn ihr Titel sie nicht genugsam von
andern unterscheidet, oder, wie hier, wegen seiner Dunkelheit,
Irrtum veranlassen kann.

Nach vielem  Kopfzerbrechen entschlo® ich  mich
nothgedrungen zu dem Gebrauche des von ihm verworfenen



Namens, indem ich falva venia vorsetzte.

Die Adressen ( deutsche schickte ich nur in unser Vaterland )
lauteten vollstandig also:

Herrn Herrn L. v. Rubezahl,
vornehmen Berggeiste.

A Monsieur Monsieur L. v. Rubezahl,
esprit de la montagne, trés - renommeé..

Die Dedikation selbst hield also:

Hochedelgebohrner,
Hochzuehrender Herr und kunftiger
Patron!

Ein jeder sucht, wie Ew. Hochedelgebl. Dero ganzes Leben
hindurch werden zu bemerken beliebt haben, seine Schéafchen
ins Trockne zu bringen, und ich mul3 gestehen, dal3 ich zu sehr
Alltagsmensch bin, um diesem Streben entsagen zu wollen.
Noch ist es mir indes nicht gelungen, meinen Zweck zu
erreichen, doch denke ich durch Ew. Hochedelgebl. zu
hoffende, hdchst schétzbare Bekanntschaft, demselben um
einen guten Theil ndher gertickt zu werden. Auf letztere glaube
ich aber, durch die neue Herausgabe einer uralten, doch sehr
wahrhaften Geschichte, mir einigen Anspruch erworben zu
haben, einer Geschichte, die ich dem Publiko unter dem Titel:
das wundertitige Unterréckchen, gedruckt zu Ubergeben
denke.

Gewil3 ist die Geschichte jenes Réckchens immer noch eine
von Dero angenehmsten RUlickerinnerungen, an das erhabene
Riesengebirge, von dem Dieselben, leider! das Jahr 1668.
emigrieren lie8. Ich wage es darum mit desto gréBerem
Zutrauen, meine neue Bearbeitung derselben, Ew.
Hochedelgebl. ergebenst zuzueignen.

Ich habe mich bemliht, auf Dero darin vorkommende Gestalt
die héchsten Glanzlichter zu setzen, und die odidsen
Gertichte, die von Ew. Hochedelgebl. in Umlauf gekommen
sind, mdglichst zu zerstreuen, dahero mir Dieselben das



Zeugnis der Wahrhaftigkeit gewil3 nicht versagen werden.

Am meisten hoffe ich mir Ew. Hochedelgebl. Zufriedenheit
dadurch zu erwerben, dal83 ich den Gebrauch, den Text in
Noten zu erséufen, seiner Alltaglichkeit wegen, nicht befolge,
sondern durch kiinstliche Aquédukte, mein zu Noten dienliches
Wasser, in ihn selbst hinaufgezogen habe, welches einzig zum
Vortheil der empfindsamen Seelen geschah. Auf die
Einwendung, gedachten Seelen gebreche es gemeiniglich
nicht sowohl am Wasser, als am Salze, weild ich nur soviel zu,
antworten, dal3 ich an letzterem selbst groBen Mangel leide,
und ihnen doch auch etwas zukommen lassen wollte.

Dall mein Ton zuweilen ein wenig frivol klingt, werden
Dieselben mir gewil3 so gut, als der selige Herr Despreaux
vergeben. Die Frivolitdt hat immer auch ihre vortheilhaften
Seiten. Macht hiibsch, ihr Schriftsteller, pfleg ich zu sagen, dal3
die Leute lachen, dartiber werden sie ihr Elend vergessen, und
manchen Irrweg vermeiden. Selbst unter der besten
Verfassung seufzt ein groBer Theil der Menschen, unter gar
keiner, wiirde ein weit gréllerer sein Leben mit Seufzen
hinbringen. Darum liegt der Fehler weniger an der Natur der
Staatsverfassungen, als an der menschlichen, der die
Unzufriedenheit angeboren ist. Erheitert daher, Schriftsteller,
Eure Briider, und wickelt die Pillen der Moral und Satire, fiir die
Kranken unter ihnen, tief in den Zucker der Frivolitét ein.

Ew. Hochedelgebl. werden die letzte, schéne Metapher nicht
zu lbersehen belieben, und dann hoffentlich auch dieser
meiner Meinung vollkommen beitreten.

Da gegenwiértige Dedikation ( nicht ohne vielen Aufwand
von meiner Seite ) ihren Weg durch das ganze bewohnte und
mit Posten versehene, Europa nimmt, so habe ich grol3e
Hoffnung, dal3 sie Ew. Hochedelgebl. nicht verfehlen werde,
bitte daher auch, mich mit einer Antwort zu beehren, damit ich
baldigst in Stand gesetzt werde, Ew. Hochedelgebl.
obgedachtes  Manuskript mit  hinlédnglicher  Sicherheit
Uberreichen zu kbnnen.



Ich habe die Ehre zu seyn
Ew. Hochedel. ergebenster Diener

Alexander Zaunkonig.

Drei Monat lang bezahlte ich schon sechs Arbeitern, welche
dem FUrsten umsonst dienten, die aber, aus Liebe zum Leben, in
den Feierstunden auch etwas verdienen wollten, die Verfertigung
der Abschriften dieser Zueignungsschrift und hatte taglich eine
ansehnliche Parthie Briefe auf die Post gesendet, als mir ein
Hauptfehler einfie. meine Adresse war namlich dem Herrn
Rubezahl anzumerken vergessen worden. Die muf3t Du nun,
dacht ich, in die vorzuglichsten europaischen Zeitungen setzen
lassen, Nebenbei ertappte ich den Gedanken, dal} ich auf diesem
Wege die ganze Sache mit weit geringeren Kosten hatte abthun
konnen, und es uberfiel mich eine so Uble Laune, dal} ich einige
Tage lang, weder Dedikationen absenden, noch schreiben liel3.

»Bstl« horte ich einst, als ich unmuthig Uber den vergebens
gemachten Aufwand, auf den Stralen herumschlenderte, »bst,
Herr Zaunkonig! ein Brief an Sie.« Mit welchen argerlichen Ideen
ich auch das Wortchen Brief gegenwartig verband, so machte
doch die schwache Hoffnung, die ich noch zuweilen auf meinen
unglucklichen Versuch setzte, dal} ich nach der Stimme umkehrte.
Der Brieftrager Uberreichte mir ein Schreiben, das mich noch toller
machte denn ich kannte die Schriftziige der Aufschrift, und wuldte,
dall mir darunter allezeit ein Glaubiger seine drohenden Krallen
sehen lield.

Verdriel3lich bezahlte ich. » Ach und noch ein Briefl« sagte der
Brieftrager, indem er sich wieder zu mir wendete. Erwartend nahm
ich ihn in die Hand. Aufschrift und Siegel kamen mir fremd vor,
das letzte zeigte ein R.

Ich riR den Brief auf und obschon der Name nicht traf, so sah
ich doch aus einigen Worten, dall ich den Mann glucklich
getroffen hatte, vergal® vor Freude, den wartenden Brieftrager,
und gab ihm, als er mir seine ubrigen Geschafte zu Gemduth
fuhrte, dreimal soviel, als er forderte,

Mit aller Hoflichkeit, deren ein Postbedienter fahig ist, entfernte
er sich, und ich ging in mein Haus, um das empfangene Kleinod
mit gebuhrender Aufmerksamkeit zu untersuchen, das ich dem



Leser hier, ohne die geringste Abkurzung oder Verfalschung, vor
Augen lege.
Paris, den 20. Messidor VII,

Mein Herr

Es giebt der literarischen Zaunkdnige bekanntlich eine
ungeheure Menge im Heiligen rémischen Reiche, so dal3 es
keine geringe Arroganz von lhrer Seite verrdth, wenn Sie
meinen, ein Brief, den man unter dieser Aufschrift absendet,
muisse grade Sie, und kénne nicht eben so gut einen Kollegen
treffen. Der Beiname Alexander dndert die Sache nur wenig.
Er deutet auf ein Emporstreben hin, das mehreren
Zaunkoénigen mit lhnen gemein ist, welches sich aber dieses
Geschlecht sollte vergehen lassen, wie gewisse kritische
Schneekénige, bei Gelegenheit ihres Namens, vielleicht auch
zu bemerken nicht ermangeln werden. Mit Einem Worte, Ihr
Verfahren wiirde weit zweckmélliger gewesen seyn, wenn Sie
den Ort lhres Aufenthalts, Gasse, Haus und Stock hiibsch
angegeben hétten; denn da ich in Ansehung lhres Wunsches,
eine Antwort von mir zu erhalten, ohne allzugrof3e Aufopferung
meiner Bequemlichkeit, unmdglich mehr flr Sie thun kann, als
in die Hauptstadte Deutschlands Briefe zu senden, so fragt
sich’s, ob Sie einen davon erhalten werden, da kleine
Geschdpfe lhrer Art sich (lberall einnisten, und gern mit einem
Landstadtchen oder wohl gar Dorfe vorlieb nehmen, das ihre
geringen Bedilirfnisse ertraglich zu stillen versteht.

Dies jedoch, mein Herr, ist noch nicht der gré3te Vorwurf,
den ich Ihrem Schreiben zu machen habe, weil der Fehler, der
ihn veranlal3te, weit weniger mir, als Ihnen selbst schadet, aber
schon in den Aufschriften ihres Briefs befinden sich Schnitzer
gegen Gebrduche und Sprache, die ich ihnen etwas derber
verweisen mul3, weil ich leicht dadurch in groBe Verlegenheit
hétte gerathen kénnen.

Beide Adressen, die deutsche sowohl, als die franzdsische,
beginnen mit dem freiheitsmérderischen Worte: Monsieur. Wer
ist Monsieur? frag’ ich. Niemand, als ein schlechter Biirger,
oder ein Ausldnder. Ich will aber beides weder seyn, noch



Sscheinen, theils, weil es mir Ungelegenheit machen kbnnte,
theils weil ich mich wirklich hier nationalisiert habe.

Auf |hrer deutschen Adresse lese ich weiter unten:
vornehmen Berggeiste. Mon Dieu! was dachten Sie dabei?
Vormals, war die Benennung vornehm, wohl unter deutschen
Kaufleuten ublich, allein auch diese sind gescheiter worden,
und haben sie aufgegeben. Von Geistern hat sie indes doch
wahrhaftig noch gebraucht.

Und mir kbnnen Sie sie beilegen, mir in Paris, jetzt zu einer
Zeit, wo die Gleichmacherei wieder ihr Haupt mehr als jemals,
erhebt? Wenn ich vielleicht einmal deshalb eingesperrt, oder
bei der neuen Kriegssteuer” recht hoch angesetzt werde, so ist
wahrhaftig kein Mensch schuld, als Sie.

Ein Gliick noch, dal3 ihre Briefe mich nicht vorigen Monat
schon trafen. In diesem Falle wiirde ich die Sprachunrichtigkeit
lhrer franzdsischen Aufschrift im Gefdngnisse gebll3t haben.«
Mich den espritters - renommé de la montagne zu nennen!
Wenn Sie irgend eine Zeitung lasen, so wiillten Sie, dall es in
Frankreich vor einigen Fahren einen Berg gab, dessen
Triimmer das nun mehr gestiirzte Direktorium so gern an feste
Orte bringen lies, damit es ihnen nicht einfiele, wieder einmal
Feuer zu speyen, was wiirde das Triumvirat nicht angewendet
haben, um den Geist dieses Berges ( an einen andern wére
nicht gedacht worden ) in seine Gewalt zu bekommen.

Nur eine zwiefache unverzeihliche Unwissenheit, oder die
schwérzeste Bosheit, kann Sie zu solchen Fehlern verleitet
haben, und ich mul3 sagen, dal3 mir letztere hier, aus gewissen
Ursachen, lieber wére, als die erste.

Meinen Namen betreffend, so wullten Sie wahrscheinlich
nicht, dal8 ich nach Ablegung des Namens Riibezahl mich Herr
Johannes nennen liel3. Doch ist es, ( wie schon manchmal der
Unwissende einer Unwissenheit etwas verdankte ), vielleicht
besser flir Sie gewesen, dall Sie mich Riibezahl nannten. Der
Bdrger Millie, dem ihr Schreiben in die Hénde kam., weil ihn
die Brieftrdger bei deutschen Briefen und (lberhaupt etwas



kauderwelschen Namen, nicht selten als ein Orakel ansehen,
und der auch wirklich Alterthiimer und Sprache Ihres
Vaterlandes ( wahrscheinlich besser, als Sie ) kennt, gerieth
auf den Gedanken der Identitdt zwischen dem Blrger
Ravenombre, der seine literarische Anstalt zuweilen besucht,
und dem Monsieur Riibezahl, welchen ihr Brief nennt.

Auf diese Weise erhielt ich ihn, und, da die auswaértigen
Posten gute Spione haben, so lockte gleich dem Aase,
welches, nicht nur in der Bibel, sondern auch in der
Wirklichkeit die Adler anzieht, dieser eine Brief eine Menge
Zwillingsbrider an sich, die Sie in andre Lé&nder und Stadte
geschickt haben. Alle Tage treffen deren noch ein, so dal3 ich
am Ende, des Portozahlens mide, Wohnung und Namen
werde verdndern missen, damit es nur aufhére. Dies bei
Seite.

Meines alten Namens bediene ich mich vor der Hand. Da ich
aber der Meinung Campens beitrete, dal8 man, wenn man
einmal Ubersetze, es auch recht tun miisse, so Ubersetze ich,
nach dem Beispiele des Biirger Hassenfraz® auch den Namen
mit, und Heille darum Ravenombre.

Ich errate wohl, dall Sie, der Sie die Geschichte des
Unterrbckchens studiert zu haben vorgeben, mir hiertiber den
Vorwurf des Wankelmuths machen werden, weil ich mich noch
recht gut erinnere, wie ich einmal Kléarchen: foi de Rlbezahl!
sagte. Allein die Ubersetzung dieser Betheurung, welche ich
urspriinglich deutsch gedacht hatte, geschah im Traume® und
im Traume nimmt man’s nicht genau, daher ich auch glaube,
dall man in der neueren Zeit ganze Biicher im Traume zu
libersetzen pflege. Das Tadelhafte eines solchen Gebrauchs
setzt mein Beispiel ins gehdrige Licht. Hatte ich damals
gesagt: foi de Ravenombre! so hétten Sie lhre franzésische
Adresse danach eingerichtet, und I|hr Brief wére vielleicht
schon ein Paar Monate in meinen Handen.

Doch was ich wieder einmal in den Tag hinein schwatze!
Meine halbe Ubersetzung hatte ihr gutes, denn wenn das



Schreiben friiher erschienen wére, so wirde mich
Unschuldigen, ja die Strafe |hrer  obenerwéhnten
grammatischen Sinde getroffen haben. —

Dal3 mir (ibrigens die neue Ausarbeitung der Geschichte des
Wunderrbckchens zur gelegenen Zeit kommt, kann ich nicht
laugnen. Man hétte sie, meine ich, ldngst hervorziehen sollen.
Doch will ich Ihnen eben so wenig das Miltrauen verheelen,
welches ich in Sie, den Bearbeiter, setze. |hr sonderbarer
Einfall mit dem Abschicken so vieler Briefe, wirft kein solches
Licht, wie Sie mir deren gltig zusagen, sondern ein
nachtheiliges, auf |lhre Urtheilskraft, und die oben gertigten
Fehler kbnnen wohl zum Beweise |hrer Kenntnisse nicht das
mindeste beitragen. Besonders aber spricht eine Unrichtigkeit
gegen Sie, die mir dullerst auffallen mullte. Sie behaupten
wértlich: »Das Jahr 1668 habe mich vom Riesengebirge
emigrieren lassen«, und haben dazu sicher keinen Grund, als
dall in diesem Jahre das Kapellchen auf die Schneekoppe
gesetzt wurde. Nein Monsieur!"’ das denken Sie keinesweges.
Noch in der neueren Zeit bin ich sehr oft auf meinem lieben
Gebirge gewesen, habe es nur erst seit zehn Jahren, ganzlich
vermieden und werde seinen Bauch wieder zu meinem
Aufenthalte erkiesen, sobald mir’s hier gar zu bunt werden,
und die Schatten der Robespierre und Carrier hervortreten
sollten. Gehen Sie daher nochmals hlibsch sorgféltig zu
Werke, bei der libernommenen Bearbeitung der Geschichte.
Suchen Sie fein in den Quellen nach und merzen Sie, ich bitte;
alle halb: und unwahre Begebenheiten aus, ehe Sie mir das
Manuskript zusenden.

Den Ton anlangend, so ersuche ich Sie, die empfindsamen
Seelen, von denen Sie reden, lieber ein wenig darben zu
lassen, als sie lberfliissig zu befriedigen.

Sollten Sie mich zuweilen redend einflihren, so Hofmeistern
Sie meine Rede nicht. Lassen Sie mir die kréftige Sprache,
welche weniger an das Sublime, als an Gemeine grenzt, ja
sich in letzterem nicht selten sogar verliert. Wer Rednerprunk
von mir verlangt, mag mich und die, mit der meinigen



verwebten, Geschichten, ungelesen lassen.

Ihren Schéafchen werde ich wohl kein sicheres Dach néher
zu ricken vermdégen. |hr Werk aber mag entscheiden, ob ich
etwas fiir Sie thun kann, oder gar nichts, Senden Sie mir’s in
mein Quartier. Die Adresse heif3t:

Au citoyen Ravenombre, a Patris, rue I. L Rousseau no. 1213.
Bis das hin bin ich

Ravenombre.

P. S.

Mit Metaphern bleiben Sie
mir ins Kunftige ganz vom
Halse.

Niemand wird in Abrede seyn, dal} die Grobheit in dieser Antwort,
das Artige weit Uberwog. Mit Rubezahls Geiste vertraut, war mir
indes sein Ton schon ein wenig bekannt, und die Freude, durch
meine verkehrten Anstalten wirklich meinem Zwecke naher
geruckt worden zu seyn, verdrangte alle Ubrigen Empfindungen.
Daher sendete ich auch mit nachster Post die Geschichte des
Unterrockchens nebst folgendem Briefe ab:

Burger

Es giebt viele Bicher, die man nicht in wohl wegen ihres
Inhalts, als um des Namens ihrer Verfasser willen bewundert;
mit den Briefen groBer Monarchen hat es oft dieselbe
Bewandtnis, und mit dem Ilhrigen ging es mir nicht anders.
Seine Erscheinung rihrte mich bis zu Thrdnen, némlich
Freudenthrdnen, wenn schon das, durch das ganze Schreiben
hindurchschimmernde  Mi3trauen  mir  gewissermalien
krénkend seyn mul3te. Indes habe ich freilich, ich bekenne es,
einigen Anlal3 dazu zu geben, nicht unterlassen. Allein so geht
es uns armen Autoren, die Grol3en ziehen uns weder in ihre
Gesellschaft, noch an ihren Tisch; daher kommt es, dal3 wir
dann, wenn wir mit einem reden sollen, einen auffallenden
Mangel an Athem spiren, und wenn wir schreiben,



gemeiniglich vor Schrecken ob der Wichtigkeit unseres
Unternehmens, das Wichtigste vergessen, oder die Sache am
verkehrten Ende angreifen. Beides ist mir in dem Briefe an Sie
arriviert und ich bitte deshalb hiermit um Verzeihung. Sie
kbnnen sich gar nicht vorstellen, wie schwer es mit der
Dedikation hielt. Ich wirgte sie ordentlich heraus und heute
glaub ich, kénnt’ ich zehn solche Schreiber hinter einander
weg machen, ohne ein einziges Mal abzusetzen. Was doch die
Gewohnheit thut!

Ihren Ausstellungen, Biirger! mul3 ich das Zeugnis ertheilen,
dal3 sie samtlich gegriindet waren. Auch freue ich mich, theils
um der Sache selbst, theils um der Berichtigung meines
Urtheils willen, (ber die Versicherung, dal3 Ihre Auswanderung
von dem Gebirge keinesweges, von einem Machtstreiche
herriihre, den die kleine Kapelle an Ihnen, gro8er Mann,
ausgelassen, sondern blo8 durch Ihren freien Willen, erst
lange nach Erbauung jenes Hauschens, bewirkt worden sey.
Die Leute im Gebirge, die mir die Lige aufhefteten, mag Ihr
Brief, den ich meinem Buche gedruckt anfligen lasse, mit der
Wahrheit bekannt machen.

Ob ich die tbrigen Umstande mit kritischem Auge betrachtet,
die Quellen gehédrig studiert, mit einander verglichen, die
bessern Lesarten vorgezogen, u. s. w. dies zu beurtheilen, ist
niemand besser im Stande, als Sie; Blirger! darum gebe ich
auch hiermit das Werk voll Zutrauen in lhre Hénde. Voll
Zutrauen! Denn ich kann mich riihmen, mit musterhafter Treue
zu Werke gegangen zu seyn.

Was die Metaphern betrifft, so stellte ich die eine in der
Dedikation, nur zur Probe auf, und leitete Ihre Aufmerksamkeit
darum auf sie hin, weil ich gern erfahren wollte ob diese Art
rednerischer Figuren lhren Beifall habe, oder nicht. Im ersten
Falle wiirde ich deren geschwind noch einige Dutzend ins
Unterrb6ckchen gewirkt haben, welches zuvor nicht geschehen
war, weil sie auch meine Liebhaberei nicht sind. Uberhaupt
sende ich lhnen das Werk nicht ohne Ursache sogleich nach
Ankunft |hres Briefes, Sie sollen daraus sehen, was ich ohne



Ihre Anweisung geleistet habe, um desto besser beurtheilen zu
kénnen, ob ich von Hause aus, féhig sey, in lhre Ideen
einzubringen.

Das Manuskript kbnnen Sie mir zum Andenken in lhrer
Handbibliothek aufbewahren, weil mir dessen Zurticksendung
nicht viel weniger kosten méchte, als wenn ich an der Kopie
meines Konzepts eine arme Schreibermaschine noch etwas
verdienen lasse. Auf eine Antwort rechne ich indes, worin Sie
das, lhrem erlauchtetsten Ermessen ergebenst
anheimgestellte Schicksal meiner im Dedikationsschreiben
erwéhnten Schéfchen, huldreichst zu entscheiden, nicht
ermangeln werden. Grul3 und Achtung

Alexander Zaunkonig.

Rubezahls Antwort blieb lange ans. Des Wartens uberdrussig,
schickte ich das Werk meinem Herrn Verleger, zur weiteren
Beforderung in die Druckerei. Von daher kam es zurtick. Herr Leo
sendete mirs hierauf zu, mit dem Verlangen, ihm die
versprochenen zwei Originalschreiben Rubezahls schleunigst zu
ubermachen, da sie meinen Willen gemall auf dem Titel
angemerkt stinden, und nun also nicht mehr wegzulassen waren.
Ein Donnerschlag fur mich. Einen zweiten Brief in der
Geschwindigkeit selbst zu verfertigen und ihn zu Uberschicken,
das lie® mein Gewissen nicht zu, wenn ich’s aber auch mit dem
zu machen gewul3t hatte, so stand zu beflrchten, daf’ der citoyen
Ravenombre das Falsum anzeigte, und mich vor aller Welt
bloRstellte.

Ach hatte ich doch die Briefe nicht auf den Titel setzen lassen!

Wer sollte aber auch meinen, daly mein Buch nicht einmal eine
Antwort erhalten wirde? Nun mag sich, dachte ich, Rubezahl ja
nicht mehr Uber der Menschen Benehmen gegen ihn beschweren,
da er’'s selbst nicht besser macht. Ich streiche ihn heraus, was ich
kann, und wie heillos laldt er mich dafur im Stichel!

Schwermuthig lag ich in meinem Lehnstuhle, bis mir die
Desperation eine Antwort fur Herrn Leo entwarf. Ich schrieb ihm,
er mochte die Rubezahlschen Briefe immer ruhig auf der Titel



stehen lassen, das Publikum konne ja ( seiner Langmuth nach )
ein Auge zudrucken, wenn es wolle, wolle es nicht, so musse es
sehen, wie es auf einem andern Wege, als durch mich, zu den
Briefen komme.

Den ersten wenigstens, wird man einwenden, hatte ich
schicken, und mich so meiner Schuldigkeit zur Halfte entledigen
konnen. Aber der war gar zu grob. Ich hatte mir geschmeichelt,
dal® der andre, durch Einwirkung meines Buche, minder. rauh
ausfallen und so jenen einigermal3en mildern sollte.

Schon siegelte ich den sonderbaren Brief zu, als ein Reisender
hereintrat, der nach einem kurzen Eingange, ein Rubezahlsches
Schreiben hervorzog, das, wie er sagte, und bedauerte, drei
Monat lang mit ihm unterwegs gewesen war.

Meine Verlegenheit hatte ein Ende. So gleich setzte ich diesen
Anhang auf, schreibe den durch den Fremden erhaltenen Brief, zu
Befriedigung derjenigen Leser hinzu, die sich nicht gern von dem
Titel eines Buchs eine Luge aufhangen lassen, und empfehle
mich dem gesamten Publikum.

Blrger

Auch Poeten gelten mir fiir Autoritdten, wenn ihre
Ausspriiche grade in meinen Kranz saugen. Jeder freie Mann
jagt einer unserer Dichter, ist ein Franzose''. Die Franzosen
wdrden es freilich lieber, sehen, wenn’s — mit Grunde ndmlich
— hiel3e: jeder Franzos. ist ein freier Mann. Doch so heil3t’'s
nicht. Jeder freie Mann ist ein Franzose! Der Einfall ist so
drollig, dal8 ich seinen Ursprung schon wissen mdchte. Am
Ende glaub ich, der Dichter hat ihn durch Inspiration erhalten.
Der poetischen Inspirationien giebt es aber gar verschiedene
Arten, und man konnt ihnen selten auf den Grund, wenn sie
einen gescheuten Kopf treffen, und von keinem Weibe
herriihren. Daher ist es auch bloBe Vermuthung, wenn ich
meine, unser Poet sey von den franzésischen Machthabern
inspiriert gewesen. Diese wollten, wie jedermann weil3, ein
Staatsgebéaude voll Freiheit aufsteigen lassen. Das Gebéaude
sprang auch wirklich in die Hb6he, nur Hatte es bei dem
Sprunge aus Ubereilung, die Freiheit mitzunehmen vergessen.
Da nun die Nachfrage nach der versprochenen nicht ausblieb,



so gerieten die Machthaber auf allerhand scharfsinnige Ideen,
dem Mangel abzuhelfen, und inspirierten unter andern die
Dichter zu Schmeicheleien, womit sie auswaértige freie Médnner
ins Land, oder dal3 ich bei dem Bilde bleibe, in das neue
Gebéude locken kénnten, um dieses mit der Freiheit zu
versehen, die in ihnen steckt; gleich der Baumeistern des
Rathhauses einer famosen Stadt, welche, weil sie die Fenster
vergessen hatten den Versuch machten, das Licht in Sécken
hineinzubringen.

Doch ist alles dieses nur eine dulBerst schwache Hypothese,
wie jedes Kind begreifen mul3, und noch dazu eine am
unrechten Orte ausgepackte, denn sie hat mich ganz aus dem
Gleise gedrangt.

Weil jeder freie Mann ein Franzose ist, wollte ich sagen, ehe
ich auf den Seitenweg gerieth, und jedem Franzosen der Titel
Biirger geblihrt, so will ich Dich, der Du mir geféllst, hiermit flir
einen freien Mann erkléaren; und Biirger und Du nennen!

Ich glaube dadurch mein Dir angethanes Unrecht am besten
gutmachen zu kbnnen.

Dal3 ich sogleich im Eingange dieses Briefes die Errichtung
unserer Fraternitat verkindige und Dich, wegen des ersten
Schreibens um Vergebung bitte. Die wahre Ursache ist die, ich
schrieb es, &rgerlich (ber Deine vielen Briefe, die nach
Annahme des ersten, wie ein Hagelwetter auf mich
einstirmten, als ich grade nicht sonderlich bei Gelde war.

Du wirst Dich wundern, dal3 ein Mann also spricht, dem so
viele Quellen offen stehen, der sonst das Gold so hinwarf, dal3
ein Theolog, der ihn nicht gekannt hétte, seine Verachtung des
Irdischen aus vollen Backen wiirde gepriesen haben, zumal
wenn das Weggeworfene in seinen Hut gefallen wére. Ach, die
Zeit, die boése Zeit!

Wenn ich bedenke, was ich sonst alles bewirten konnte! Die
Elemente freuten sich ordentlich, wenn sie mir eine Hbflichkeit
erzeigen sollten. Die wildesten Thiere warden in meiner



Gegenwart gesellig, und erhielten eine Gré3e, wie nirgends.
Jetzt moécht ich’s nicht probieren, mir deren zu verschreiben.
Versuchte doch gestern sogar ein Hund nach einen der beiden
Stellen hinzufahren, wo vormals meine Waden standen. —
Rubezahl, Ribezahl! was ist aus Dir geworden! Ein gemeiner
erbérmlicher Taschenspieler, der noch zuweilen froh sein muBi,
wenn man ihn nicht auf die Finger klopft.

Das waére Dir nicht eingefallen, Blirger; dal3 das Alter meine
Kréfte ’ so abgenutzt hétte! Aber es ist nicht anders und ich
flihle mich in der That ein wenig erleichtert, seit ich hier die
Klagen in den freundschaftlichen Busen eines Mannes
geschulittet habe, der, wie ich aus dem vor mir liegenden Buche
sehe, in meine ehemalige GroBe vollkommen eingedrungen
ist.

Jetzt zu dem Werke selbst. — Es hat mir, wenn ich einige
Grobheiten abrechne, beinahe durchaus Genliige geleistet,
denn Du mahlst mich darin auf eine Weise, dal3 ich mir selbst
gefalle. Du bist so freigebig mit Macht gegen mich, Du stellst
meine Feten in einen so blendenden Glanz, dal$ ich Dich
herzlich gern ein Pensiénchen zuwlirfe, wenn meine Umsténde
danach wéren. Damit Du indes siehst, dal3 ich das Buch
aufmerksam durchgelesen habe, will ich Dir hier mein Urtheil
dariiber etwas bestimmter fassen, und sogar bei einzelnen
Stellen, die mir besonders gefallen, oder mil3fallen haben, ein
wenig verweilen.

Das ganze Produkt scheint sowohl fiir die Klasse von Lesern
bestimmt, welche sich gern mit der Lektire von
Rittergeschichten abgiebt, als flir die entgegengesetzte, der
solche Sachen ein Gréuel sind, und ich prophezeihe. Dir, dal3
letztere mich in Deinen Buche lieber sehen werden, als die
ersten. Jedoch da Du weilst, dal man auf neuere
Prophezeihungen wenig halten mul3, so baue auch auf die
meinige nicht, weil die letzteren vielleicht ebenfalls, mich und
Deine ganze Arbeit verwerfen kénnten.

Unter den einzelnen Stellen habe ich besonders liber das



Stinken oder Nichtstinken der Juden herzlich lachen mlissen.
Was mich indes betrifft, so wiirde meine Entscheidung zu
Gunsten des Juden in Kénigsberg ausgefallen seyn.

Tadelhaft finde ich’s aber, dass Du die Priester wieder auf
meine alten, burschikosen Stiickchen gegen sie aufmerksam
machst. Ich méchte es nicht gern mit ihnen verderben, weil es
leicht kommen kann, dal8 ich in kurzem meinen hiesigen
Biirgerrang aufgebe und nach Deutschland zuriickkehre.

Die Note im fiinfzigsten Kapitel, wo Du meine Gucklécher im
Badezimmer ldugnest, hat mich bis zu Thrdnen gerthrt. Sie
zeigt Dein Wohlwollen gegen mich, wie Deine Wahrheitsliebe
im schonsten Lichte.

Dal3 Du sodann in der Note zum finf und sechzigsten
Kapitel die Anfragen wegen meines Studiums der Zukunft und
ihres Stile, von Dir weisest, kann ich Dir, seit Deinem
Briefhagel auf mich ganz und gar nicht verdenken.

Verschiedenes aber, liegt mir gegen die Erzadhlung meines
Benehmens als Brédutigam auf dem Hetzen und der Argwohn
&t nicht von mir, dal3 hier groBe Interpolationen des Textes
vorgegangen seyn mogen. Nicht als ob ich Dir, Du
rechtschaffener Birger, so etwas aufblirden wollte, aber wohl
Deinen Quellen. Ich betrage mich in der That, so unbegreiflich
albern fir meine Jahre, dall es kaum mit rechten Dingen
zugehen kann. Zumal wenn ich die Gé&ste einander aus den
Fenstern werfen lasse. Das ist doch so radikal, dal8 ich mir’s
selbst nicht zutraute. Zwar scheint den meisten
Hochzeitmachern ein bestimmtes Maas von Unvernunft von
der Natur zuerkannt zu werden, und es ist vielleicht fiir ihre
tibrigen Tage gut, wenn sie’s in den ersten rein ausleeren.
Allein was zu toll ist, ist zu toll und ich erinnre mich keineswegs
an diese Streiche. Das wére aber freilich keine gegriindete
Einwendung dagegen, zumal da mein Gedé&chtnis &ulerst
geschwécht ist, und manchen elenden Spals auller Acht liel3,
wéhrend Hippels Ausspruche nach, der Geschichtschreiber
umherging, wie ein brillender Léwe und ihn verschlang.



An Deiner Arbeit finde ich bei dieser Gelegenheit
auszusetzen, dall Du die vielen ah! bei meiner Ankunft mit
Klérchen; nicht hibsch zusammenzogst, weil durch das
Vereinzeln der Totaleindruck dieser grollen Szene merklich
geschwécht wird. Auch scheinst Du das nachher selbst gefiihlt
zu haben, wie ich aus Deinem darauf folgenden Winke glaube
schlieBen zu kénnen.

Aus dem finf und siebzigsten Kapitel hétte ich den Namen
meines Kompatrioten des Biirgers Siie, ganz weggewlinscht.
Der Wahrheit kann, es zwar geméall seyn, was Du mich da
sagen lélest, allein der Ton, in dem ich von ihm spreche, klingt
in der That so befehlshaberisch, dal3 er, der meine vormaligen
Kréfte weniger kennt, als Du, mir es leicht fiir Prahlerei
auslegen kénnte. Aus S6mmeringen mache ich mir schon nicht
so viel, weil wir nicht in Einer Stadt wohnen, er auch zur
groBen. Nation weder gehért, noch gehbren will

Eine Hauptursache aber zum Zorne wirde mir die mitten in
Buche befindliche Zueignungsschrift gewesen seyn, wenn ich
nicht aus allem was ich bereits von Dir gelesen habe, merkte,
dall man da, wo man nicht mit Deinem Verstande ausreicht,
mit Deinem Herzen vorlieb nehmen miisse. Du hast es gewil}
nicht bése gemeint, wenn Du mir eine gleichsam bloR3.
subsidiarische Dedikation zuschickst, darum beruhige ich
mich. Um so mehr, da ich wirklich die Stiitze nicht mehr bin,
woflir Du mich zu halten scheinst. Auch gefallen mir selbst in
meinen alten Tagen die Weiber immer noch zu gut, um dariber
bése zu werden, dal3 Du sie friiher logiert hast, als mich.

Nun zu dem, was ich von meinen Biographen Uberhaupt,
besonders aber von Dir halte, und allenfalls flir Dich zu thun
vermag.

Unter allen denen, welche von mir schrieben, ist keiner
meines Beifalls in dem Grade wiirdig wie Du, Blrger, der Du
weder Fechnern in seiner horrenden Meinung, nach der er
eine ganze Legion Teufel aus mir herauserklart, noch
SchickfulBen, noch Opizens filuis, noch auch Préatoriulens



Rubenzahlischer Dd&monologie folgst, sondern Dich sowohl um
meine Herkunft hliibsch uns bekiimmert l&Best, als auch in der
Erzahlung meiner Thaten recht human mit mir verféhrst.

Nicht als ob ich den verstorbenen Muséaus unter Dich
herabsetzen wollte. Das sey ferne! Es scheint mir zwischen Dir
und ihm ziemlich das Verhéltnis zu seyn, wie zwischen meinen
Mitbiirgern Thiiau und Rdéderer,’? Sicher sah es unser (
nunmehr gestiirztes ) Direktorium vollkommen ein, dal3 der
erste den zweiten an Kenntnissen und Witz weit nachstehe,
dennoch lies es seine Thaten ungleich lieber durch den Blirger
Thiau, als durch Rbéderern verbreiten, weil jener die
verheerende Flamme, welche aus mancher
Direktorialhandlung hervorbrach, als ein miles Kaminfeuer
darstellte, woran das Volk seine erstarrten Glieder warmen
kdnne, dieser nicht. Du gleichst dem freundschaftlichen Thiau
in Ricksicht auf mich, und es wéare mir lieb, wenn ich Dich
besonders dafiir belohnen kdnnte, doch ist, im eigentlichen
Verstande, aus obenberiihrten Griinden, nicht Daran zu
denken.

Indessen will ich fiir Deinen Ruhm etwas thun, indem ich
Dich zum Historiographen meiner neuesten, ziemlich
wunderlichen Begebenheiten mache. Die Materialien liegen
bereits, eigenhéndig von mir aufgezeichnet, in meinem Pulte,
und sollen, sobald wieder ein sicherer Mann nach *** reist, Dir
liberliefert werden™. Mit der Post wage ich sie nicht zu
Schicken, so wie auch dieser Brief, um seines Anfangs und
Endes willen, mit einer etwas langsamen Gelegenheit in Deine
Hénde kommen wird. Ich habe das gute Zutrauen, Du werdest,
wie im Unterréckchen, manchem meiner dummen Streiche, ein
feines Méntelchen umzugeben, und mich (berhaupt in einer
Gestalt zu zeigen wissen, die mir recht viel Ehre bringt.

Was die Wunderthaten betrifft, so la8 sie weniger arg
werden, doch bitte ich mir aus, dal8 Du ja keinen Alltagsker!
aus mir machst. Auch bedenke die empfindsamen Seelen nicht
So sehr als im Unterrbckchen, wenigstens nicht mit Wasser.



Vor der Originalitdt meines Stils ersuche ich Dich etwas
Respekt zu haben, nur aber mich nicht aus allzugro3er
Achtung zu blamieren. Ich erwahne dies besonders, weil ich
neulich zu meinem nicht geringen Mifallen, im Journale
unseres braven Milhin™* den Brief eines groBen Kénigs an
seinen und meinen Liebling Voltaire mit einer Genauigkeit
abgedruckt gefunden habe, die sich bis auf seine Siinden
gegen die Rechtschreibung erstreckte. Das heillt dem
kleinlichen Volke, womit unsre beste Welt so reichlich
versehen ist, Nahrung fir die Léasterzunge geben, und selbst
solche unschédliche Lasterungen darf man nicht veranlassen,
Sollte es auch nur darum seyn, weil es hdB8liche Téne giebt,
wenn Hunde den Mond anbellen.

Auf ewige Zeiten mache ich Dich hiermit von nun an, zu dem
einzigen, achten Verbreiter meiner Schicksale und Schriften, die
ewigen Zeit; anders gerechnet, als man es bei Friedensschlissen
zu thun pflegt. Du allein sollst, foi de Ravenombre!: mich ohne
Decke wirken sehen., darUber staunen, und die Lesewelt staunen
machen.

Gehab Dich indessen wohl und griBe mir meine lieben
Gebirgsstadte und Dorfer, wenn Du eher dahin kommen
solltest, als ich. Deinen dortigen guten Freunden kannst Du
tbrigens immer in Vertrauen sagen, oder schreiben, dal3 ich
nédchstes Jahr zu Warmbrunn als Badegast eintreffen, und
mich nicht sehr gegen die Oberherrschaft ihm des braven
Kébnigs strduben werde.

Gruld und Bruderschaft.
Ravenombre.

Ende des ersten Bandchens



Anmerkungen

[1] So nennt Stevens, der Herausgeber Shakespeares, die Gedichte, wo der
Text des Verses nur um der Toten willen da zu seyn scheint. London und
Paris 1. 3.

[2] Damit aber der Leier sie nicht auch zu Ubersehen brauche, so muf} ich hier
kurzlich die Ursache davon anmerken. Rubezahl war, wie wir schon wissen,
ein narrischer Kauz. Immer wollte er etwas apartes haben. Es hatte er sich
z. B. und in Ansehung der Formierung seines Stils etwas ganz sonderbares
in den Kopf gesetzt. »Es bilden sich,« sagte er, »alle Tage Leute nach den
Alten, auch nach den Zeitgenossen, aber den kunftigen Geschlechtern hat
sich doch noch keiner nachgebildet. Das will ich thun.« Die Sache gelang
ihm auch ziemlich, doch konnte er sich nie vollkommen Uber das Gemeine
erheben und selbst wenn er alle seine Sinne zusammen nahm, entwischten
ihm Worte denen der Stempel des guten Tons ganzlich fehlte. Indessen
bleibt die ganze Sache noch wunderbar genug, und ich zweifle, dal} es ihm
einer so leicht nachthun werde.

Wie er das Studium betrieb, das in mir durchaus unerklarlich. Ich erwahne
dies darum, damit man nicht etwa durch unfrankierte Anfragen aus
entfernten Welttheilen, meinem Herrn Verleger oder mir, unnétige Kosten
verursache.

[3] Ein als trefflich anerkanntes Journal, liefert in einem Briefe aus Kassel die
Anekdote, dass ein erst kurzlich verheirathetes Frauenzimmer, als sie in der
dortigen Gemaldegalerie herumgefuhrt wurde, den Wunsch aulerte, ein
Gemalde von Rembrandt van Ryn, den Fahndrich, zu sehen, weil sie viel
Schones davon gehort hatte. Ihre Verwunderung ist daher nicht gering, als
man ihr unter einer durchaus halilichen, plumpen Figur den verlangten
Fahndrich vorstellt. Kann irgend Unbefangener wohl der armen Dame einen
gerechten Vorwurf dariiber machen? Der Briefsteller thut oft, auf die bitterst
widrige Weise, so, das auf eine uberaus Uble Laune, oder starke
Partheilichkeit, ihm die Feder geflihrt haben muf}.

[4] Wilhelm Meister. zr. Thl ]

[5] Ein vortreffliches Gedicht von H. W. Schlegel, welches in einem der ersten
Hefte der Burgerschen Akademie der Redeklnste steht, und viel zu wenig
bekannt zu seyn scheint.

Anmerk. von einem Freunde des Herausgebers.

[6] In welcher Gegend des Gebirges es gelegen habe, weild der Herausgeber
nicht zu besinnen, weil der Verfasser der Urschrift gewissenlos dariber
hinschlupft, auch der Kommentator nicht das geringste Licht Uber den
Umstand verbreitet.



[7] Der citoyen Ravenombre mag mir's verzeihen, dal} ich diese fehlerhafte
Verdeutschung erfinde. Der vorgeschlagene emprunt ( forcé, ) de 100
millions kann nicht durch Kriegssteuer Ubersetzt werden, um so weniger, da
der Prasident im Rathe der 300 Genissien ausdricklich sagt Vous décrétez
un emprunt et non un impoét. A. Z.

[8] Er hield Bec de Lievre. R

[9] Sonderbar klingt diese Entschuldigung gewil3, wenn man sich erinnert, daf}
nicht Ribezahl, sondern Klarchen bei dieser Gelegenheit traumte, wie man
im finf und sechzigsten Kapitel wird bemerkt haben. A. Z.

[10] Man wurde sich uUber den Gebrauch dieses undeutschen Wortes,
besonders nach der kurz vorhergehenden Erklarung, wundern, wenn man
nicht schon aus dem Buchlein selbst, die Inkonsequenz des guten
Rubezahls kennen gelernt hatte.

[11] Tout homme libre est un Frangais, heilt die letzte Zeile des in Frankreich
bei den meisten Volksfesten gesungenen: Veillons au salut de 'empire.

[12] Der erste ist Herausgeber des offiziellen Blatts: der Redakteur, der zweite
Mitherausgeber des Journals von Paris.

[13] Wahrend des Drucks dieser Briefe sind sie wirklich eingegangen. Ich
mache dem Publikum daher bekannt, daf} es sie nachstens erhalten solle.

[14] Magazin encyclopédique No, I. i. Prairial an 7.
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